Balduin Mollhausen

Der Piratenlieutenant

1. DER ABSCHIED.

»Bis hierher und nicht einen Schritt weiter, lieber Jo-
hannes, gestatte ich Dir, mich zu begleiten. Gieb mir
daher die Reisetasche und laf uns scheiden, scheiden
als das, was wir einander stets gewesen sind und blei-
ben werden, als unverianderliche, treue Freunde.«

»Eigentlich wollte ich mich erst im Dorf von Dir tren-
nen, nachdem ich mich iiberzeugte, dal$ Du in dem
Hauderer ein gutes Pldtzchen gefunden — und die Ta-
sche, meine gute Anna, sie ist nicht leicht, wirklich, es
ware besser, ich triige sie bis dahin.«

»Nein nein, Johannes, hier laf} uns scheiden, beden-
ke, im Dorfe wohnen Leute, die ich kenne und denen
ich ebenfalls Lebewohl sagen mochte, stindest Du aber
dabei und ich konnte Dir meine Zeit nicht ganz allein
schenken, so wire mir das zu schmerzlich. Ferner kann
es vier, flinf Uhr werden, bevor der Hauderer eintrifft;
was sollte nun Deine arme Mutter glauben, kehrtest Du
so spat heim, wihrend Du sie jetzt gerade von ihrem
Mittagsschlafchen erwacht findest.«
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»Nur noch bis an den Meilenstein,« bat Johannes
freundlich, »auf der Bank dort wollen wir ein Weilchen
rasten — wer weif3, wo und wann wir uns wiedersehen
—und wenn es denn nicht anders sein kann - ja, Anna,
so will ich eben umkehren.«

»Gut, lieber Johannes, diese Strecke gebe ich noch
zu,« entschied Anna, »jedoch nur unter der Bedingung,
daly Du mir die eine Handhabe tiiberlat und wir die
Tasche gemeinschaftlich tragen.«

Mit einem schwermiithigen Licheln erfiillte Johan-
nes die Bedingung, und dann schritten die beiden jun-
gen Leute langere Zeit schweigend auf dem Sommer-
wege der Chaussee dahin. Sie schritten dahin ernst
und sinnend, wie es wohl gerechtfertigt ist, wenn Ju-
gendgespielen, die stets mit herzlicher Liebe an ein-
ander gehangen haben, von dem Geschick getrennt
und in Sphéren geschleudert werden, welche sie, der
nothwendigen Trennung wegen, als ihnen feindlich zu
betrachten geneigt sind; sie schritten dahin, nur von
dem Gedanken an den bevorstehenden Abschied be-
seelt: Anna mit anmuthigen, leichten und elastischen
Bewegungen, ihr Gefihrte dagegen, als ob des Lebens
Last ihn unendlich schwer bedriicke und er nur noch
mit Miihe sich vorwérts bewege.

Erstere hatte kaum das sechszehnte Jahr erreicht,
stand also in dem Alter, in welchem bei ihrer hohen
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natiirlichen Bevorzugung holde Kindheit und schiich-
tern erwachende Jungfraulichkeit sich zu einem {iber-
aus lieblichen Bilde vereinigten. Ihre zarte Gestalt
zeigte eben noch kindliche Formen, welchen indes-
sen eine gewisse, das schonste Ebenmalf3 herstellende
Fiille nicht mangelte. Ein einfaches schwarzes Kleid
schmiegte sich zilichtig an die zierlich abgerundeten
Glieder an; ein dunkelfarbiges Tuch verhiillte theilwei-
se den schlanken Hals und bekundete, wie das den run-
den Strohhut umschlingende schwarze Band, dal} sie
nicht ohne schwer wiegende Griinde sich in die ern-
ste dunkle Farbe gekleidet habe. Wie um den dulReren
Ausdruck der Trauer zu erhohen, legte sich das starke,
sehr sorgfiltig gescheitelte Haar glatt und kastanien-
braun an die weiflen Schliafen an, wahrend auf der kla-
ren Stirne schwarze Brauen sich iiber ein Paar Augen
wolbten, in welche der Himmel sein schonstes und tief-
stes Blau ergossen zu haben schien, um dadurch einen
andern, mit ihm selbst wetteifernden Himmel zu er-
zeugen. Ein unbeschreiblicher Liebreiz ruhte auf den
von Jugend und Gesundheit mild angehauchten Wan-
gen und um die rosigen Lippen; war aber, indem sie
vielleicht des bevorstehenden Abschieds gedachte, ver-
haltene Wehmuth auf ihrem schonen Antlitz vorherr-
schend, so entdeckte man auch leicht wieder einen
Zug, der auf angeborenen Frohsinn, auf jene bezau-
bernde Heiterkeit des Gemiithes hindeutete, welche so
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vielfach gleichsam als Andenken an die sorglos verleb-
te Kindheit mit in das spétere Alter hiniiber genommen
wird.

Vergeblich hitte man dagegen in dem bleichen Ge-
sicht ihres Gefahrten nach einer Spur dieser unschatz-
baren Kleinode geforscht.

Erst zweiundzwanzig Sommer hatte derselbe gese-
hen, und dennoch pragte sich in den jugendlichen Zii-
gen ein so schmerzlicher Ernst aus, daf3 man nicht
auf dieselben blicken konnte, ohne von herzlicher
Theilnahme ergriffen zu werden. Wie wenige Stun-
den kréftigender korperlicher Bewegung lief3en sich
aus der weilden, madchenhaft zarten Hautfarbe des
etwas langlichen, durchaus edel gebildeten Antlitzes
herausrechnen! Wie viele, viele Stunden néchtlicher
Arbeit bei unzureichender Beleuchtung waren dage-
gen in den grofRen, triumerischen, mit einem dunkeln
Schatten umgebenen blauen Augen aufgezeichnet! Auf
den Wangen, welche nach unten in einem hellblonden
Vollbart endigten, ruhte zwar eine tiefe Rothe, allein
diese Rothe war scharf abgegrenzt, wie bei Giftblu-
men, hinter deren verlockendsten Farben unheimlich
der Tod lauert. Ein leiser, trockner Husten, der sich ge-
legentlich der etwas eingeengten Brust entwand, bil-
dete die Erlduterung zu der gleildnerischen Rothe und
der bitteren Entsagung, welche so verstandlich aus den
schonen blauen Augen sprach.
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Eine freundliche Milde, eine unendliche Herzensgii-
te thronte auf den bleichen Ziigen; wenn sich aber
hierzu der Ausdruck eines tiefen Schmerzes gesellte, so
entsprang derselbe weniger dem Bewul3tsein eines ge-
fahrlichen korperlichen Krankheitszustandes, als dem
Gedanken an die bevorstehende Trennung von der Ju-
gendgespielin.

Auch er war einst von dem heimatlichen Stadtchen
fortgewandert, um in der Residenz seine Studien zu
beendigen; er war fortgewandert mit triiben Aussich-
ten. Es lag ihm ob, durch Ertheilen von Unterricht nicht
nur fiir sich selbst zu sorgen, sondern auch eine krank-
liche Mutter zu unterstiitzen; dagegen begleitete ihn
die trostliche Gewilsheit, bei seinen Ferienbesuchen al-
le Diejenigen wieder zu begriillen, an denen sein Herz
mit ganzer Liebe hing. Jetzt aber, da auch seine holde
Freundin dem Stadtchen Lebewohl sagte, beschlich ihn
das niederdriickende Gefiihl, als ob er nunmehr génz-
lich verwaist sei: war doch die Hoffnung, nach Ablauf
der Ferien mit ihr in der Residenz zusammenzutreffen,
eine zu triigerische; und sahen sie einander wieder,
dann geschah es vielleicht in solchen Verhéltnissen, in
welchen sie hochstens ein fliichtiges Wort, einen fliich-
tigen Gruld wechseln durften, um sogleich wieder an-
dern Leuten zu Diensten zu stehen.

Der arme Johannes, er wulte zu genau, was es be-
deutet, von fremden Menschen abhingig zu sein, und
nur um seiner lieblichen Gefahrtin Zuversicht nicht zu
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erschiittern, ihr hoffnungsvolles Hineinschauen in die
Zukunft nicht zu triiben, vermied er, mit ihr dariiber zu
sprechen. Die Erfahrungen, welchen sie entgegenging,
kamen ja noch immer mehr als zu friih, und wer konn-
te wissen, ob sie seine eigenen nicht sogar an Bitterkeit
tibertrafen? —

Er war noch Student, hoffte aber, innerhalb zwei-
er Jahre seine Studien zu beendigen. Weiter mochte
er nicht hinausdenken; denn eine friedliche Dorfpfar-
re, nach welcher er sich seit seiner frithesten Kindheit
sehnte — er hustete leise — wie weit, wie unerreichbar
weit lag fiir ihn ein solches Gliick!

Wohl war er noch Student; das halblange, seiden-
weiche blonde Haar und der jugendliche Vollbart ver-
riethen nothdiirftig seinen Stand; doch der kurze Rock,
die dreifarbige Miitze, das gestreifte Corpsband und
vor Allem der sorglose, herausfordernde Blick, wel-
che im Allgemeinen das Aeullere eines feurigen, jun-
gen Musensohnes kennzeichnen, wo waren sie? Fa-
denscheinige, vielfach ausgebesserte Kleidungsstiicke
umhiillten wenig anmuthig seine hohe, etwas geneigte
Gestalt, und statt der heiteren Corpsmiitze beschattete
ein abgegriffener schwarzer Hut die blonden Locken,
wahrend die sinnenden, schwermiithigen Augen bald
auf die staubige Stralde, bald seitwéarts mit innigem
Ausdruck auf seine Gefahrtin gerichtet waren. Hatten
ihn aber geschmiickt alle phantastischen Zierrathen,
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die nur immer von einem toll in’s Leben hineinstiir-
menden Jugendmuthe erdacht und ersonnen werden
konnen; hitte in ihm gewohnt die muntere Lebens-
kraft, die mit gleicher Bereitwilligkeit zugespitzte Wor-
te, wie den blanken Schldger handhabt, so wére da-
durch gewild am wenigsten die rithrende Besorgnif3 ge-
steigert worden, mit welcher Anna die Schweil3trop-
fen auf seiner Stirn beobachtete und ihn bat, die Rei-
setasche ein Weilchen niederzustellen und zu rasten.
Wohl war er noch Student; das halblange, seidenwei-
che blonde Haar und der jugendliche Vollbart verrie-
then nothdiirftig seinen Stand; doch der kurze Rock,
die dreifarbige Miitze, das gestreifte Corpsband und
vor Allem der sorglose, herausfordernde Blick, wel-
che im Allgemeinen das Aeulere eines feurigen, jun-
gen Musensohnes kennzeichnen, wo waren sie? Fa-
denscheinige, vielfach ausgebesserte Kleidungsstiicke
umbhiillten wenig anmuthig seine hohe, etwas geneigte
Gestalt, und statt der heiteren Corpsmiitze beschattete
ein abgegriffener schwarzer Hut die blonden Locken,
wahrend die sinnenden, schwermiithigen Augen bald
auf die staubige Stralde, bald seitwarts mit innigem
Ausdruck auf seine Gefdahrtin gerichtet waren. Hatten
ihn aber geschmiickt alle phantastischen Zierrathen,
die nur immer von einem toll in’s Leben hineinsttir-
menden Jugendmuthe erdacht und ersonnen werden
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konnen; hitte in ihm gewohnt die muntere Lebens-
kraft, die mit gleicher Bereitwilligkeit zugespitzte Wor-
te, wie den blanken Schldger handhabt, so wére da-
durch gewild am wenigsten die rithrende Besorgnil} ge-
steigert worden, mit welcher Anna die Schweil3tropfen
auf seiner Stirn beobachtete und ihn bat, die Reiseta-
sche ein Weilchen niederzustellen und zu rasten.

»Es hat nichts zu bedeuten,« sagte Johannes freund-
lich, indem er mit dem Taschentuch leicht {iber sein
Gesicht hinfachelte, »wenn ich etwas kiirzer athme, so
ist das keine Folge der Erschopfung, sondern der Wér-
me; die Sonne meint es in der That redlich heute -
tibrigens liegt der Meilenstein auch dicht vor uns.«

Einige Minuten spéter erreichten sie den bezeichne-
ten Punkt, wo sie auf der Rasenbank dicht neben ein-
ander Platz nahmen.

»Dies ist also die dulderste Grenze, bis zu welcher ich
Dich begleiten darf?« fragte Johannes, der Freundin
Hand ergreifend, und seine Augen ruhten mit Wohl-
gefallen auf dem geliebten Haupt an seiner Seite.

»Die aullerste Grenze,« bestitigte Anna, wie zer-
streut; »dort, gleich hinter der ndchsten Biegung liegt
das Dorf, und da wir doch einmal von einander schei-
den miissen, so ist es besser, es geschieht hier, wo wir
nicht von fremden, neugierigen Menschen beobachtet
werden.«
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»Du hast wohl recht, Anna, wie immer, wenn Du
Dein Herz sprechen lal3t, allein ich horte nie davon,
daf} im Dorfe Bekannte von Dir wohnen?«

»Biedere Bauersleute, von welchen ich zuweilen
kaufte,« erwiderte Anna sich abwendend, um zu ver-
bergen, daf} Verlegenheit ihr jugendfrisches Antlitz
tiefer farbte.

»So wirst Du jedenfalls eine recht herzliche Aufnah-
me bei ihnen finden und mit erneuten Kraften den vor-
beifahrenden Hauderer besteigen.«

Anna antwortete nicht, sondern spahte scharfer die
Chaussee abwarts, als ob sie daselbst etwas gesucht
hétte.

Johannes kampfte einen leisen Hustenanfall nieder;
dann legte er plotzlich seine Hand auf die der Gefdhr-
tin.

»Blicke mir einmal recht gerade in die Augen,« hob
er an, wobei die unheimliche Gluth auf seinen Wangen
ihre gewohnliche Grenze weit iiberschritt, »blicke mir
in die Augen, damit mir der Muth nicht fehle zu Dem,
was ich Dir, bevor wir scheiden, noch mittheilen muf3.«

Anna folgte mit einer leichten Verwirrung dem Ge-
bot ihres geliebten Jugendgefdhrten und fragte weh-
miithig lachelnd :

»Ich soll Dir Muth verleihen? Ich, die ich gewisser-
malen unter Deiner Obhut aufgewachsen bin?«

Auch Johannes lachelte jetzt, aber aus seinem La-
cheln sprach eine so tiefe Beschimung, dal} Anna ihn



kaum wiedererkannte und mit dngstlicher Spannung
seinen weiteren Enthiillungen entgegensah.

»Du bist heute in den Vormittagsstunden bei meiner
Mutter gewesen?« fragte er endlich zogernd.

»Ich war dort, um Deiner guten Mutter Lebewohl zu
sagen; denn es kann recht lange dauern, bevor ich sie
wiedersehe.«

»Du hast ihr etwas — Du hast ihr Geld gegeben?«

»Wenn Du es dennoch erfahren hast, so darf ich es
nicht leugnen, ja, ich gab ihr Geld - ich konnte nicht
von dannen ziehen, ohne meine letzten Verbindlichkei-
ten gelost zu haben.«

»Aber Kind, Du empfingst ja nie einen Pfennig von
ihr!« fiel Johannes mit ungewohnlicher Lebhaftigkeit
ein.

»Ich nicht, aber meine verstorbene Mutter, und da
ware es doch gewild recht siindhaft gewesen, hétte ich
diese auf mich iibergegangene Verpflichtung nicht als
ein heiliges Erbtheil betrachten wollen.«

»Deine Handlungsweise entspricht wohl den edlen
Regungen Deines Herzens, Du gute Anna, allein Du
hast nicht beriicksichtigt, da® Dir selbst nur sehr gerin-
ge Mittel zu Gebote stehen. Erwage, Du gehst einer un-
gewissen Zukunft entgegen und kannst in Lagen gerat-
hen, in welchen etwas Geld Dir sehr zu Statten kdme,
weit mehr, als meiner Mutter, die ausreichend zu un-
terstlitzen mir gar nicht schwer wird. Ich bitte Dich da-
her dringend, und meine Mutter bittet Dich mit mir:



das Geld zuriick zu nehmen. Ich verlange es sogar als
einen Beweis Deiner Freundschaft und Anhanglichkeit
von Dir. — Ja — liebe Anna — hier, nimm es zuriick und
la® uns nicht weiter dariiber sprechen.«

Er wollte das Geld hervorziehen, als Anna ihn
schnell hinderte.

»Nein, Johannes,« sagte sie mit einer Entschieden-
heit, die in wunderbarem Contrast zu dem holden,
kindlichen Antlitz stand, »das Geld kann und darf ich
nicht zuriicknehmen; es gehort Deiner Mutter, und
wenn es zu Deiner Beruhigung gereicht, so gestehe
ich offen ein, dal$ es mir nicht schwer wurde, die alte
Schuld abzutragen. Das Geld rithrt ndmlich von dem
Erlos der Sachen meiner verstorbenen Mutter her, wel-
che mir noch geblieben waren und die ich ohnehin héat-
te verkaufen miissen. Es hat mir also gar keine Miihe
verursacht, wiahrend Du - verzeihe mir, lieber Johan-
nes — unendlich lange arbeitest und sparst, um eine
kleine Summe zu eriibrigen. Dringe daher nicht wei-
ter in mich, sondern génne mir das Bewul3tsein, meine
Pflicht erfiillt zu haben —«

»So nimm wenigstens die Halfte,« unterbrach der
junge Mann mit einem schmerzlichen Seufzer die in Ei-
fer gerathene Gefahrtin, »sechs Thaler reichen fiir mei-
ne Mutter schon sehr weit, Du aber weif3t nicht, ob die
andern sechs nicht einen unglaublich hohen Werth fiir
Dich erhalten.«



»Sollten Sie wohl einen hoheren Werth fiir mich er-
halten konnen, als fiir Deine Mutter, der es kein Ge-
heimnil3, daf¥ Du Gesundheit und Leben opferst, um
sowohl fiir Deine Studien, als auch fiir ihren Unterhalt
die Mittel herbeizuschaffen?« fragte Anna vorwurfs-
voll. »Nein, nein, Johannes, alle Deine Einwendungen
sind vergeblich, nicht einen Pfennig nehme ich zurtick;
aber eine Bitte richte ich an Dich, eine Bitte, welche
Du mir nicht abschlagen darfst, lieber, guter Johannes,
ich meine, dal$ Du, nachdem Du jetzt meinen uner-
schiitterlichen Willen erfahren hast, die Sache auf sich
beruhen laf3t. Erwidhne keine Silbe mehr davon, ver-
bittere mir nicht die letzten Minuten, welche mir nur
noch vergonnt sind, in der lieben alten Weise mit Dir
zu verleben.«

Johannes seufzte wieder, als hitte er vor tief emp-
fundenem Weh sterben mogen; dann neigte er sich
vorniiber, das Haupt schwer auf seine Hande und Kniee
stiitzend.

»0, die Armuth,« fliisterte er, »man konnte zweifeln
an der Gerechtigkeit des Himmels —«

Wie erschrocken iiber seinen Ideengang richtete er
sich empor, und Anna’s Hand wieder ergreifend, sagte
er mit seltsam geprel$ter Stimme:

»Nein, Kind, die letzten Minuten unseres Beisam-
menseins sollen wenigstens Dir nicht vergillt werden;



nur eine einzige Frage erlaube mir noch, deren Beant-
wortung dann das letzte in dieser Angelegenheit ge-
sprochene Wort sein soll: Sage mir frei und offen, sind
durch Dein Verfahren Deine Mittel nicht in einer Weise
erschopft worden, dald Dir Verlegenheiten daraus er-
wachsen?«

Anna’s gutes Gesicht zeigte wieder einen eigenthiim-
lichen Anflug von Verwirrung, als sie die grol3en blau-
en Augen so treuherzig, so besorgnifdvoll auf sich ge-
richtet sah; es kostete sie offenbar grof3e Miihe, mit
erzwungener Heiterkeit zu antworten.

»Beunruhige Dich nicht,« begann sie, den Staub
nachléssig aus den Sdumen ihres Kleides klopfend, »ich
besitze weit mehr, als ich in nichster Zeit gebrauche -
doch gedenken wir lieber der Zukunft und des Tages,
an welchem wir uns zum erstenmal wiedersehen. Du
wirst mich nach Ablauf Deiner Ferien jedenfalls aufsu-
chen?«

»Ohne Zweifel, wogegen ich von Dir die betreffen-
den Angaben erwarte, um Dich finden zu konnen.«

»Sie sollen Dir werden; ist Deine Adresse in der Re-
sidenz noch immer die alte?«

»Ich weild es nicht; um die Miethe zu sparen, gab ich
meine Wohnung auf; ist nach Ablauf der Ferien mein
Stiibchen frei, so beziehe ich es selbstverstindlich wie-
der. Auf alle Fille ist es am rathsamsten, Du la[3t Dei-
nen ersten Brief durch die Hinde meiner Mutter ge-
hen, und wo Du auch weilst, ich komme zu Dir.
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»Erwarte nur nicht zu bald Nachricht von mir, lieber
Johannes, ich mochte wenigstens nicht gern schreiben,
bevor sich iiber meine Zukunft irgend etwas entschie-
den hat. Wie lange dauern Deine Ferien noch?«

»Drei Wochen; wenn das Gliick uns begiinstigt, kon-
nen wir uns in der vierten Woche, von heut gerechnet,
wiedersehen.«

»Eigentlich eine kurze Zeit,« bemerkte Anna sin-
nend, »zu kurz, um so traurig auseinander zu gehen.
Aber siehe, mein Schatten ist in der Zeit, welche wir
hier verbrachten beinahe eine viertel Elle weiter her-
umgeglitten. Er mahnt mich an die Fortsetzung meiner
Reise, und Dich an Deine arme Mutter. Laf uns daher
aufbrechen, mein lieber Johannes, und wenn ich jetzt
von Dir gehe, dann sieh nicht so traurig und niederge-
schlagen aus — der Abschied wird mir sonst noch viel
schwerer.«

Sie hatte sich erhoben, und die Reisetasche ergrei-
fend, wog sie dieselbe priifend.

»Eine Strecke werde ich sie schon mit Leichtigkeit
tragen konnen,« bemerkte sie ldachelnd, dann reich-
te sie Johannes, der ebenfalls aufgestanden war, die
Hand.

»S0 lebe denn wohl,« fuhr sie mit bebenden Lip-
pen fort, wahrend ihre redlichen Augen einen feuchten
Glanz erhielten; »lebe wohl, Du einziger Freund, wel-
chen ich besitze. Mit schwerem Herzen gehe ich von
Dir, denn so, wie es bisher zwischen uns gewesen ist,



wird es wohl nicht mehr sein, wenn wir uns wieder-
sehen. Doch mag mir beschieden sein, was da wolle,
meine treue Anhanglichkeit kann sich nie dndern, Du
bist und bleibst mein lieber, guter Johannes, wie ich
selbst — ich weild es ja — Deine gelehrige, kleine Anna
bis in die Ewigkeit hinein bleiben werde.«

Stumm sah Johannes auf die geliebte Gefdhrtin nie-
der; er schien kaum zu verstehen, was sie sagte. Wie
um ihr jugendlich holdes Bild tiefer und unausloschli-
cher seiner Seele einzupragen, blickte er fort und fort
in das unschuldige, dunkelblaue Augenpaar. Vor seine
eigenen Augen aber legte es sich wie ein triiber Schlei-
er; nur mit Aufbietung seiner ganzen Kraft vermochte
er die Thranen zuriickzudridngen; ihm war so namen-
los wehe um’s Herz, und vergeblich bemiihte er sich,
die traurigen Ahnungen zu besiegen, die mit ersticken-
der Wucht seine wunde Brust beengten.

»Segne Dich Gott, meine geliebte Anna,« sprach er
endlich tief bewegt, indem er seine Hand auf das theu-
re Haupt legte, »segne Dich Gott, Du meine ganze Her-
zensfreude, mein Trost; der einzige Lichtpunkt in mei-
nem armen Leben ist Dein trautes Bild, die einzigen
freundlichen Strahlen, welche meinen einsamen, dor-
nenvollen Lebenspfad erhellten, sind von Dir ausge-
gangen, von Dir mit Deinem edlen Herzen und Deiner
unerschiitterlichen Anhénglichkeit.«

Heil3e Thranen rollten iiber Anna’s Wangen; von ih-
ren Gefiihlen iberwaltigt, schlang sie die Arme um des



geliebten Freundes Nacken. Thre Lippen suchten wie
unbewul3t die seinigen, er dagegen wich dieser innigen
Beriihrung aus, und wihrend er einen entsetzlichen
Blick des bittersten Vorwurfs und unsaglichen Schmer-
zes zum Himmel emporsandte, driickte er einen fliich-
tigen Kuld auf ihre Stirne.

»Geh’ jetzt, Kind,« sagte er leise, und wie die eisi-
ge Hand des Todes legte es sich auf seine gemarter-
te Brust, »geh’ mit Gott Deiner Wege — meine Gebe-
te begleiten Dich. Ich werde noch ein Weilchen hier
sitzen bleiben — so lange, bis Du hinter jener Biegung
zwischen den Biumen verschwunden bist. Vorher aber,
Kind, schaue noch einmal zuriick, winke mit der Hand,
wie ich es thun werde, und sprich dabei: Auf Wieder-
sehen!«

»Auf Wiedersehen,« wiederholte Anna schluchzend;
dann nahm sie ihre Reisetasche, und sich hastig ab-
wendend, schritt sie davon.

Johannes war auf die Bank zuriickgesunken; die
Todesrosen auf seinen Wangen gliihten und hatten
scharfere Umrisse angenommen. Thrdane auf Thrane
entquoll den schwermiithigen Augen, und unheimlich
kurz entwand sich der gepref3te Athem seiner Brust.

»Ich hatte sie mit meinem Hauch vergiftet,« fliister-
ten die bleichen Lippen.
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Wie schrecklicher Hohn klang es aus den leisen Wor-
ten hervor. In der nichsten Minute lagerte wieder in-
niges Wohlwollen und ménnliche Ergebung auf den
gramgezeichneten, jugendlichen Ziigen.

Anna hatte unterdessen die Biegung der Chaus-
see erreicht. Der verabredete Scheidegruld wurde aus-
getauscht, und dichte Baumgruppen entzogen dem
Zuriickbleibenden die Aussicht auf die eilfertig da-
hinschreitende, schlanke Gestalt. Aber als hétten die
grofden traurigen Augen die sich ihnen entgegenstel-
lenden Hindernisse zu durchdringen vermocht, blieben
sie noch lange auf dem Punkte haften, wo sie zum letz-
ten Male zwischen dem griinen Laub hindurch das We-
hen der schwarzen Bander auf dem hellfarbigen Stroh-
hut wahrgenommen hatten. —

Fiinf Minuten spéter trat Anna in das Dorf ein. Vor
den ersten Hausern blieb sie stehen und &ngstlich
spahte sie riickwaérts. Erst nachdem sie sich {iberzeugt
hatte, dald Johannes, in seiner Besorgnil} um sie, ihr
nicht nachgefolgt war, setzte sie sich wieder in Bewe-
gung. Mit eiligen Schritten begab sie sich in das Dorf
hinein, und mit eiligen Schritten wanderte sie aus dem
andern Ende desselben wieder hinaus. Kaum dal} die
den Leuten zu danken wagte, welche ihr einen freund-
lichen Grul® zuriefen. Erst als das Dorf weit hinter ihr
lag, athmete sie freier auf und vorsichtig mafligte sie
ihre Hast, um nicht zu frith zu ermiiden, denn vor ihr
erstreckte sich ein langer, langer Weg. —
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Johannes befand sich um diese Zeit auf dem Heim-
wege. Langsam und gesenkten Hauptes schritt er ein-
her; anfénglich beabsichtigte er, auf den Hauderer zu
warten und dem Kutscher die junge Reisende recht
warm anzuempfehlen; dann aber trat das Bild seiner
kranken Mutter ihm vor die Seele, schnell eine andere
Entscheidung herbeifiihrend. —

2. DER KARRNER.

Geheimnif3volle Stille verlieh der noch im Festklei-
de des Hochsommers prangenden Natur einen trau-
merischen Ausdruck. Leichter Hohenrauch erfillte die
Atmosphare; milchweiRe Wolkenreste folgten planlos
den Stromungen in den oberen Luftschichten, wah-
rend tief unter ihnen sanft ersterbende Windst63e aus
fast entgegengesetzter Richtung iiber einen prachtig
bestandenen Forst hinhauchten. Wie verloren gegange-
ne Fleckchen Sonnenschein contrastirten einzelne gelb
und rothlich belaubte Zweige zu dem vollen kréaftigen
Griin der stolzen Buchenwipfel. Die Sonne selbst neig-
te sich stark dem Westen zu; ihre Strahlen trafen daher
nur theilweise die Chaussee, welche in gerader, unab-
sehbarer Linie den schonen Hochwald durchschnitt.

Schlank gebaute Rehe und breitgeweihte Dambhir-
sche, durch die Abendkiihle ermuntert oder aufge-
scheucht durch peinigende Insecten, traten hin und
wieder auf die mit weilem Staub bedeckte Strafde hin-
aus. Furchtlos spahten sie aufwarts und abwarts; die
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Aussicht auf einen mit geméaligter Eile einherrollen-
den Frachtwagen flo[3te ihnen nicht mehr Scheu ein,
als der Anblick eines einféltig und regungslos gen Him-
mel weisenden zweifarbigen Schlagbaumes, der ihnen
die Lage einer fiir sie hochst ungefahrlichen Hebestelle
bezeichnete. Sonst war auf der ganzen langen Wege-
strecke nichts sichtbar, das auf die Anwesenheit oder
Nahe menschlicher Wesen hingedeutet hétte. —

Im Dickicht, festgeklammert an geborstener Rinde,
hdmmerte noch immer flei%ig der Specht; die Wander-
tauben gurrten in den schattigen Baumwipfeln; spie-
lend und ein seltsames Rascheln erzeugend sprangen
die munteren Eichhornchen auf dem mit moderndem
Laub und noch griinenden Pflanzen bedeckten Erdbo-
den umher, wihrend schon kleine Heerden von Wan-
derdrosseln flatternd der Chaussee nachfolgten und
die in bestimmten Entfernungen von einander ge-
pflanzten Ebereschen ihrer bereits rothlich gliithenden
Beeren beraubten.

Lustig zirpten und pfiffen die sorglosen Vogel auf ih-
rem Pliinderungszuge, gerade, als hitten sie dem ein-
zigen ihnen sichtbaren Menschen, dem Begleiter des
Frachtwagens, lehren wollen, wie man es anfangen
miisse, um das Reisen und Wandern recht leicht und
genuldreich zu machen.

Doch der Kirrner sah nicht aus, wie Jemand, der
ein sonderlicher Freund vom Pfeifen und Singen. Weit



eher hitte man derartige Neigungen seinen drei plum-
pen, holsteiner Gaulen zugetraut, die ihre wuchtigen,
langbehaarten Hufe mit einer Gewalt niederschmetter-
ten, als waren sie eigens beauftragt gewesen, die et-
wa noch vorstehenden scharfen Chausseesteine tiefer
in ihre Fugen und Lagen hineinzutreiben, oder auch
zu feinem Staub zu zermalmen. Selbst der Leinwand-
verdeckte Wagen, welcher, aus der Ferne gesehen, leb-
haft an einen geheiligten weilden Riesenelephanten er-
innerte, zeigte in seinem Aeul3eren gefilligere, freund-
lichere und Zutrauen erweckendere Formen, als sein
breitschultriger, hochgewachsener Besitzer, dessen mit
drittehalb Hundert dickkopfiger Négel beschlagene,
ungelenkige Schniirstiefel kaum mit geringerer Schwe-
re auf die Straf3e fielen, als die Hufe der drei ehrlichen
Holsteiner.

Wie die meisten Kiarrner vom Fach, trug auch die-
ser auf seinem Haupte einen Hut von steifem Glanz-
leder, wie sie bei den Postillonen gebrauchlich, nur
dal} er solche an Hohe und Umfang weit iibertraf. Un-
ter dem Hute nun sah ein breites, unregelmallig ge-
bildetes Gesicht hervor, dessen kleine graue und blin-
zelnde Augen durch zwei méchtige gelbe Brauen ver-
schleiert wurden, welches im Uebrigen aber sich vor-
zugsweise durch einen grofden, schiefgezogenen Mund
und die brennend rothe Hautfarbe, eine natiirliche Fol-
ge von Witterungseinfliissen, auszeichnete. Ein feuer-
rother Backenbart, der auf beiden Seiten bis in die



Mundwinkel hineinlief und der sich ausnahm, als sei
er mittels des enggeschniirten, roth und gelb gebliim-
ten Tuches kiinstlich an seinem Halse befestigt gewe-
sen, konnte ebenfalls nicht als Zierde des nichts weni-
ger, als schonen Gesichtes gelten, wenn er auch, ver-
moge seiner Linge, Farbe und wunderbaren Struppig-
keit vollkommen zu demselben pal3te. Seinen gewalti-
gen Oberkorper umhiillte ein olivenfarbiger Rock, von
welchem indessen nur der Kragen und eine Viertelelle
der Scholle sichtbar. Alles Uebrige verbarg ein blau-
es Staubhemde, welches sich so dicht um Nacken und
Handgelenke legte, dalfd es fast unbegreiflich erschien,
wie es gelungen, das starke Haupt und die méachtigen
Fauste, ohne den Stoff zu zerreil3en, durch die runden,
festgesdumten Oeffnungen zu zwéngen.

An das Staubhemde, oder vielmehr an die Rockscho-
BRe schlossen sich nach unten manchesterne Knieho-
sen an, die ihre Fortsetzung in blau und grau gestreif-
ten Gamaschen fanden; diese aber, anstatt schiitzend
tiber die Fiil3e zu fallen, verloren sich in die halblan-
gen Schniirstiefel, welche mittels starker Riemen so
eng um die Knochel zusammengeprel3t worden waren,
als hitten, wie bei den Pferden, Sohlen, Leder und Fuf3
aus einem einzigen Stiick bestanden.

Was nun sonst noch im Allgemeinen die dulere Er-
scheinung eines rechtschaffenen Karrners charakteri-
sirt, das fehlte auch diesem nicht. Da sah man die kur-
ze Tabackspfeife, die aus der linken Brusttasche seines



blauen Kittels neugierig in die Welt hinausschaute und
dabei munter ihre verschossenen seidenen Quasten
wiegte und schiittelte, wahrend die rechte durch ei-
ne mit echtem Virginia-Kanaster gefiillte Schweinsbla-
se weit aufgebauscht wurde. Da sah man ein verwelk-
tes Bliimlein in dem den Hut umschlingenden Bande,
und zwei silberne Stifte, welche die Stelle von Rin-
gen vertraten, in den durchbohrten Ohrlédppchen; fer-
ner bemerkte man die Peitsche mit dem dicken, ela-
stischen Stiel und der langen Schnur, die miildig unter
dem linken Arm ruhte, und endlich den Hund, welcher
seinem Herrn {iberallhin auf Schritt und Tritt so dicht
und genau nachfolgte, dal man glauben konnte, die
grau und blau gestreiften Gamaschen hétten zwei un-
formliche, starke Magnete umschlossen, durch welche
des getreuen Thieres guldeiserne Doppelnase bestédndig
angezogen wurde.

Im Uebrigen wetteiferte der Hund mit seinem Herrn
an Héllichkeit. Halb Dogge, halb Dachs, halb Schlacht-
erhund, schien er im Wachsthum nach oben zuriick-
geblieben zu sein und sich dafiir desto mehr in die
Breite ausgedehnt zu haben. Sein braun und schwarz
getigertes Haar war kurz und schlof3 dicht und glan-
zend an die kréftige Musculatur an, und nicht viel 1an-
ger, als das Haar, ragten die letzten Knorpelrestchen
der ungleichméal3ig abgeschnittenen Ohren iiber den



breiten Schédel empor. Ebenso entdeckte man bei auf-
merksamer Priifung nur noch einen spitzen Haarwir-
bel, der hochst unzuverléssig die Stelle bezeichnete,
auf welcher vor der wunderlichen Verstiimmelung viel-
leicht eine langgebogene Schweifruthe, dhnlich dem
getigerten Schlagbaum, in einem Winkel von fiinfund-
vierzig Graden ausdruckslos gen Himmel gewiesen ha-
ben mochte. Zum Ueberflul} war das arme Thier von
der launischen Natur mit einem sogenannten Glasau-
ge mit weilder Iris bedacht worden, welches ihm, im
Gegensatz zu dem andern, einen so furchtbar grimmi-
gen Ausdruck verlieh, dal3 man sich scheute, ihm einen
Bissen Brod zu reichen, aus Furcht, mit Haut und Haar
verschlungen zu werden.

Doch wie schon angedeutet: Kéirrner, Hund, Pferde
und Wagen pafdten ganz vortrefflich zu einander, und
mochte die Welt iiber sie denken, wie sie wollte, eine
grollere Eintracht, als zwischen ihnen, konnte selbst
im Paradiese vor dem Siindenfall nicht geherrscht ha-
ben. Es verrieth sich sogar eine gewisse Zuneigung in
den Blicken, welche »Hechsel« — so hiel$ ndmlich der
Hund - gelegentlich von den blau gestreiften Magne-
ten an der Hiinengestalt seines Herrn emporsendete,
und in dem Ausdruck, mit welchem dieser wieder, das
eine Auge zukneifend und den einen Mundwinkel tief
gesenkt, seine drei Holsteiner betrachtete.
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Und recht stattliche, wohlgendhrte Holsteiner wa-
ren es in der That, der schwarze sowohl, der die Spit-
ze fiihrte, wie die beiden Braunen, welche durch die
Deichsel von einander geschieden wurden; trugen sie
doch ihre riesenhaften, mit klingenden Messingzierrat-
hen und rothen Zeugstreifen geschmiickten Kumme-
te so leicht, als wéren es Perlenhalsbander gewesen,
wogegen von den iibrigen Geschirrtheilen nur wenig
sichtbar, indem dieselben, zum Schutz gegen Bremsen
und sonstiges fliegendes Ungeziefer, dicht mit reichbe-
laubten Buchenzweigen besteckt worden waren. —

Knirschend rollten die breitbeschlagenen Rader auf
der festen Stralle einher, und dazu Kklirrten und ras-
selten Ketten und Ringe, dafd es eine Lust war. Der
grimmig dareinschauende, vierschrotige Kéarrner hat-
te eben einen Sprung Rehe durch einen Doppelknall
seiner Peitsche tiefer in den Forst hineingescheucht,
und wohl tausend Schritte trennten ihn noch von dem
Schlagbaum, als er plotzlich mit einigen langen Schrit-
ten neben das Vorderpferd hintrat und dann stehen
blieb, um, wie eine Parade abnehmend, das Fuhrwerk
an sich vortiber poltern zu lassen.

Das rechte Auge schlol} sich, der linke Mundwin-
kel zog sich niederwérts, der lackirte Hut neigte sich
mit dem Haupte zur Seite, und sichtbar weidete sich
das alte Fuhrmannsherz an all den Herrlichkeiten, wel-
che sich im Vorbeirollen seinen Blicken darboten. Dem
kleinen grauen Auge entging nichts; es beobachtete die



Pferde mit ihren Geschirren bis in die kleinsten Einzel-
heiten hinein und priifte zugleich die silbern glédnzen-
den Hufeisen; dann iiberflog es den Wagen, und ein
leichtes Nicken des Hauptes bewies, dal} Alles noch
stimmte und sich fein sduberlich in gewohnter Ord-
nung befand: Die Leinwand und die Leiterbdume, die
Achsenstiitzen und die Spannketten, der Hemmschubh,
die Winde und das schwebende Geriist unterhalb des
Wagens, welches mit Fug und Recht den Namen Rum-
pelkammer verdient hatte; selbst die wohlverschlosse-
ne Schmierbiichse, die in ihrer dufReren Form nicht we-
nig an einen altmodischen Tschakot erinnerte, entging
nicht dem scharfen Blick des blinzelnden grauen Au-
ges. Und als der Wagen dann endlich voriiber war, da
trat der Karrner auf die andere Seite desselben, und
seine Schritte verldngernd, wodurch die seltsame, wie-
gende Bewegung seiner Schultern noch erheblich ver-
starkt wurde, gelangte er nach kurzer Zeit, immer prii-
fend und beobachtend, neben das Handpferd.

Seine Blicke trafen den vorspringenden Erker des
Chausseehauses.

»Immer successivel« knurrte er den drei Holsteinern
zu, die, das Wort auf eigene Art deutend, ihre Schrit-
te beschleunigten. Dann fiihrte er wahrend des Gehens
eine so tiefe Verbeugung aus, wie sie nur je ein vor in-
nigster Devotion ersterbender Unterbeamter vor einer
betrel3ten Excellenz zu Stande brachte.



Als er sich wieder emporrichtete, wurde es indes-
sen klar, daf} am allerwenigsten scheinheilige Unter-
wiirfigkeit oder gar der Anblick des gestrengen Herrn
Schlagbaums ihn zu der ehrerbietigen Bewegung ver-
anlaf3t hatte. Der Lackhut war ndmlich in seinen Héan-
den zuriickgeblieben, und indem er ein roth und gelb
gebliimtes Taschentuch aus demselben hervorzog, um
Schweifs und Staub von seiner Stirne zu entfernen,
zeigte es sich, dafd die wasser- und feuerfeste Kopfbe-
deckung eigentlich die Stelle eines geheimen und si-
chern Schubfaches bei ihm vertrat; denn in demsel-
ben lagen wohlgeordnet eine Anzahl Frachtbriefe, ei-
ne grofRe lederne Brieftasche, ein kleiner Handspiegel
nebst Kamm und Biirstchen, kurz, lauter Gegenstan-
de, welche er zugleich gegen Regen zu schiitzen und
jederzeit zur Hand zu haben wiinschte.

Nach fliichtiger Benutzung des Tuches, nach ebenso
fliichtiger, jedoch sehr gewandter Benutzung des Kam-
mes, der Biirste und des Spiegels, in Folge deren die
Haare der Schlédfen und des Hinterkopfes sich iiber ei-
ner handgrofRen kahlen Platte mitten auf dem Scheitel
heuchlerisch die Hinde reichten, wanderte der Hut mit
einer neuen tiefen Verbeugung auf den Kopf zuriick,
die rechte Faust holte die Peitsche unter dem linken
Arm hervor, und nachdem dieselbe in der Luft pfei-
fend einige Kreise beschrieben, folgten drei so heftig
knallende Doppelschldge nach, dal3 ein mil3trauischer
Wildwarter dadurch héatte getduscht werden konnen.
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Auf die Pferde iibte das Peitschengeknall keinen an-
dern Eindruck aus, als daf sie die Ohren spielend an
den Kopf legten und eins nach dem andern zu schnau-
ben begannen.

Sie wulsten, was es bedeutete, sie wulsten es we-
nigstens eben so gut, als der Chausseeeinnehmer, der
nach kurzer Frist, anstatt sich mit dem Stockbeutel zu
bewaffnen und den Schalter zu 6ffnen, vom Hofe auf
die Stral3e hinaustrat, bereit, den guten Bekannten, der
sich schon von weitem angemeldet hatte, zu begriilden.

Bald darauf trafen die alten Freunde unter dem
Schlagbaum zusammen; der Kérrner liel$ Pferde und
Wagen ihrer Wege gehen, und des Einnehmers Hand
ergreifend, erkundigte er sich angelegentlich nach des-
sen Familie.

»Alles wohlauf,« antwortete dieser, ein munteres
Mannchen, dessen Aeulleres auf einen fritheren sub-
alternen Staatsbeamten deutete, »Alles wohlauf, lieber
Braun; Frau und Kinder fleil3ig im Garten, der Herbst
riickt heran, Aepfel, Kartoffel und Pflaumen reifen —
aber Sie, mein lieber Braun? Bei Ihnen braucht man
kaum zu fragen, ’s geht immer gut?«

Braun kniff das linke Auge zu, den rechten Mund-
winkel senkte er bedadchtig, und nachdem er mit der
freien Faust den rothen Borstenkragen um etwa zwei
Zoll weiter aus seiner Halsbinde hervorgezogen, ant-
wortete er herablassend:
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»Nun, Herr Einnehmer, wie sollt’s gehen? Immer suc-
cessive, ganz successive.«

»Ah, das freut mich herzlich,« versetzte der Einneh-
mer aullerordentlich zufrieden und zugleich versuchte
er, die in seinen Handen befindliche Felsenfaust kraftig
zu schiitteln. »Sie sind tibrigens frither zurtickgekehrt,
als ich glaubte, und gute Fracht, wie’s scheint?«

»Nun, ’s macht sich,« entgegnete Braun, einen Sei-
tenblick auf die Pferde werfend, die etwa zwanzig
Schritte weiter neben der Einfahrt des Hofes stehen
geblieben waren, »denke, morgen Abend zu Hause zu
sein, und mochte daher heute noch anderthalb Meilen
zuriicklegen; wollen Sie also so gut sein, Herr Einneh-
mer, wihrend ich mich etwas verniichtere —«

»Verstehe, verstehe, lieber Freund,« erwiderte der
Zollner schnell, »essen Sie ungestort, ich werde unter-
dessen die Pferde eigenhdndig trdnken. Mochten Sie
aber nicht nédher treten?«

»Nein, nein,« antwortete der Kirrner in seinem tief-
sten Bald und der rechte Mundwinkel wechselte mit
dem linken Stellung, »ich setze mich dort beim Meilen-
stein auf die Rasenbank, ’s schmeckt mir doppelt gut,
wenn ich meine Holsteiner so recht nach Herzenslust
trinken sehe.«

»Ganz nach Threm Belieben,« versetzte der Einneh-
mer und wollte davon eilen, um sogleich mit dem Tran-
ken zu beginnen, als Braun ihn aufforderte, ihn vorher
an den Wagen zu begleiten, wo er zuerst einen gro3en
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Kober unter dem Leinwandverdeck hervorzog, dem
alsbald eine Rolle fest gewickelten Virginia-Tabacks
nachfolgte.

»Das ist fiir Sie, Herr Einnehmer,« sagte er dann, dem
freudig Ueberraschten den Taback darreichend, und
mit seinem grimmigsten Gesicht, in der linken Hand
die Peitsche, in der rechten den Kober, und ohne auf
den ihm dargebrachten Dank zu achten, schritt er ge-
radewegs auf den Meilenstein zu, der ungefahr dreif3ig
Schritte weiter auf einer halbmondférmigen, mit einer
Rasenbank umgebenen Flache errichtet worden war.

Er wollte sich eben niedersetzten, als er plotzlich ste-
hen blieb und mit allen Zeichen groten Erstaunens
auf den am meisten zuriickliegenden Theil der Rasen-
bank, welchen er bereits eingenommen fand, hinstier-
te.

Aber auch Hechsel war so tiberrascht, daf} er sich mit
Gewalt von den beiden blaugestreiften Magneten los-
ri}, um die fremde Erscheinung priifend zu betrachten
und demnéchst aus seines Herrn Gesichtsziigen her-
auszulesen, wie er sich derselben gegeniiber am ge-
scheidtesten zu benehmen haben wiirde.

»Verdammt! Die scheint hier successive iibernachten
zu wollen,« brach sich endlich das Erstaunen des Kérr-
ners Bahn, doch lag im Tone seiner halblauten Stim-
me so viel Milde, daf der Schweifbiischel Hechsels
sich sogleich in eine hochst bezeichnende wedelnde



Bewegung setzte und die Gamaschen ihre Anziehungs-
kraft zuriickerhielten. »Hm, hm,« fuhr er darauf kopf-
nickend fort, »wenn das nicht die liebe Unschuld vom
Himmel selber ist, will ich heute zum letzten Male mei-
nen Wagen unter einem Schlagbaum hindurchgefah-
ren haben.«

Dann stellte er den Kober auf die Bank, und die Peit-
sche fest unter den linken Arm geklemmt, die schwie-
ligen Fauste auf dem Riicken ineinander gelegt, trat
er leise vor die Schlédferin hin, in welcher er den vom
Himmel gekommenen Engel der Unschuld zu erkennen
meinte.

Sinnend blickte er auf die liebliche Erscheinung nie-
der, das rechte Auge kniff er dabei so fest zu, daf die
sich dariiber hinwolbende, struppige Braue fast seine
wetterzerrissene Wange beriihrte, und indem er den
linken Mundwinkel tief herabzog, gewann das grim-
mige Gesicht einen Ausdruck, als hétte er sehr ernst-
lich dariiber nachgegriibelt, auf welche Weise er das
vor ihm liegende Opfer am schnellsten und bequem-
sten verspeisen konne.

Wohl eine Minute hatte er regungslos auf die fest
schlummernde Wandrerin niedergeschaut, als er sehr
bedichtig die linke Hand nach vorn holte und mit
tiberlegender Miene die langen, rothen Borsten seines
natiirlichen Halskragens durch die eisenharten Finger
zu ziehen begann. Dabei vergald er die Peitsche, und
obwohl er schnell nach derselben haschte, fiel sie doch



zur Erde nieder, und zwar so, dafd deren schwerer Stiel
einen der kleinen bestdubten Schuhe der jungen Schla-
ferin leicht streifte.

Anna erwachte; doch wenn es den Kirrner befrem-
dete, anstatt der vielleicht erwarteten schwarzen Au-
gen ein groldes blaues Augenpaar vor sich zu sehen,
so pragte sich in Anna’s Ziigen ein wahres Entsetzen
aus, sich plotzlich und unvermuthet einem so schreck-
lichen Manne und einem nicht minder schrecklichen
und hifllichen Hunde gegeniiber zu befinden. Sie schi-
en formlich gelahmt durch den Anblick; schlaff 6ffne-
ten sich die auf ihrem School3e gefalteten Héande, ihre
Lippen bewegten sich leise, als hitte sie um Erbarmen
flehen wollen, und indem ihre Blicke angstvoll zwi-
schen dem Glasauge des Hundes und dem breiten ro-
then Gesicht des Karrners hin und her flogen, die gleich
grimmig und drohend auf sie hinstarrten, wich die fri-
sche, rothe Farbe von ihren Wangen.

Der Karrner hatte unterdessen die Peitsche wieder
aufgehoben und deren Schnur durch einige sausende
Schwingungen geordnet. Dal} er der jungen Reisenden,
die eben vielleicht noch von freundlichen Traumen um-
fangen gewesen, Furcht einflof3te, begriff er, und wie
um sie zu ermuthigen nickte er ihr in seiner treuher-
zigsten Weise zu, die indessen weit entfernt davon war,
wirklich Zutrauen zu erwecken.

»Wie, in aller Welt, kommst Du hierher?« fragte er
mit heiserer Stimme, und die rechte Faust schien den



rothen Borstenkragen bis in die Ewigkeit hinein verlan-
gern zu wollen.

Anna bebte bei dieser Frage bis in’s Herz hinein, und
mit der Hand matt nach der Richtung hiniiber weisend,
aus welcher der Karrner gekommen, antwortete sie z0-
gernd:

»Heute Mittag verlief3 ich das Stadtchen, in welchem
ich seit meiner Geburt lebte; ich befinde mich jetzt auf
dem Weg nach der Residenz.«

»Also doch ein Marsch von iiber zwei Meilen,« be-
merkte Braun, »und, wie’s scheint, zu Ful3?«

»Ich wanderte zu Fuld, um den Hauderer hier zu er-
warten,« lautete es gedampft von den frischen Rosen-
lippen zurtick.

»Aber zum Teufel, Schiatzchen, warum hast Du nicht
an Ort und Stelle bis zum Aufbruch des Hauderers ge-
wartet, anstatt Dich miide zu laufen, und obenein mit
einer Reisetasche? Zeige einmal her,« und die Tasche
ergreifend, wog er sie priifend mit der Hand.

»Alle Welt!« fuhr er fort und das rechte Auge ver-
sank hinter der gelben Braue, wiahrend das linke sich
wiithend in Anna’s Antlitz einbohrte, »solche Last
zwei Meilen weit zu schleppen, mul$ successive seinen
Grund haben!«

»Sie birgt meine ganze Habe,« erkliarte Anna, ihre
Héande angstlich auf die noch immer von dem Kérrner
gehaltene Tasche legend.



»Glaub’s wohl, Schitzchen, glaub’s recht gern,« ent-
wand es sich heiser der breiten Brust, indem die
schwielige Faust zogernd die Last fahren liel3, »allein
darnach fragte ich eigentlich nicht, sondern ich mein-
te: warum nicht lieber gleich den Hauderer besteigen,
bevor man successive miide geworden ist?«

Anna schwieg verwirrt; das Blut schol$ ihr in das
liebliche Antlitz. Dem Fragenden die Antwort ganz zu
verweigern, flirchtete sie sich; ihm dagegen eine Un-
wahrheit zu sagen, war sie eben so wenig fahig, wie
der Karrner die Fertigkeit besal, den wahren Ausdruck
seiner Gefiihle jedesmal in sein von der Natur gerade
nicht sehr bevorzugtes Gesicht zu legen. Sie faf3te sich
daher ein Herz, und sittsam aufstehend, antwortete sie
schiichtern und wie begiitigend:

»Ich mulste diese Reise nothwendig antreten, und da
mein Geld nicht ausreichte, die ganze Fahrt zu bezah-
len, so ging ich bis hierher voraus, in der Hoffnung,
von dem mich wohl bald einholenden Hauderer mit-
genommen zu werden und ihn vollig befriedigen zu
konnen.«

»Du glaubst also wirklich, die zwei Meilen wiirden
einen grof3en Unterschied im Preise bewirken?« frag-
te der Karrner erstaunt und aus seiner Brust erschall-
te es wie ein hohnisches, heiseres Lachen, wahrend
sein grimmiges Gesicht sich noch grimmiger verzog,
»0 Schitzchen, wie bist Du doch successive und uner-
fahren! Nicht fiinf Silbergroschen hast Du mit Deinen
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armen kleine Fiien von dem gewohnlichen Preise ab-
gearbeitet, und wenn der Hauderer Dich fiir weniger,
als zwanzig Groschen mitnimmt, mufd er eine andere
Institution sein, als fiir die ich ihn halte.«

Anna erbleichte und wendete sich rathlos ab, um die
andringenden Thrinen zu verbergen.

»Vielleicht wiirde er weniger fordern, wenn ich eine
Meile weiter gegangen ware — aber noch ist es wohl
nicht zu spat, das Versdaumte nachzuholen?« sprach sie
mit unendlich rithrendem Ausdruck, dann nahm sie die
Reisetasche, um sich sogleich wieder auf den Weg zu
begeben.

Da tupfte der Karrner sie mit dem Zeigefinger leicht
auf die Schulter, und mit einer Miene, die keinen Wi-
derspruch zu dulden schien, forderte er sie auf, sich
niederzusetzen.

Anna leistete stumm Folge und beobachtete ge-
spannt den Kérrner, als dieser schweigend und bestén-
dig die guldeiserne Doppelnase des Hundes an den ge-
streiften Magneten davonschritt, gleich darauf mit sei-
nem Kober zuriickkehrte und neben ihr Platz nahm.

Hechsel war jetzt seines Dienstes natiirlich entlas-
sen, doch iibten die Gamaschen noch immer insoweit
ihre magnetische Kraft aus, dafd er sich vor seinen
Herrn hinsetzte und mit dem schwarzen Auge in den
offenen Kober hineinspahte, mit dem Glasauge dage-
gen gleichsam begutachtend zu dem fremden jungen
Médchen hinaufschielte. Schweigend traf der Kérrner
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als er ein erschreckend groRes Taschenmesser aufge-
klappt und die breite Klinge oberflachlich an der nich-
sten Gamasche abgewischt hatte, wendete er sich sei-
ner jugendlichen Gefahrtin wieder zu.

»Nun if3, Schatzchen,« sagte er ernst, indem er sich
niederbeugte und ein halbes Brod aus dem Kober
nahm, schnell hinter einander zwei diinne und zwei
mindestens viermal so dicke Schnitte von demselben
trennend, »’s geht sich successive besser, wenn der
Mensch gegessen hat, und da Dir leider das Geld fiir
den Hauderer fehlt, wird’s wohl am Ende beim Gehen
bleiben miissen.«

»Ich besitze nur einen halben Thaler,« antwortete
Anna traurig, und um ihrem unheimlichen Nachbarn
nicht zu mif¥fallen, 6ffnete sie die Reisetasche, aus wel-
cher sie ein WeiRbrédchen und einen Apfel hervorzog,
»ja, nur einen halben Thaler, und den moéchte ich nicht
gerne ganz ausgeben, weil ich vielleicht etwas Geld ge-
brauche, um mich in der fremden Stadt zu dem Herrn
fiithren zu lassen, an welchen ich —«

Sie stockte; die plotzliche Regungslosigkeit ihres
Nachbarn hatte sie befremdet, und als sie zu ihm auf-
sah, gewahrte sie, wie derselbe, in der einen Hand das
Brod, die andere mit dem Messer bewaffnet auf das
Knie gestiitzt, sie mit allen Zeichen des Erstaunens be-
trachtete. Dabei erschien er ihr aber, trotzdem er das
eine Auge tief in seinem Kopf versteckt und den einen



Mundwinkel iiber’s halbe Kinn herabgezogen hatte, bei
weitem nicht mehr so drohend und gefihrlich; sie ge-
wann es sogar iiber sich, zu lacheln, was von dem
Karrner mit einem zwar grimmigen, jedoch billigenden
Kopfnicken, von Hechsel dagegen mit einem herablas-
senden Wedeln seines abhanden gekommenen Schwei-
fes belohnt wurde.

»Hier lange zu, Schéatzchen,« knurrte Braun, mit der
Spitze seines Zuschlagemessers auf die diinnen Brod-
schnitte und auf die Butter, den Kise und das Fleisch
in dem Kober weisend, »lange flei%ig zu, und je mehr
davon hinter Deinen kleinen, scharfen Zdhnen ver-
schwindet, um so lieber soll mir’s sein. Dein Brod
magst Du dem Hunde geben - ja, ja, ’s ist mein Ernst,
verwundere Dich weiter nicht, denn so viel, wie wir
Beide heute und morgen gebrauchen, ist noch vorhan-
den — aber vor allen Dingen, Schétzchen, wie heilst Du
successive?«

»Ich heille Anna,« antwortete diese, frei aufseuf-
zend, als ob durch des Kirrners wohlwollend rauhes
Wesen eine sie fast erdriickende Last von ihrer Brust
genommen worden ware, »Anna Werth, doch bin ich
gewoOhnt, einfach Anna genannt zu werden.«

»Hm, Anna,« wiederholte Braun, und deutlicher trat
auf seinem gerotheten Gesicht das Wohlgefallen zu Ta-
ge, welches er dariiber empfand, da® sein Gast nun-
mehr wirklich mit der Zutraulichkeit eines Kindes sich
anschickte, das eigene Brod dem Hunde zu reichen
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und sich dafiir an der Mahlzeit aus dem Kober zu
betheiligen, »ich dagegen heille Christian Braun, der
Hund hier ist Hechsel, ein sehr treues und wachsames
Thier, das schwarze Pferd driiben auf der Spitze heif3t
Morian, nach einem alten verstorbenen Onkel von mir,
mit dem es einige Aehnlichkeit hat, und die beiden
Stangenpferde sind successive Dane und Zeisig.«
»Welch’ sonderbare Namen!« versetzte Anna, die in
demselben Grade, in welchem sie von dem Kérrner
als Kind behandelt wurde, auch in die Jahre tindeln-
der Kindheit zuriickversetzt zu werden schien; »wirk-
lich recht sonderbare Namen, allein sie klingen deshalb
nicht minder freundlich,« fiigte sie wie entschuldigend
hinzu, und als sie dann wieder in das breite rothe Ge-
sicht mit der seltsamen, struppigen Biirsteneinfassung
schaute, da konnte sie nicht anders, sie mufte iiber
sich selbst lacheln, dasselbe auch nur einen Augen-
blick verabscheuungswiirdig haf3lich gefunden zu ha-
ben. Sogar Hechsel, der mit vielem Behagen ihr trock-
nes Brod verzehrte, gewann fiir sie einen Ausdruck,
als hétte er in das rechte Auge ein Lorgnon geklemmt
gehabt, um sie mit erhohter Theilnahme zu betrach-
ten, wie sie sich entsann, an einem Reisenden bemerkt
zu haben, der aus dem Fenster eines ihr begegnenden
Postwagens zu ihr heriiber geschaut hatte. In demsel-
ben Malf3e aber, in welchem des Kirrners Gesichtsziige
befreundete Formen fiir sie gewannen, verlor sich auch
ihre anfangliche Schiichternheit; den vor ihr stehenden
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Speisen sprach sie zu, wie es nach der langen, miih-
samen Wanderung zu erwarten stand, und dabei ver-
tiefte sie sich mit sittiger Gesprachigkeit in eine solche
Menge von Fragen und Erklarungen, daf3 sie génzlich
iibersah, wie der Karrner selbst das Essen vergafd und
ihr fortwdhrend mit einer gewissen Andacht zuhorte
und zusah.

Erst als sie ihr Mahl beendigt hatte und der Einneh-
mer heriiber rief, daf die Pferde zur Geniige Wasser er-
halten hatten, entsann sich Braun, zu welchem Zwecke
er sich urspriinglich nach der Rasenbank begeben hat-
te. Er verwandelte daher schnell die noch neben ihm
liegenden Brodschnitte in ein unférmliches Butterbrod,
welches er, um spater wihrend des Gehens zu speisen,
behutsam in seine Brusttasche schob, worauf er den
Inhalt des Kobers wieder zu ordnen begann.

»Hore, Schitzchen, ich habe mir die Sache iiberlegt,«
sagte er, wihrend er den Riemen um den Speisebehl-
ter schnallte, wobei ihm der dngstliche Ausdruck ent-
ging, mit welchem das junge Méadchen auf die sich in
weiter Ferne verlierende Chaussee hinausschaute, »ich
denke mir ndmlich, wenn ich Deine Reisetasche in den
Wagen lege, wirst Du’s successive noch 'n Stiindchen
mit dem Gehen aushalten. Haltst Du’s aber nicht aus,
magst Du Dich zu der Tasche in den Wagen setzten;
Platz ist genug da, ziehen werden Dich die Pferde auch
noch — Du brauchst dann weder den Hauderer, noch
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sonst irgend ein anderes Fuhrwerk der Welt, und er-
reichst Du statt morgen friih, erst morgen Abend Dein
Ziel, wird daraus wohl kein groRes Ungliick entstehen,
und Deinen halben Thaler magst Du zu anderen Din-
gen verwenden.«

Ueber Anna’s kindliches Antlitz flog ein Schimmer
freudiger Ueberraschung.

»Sie wollten so giitig sein, mich mitzunehmen?« rief
sie aus, und es drangte sie, mit ihren zierlichen Handen
des Karrners eisenharte Faust zu ergreifen und dankbar
zu driicken.

Der schwarze Lackhut nickte zustimmend, dal$ man
die in demselben befindlichen Frachtbriefe und den
Kamm deutlich klappern horte.

»Wer hétte gedacht, als ich mich vor einer Weile mii-
de und traurig hierher setzte, dal} mir heute noch ein
solches Gliick bevorstinde?« fligte das erfreute Mad-
chen hinzu.

Der steife Lederhut nickte noch stiarker, und indem
das graue Auge sich fester und durchdringender auf
Anna richtete, glaubte diese, lange kein Gesicht gese-
hen zu haben, welches das des riesenhaften Karrners
an wirklicher Schonheit iibertroffen hitte. Das aber,
indem das breite, rothe Gesicht sich in den vertrau-
ensvoll zu ihm aufschauenden Augen spiegelte, in der
gewaltigen Hiinenbrust ein biederes Herz vor Riihrung
gleichsam schmolz, das ahnte sie nicht; sie kannte eben
nur das einzige Gefiihl inniger Dankbarkeit fiir eine
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Gefalligkeit, welche von einem fremden Menschen zu
erbitten, sie in ihrer Anspruchslosigkeit nie gewagt ha-
ben wiirde. Ein Weilchen blickte der Kéarrner noch ernst
auf seine jugendliche Gefdhrtin nieder, dann nahm er
Kober und Reisetasche.

»Vorwarts denn, Schatzchen, wenn wir einig sind,«
sprach er halb zu sich selbst, halb zu Anna gewendet,
»mit dem Herrn Einnehmer plaudere nicht viel, er ist
zwar ein guter, gefdlliger Mann und successive recht
gebildet, aber etwas neugierig, und Fragen und Ant-
worten kosten Zeit, deren wir eben nicht zu viel tibrig
haben; Du siehst ja, die Sonne sinkt und wartet nicht
auf uns.«

Dann bewegte er sich auf den Wagen zu, Hechsels
guldeiserne Nase heftete sich wieder an die blauge-
streiften Magnete, dicht hinter Hechsel aber folgte An-
na so leichten Schrittes und so leichten Herzens, als
ware sie eine Schwester der blithenden Pelargonien in
dem Erkerfenster des Chausseehauses, oder eine Ge-
spielin des muntern Rothkehlchens gewesen, welches
von der hochsten Spitze des Schlagbaums lustig in die
kiihle Waldluft hinauszirpte. —
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Der neugierige Zollner war mit einigen kurzen Be-
merkungen iiber die ihm fremde junge Wandrerin ab-
gefunden worden; eine lingere Lobrede iiber die Ge-
wissenhaftigkeit, mit welcher er die drei Holsteiner ge-
trankt und ihnen schlie8lich die behaarten Hufe be-
gossen und gekiihlt hatte, reihte sich an jene Bemer-
kungen an, worauf ein fester Handedruck die fliich-
tige Zusammenkunft der beiden alten Bekannten ab-
schlof3. Ein zierlicher Doppelschlag mit der Peitsche,
dem ein durchdringender Knall nachfolgte, diente als
Signal zum Aufbruch, aber erst auf das mit vieler Wiir-
de ausgesprochene: »Immer successive!« ihres Herrn
lehnten die drei Holsteiner sich in die Geschirre, und
knirschend und knarrend rollte der schwer befrachtete
Wagen ihnen nach.

Die Ketten rasselten, die breitbeschlagenen Riader
schlugen auf den wohlgeschmierten eisernen Achsen
klingend hin und her, die Zierrathen an den ho-
hen Kummeten klirrten, der fiirchterliche Elephanten-
riicken schwankte leicht; um so lustiger tanzte dafiir
das Theertonnchen, wiegte sich der Hemmschuh, be-
wegte sich federnd das beinahe auf der Erde schleifen-
de Tragegertist und wies die sicher befestigte Hebewin-
de ihre stihlernen, in schwarzem Fett schwimmenden
Zahne.

Neben dem Sattelpferde auf dem Sommerwege wan-
delten dicht neben einander der riesenhafte Karr-
ner und Anna’s zarte, schlanke Gestalt; Letztere fast
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einherschwebend, Ersterer dagegen den Oberkorper
schwerféllig wiegend und mit dem vorwérts schreiten-
den Ful3e jedesmal die entsprechende Schulter um eine
halbe Elle nach vorne schwingend. Der Einnehmer hat-
te ihnen einige Minuten wohlgefallig nachgeblickt, be-
vor er sich in den Garten zu den Seinigen zuriickbegab.
Das Rothkehlchen zirpte wieder im Waldesdickicht, der
Hund des Einnehmers lag mitten in der Hausthiire und
schnarchte; in néchster Nahe von ihm spann eine wei-
Re Katze; melancholisch schauten die roth glithenden
Pelargonien zum Fenster hinaus, als hitten sie die ge-
geniiber auf dem Grabenufer bliihenden Feldblumen
um die sich bereits einstellende Wirkung des sich ih-
nen anschmiegenden Thaus beneidet. —

3. DIE ERZAHLUNG EINER WAISE.

Der Schlagbaum war langst, langst nicht mehr zu
sehen; der Sonnenschein hatte sich allmélig von der
Chaussee zuriickgezogen und nur noch die hochsten
Wipfel der hervorragendsten Bdume schwammen in
der von dem feurigen Westen ausgehenden rothen Be-
leuchtung.

Anna schritt riistig neben ihrem vierschrotigen Freun-
de dahin, ohne daf3 die geringste Spur von Miidigkeit
an ihr zu entdecken gewesen ware. Hatte sie doch so-
gar mit einer gewissen Geringschiatzung zu dem Hau-
derer hiniibergeschaut, als derselbe sie einholte, und
endlich auf die Post selber, die ihr, trotz des prahlenden
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gelb und schwarzen Anstrichs und des weithin schal-
lenden Hornsignals, im Vergleich mit dem maéchtigen
Frachtwagen schrecklich unbedeutend und langweilig
erschien. Wer in einem der beiden ringsum geschlos-
senen Wagen hitte ihr auch wohl eine so anregende
Unterhaltung geboten, wie sie in der Gesellschaft ih-
res stattlichen Begleiters mit dem prachtigen, sonnver-
brannten Gesicht und dem so wohlkleidenden feuerro-
then Bartkragen genof3? Und dann erst das Gefiihl der
Sicherheit, dessen sie sich in dem endlosen Walde er-
freute, seit sie sich unter dem Schutze eines Mannes
wuldte, der sich, nach ihrer Ueberzeugung, an Kraf-
ten mit jedem einzelnen seiner drei Holsteiner mes-
sen konnte! Selbst Hechsel erschien ihr plotzlich als
ein hochst zuverladssiger Freund und Beschiitzer, und
mit innerer Befriedigung gewahrte sie, dal} weit {iber
die Hélfte der Anziehungskraft aus den blaugestreif-
ten Magneten in ihr schwarzes Kleidchen iibergegan-
gen war und das nérrische Thier mehr in ihren Spuren,
als in denen seines Herrn folgte. Und dann, wie mulf3te
die Luft in dem geschlossenen Wagen beschaffen sein,
wahrend jetzt der kithle Abendwind ihre Schléfen er-
quickend umfichelte, so dafd sie sich bewogen fiihl-
te, das Strohhiitchen iiber ihren Arm zu hdngen und
der thauerfiillten Atmosphéire ihr ganzes Haupt preis-
zugeben? Wie aber die lieben hohen Baume mit ih-
ren schattigen Laubkronen unter der Wirkung der sich
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auf ihre Blétter senkenden Feuchtigkeit aufzuleben be-
gannen, wie die Immortellen, die wilden Federnelken
und die rothen Glockchen der Haidekrautbiische auf
der Rasenwand des Chausseegrabens sich emporrich-
teten, so athmete auch sie freier und ihre Brust dehn-
te sich weiter aus, dal} sie hitte mit einstimmen mo-
gen in das Concert, welches die kleinen Heimchen ihr
auf dem ganzen Wege gaben, und die grof3en, griinen
Heuschrecken, die, auf den Bidumen sitzend, ihre Tril-
ler bis in die Ewigkeit hinein schienen ausspinnen zu
wollen. Doch wenn sie auch nicht sang, so tonte das
Entzilicken, welches sie empfand, dafiir um so deut-
licher aus dem Tone ihrer siiffen Stimme hervor, in-
dem sie ihre Worte und Fragen an den biedern Kérr-
ner richtete und ihn bald iiber Dieses, bald iiber Je-
nes um Belehrung bat. Der alte Braun aber ertheilte
herzlich gern jede verlangte Belehrung, um so mehr,
da die Fragen vorzugsweise solche Gegenstande betra-
fen, welche ihm am néchsten lagen und mit denen er
schon von Kindesbeinen an vertraut gewesen.

So waren sie denn noch keine halbe Meile gewan-
dert, da kannte sein holder Schiitzling nicht nur die
ganzen Lebensgeschichten der drei Holsteiner, sondern
auch die Bestimmung aller Gerédthschaften, die rings
um den Wagen und unter ihm ihren Platz angewiesen
erhalten hatten; und Alles war ihr neu und fiir Alles
verrieth sie Theilnahme, am meisten jedoch fiir Hech-
sel’s Lagerstétte in dem schwingenden Geriist, welche
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aus einem Biindelchen weichen, duftenden Heu’s be-
stand und noch einen Sack mit Hafer als besondere
Riicklehne erhalten hatte.

In die weitere Umgebung schweiften ihre Blicke und
Gedanken ebenfalls: in den ddmmerigen Wald, der sich
so geheimnil3voll zu beiden Seiten der Stralle aus-
dehnte und in welchem hundertjdhrige Stamme so an-
muthig mit jungen Scholllingen abwechselten, gerade
so, wie sie sich entsann, in fritheren Jahren im Gei-
ste sich ein Bild von den verzauberten Forsten entwor-
fen zu haben, wenn sie die Schilderungen solcher in
wunderbaren Mérchen las. Denn in einen wirklichen
groBen Wald war sie heute zum ersten Male gekom-
men, und erst seit sie in der Gesellschaft des riesenhaf-
ten Kéarrners reiste, hatte sie hinldngliche Ruhe gefun-
den, an etwas Anderes, als an ihre Vereinsamung und
ihren bevorstehenden Eintritt in die Welt zu denken.

Dann fiihrte die Chaussee wieder an kleineren und
grolleren Waldwiesen vorbei; auf manchen standen
runde Heuhaufen, wihrend auf andern zerstreute
Erlenbiische sich erhoben. Die bei Anndherung des
Abends diesen grasigen Niederungen entsteigenden
Diinste lagerten in geringer Hohe iiber dem feuchten
Erdboden, so daf3 die Spitzen der Heuschober und Bii-
sche, wie aus einem milchigen See, iiber der ebenma-
Rigen Nebelschicht emportauchten. Ware Anna aber
allein gewesen, allein und einsam in dem grof3en Wal-
de, dann wiirde sie durch die weifSen Nebelschichten
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an Leichentiicher erinnert worden sein, an Leichen-
tiicher, wie sie deren schon so manche in ihrem jun-
gen Leben gesehen. Thr armes Herz hétte dann wohl
schneller gepocht, und scheu und die Blicke abwen-
dend, wiére sie voriiber geeilt an den unheimlichen
Stellen. Jetzt dagegen, in der Gesellschaft des freund-
lichen Kérrners, kannte sie weder Furcht noch Scheu,
und auf die geheimnildvollen Nebelstreifen schaute sie
mit reger Theilnahme hin, als ob unter denselben ein
Heer von Blumengeistern seinen Reigen aufgefiihrt
und verschwenderisch zahllose Thauperlen auf Halme
und Blatter und sogar oben auf die plumpen Heuscho-
ber hinaufgestreut hitte.

Aber auch niitzlich wulite sie sich zu machen, denn
wahrend ihr riesenhafter Begleiter den fast schwarzen
Maserkopf seiner schon bequasteten kurzen Pfeife aus
dem strotzenden Tabacksbeutel fiillte und demnéchst
ein blaues Rauchwolkchen nach dem andern links und
rechts um den rothen Borstenkragen warf, trug sie ihm
die Peitsche.

Der alte Braun hatte zwar unzdhlige Male seine Pfei-
fe gestopft, ohne dabei durch die unter den linken Arm
geklemmte Peitsche gehindert zu werden, allein heute
war ihm plotzlich eingefallen, sich wie ein Herr bedie-
nen zu lassen. That es seinem ehrlichen Herzen doch
so unendlich wohl, zu beobachten, wie es dem lieb-
lichen, dienstfertigen Wesen an seiner Seite so grofde
Freude gewdhrte, sich ihm geféllig zu zeigen. Ja, wenn
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sie ihm nur nicht zu schwach vorgekommen wire,
dann hétte er, um ihre Freude zu erhohen, ihr auch
noch den feuer- und wasserfesten Hut sammt seinem
ganzen Inhalte zum Tragen dargereicht, unbekiimmert
darum, dal} dann der kalte Thau auf die handgrof3e
Flache seines Hauptes gefallen ware, auf welcher er
nur nothdiirftig mittels einiger Biirstenstriche etwas
Haar zu erheucheln vermochte.

Und so wanderten sie dahin, immer weiter und wei-
ter. Der letzte Tagesschimmer versank, aber freund-
lich lugte iiber die hohen Baume fort der beinahe vol-
le Mond zu ihnen nieder. Der Wagen knirschte, ras-
selte und klapperte; unabdnderlich, wie von einem
kiinstlich geregelten Miihlenwerk belebt, stampften
die schwer beschlagenen Hufe den festen Boden, daf
zuweilen die hellen Funken unter ihnen hervorstoben.
Schon mehrfach hatte der Karrner seine jugendliche
Begleiterin aufgefordert, den Wagen zu besteigen, in
welchem sie gleich vorn {iber der Deichsel ein beque-
mes Pldtzchen gefunden hétte, aber jedesmal erhielt er
eine abschlagige Antwort.

»Ich bin nicht miide,« betheuerte Anna heiter, »der
Abend ist so schon und dabei fiihle ich mich so frisch,
dald ich die ganze Nacht hindurch gehen und plaudern
mochte; ich fiirchte nur, Ihnen durch meine vielen Fra-
gen lastig zu werden.«
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»Lastig, Schatzchen?« fragte der Karrner wie belei-
digt zuriick, jedoch das Grimmige im Tone seiner Stim-
me nach besten Kraften zu mildern, legte er die schwie-
lige Hand auf das iippige, seidenweiche Haar seines
Schiitzlings.

»Ja, lastig, ich meine successive lastig,« bekraftigte
Anna, in einer Anwandlung von Muthwillen das Lieb-
lingswort des Karrners scharfer betonend.

Die schwielige Hand glitt leise von dem holden
Haupte niederwérts bis auf den schlanken Hals, und
nachdem sie dort einigemal so leicht geklopft, als ob
sie das feinste Spinngewebe beriihrt hitte, zog sie sich
ganz zuriick. Dann aber lachte die alte biedere Haut,
zwar nicht sehr melodisch, dagegen so herzlich und
wohlwollend, dal3 es seiner Begleiterin wie die schon-
ste Musik in die Ohren schallte.

»Schatzchen!« rief er aus, und wie um den Anfall von
Heiterkeit niederzukdmpfen, paffte er mehrere Male
gerauschvoll den Tabacksdampf aus dem niedergezo-
genen Mundwinkel, »Schatzchen, Du bist ja so lustig,
wie ein zweijahriges Fiillen, welches in seinem Leben
nichts weiter, als schonen, reinen, vollwichtigen Hafer
gesehen hat! Ei, ei, successive! Und ich dachte schon -
ich meine, Schéatzchen - ja, von wegen des schwarzen
Kleides und des schwarzen Bandes auf Deinem Hiit-
chen?«

»Es ist wahr, ich sollte eigentlich nicht so frohsinnig
sein,« versetzte Anna plotzlich ernst, »allein ich hatte
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meine gerade nicht sehr viel versprechende Lage ganz
vergessen — ja, ich traure um eine entfernte Verwandte
oder wohl mehr Freundin meiner Mutter, bei welcher
ich die letzten Jahre zubrachte. — Aber auch meine El-
tern habe ich schon betrauert und noch heute beweine
ich sie mit tiefem Schmerz; sie sind seit Jahren todt,
allein ich werde sie nie, nie vergessen.«

Der Karrner rausperte sich verlegen; drei Rauchwol-
ken stoben gerduschvoll in die Nachtluft hinaus, und
dann hob er mit wunderlich geddmpfter Stimme an:

»Sprechen wir von etwas Anderem, denn es hat
wabhrlich und successive nicht in meiner Absicht gele-
gen, Dich traurig zu stimmen; weil3 selber zu gut, wie
'nem Menschen zu Muthe ist, dem ’s Herz zermorschte,
als ob meine Holsteiner den befrachteten Wagen dar-
tiber hingezogen hatten, — hm, Schétzchen, und darum
denke lieber an etwas Anderes.« —

»Und ich glaubte wieder, es wire Thnen recht, meine
Vergangenheit kennen zu lernen,« fiel Anna zutraulich
ein, und sie trat so nahe an ihren Begleiter heran, daf}
Hechsel ganz unentschieden war, ob der blaugestreifte
oder der schwarze Magnet eine groflere Anziehungs-
kraft auf die gul3eiserne Doppelnase ausiibte.

»Hm, wenn ich die Wahrheit gestehen soll, Schéatz-
chen,« erwiderte der Karrner zogernd, »so mochte ich
wohl Niheres iiber Dich wissen, das heif3t, nicht aus
Neugierde, sondern — nun, weil Du mir successive ge-
fallst. Hast Du also Lust und schneidet es nicht zu tief



in Dein liebes kleines Herz ein, so erzdhle immerhin,
und wenn ich Dir dann irgendwie von Vortheil sein
kann, Schéitzchen, so weilst Du: mein Name ist Chri-
stian Braun.«

Bevor Anna eigentlich wufdte, was sie that, hatte
sie des Karrners Hand ergriffen, um sie dankbar zu
driicken; die harte, schwielige Faust aber schlof} sich
sanft um das zarte Hindchen, um es nicht mehr los-
zulassen, und Hand in Hand schritten sie neben dem
klingenden und klirrenden Dreigespann auf dem stau-
bigen Sommerwege einher, wie wohl Kinder thun, die
sich gegenseitig lieb gewonnen haben und glauben,
Einer ohne den Andern nichts mehr unternehmen zu
konnen.

»Meine Eltern sind schon lange todt,« begann An-
na ihre Lebensgeschichte, nachdem sie wohl hundert
Schritte schweigend zuriickgelegt hatten; »ich war erst
acht Jahre alt, als mein guter Vater starb, und ein Jahr
spater folgte ihm meine arme Mutter nach. So lange
mein Vater lebte, ich entsinne mich dessen noch sehr
genau, fehlte es uns nie am Nothwendigsten; wir hat-
ten eine groldere Wohnung und wie die Mutter mir spa-
ter erzihlte, verdiente er immer noch etwas mehr, als
wir zu unserem Lebensunterhalt gebrauchten. Er un-
terrichtete ndmlich im Klavierspiel —«

»Was sagen will: auf dem Pianum?« schaltete der
Karrner halb fragend ein.

»Auf dem Pianoforte,« bekraftigte Anna ernst.



»Richtig, richtig, Schatzchen; Pianum fortum; erzih-
le nur weiter — wollte eben nur meiner Sache gewil}
sein,« entschuldigte sich der Karrner, und Anna, die
den Fehler in der Aussprache nicht beachtet hatte fuhr
fort:

»Nach dem Tode des Vaters versuchte die Mutter
wohl noch eine Zeit lang, selbst zu unterrichten, denn
auch sie war sehr musikalisch, allein ihre Krafte waren
einer solchen Aufgabe nicht gewachsen. Sie mul3te es
sehr bald wieder einstellen; kaum, daf3 sie bei ihrer zu-
nehmenden Schwiche im Stande war, den Unterricht,
welchen ich bereits bei meinem Vater genossen hatte,
fortzusetzen.

»Obwohl wir uns in unsern Ausgaben auf alle er-
denkliche Weise einschrankten, neigten sich die Er-
sparnisse meines Vaters und die geringe Summe, wel-
che wir aus dem Verkaufe unserer iiberfliissigen Sa-
chen losten — wir hatten nidmlich eine kleinere Woh-
nung bezogen — doch bald ihrem Ende zu. Es war ja
so wenig, was meine kranke Mutter mit Sticken und
Nihen verdiente, und wenn ich auch bereits die Fa-
higkeit besald, Anfingerinnen im Klavierspiel nachzu-
helfen, so erschien ich den Leuten doch wohl zu jung,
als dafl} sie mir durch Uebertragung von Stunden hét-
ten zu Hiilfe kommen mogen. Eine traurige, eine un-
beschreiblich traurige Zeit war es, welche wir damals
verlebten, doppelt traurig fiir mich, weil ich trotz mei-
ner Jugend einsah, daf} nicht nur das bitterste Elend



uns unwiderruflich erwartete, sondern daf auch sie,
an der ich mit meiner ganzen Seele hing, dem Gra-
be langsam entgegensiechte. Was aber muf3 meine ar-
me Mutter gelitten haben, wenn sie meiner Zukunft
und zugleich Derer gedachte, die ihr in die Ewigkeit
vorangegangen waren; denn aulder ihrem Gatten, mei-
nem so heif3geliebten Vater, hatte sie noch drei Kin-
der durch den Tod verloren, von welchen ich indessen
keins kennen lernte. Meine Geschwister waren nam-
lich schon gestorben, lange bevor ich geboren wurde,
ich glaube, sie hatten jedesmal ein Alter von nur we-
nigen Tagen erreicht. Es lal3t sich daher denken, daf3
meine armen Eltern mich nie ohne heimliche Besorg-
nif} ansahen, und dennoch muf3ten Beide vor mir hin-
iibergehen. Woher ich damals die Kraft nahm, vor mei-
ner Mutter heiter und sorglos zu erscheinen, ist mir
jetzt fast unbegreiflich; viel mag aber mit dazu beige-
tragen haben, dal die hauslichen Obliegenheiten eine
nach der andern in meine Hénde {ibergingen und end-
lich sogar der Broderwerb einzig und allein auf meinen
Schultern ruhte. Mit Hiilfe menschenfreundlicher Leu-
te war es mir namlich dennoch gelungen, in mehreren
Héausern mit der Nachhiilfe junger Klavierspieler be-
traut zu werden, wofiir ich freilich ein nur sehr gerin-
ges Honorar bezog, welches indessen nothdiirftig fiir
unsern wenig kostspieligen Lebensunterhalt ausreich-
te. Erst als meiner armen Mutter Zustand sich in so
hohem Grade verschlimmerte, dal} sie das Bett nicht



mehr verlassen konnte und ich kaum von ihrer Seite
weichen durfte, waren wir genothigt, uns in Schulden
zu sturzen.«

Hier schwieg Anna; das Haupt auf die Brust geneigt,
schritt sie neben dem Kérrner hin. Es war ersichtlich,
ihr Geist weilte in jenen langst entschwundenen Zei-
ten, in welchen sie schmerzerfiillt die im Tode erkal-
tende Hand der Mutter mit ihren zarten Fingern um-
schlof3, wihrend jetzt — sie blickte seitwarts zu ihrem
Begleiter empor, dessen schwarzer Hut sich ebenfalls
nah vorn neigte und der ihre Hand so sanft hielt und
sie so behutsam fiihrte, als sei seine schwerfallig wie-
gende Hiinengestalt nur ein Traum gewesen, der sie
wie ein Schutzengel umschwebte.

»Was ich litt, als sie endlich meine arme, treue, un-
vergel3liche Mutter in die Gruft senkten,« nahm Anna
plotzlich ihre Erzdhlung wieder auf, »was ich empfand,
als Erde und Steine dumpf rasselnd auf den Sarg fielen,
der meine Mutter, mein Einziges und mein Alles um-
schlof$, ich kann es nicht beschreiben. Doch ich behielt
nicht viel Zeit, mich dem Gram um die Dahingeschie-
dene ganzlich hinzugeben, denn kaum war der kleine
Hiigel iiber ihrer letzten Ruhestétte aufgeworfen, da
stellten sich auch Diejenigen ein, die noch Forderun-
gen an uns hatten. Mein Vormund stand mir freilich in
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dieser schweren Zeit hiilfreich zu Seite, allein er konn-
te nicht hindern, da® alle unsere Sachen, selbst un-
ser Instrument, verkauft wurden, er drang sogar dar-
auf, dal} alle Diejenigen, die noch gerechte Anspriiche
an die Hinterlassenschaft hatten, moglichst schnell be-
friedigt wurden. Gewil} meinte er es gut und redlich,
allein ich glaube, hitte mein einziger Freund, ein jun-
ger Mann, welchen ich seit meiner friihesten Kindheit
kenne, in meiner Ndhe geweilt, wiare Manches anders
gekommen. Das aus dem Verkaufe der Sachen geloste
Geld reichte leider nicht aus, die Glaubiger abzufinden,
und zwei Jahre hindurch muf3te ich noch arbeiten und
sparen, bevor ich so weit gelangte, frei von der mich
quilenden Last mich zum Schlafe niederlegen zu kon-
nen.

»Eine alte einzelne Frau, die in demselben Hause
wohnte, in welchem meine Mutter gestorben war, hat-
te mich, sobald ich génzlich verwaist war, zu sich ge-
nommen, theils um sie zu pflegen — denn auch sie war
kranklich -, theils, um, in Ermangelung eines Dienstbo-
ten, ihrem kleinen diirftigen Hauswesen vorzustehen.
Dal3 ich iiberhaupt ein Unterkommen bei ihr fand, be-
trachtete ich als ein grof3es Gliick, um so mehr, als sie
mir taglich einige Stunden Zeit gonnte, welche ich zum
Unterricht-Ertheilen verwendete. Sie miethete sogar
ein Instrument, auf welchem ich ihr vielfach, zuwei-
len sogar des Nachts, wenn sie vergeblich den Schlaf



herbeisehnte, vorspielen mufte. Mir gereichte dies in-
dessen noch besonders zum Segen, indem ich dadurch
nicht nur Gelegenheit fand, mich selbst aufzuheitern,
sondern auch mich auszubilden und beféhigter fiir die
Stellung einer Klavierlehrerin zu machen.

»So gingen also die zwei Jahre dahin, und der letzte
meiner Glaubiger hatte sein Geld empfangen, als mei-
ne Wohlthéterin — und meine Wohlthaterin war sie ja,
trotzdem sie mir gewohnlich nur wenig frohe Stunden
bereitete — schwer erkrankte, wodurch ich gezwungen
wurde, das Unterrichten auszusetzen und meine Zeit
ihrer Pflege zu widmen. Ich that es gern, wenn ich
auch mit schwerem Herzen und tiefer Besorgni® daran
dachte, dafd ich durch die lange Unterbrechung mei-
ner kiinstlerischen Thétigkeit meinen Broderwerb un-
tergrub.

»Wiederum verstrichen fiinf oder sechs Monate, als
der Tod plotzlich und unerwartet den Leiden meiner
Wohlthiterin ein Ziel setzte. Es sind seitdem sechs
Wochen verflossen, ein Zeitraum, welchen ich noth-
gedrungen noch im Hause der Verstorbenen zubrin-
gen mufdte und nach dessen Ablauf mir die Erben,
nach Theilung der drmlichen Hinterlassenschaft, an-
heimstellten, mich anderweitig nach einem Unterkom-
men umzusehen.«

»Und mit einem einzigen halben Thaler in der Ta-
schel« schnaubte der Karrner so gerduschvoll und



grimmig, da® die Pferde, in der Meinung, der Zorn-
ausbruch habe ihnen gegolten, ihre Schritte beschleu-
nigten.

»Immer successivel« ertonte es gleich darauf ge-
dehnt und beruhigend aus der breiten, rauhen Brust.
Die Pferde verfielen wieder in ihren alten Schritt, der
Karrner aber, nachdem er die das warme Héandchen
umschliel}ende Faust geoffnet, nahm seiner Begleiterin
die Peitsche ab und knallte in rascher Folge ein halbes
Dutzend Mal nach rechts und links in den Wald hin-
ein, als hétte er mit jedem wohlgemeinten Hiebe einen
der nach seiner Ueberzeugung entsetzlich undankba-
ren Erben getroffen. Anstatt aber die kleine zarte Hand
wieder zu ergreifen, behielt er die Peitsche, sie im rech-
ten Arme tragend, dhnlich einem Kavalleristen, wel-
chem bei gezogenem Sabel »rithrt Euch!« commandirt
wurde.

»Wie viel ich noch besal, wullten die guten Leute
nicht,« entschuldigte Anna, sobald Braun sie zu Wor-
ten kommen lief$, »und ich wieder sah keinen Grund,
ihnen dieses noch besonders mitzutheilen. Hatte ich
doch mein Gutes im Hause der Verstorbenen genossen,
so daf ich an Niemand mehr Forderungen stellen durf-
te; dagegen bedauerte ich tief den Verlust meiner Stun-
den, in Folge dessen mir nicht vergonnt war, langer im
heimathlichen Stidtchen, in der Nidhe der Graber mei-
ner Eltern und Geschwister zu weilen. Ich mulste fort,
fort, so schnell als moglich und so lange ich noch nicht
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durch neue Verpflichtungen gebunden war; denn be-
vor ich die zu meinem Lebensunterhalte nothige Be-
schiftigung gefunden hitte, wire ich, wer weil} wie
tief verschuldet gewesen. Mein Vormund, dem meine
Rathlosigkeit jedenfalls lastig wurde, pflichtete mei-
nen Ansichten bereitwillig bei. Ich entschlof$ mich da-
her kurz; meine geringen Habseligkeiten waren schnell
gepackt, und nachdem ich allen Bekannten Lebewohl
gesagt hatte, begab ich mich auf den Weg, um mog-
lichst bald in die Hauptstadt zu gelangen. Dal} meine
Geldmittel bis auf einen halben Thaler zusammenge-
schmolzen waren, sagte ich bereits, und dennoch bin
ich der Vorsehung recht dankbar dafiir; denn hétte ich
genug besessen, um den Hauderer benutzen zu kon-
nen, ware mir nie die Freude zu Theil geworden, mit
Thnen bekannt zu werden.«

»Hm, eine schone Freude,« murmelte der Karrner
zweifelnd, und der néchtliche Schatten verbarg, daf}
der die Pfeife tragende Mundwinkel bis iiber das halbe
Kinn hinabsank. Dann rausperte er sich einige Male,
als ob er recht verlegen gewesen wire, dem Rauspern
folgte ein tiefer Biickling nach, welcher den Lederhut
in seine Hande brachte, und nachdem er sehr umstiand-
lich den Staub von seiner Stirne entfernt hatte, fiihrte
ein neuer Biickling den glanzledernen Tresorkasten auf
die gewohnte Stelle zurtick.

»Sie wollen also nach der Hauptstadt?« fragte er dar-
auf, noch immer zweifelnd, seine junge Begleiterin,
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»haben Sie aber auch successive iiberlegt, was es be-
deutet, so jung und dabei ohne Geld und ohne Freund
sich unter so und so viel Hunderttausend Menschen zu
wagen, die im allgemeinen Einer fiir den Andern nicht
mehr Freundschaft hegen, als Hechsel fiir die geweil3-
ten Chausseesteine hier?«

Anna sah iiberrascht empor; es befremdete sie, daf}
ihr treuherziger Geféahrte sie plotzlich mit »Sie« anre-
dete, doch in der Meinung, sich verhort zu haben, ant-
wortete sie nach kurzem Sinnen freundlich:

»Ja, ich will nach der Hauptstadt; glauben Sie indes-
sen nicht, daf ich leichtfertig und auf gut Gliick und
ohne jegliche Aussicht meinen Entschluf$ gefal3t habe.
O nein, ich finde dort einen Anhalt, und zwar einen
Anhalt, der mir von meiner sterbenden Mutter emp-
fohlen wurde. Doch das mul ich Thnen noch erzihlen.
Wenige Tage vor ihrem Tode héndigte mir meine arme
Mutter einen Brief ein — ich trage ihn hier bei mir in
der Tasche — und unter heillen Thrianen sprach sie zu
mir folgende unvergefRlichen Worte: sDu armes, armes
Herz, die Du dazu bestimmt bist, im zarten Jugendal-
ter als elternlose Waise in die Welt hinausgestol3en zu
werden! Die Trennung von Dir und die Unsicherheit
Deiner Zukunft machen mir das, was mir in nichster
Zeit unwiderruflich bevorsteht, allein schwer und bit-
ter. Ich besitze nichts, das ich Dir hinterlassen konnte;
Deiner Eltern einziges Verméchtni® besteht in Deiner
Fertigkeit des Klavierspiels, an welcher beide vereinigt
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mit heiliger Pflichttreue gearbeitet haben. Unsre Nach-
barin versprach mir, im Fall ich sterben sollte, sich Dei-
ner anzunehmen; es steht daher zu erwarten, daf} Dir
dadurch spéter Dein Eintritt in die Welt als Musikleh-
rerin erleichtert wird. Unmoglich ist es aber nicht, da3
meine innigen, bangen Hoffnungen sich nicht erfiillen,
dal? sich Hindernisse Dir entgegenstellen, welche nicht
vorhergesehen werden konnten. Fiir solchen Fall gebe
ich Dir diesen Brief; Du siehst, er ist dreifach versiegelt,
ein Beweis, dald er Dinge enthilt, welche ich selbst vor
Dir als Geheimnil} bewahrt haben mochte. Solltest Du
in die Lage gerathen, — was Gott verhiiten moge — daf3
Du keinen andern Ausweg mehr vor Dir sdhest, dann
nimm diesen Brief, reise nach der Residenz und {iiber-
gieb ihn Demjenigen, dessen Namen und Adresse ich
mit groldter Sorgfalt und Genauigkeit niedergeschrie-
ben habe. Es ist eine schwere Aufgabe fiir mich gewe-
sen, diesen Brief abzufassen, allein nachdem es gesche-
hen war, fiihlte ich mich wunderbar getrostet und ru-
higer werde ich von dannen gehen — weif ich doch,
dal} da, wohin dieses Schreiben Dich fiihrt, man Dir
mit treuem Rathe hiilfreich zur Seite stehen wird. Soll-
te indessen bis zu Deinem fiinfundzwanzigsten Jahre
die Ablieferung dieses Briefes sich nicht als nothwen-
dig erweisen, dann, mein Kind, vernichte ihn, ohne ihn
gelesen zu haben.«



»So sprach meine sterbende Mutter. Ich war damals
erst dreizehn Jahre alt, allein ich begriff die volle Be-
deutung der mir ertheilten Auftrage; kein einziges ih-
rer Worte habe ich vergessen, und getreulich hielt ich,
was ich in jener ernsten Stunde versprach.

»Dal} ich jetzt im Begriff stehe, den Brief an seine
Adresse zu tragen, stort nicht die Ruhe meines Gewis-
sens; bis zum letzten Augenblick habe ich mit diesem
Entschlufd gezogert, bis zu dem Zeitpunkte, in wel-
chem ich wirklich keinen anderen Ausweg mehr vor
mir sah, einer mir drohenden, entsetzlich elenden La-
ge zu entgehen, ohne andern Menschen lastig zu wer-
den. Mit Thnen zusammen getroffen zu sein, als ich
mich von neuen Verlegenheiten umringt sah, betrach-
te ich als eine gute Vorbedeutung; ich bin seitdem viel,
viel ruhiger und zuversichtlicher geworden, und woll-
ten Sie mir gar noch behiilflich sein, die Wohnung des
Herrn, dem ich den Brief {ibergeben soll, aufzusuchen,
dann wiirde meine Dankbarkeit —«

»Gewifd und wahrhaftig thue ich das,« fiel der Karr-
ner iiberzeugend ein, und die Faust mit geschulterter
Peitsche schwang sich so regelmifdig vor und riick-
warts, dafd ein mit gezogenem Sibel vor seiner Compa-
gnie einhermarschirender Schiitzenkonig dadurch be-
schamt worden wiére, »aber wie steht es? In welcher
Gegend wohnt der Mann? Kennen Sie successive sei-
nen Namen und die Adresse auswendig? Denn sie jetzt



hier zu lesen, mochte es selbst fiir Thre klaren Augen
zu dunkel sein.«

Anna sah wieder tiberrascht empor. Dieses Mal hatte
sie das formliche »Sie« deutlich verstanden. Etwa eine
Minute zbgerte sie, dann aber, anstatt zu antworten,
fragte sie mit kindlich zutraulichem Ausdruck:

»Habe ich durch meine Erzdhlung Ihr Mil3fallen er-
regt?«

»Nein nein, mein liebes — Fraulein — keineswegs,
nicht mit einem Buchstaben,« lautete die gedehnte
Antwort, und wie der Dampf aus der Miindung eines
abgefeuerten Terzerols, paffte der weifde Rauch aus
dem gesenkten Mundwinkel.

»Warum nennen Sie mich denn nicht mehr >Du¢, Herr
Braun?«

»Herr Braun? Pah! Ich bin Braun, Christian Braun,
der Frachtfuhrmann, und von 'nem Herrn nicht die
dulerste Spitze meiner Peitschenschnur! Und was das
>Duc< anbelangt? Hm, da glaube ich successive ein recht
grobes Versehen gemacht zu haben. Hm, nur daran zu
denken, Jemand wie 'n Kind zu behandeln, ich meine
Jemand, der auf dem Pianum spielt und so wunderbar
spricht und erzahlt, als ob er Alles hinter einander aus
einem gedruckten Buche ablese. Oh, das geht nicht,
nein, durchaus nicht! Ich bin zwar nur ein einfacher
Kéarrner, und obenein der Sohn eines Kirrners —«



»Wollen Sie lieber Herr Braun genannt werden?«
fragte Anna jetzt wieder mit einem Anfluge von Heiter-
keit, welche eigentlich mehr, als die vorhergegangene
ernste Stimmung, in ihrem Charakter lag.

»Braun, Christian Braun, und nicht anders,« antwor-
tete der Karrner entschieden, und wie um einen Punkt
hinter seinen ernst ausgesprochenen Willen zu setzen,
fligte er einen scharfen Knall seiner Peitsche hinzu.

»Gut also,« fuhr Anna darauf so herzlich, so innig
fort, dal¥ das alte Karrnerherz, wie Wachs auf einer
glithenden Ofenplatte, zerflof$; »Sie nennen mich ent-
weder >Sie< und ich sage Herr Braun, oder ich bin nach
alter Weise ihr Schitzchen, welches Sie mit >Du« anre-
den, und ich sage Vater Braun.«

Dann der gern nachgebenden Riesenfaust die Peit-
sche mit Leichtigkeit entwindend und ihre Hand an de-
ren Stelle legend, fuhr sie mit unbeschreiblich siilem,
zutraulichem Wesen, wie es nur eben durch ein gol-
denes Gemiith, wie das des Karrners, geweckt werden
konnte, fort:

»Seien wir also wieder gute Freunde, lieber Vater
Braun; ich trage Thnen die Peitsche, und dafiir halten
Sie meine Hand; ich fiihle mich auf diese Weise siche-
rer und werde nicht so leicht miide.«

Braun rausperte sich eine ganze Weile, und mehre-
re Ladungen Dampf mufdten in die feuchte Nachtluft
hinausgesendet werden, bevor er Worte fand.



»Schéitzchen, wenn Du’s nun einmal willst,« hob er
stotternd an, und dabei ri er an den langen, rothen
Borsten, als wéren dieselben mittelst Draht an ein ge-
fiihlloses Biirstenholz befestigt gewesen, »so kann ich
freilich nichts dagegen einwenden; bist aber ein seltsa-
mes Wesen, Schéitzchen, ich meine, so etwas von 'nem
Zauberer; ist mir doch, wenn Du mit mir altem Kerl
sprichst, als sei ich wirklich Dein Vater, als liefe mir
das Blut so recht warm iiber’s Herz und von da suc-
cessive bis in die Fingerspitzen hinein — habe so 'was
noch nicht erlebt, und will ich Dir doch Alles zu Gefal-
len thun, und bis vor die Thiire des Herrn will ich Dich
bringen, des Herrn — wie heil3t er gleich, Schitzchen?«

»Rechtsanwalt Alvens,« antwortete Anna piinktlich.

»Rechts — an — walt?« fragte Braun, indem er er-
schrocken stehen blieb und starr auf seinen in ddmme-
riges Mondlicht gehiillten Schiitzling niederschaute.

»Alvens,« wiederholte Anna befangen und den Be-
wegungen des nunmehr wieder einherschreitenden
Karrners folgend, »Sie scheinen ihn zu kennen?«

»Hm, wenn ich ihn nicht kennen wollte, wer soll-
te ihn dann kennen?« grollte Braun in sich hinein, als
hétte er mit sich selbst gesprochen, und fester driickte
die Hand das Handchen, entschlossener und in weite-
ren Bogen schwangen die Schultern abwechselnd nach
vorn, und herausfordernder wirbelten die dem schie-
fen Mundwinkel entstromenden Rauchwolken um den
lackirten Tresorkasten und tiiber diesen empor.
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»Ist er ein freundlicher Herr?« fragte Anna dngstlich
weiter.

»Mehr, als zu freundlich,« antwortete Braun in ern-
stem Protectortone, und dann fuhr er milder, jedoch
noch bestimmter fort: »ich sagte wohl, Schatzchen dal
ich Dich eigenhdndig zu ihm begleiten wiirde, und
Christian Braun ist der Mann, der sein Wort zu halten
weil3, allein in diesem Falle, hm, nein, ’s geht nicht - ’s
geht successive nicht, weil — nun — weil ich eben nicht
willl« und hétte sich die Peitsche in seiner Hand be-
funden, wiirde er gewil$ wieder den schallenden Punkt
hinter seinen Ausspruch gesetzt haben.

Anna schwieg; sie suchte offenbar zu entréthseln,
was ihren treuherzigen Gefdhrten zu der plotzlichen
Sinnesdnderung veranlaf3t haben konne; dieser aber,
der den Ideengang des jungen Madchens instinctartig
ahnen mochte, brach nach einer ldngeren Pause tiefen
Nachdenkens das ihm driickend werdende Schweigen.

»Ich habe meinen Plan gemacht, Schitzchen,« be-
gann er, und in der heiseren, knurrenden Stimme lag
eine ganze Welt voll Zartlichkeit, »ja, einen Plan, wel-
cher, — ich bin zwar nur ein alter, einfacher Frachtfuhr-
mann — nichtsdestoweniger mit Recht successive ge-
nannt werden kann. Ich begleite Dich also ebenso we-
nig zu dem Herrn Alvens, wie ich Dich allein hingehen
lasse —«

»Aber mein Gott, der Brief« fiel Anna dem Karrner
klagend in die Rede, »bedenken Sie, was soll ich in der



groBen, mir vollig unbekannten Stadt beginnen, wenn
ich den Rath des Freundes nicht in Anspruch nehmen
darf, an welchen ich von meiner verstorbenen Mutter
gewiesen wurde?«

»Beginnen, Schatzchen? Pah, das wird sich finden.
Vorlaufig bin ich Dein Freund, und den Brief soll der
Herr Alvens auch haben, nur Du selbst sollst ihm den-
selben nicht zustellen. Du bist ndmlich zu unschuldig
und offenherzig, und der Herr Alvens ist ein viel zu klu-
ger Mann, — habe ndmlich so meine gewisse Meinung
tiber ihn, denn ich kenne ihn schon lange — doch das
sind Dinge, liber die wir spéater vielleicht einmal spre-
chen - ’s bleibt also dabei: Du schlédgst vorldaufig Dein
Quartier in meinem Hause auf, und dann wollen wir
weiter sehen, das heildt, wenn Dir so um’s Herz ist und
Du nichts dagegen einzuwenden hattest.«

»Bei IThnen bleiben moéchte ich wohl,« versetzte Anna
sinnend, »aber Sie vergessen, ich bin ganz arm, wenn
ich auch etwas gelernt habe und zu arbeiten verste-
he, und dann, was wiirde Ihre Frau sagen, wenn durch
mich Thr Hausstand vergroRert wiirde?«

»Hm, Schéatzchen, die Armuth wire eben kein Hin-
dernif}, und mein Haus ist grof3 genug, um ein ganzes
Dutzend solcher Geisterchen von Deiner Art zu beher-
bergen — aber meine Frau! Verdammt! Das miif3te doch
successive wohl vorher etwas iiberlegt werden.«

»Nein, nein, lieber Vater Braun,« entgegnete Anna
mit unverkennbarer Besorgnil3, »ich danke Thnen von



ganzem Herzen fiir Thre groRe Giite, allein es wiére
doch wohl besser — ich meine, lieber, als dal$ ich Ihre
gewohnte hiusliche Ordnung storte — es giebt ja Leu-
te, die nicht gern fremde Gesichter um sich sehen, und
deren Herz dennoch —«

»Das Herz meiner Frau, Schitzchen?« rief der Kérr-
ner aus, bevor Anna Zeit gewann, ihren Nachsatz zu
beendigen, »das Herz meiner Kathrin? Ha, dariiber
wollen wir nicht lange streiten, wirst’s schon selber
herausfinden, sage ich Dir, aber wunderlich ist die gute
Alte, sehr wunderlich, und sie hat auch Ursache dazu,
denn was die schon Alles successive erlebt hat, Schitz-
chen, das ist genug, um meine drei Holsteiner mit-
sammt dem Fuhrwerk unter die Erde zu bringen! Ja,
die arme Frau!«

Der Karrner seufzte, dafd es klang, wie das Schram-
men eines ungeschmierten Rades, und dennoch drang
es so innig, so klagend in Anna’s Herz, daR sie kaum zu
athmen wagte und unwillkiirlich die harte, schwielige
Hand mit ihren zarten Fingern zu driicken versuchte.

Der alte, treue Braun, dald er denselben Schmerz,
denselben Kummer zu tragen habe wie Frau Kathrin,
das sagte er nicht. Es lag nun einmal in seiner Natur,
an sich selbst immer zuletzt zu denken. »Ja, sie ist sehr
wunderlich,« wiederholte er nach einer lingeren Pause
triiben Sinnens, »sie will auf ihre Art genommen wer-
den, und wer sie nicht genauer kennt, mochte zuwei-
len wohl nicht ganz gut von ihr denken. Doch Du wirst
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sie ja sehen, und wenn ich Dir sage, Schéatzchen, lal
Dich durch ihr Wesen nicht beirren, so reicht das hin,
Dir successive einen Begriff von ihr zu geben, damit Du
nichts fiir ungut nimmst.«

»Bestehen Sie darauf, daf$ ich mit Thnen nach Hause
gehe?« fragte Anna schiichtern und von einer unbe-
stimmten Furcht erfiillt.

»Ja, ich bestehe darauf,« erwiderte der Karrner ent-
schieden, »und ich denke, es wird uns Beiden nicht leid
werden. Doch gieb mir die Peitsche; das Licht da un-
ten links von der Stral3e ist der Krug, in welchem wir
tibernachten. Rechts, wo die vielen Lichter auftauchen,
zieht sich das Dorf hin; dort haben wir indessen nichts
zu suchen — aber — da schlage doch — hm, im Krug ist
Tanzmusik, und wird’s daher mit dem Nachtquartier
wohl schlimm werden. Schadet indessen nicht, Schétz-
chen, werde schon fiir Dich sorgen, sollst so warm
und ungestort schlafen, wie in Abrahams Schoof3, al-
so hiibsch munter und immer successive!«

Die Peitsche knallte, die Gaule schnaubten und be-
schleunigten auf den anfeuernden Zuruf ihre Schrit-
te, und einige Minuten spiter hielt der Wagen seit-
warts auf der Strale vor einem gerdumigen Stallge-
baude des landlichen Gasthauses, aus welchem neben
der Tanzmusik das tactmafdige Stampfen schwerer Fii-
e und der verworrene Liarm heiterer Menschen her-
tiberschallten.
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Trotz des lustigen Lebens in dem Kruge, fanden sich
gefillige Hande, die dem Karrner beim Ausspannen,
Abschirren, Unterbringen, Futtern und Trénken der
drei Holsteiner behiilflich waren, und kaum eine Vier-
telstunde war verstrichen, da sallen Braun und Anna
auf der Bank vor dem Stalle, zwischen sich den ge-
offneten Kober und ein méachtiges Glas Bier, vor sich
aber Hechsel, der bei jedem ihm abwechselnd von ei-
ner Riesenfaust und von einem schlanken Handchen
dargereichten fetten Bissen sich die erdenklichste Mii-
he gab, mit seinem abhanden gekommenen Schweif zu
wedeln.

Freundlich und gefillig leuchtete der Mond ihnen zu
ihrer Mahlzeit.

Anna hatte auf dringendes Anraten des Kérrners,
zum Schutz gegen die tauige Nachtluft, eine Pferde-
decke um Haupt und Schultern geschlagen, so daf
sie sich wie ein Madonnenbildchen ausnahm, auf wel-
ches der Mond verschwenderisch seine schonsten blau-
lichen Lichtreflexe ergol3. Sie af und plauderte, sie be-
trachtete den Frachtwagen, den Mond und ihren rie-
senhaften Freund, und dabei dufferte sich in jedem
ihrer Worte, ja, gewissermal3en in jeder einzelnen ih-
rer Bewegungen die gliickliche Zufriedenheit welche
sie beseelte. Das wilde Jauchzen, der schrille Ton der
Klarinette, das unermiidliche Kratzen der beiden Gei-
gen und das schmerzliche Grunzen des Kontrabasses
beachtete sie kaum; um so aufmerksamer lauschte sie
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dagegen auf das dumpfe, mahlende Gerausch, mit wel-
chem, nur wenige Schritte von ihr, die drei Holstei-
ner gemdchlich den festkornigen Hafer zwischen ihren
breiten Zahnen zermalmten.

Nach Beendigung der Mahlzeit ordnete sie sehr sorg-
faltig den Inhalt des Kobers, wéahrend Braun eine klei-
ne Blendlaterne anziindete und mit derselben iiber die
Deichsel seines Wagens fort unter dem Leinwandver-
deck hindurch in den Wagen selbst hineinkroch. Er ar-
beitete dort lange und angestrengt, Kisten wurden ge-
schoben und geriickt, Tonnchen wurden gehoben und
gerollt, Ballen mit weicherem Inhalte wurden neben-
einander hingelegt, und als er endlich eine ebene Fla-
che von beinah sechs Fuly Linge und zwei Ful® Brei-
te hergestellt hatte, breitete er noch ein aufgerissenes
Bund Heu und eine Decke iiber dieselbe aus. »So wird’s
gehen,« sagte er nach Beendigung dieser Arbeit vor
sich hin, und das eine Auge schliefend und den Mund-
winkel begutachtend gesenkt, leuchtete er noch einmal
die weiche Lagerstatte und deren Umgebung behutsam
ab. »So wird’s gehen,« wiederholte er zufrieden; dann
stellte er das Laternchen auf die vorspringende Ecke
einer Kiste, von welcher aus das Licht gerade auf das
Lager fiel.

Immer mit derselben rithrenden Sorgfalt und mit
manchem ermutigenden Zuspruch, der von seinem
Schiitzling mit kindlichem Lachen und den mutwillig-
sten Gegenbemerkungen beantwortet wurde, half er
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darauf Anna in den Wagen hinein, und erst als die-
se beteuerte, daf} sie warm und bequem gebettet sei,
steckte er den Kopf noch einmal unter der Leinwand
hindurch, um seinen Tresorkasten zu verwahren und
die Laterne fortzunehmen.

»Liegst Du auch wirklich gut, Schatzchen?« fragte er
mit der Zartlichkeit einer Mutter, und zugleich driickte
seine derbe Faust noch einmal unbegreiflich sanft die
kleine, schlanke Hand.

»Aulderordentlich gut und bequem,« tonte es lieblich
zwischen dem duftenden Heu und den schweren Pfer-
dedecken hervor.

»Keine Ecken oder Kanten, welche dich driicken?«

»Alles weich und glatt, als ob ein Tapezierer sein We-
sen hier getrieben hatte.«

»Hm, Schatzchen, flirchtest Du Dich auch nicht, auf
offener Landstrale zu schlafen?«

»Vor wem sollte ich mich fiirchten? Sie sind ja bei
mir.«

»Richtig, Schatzchen, keine zehn Schritte weit von
Dir; ich lege mich so zwischen die Holsteiner auf die
Streu, dal} ich durch die offene Thiir den Wagen im
Auge behalte. Und dann ist auch der Hechsel da, der
schlaft unter dem Wagen und 143t keine Maus zu Dir
heran; also gute Nacht, Schitzchen!«

»Gute Nacht, lieber Vater Braun!«

»Schlafe recht sanft; morgen geht’s frith weiter!«

»Schlafen auch Sie recht sanft und successive.«
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Der struppige Kopf, auf welchem nunmehr eine ge-
strickte blaue Nachtmiitze thronte, die rothen Borsten
und das runde Laternchen verschwanden aus dem Wa-
gen, aber ein behagliches Lachen vernahm Anna noch,
welches die sich nach dem Stalle entfernenden schwe-
ren Tritte begleitete.

In der Stallthiire blieb der Karrner noch einmal ste-
hen. Seine Blicke schweiften priifend iiber den hoch
gewoOlbten Wagen und blieben endlich auf dem Monde
haften. Der alte Freund mit seinem bleichen Gesicht er-
schien ihm heute so zutraulich und zufrieden, wie noch
nie in seinem Leben. Er betrachtete ihn lange; ob seine
Gedanken sich in geordneter Reihenfolge aneinander
schlof3en, préagte sich in seinen Ziigen nicht aus, aber
sein Blut kreiste so ruhig, als ob sich bei jedem Puls-
schlage etwas von dem Frieden, der in seinem Herzen
wohnte, demselben mitgetheilt hétte.

»’s wird sich machen,« murmelte er endlich vor sich
hin, »Hechsel, auf Deinen Posten,« fiigte er etwas lau-
ter hinzu, und gleich darauf versank seine Hiinenge-
stalt in der Dunkelheit des Stalles.

Hechsel ril§ die gul3eiserne Doppelnase mit Gewalt
von den gestreiften Magneten los und verfiigte sich auf
sein gewohntes Lager. Anna unterschied noch deutlich
das knisternde Gerdusch, welches der Hund im Heu
erzeugte, indem er sich einige Male um sich selbst her-
umdrehte, bevor er sich in das durch diese Bewegung
entstandene Nest niederlegte, dann aber senkte sich
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allmélig der Schlaf auf ihre Augen. Die Tanzmusik und
das Jauchzen schallten wohl noch zu ihr heriiber, aber
es schlich sich in ihre Traume als das Klirren und Ras-
seln ein, mit welchem sie den befreundeten Frachtwa-
gen auf der ebenen Stralie einherrollen sah; auch das
dumpfe Getose, mit welchem die drei Holsteiner den
Hafer zermalmten, erreichte ihr Ohr, aber in Form von
liebreichen Worten, welche der Kéarrner ihr in seiner
biederen, treuherzigen Weise zuraunte. Zu drollig sah
die alte, ehrliche Haut in ihrem wunderlichen Kopfputz
aus, denn statt des steifen Tresorkastens und der blau-
en Nachtmiitze, schmiickte ein Kranz von den schon-
sten Feldblumen sein Haupt, wahrend statt der bequa-
steten Pfeife eine riesenhafte Sonnenblume von seinem
Mundwinkel niederhing, so daf$ Anna ihm in das Ge-
sicht lachen mulste, gerade, als ob sie noch ein Kind
von vier oder fiinf Jahren gewesen ware.

Wie Anna aber von dem Kirrner traumte, so traum-
te der Karrner wieder von ihr, nur daf$ sich ihr eine ju-
gendkriftige Gestalt zugesellte, eine Gestalt, die dem
alten Braun schon so namenlos viel Herzeleid bereitet
hatte und dennoch mehr, als sein eigenes Leben bedeu-
tete.

Unruhig warf er sich auf seinem harten Lager hin
und her. Die Pferde kauten ihren Hafer und bliesen
schnaubend die unschmackhaften Strohtheilchen zur
Seite. Ein dummer Hahn, der sich unverantwortlich in
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der Zeit verrechnete, krahte; in Milliarden von Tau-
tropfen spiegelte sich der hoher steigende Mond. Im
Tanzsaal hatte die tolle Laune ihren hochsten Grad er-
reicht; zwischen dem Stall und dem Frachtwagen ver-
mittelten freundliche Traumgeister.

4. FrRAU KATHRIN.

In einer der abgelegensten Vorstidte der Residenz,
wo man sich in einem Landflecken oder gar in ei-
nem Dorfe wiahnen konnte, lag das kleine Gehoft des
weit und breit bekannten Kéarrners Braun. Dasselbe er-
hob sich auf einer durchaus gliicklichen und vortheil-
haften Stelle, indem sein nichster Nachbar links ein
Hufschmied war, rechts dagegen ein Stellmacher sei-
ne Werkstatt aufgeschlagen hatte, wahrend gegeniiber
Backer, Fleischer und Kaffeekramer sich der schonsten
Aussicht auf das Gehoft des Karrners erfreuten.

Es war dies freilich keine Aussicht, die sich mit ei-
nem Blicke auf das Rathaus und sonstige entsetzlich
wichtige Baulichkeiten messen durfte, allein wer nur
immer mit einem Kennerauge auf das kleine einstocki-
ge Haus mit daran stoRender breiter Einfahrt, auf den
geraumigen Hof, die Remise und den Pferdestall nebst
Heuboden hinsah, der empfand stets eine gewisse in-
nere Befriedigung iiber die musterhafte Ordnung, wel-
che nach allen Richtungen hin auf dem ganzen Grund-
stiick herrschte. Sauberkeit und Nettigkeit iiberall, von
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dem geweifdten Schornstein bis herab in die gul3eiser-
nen Pferdekrippen, aus welchen Austern und Hum-
mern zu essen, die verwohntesten Excellenzen und
Geheime-Kommerzienrathe sich nicht hétten zu scheu-
en brauchen.

Und dabei waren denjenigen, welche den Kérrner
Braun zu sprechen wiinschten, das Auffinden seines
Hauses so unendlich leicht gemacht; doch nicht, als ob
hier die vergoldete Nummer den Ausschlag gegeben
hitte, nein, keineswegs, denn Nummern trugen alle
Héauser und die richtige konnte man vergessen haben,
aber ein Schild prangte iiber der Hausthiire, ein Schild,
so gro3 und bezeichnend, daf ein neu angekaufter
Holsteiner mittelst desselben ohne weitere Hiilfe sei-
nen Weg nach dem ihm bestimmten Stalle gefunden
hétte.

Auf dem Schilde sah man ndmlich einen hellblauen,
sehr kiinstlerisch gleichmé3ig angestrichenen Himmel;
vor dem Himmel schwebte in freier Luft ein schma-
ler Wiesenstreifen, der einen sehr grof3en, weil} ver-
deckten Frachtwagen trug. Gezogen wurde der Fracht-
wagen von nur zwei Pferden, indem die Flache nicht
ausgereicht hatte, auch noch das dritte auf dersel-
ben anzubringen; diese beiden waren aber dafiir um
so besser geschult, denn so gleichzeitig hoben sie die
beiden rechten Vorderfiile empor, und so gleichzei-
tig stellten sie die beiden linken Hinterfiil’e nieder,
dal} der schwierigste Exercirmeister dariiber hétte in
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Entziicken gerathen konnen. Sogar der gemalte Kérr-
ner mit dem blauen Hemde und der in wunderbaren
Wellenlinien um sein Haupt fliegenden Riesenpeitsche
hielt gleichen Tritt mit den Pferden, wobei nicht uner-
wahnt bleiben darf, dal in dem steifgliedrigen Gesel-
len nicht die entfernteste Ahnlichkeit mit dem Kérrner
Braun zu entdecken war, es sei denn, man hétte die
Figur des Ersteren, dessen Hutrand mit der hochsten
Spitze des Frachtwagens abschnitt, als eine schwache
Anspielung auf den méachtigen Gliederbau des letzte-
ren betrachtet.

Die Hausthiir unter dem Schilde beriihrte beim Oeff-
nen mit einem eisernen Stift eine leicht federnde Klin-
gel, so dal} jeder Eintretende, gleichviel wel®’ Ranges
und Standes, sich auf das Geraduschvollste anmelde-
te. Hinter der Hausthiir lag eine gerdumige Flur, auf
welche drei andere Thiiren miindeten. Die eine fiihr-
te geradeaus durch eine saubere Kiiche auf den Hof;
die zweite Offnete nach links in ein wohl eingerichte-
tes, jedoch unbewohntes Gemach, und die dritte fiihr-
te rechts in das Wohnzimmer des Karrnerehepaars, an
welches sich nach hinten heraus noch eine umfangrei-
che Schlafstube mit Alkoven anschlof3.

Einfach war das Wohnzimmer eingerichtet, einfach
und dabei doch behaglich, wie es anspruchslosen,
rechtschaffenen Biirgersleuten geziemt. Alles trug den
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Stempel der Gediegenheit und fast peinlicher Sauber-
keit: der schwere, eichene Tisch wie die braunen Holz-
stiihle, das altmodische Kleiderspinde wie die feste,
birkene Kommode. Sogar der ledergepolsterte Lehn-
stuhl und das dhnlich gepolsterte Sopha schienen fiir
die Ewigkeit berechnet zu sein, wiahrend die weile
Stubendecke und der weil’ gescheuerte, mit weiflem
Sande bestreute Fuf3boden wieder freundlich fiir eine
gewisse Neuerungssucht sprachen. Ein einfacher Gol-
drahmspiegel und mehrere wohlerhaltene, sonst aber
ziemlich werthlose Lithographien schmiickten die grau
tapezierten Wande; blau und weil} gestreifte Gardinen
hingen an den beiden Fenstern. Rechnet man hierzu
noch einen zierlichen polirten Nahtisch, einen Thermo-
meter, einen Wetter prophezeienden Laubfrosch in ei-
nem langen Bierglase, und endlich noch einen schwar-
zen Korbstuhl, so hat man die ganze Einrichtung des
Gemaches, in welchem der Karrner und seine Gattin
nunmehr schon iber fiinfundzwanzig Jahre in nie ge-
storter Eintracht gehaust hatten.

Frau Kathrin war eben aus der Kiiche gekommen,
wo unter der Aufsicht einer Magd das Mittagsmahl
fiir Menschen und Thiere auf dem Feuerherde lang-
sam brodelte; um die Zeit nicht unbenutzt verstreichen
zu lassen, hatte sie zu ihrem Strickzeug gegriffen und
an dem einen Fenster vor dem Néahtischchen Platz ge-
nommen. Sie sal$ da, wie sie schon hundert und tau-
send Mal auf derselben Stelle gesessen haben mochte,



nur mit dem Unterschiede, dald in fritheren Jahren viel-
leicht Heiterkeit und Frohsinn auf den méaf3ig hiibschen
Ziigen thronten, tiber welche die Zeit verwitternd, oder
vielmehr versteinernd hingezogen war.

Ja, versteinernd, denn das hagere, gerunzelte Ant-
litz mit den schmalen Lippen, den eingefallenen Wan-
gen, der vorspringenden, scharfen Nase und der Ein-
fassung von wohlgeordnetem, grauem Haar, schien in
seinem ganzen Leben kein Licheln kennen gelernt,
kein freundliches Wort an andere Menschen gespen-
det zu haben. Es rief in seiner kalten Regungslosigkeit
sogar den Eindruck hervor, als ob freundliche Worte
von ihm hétten abprallen miissen, wie der Strahl einer
klar sprudelnden Quelle von dem in ihr Bett hineinge-
rollten Granitblock. Erst achtundvierzig Jahre waren
iiber Frau Kathrins Haupt dahingegangen, allein die
Spuren der entschwundenen Zeiten héatten nicht tiefer
in ihrem Auferen ausgeprigt sein kénnen, wenn sie
der Jahre noch fiinfzehn bis zwanzig mehr gezahlt hat-
te. War aber durch Kummer und Gram das Verblithen
beschleunigt und dem Altern Vorschub geleistet wor-
den, so deutete nicht die leiseste Miene auf derartige
traurige Erfahrungen hin. Sie war stark genug gewe-
sen, alles, was sie litt, in ihrer Brust zu verschlielsen,
storrisch jeden zuriickzuweisen, der sich ihr trostend
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zu nahen, oder auch nur leicht die wunden Stellen ih-
res Herzens anzuriihren wagte. Es gereichte ihr gewis-
sermallen zur Genugthuung, dal} man sie ihrer Unzu-
ganglichkeit wegen mied, fast fiirchtete. Der spottische
Blick ihrer grof3en blauen Augen aber, welcher denje-
nigen traf, der gezwungen war, voriibergehend mit ihr
zu verkehren, eignete sich am wenigsten, diese Scheu
zu vermindern. Sogar in ihrer Haltung sprach sich die
starre Sinnesart aus; eine Statue hétte nicht aufrech-
ter dasitzen konnen, als diese hagere, von einem dun-
keln Kleide umhiillte Gestalt. Den Kopf neigte sie leicht
nach vorn, und leise knisternd, gleichsam mechanisch,
rithrten die kundigen Finger die Nadeln ihres blauen
Strickzeugs.

Etwa eine Viertelstunde war verronnen und nur ein-
mal, als eine laut schnatternde und kreischende He-
erde Génse vorbeigetrieben wurde, hatte Frau Kathrin
einen feindseligen Blick durch’s Fenster auf die Strafde
geworfen.

Da ertonte die Klingel auf der Hausflur; ein Zug von
Unwillen glitt iiber das ernste Antlitz und die Strick-
nadeln arbeiteten, als hitten sie durch die fortgesetzte
Reibung in Rothglut versetzt werden sollen.

Gleich darauf klopfte es an die Stubenthiir; ein kal-
tes »Herein« entwand sich den zusammengepref3ten
Lippen und unter den gesenkten Lidern hervor stahl
sich ein fliichtiger Blick auf den Eintretenden.



»Besten guten Tag, meine liebe Madam Braun!« hiel3
es im verbindlichsten Tone, und ein lterer Herr, der
sich sowohl durch seinen Anzug, wie durch sein We-
sen als ein Mitglied der feinsten Gesellschaft auswies,
schritt auf die Karrnerfrau zu.

Diese neigte zum Gegengruf3, ohne aufzuschauen,
leicht das Haupt, dann strickte sie weiter, als ob sie,
auler einigen Fliegen und dem auf seinem Leiterchen
hoch oben gutes Wetter prophezeienden Laubfrosch,
das einzige lebende Wesen in dem Gemach gewesen
ware.

Der Ankémmling, der in seinem glatt rasirten Ge-
sicht und in den scharfen, dunkelbraunen Augen den-
selben Ausdruck zeigte, welchen er in seinem Bureau
beim Durchblittern der Akten zur Schau tragen moch-
te, schien mit dieser Art von Empfang vertraut zu sein;
denn anstatt Mildvergniigen zu verrathen, schob er
einen Stuhl in die Ndhe des Fensters, auf welchen er
sich gelassen niedersetzte.

»Sie erlauben, meine liebe Madam Braun,« bemerkte
er dabei ruhig, wie jemand, der sich vollkommen zu
Hause fiihlt.

»Mein Mann befindet sich auf der Reise,« versetzte
die Angeredete kurz, und die Stricknadeln kdmpften
mit so blinder Wuth, dal$ eine Masche fiel, welche in-
dessen alsbald wieder mit groRer Gewandtheit aufge-
nommen wurde.
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»Es tut mir zwar leid, Thren braven Mann nicht
personlich begriilen zu konnen,« erwiderte der Herr,
einen priifenden Blick durch das Gemach sendend,
»doch Sie wissen ja, meine liebe Madam Braun, die Ge-
schéafte, welche mich hierherfithren, sind der Art, dafs
die Gegenwart Thres Mannes nicht gerade unumgang-
lich nothwendig ist.«

»Weder die Gegenwart meines Mannes, noch die
meinige,« bemerkte Frau Kathrin mit unerschiitterli-
cher, beleidigender Ruhe; »thun Sie, als ob ich eben-
falls nicht zu Hause ware — ich werde ein gleiches Ver-
fahren mit IThnen beobachten.«

»Recht gern wiirde ich Threm deutlich ausgespro-
chenen Willen geméa3 handeln, meine liebe Madam
Braun,« entgegnete der Herr mit einem verbindlichen
Lacheln, von welchem es schwer zu unterscheiden,
ob es mehr eine Folge des iiber das seltsame Beneh-
men der Kérrnerfrau empfundenen Ergotzens, oder ei-
ner heimlichen Schadenfreude, »ja, recht gern,« wie-
derholte er bedachtig, »allein ich muf3 Sie leider dar-
auf aufmerksam machen, dafs ich mich amtlich hierher
verfiigte und daher gezwungen bin, einige Fragen an
Sie zu richten.«

»Amtlich,« spottelte Frau Kathrin, indem sie ihre
grof3en blauen Augen mit eisiger Kilte fliichtig auf ih-
ren Besuch richtete, »ich mochte wissen, was die sich
regelmif3ig wiederholenden Belédstigungen mit Threm
Amte gemein haben.«
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»Wenn meine Freunde mir Auftrdge ertheilen und
ich sie ausfiihre, befinde ich mich im Amte, und da ich
mich im Auftrage des Herrn —«

»Sprechen Sie den Namen nicht aus, Herr Alvens,«
fuhr Frau Kathrin hastig empor, und das Beben ihrer
farblosen Lippen zeugte von ihrer inneren tiefen Be-
wegung, »thun Sie, was Sie glauben, das Thres Am-
tes sei, aber lassen Sie mich den Namen nicht horen!
Schauen Sie sich um, priifen Sie alles, ich fiir meine
Person dagegen will unbehelligt bleiben, und wenn ich
Ihnen nicht die Thiir weise, IThnen verbiete, jemals die
Schwelle dieses Hauses wieder zu betreten, so verdan-
ken Sie das nur dem Umstande, dal$ es mir als das Auf-
geben einer letzten Hoffnung erschiene.«

Dann neigte sie wieder das Haupt, und wie die Ra-
pierklingen geiibter Fechter, trafen die dicken Strickna-
deln aufeinander.

»Und dennoch mochte ich seinen Besuchen ein Ziel
setzen, denn alles Warten und Hoffen ist vergeblich,«
lispelten die schmalen, blassen Lippen dem eigenen
erregten Herzen zu, und eine ldngere Pause tiefen
Schweigens folgte.

Alvens sal’ in ungezwungener, vornehmer Haltung
da; auf seinem zwar nicht unschonen, jedoch nichts
weniger als einnehmenden Gesicht spielte ein eigent-
hiimliches Licheln der Uberlegenheit; dagegen ruhte
in seinen dunkeln, stechenden Augen, die unausge-
setzt das scharfe Profil seiner Gegnerin beobachteten,
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ein lauernder Ausdruck, der sich indessen, so oft die
Karrnerfrau Miene machte, ihre Blicke zu ihm zu erhe-
ben, jedesmal gerade in das Gegentheil verwandelte.

»In Threr Lebensweise hat sich seit meinem letzten
Hiersein nichts gedndert?« fragte er endlich im Ge-
schéftston, jedoch nicht unfreundlich.

Eine Masche des Riesenstrumpfes fiel, und erst
nachdem diese sehr kaltbliitig aufgenommen worden
war, blickte Frau Kathrin mit erheuchelter Neugierde
durchs Fenster auf die Straf3e hinaus, wobei sie aus-
drucklos bemerkte:

»Wenn sich in den letzten drei Monaten nichts ge-
andert hat, so werden Sie nach Ablauf der nichsten
drei Monate alles um so verdnderter finden. Geschieht
das nicht, so trifft Sie oder Thre Auftraggeber am aller-
wenigsten deshalb ein Vorwurf. Wir sind freie, unab-
héngige Leute; wir besitzen unser Geschéft und etwas
Vermogen, und halten wir es fiir angemessen, auf die-
ser Stelle ein herrschaftliches Haus zu bauen und statt
der Ackergaule schone Kutschpferde anzuschaffen, so
kiimmert das weder Sie, noch irgendeine andere Men-
schenseele.«

Alvens zuckte geringschétzig die Achseln. Das spot-
tische, unglaubige Lacheln trat deutlicher auf seinen
Ziigen hervor.
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»Bedenken Sie aber auch die Folgen, wenn Sie plotz-
lich Thren Stand dnderten und aus ihren einfachen Ver-
héltnissen heraustraten?« fragte er, jedes einzelne Wort
besonders betonend.

Frau Kathrin wendete sich mit einer heftigen Bewe-
gung halb auf ihrem Stuhle um.

»Herr Alvens!« rief sie aus, und ihre grof3en blauen
Augen spriihten, »swenn ich Ihnen nicht jetzt gleich die
Thiire weise, so verdanken Sie das allein den Riicksich-
ten, welche ich meinem Manne schulde. Spioniren Sie
so viel herum, wie Sie wollen, an mich aber richten
Sie keine Ihrer beillenden Bemerkungen mehr, denn
ich bin fest entschlossen, Thre Fragen und Drohungen
fortan unbeachtet zu lassen!«

Das bleiche Antlitz neigte sich wieder, die Strickna-
deln erneuerten grimmiger und giftiger ihren Kampf;
der Rechtsanwalt dagegen, das Vergebliche seiner fer-
neren Bemiihungen, eine friedliche Unterhaltung her-
beizufiihren, einsehend, hatte sich erhoben und schick-
te sich an, Abschied zu nehmen.

»So will ich Sie nicht weiter beldstigen,« begann er,
indem er zuerst die wohlgepflegten Négel an seinen
Fingern andachtig priifte und demnichst gleichgiiltig
ein Staubfidserchen von seinem Rockidrmel entfernte;
»den Zweck meines Besuches betrachte ich als erfiillt:
Alles ist noch beim Alten; den freundlichst angedeute-
ten Verdnderungen aber kann ich nicht frither meine
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Aufmerksamkeit zuwenden, als bis Sie wirklich in’s Le-
ben getreten sind. Gehaben Sie sich daher wohl, meine
liebe Madam Braun, griif3en Sie IThren Gatten von mir,
und auf Wiedersehen nach drei Monaten.«

»Gliickliche Reise,« tonte es unter dem gesenkten
Haupte so gehéssig hervor, als hatten die wildesten
Schmahungen nachfolgen sollen, und Frau Kathrin be-
fand sich wieder allein.

Die Stricknadeln knisterten, der blaue Strumpf tanz-
te; liistern schielte der griine Wetterprophet auf seinem
Leiterchen nach einer ihn tollkiihn umschwéarmenden
Fliege; mitleidig schauten die lithographirten Gesich-
ter aus ihren Rahmen zu der hageren, fast regungs-
losen Gestalt hiniiber. Die bleiche Hausfrau aber, als
sie an dem Schatten erkannte, daf8 der Rechtsanwalt
auf der Stralde dicht an ihrem Fenster voriiberschritt,
seufzte tief auf, als sei mit ihm eine Unheil drohende
Gewitterwolke an ihrem Gehoft vorbeigezogen.

»Die sollen seine Fii3e schon warm halten,« fliister-
te sie nach einer langeren Pause, wahrend die beweg-
lichen Finger den angefangenen Strumpf ausreckten
und die schwermiithigen Augen die Weite desselben
malden, »und alt genug ist er, und hart genug gearbei-
tet hat er auch in seinem Leben, um allmilig Rheuma-
tismus kennen zu lernen — mogen seine letzten Tage
ihm leicht werden, der guten, treuen Seele.«

Wiederum seufzte sie; es klang, wie der letzte Athem
eines Sterbenden. Dann aber erhielt das bleiche Antlitz
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einen so menschenfeindlichen Ausdruck, daff man hét-
te meinen mogen, die kimpfenden Stricknadeln seien
vergiftete Pfeile gewesen, welche sich bei jeder neu-
en Masche tief in ein wundes, ohnmachtig zuckendes
Herz bohrten. —

Herr Alvens verfolgte unterdessen mit schnellen
Schritten seinen Weg heimwarts.

»Oh, wenn sie nur Ernst machen wollten mit ih-
rem Bauen und den Kutschpferden,« murmelte er mif3-
muthig vor sich hin, »zu Credit wollten wir ihnen schon
verhelfen, wenn auch auf Umwegen, aber sie sind zu
verstockt. Auf eigenen Antrieb thun sie es nie, es miif3-
ten denn der Trotz und der Eigensinn der alten Person
als Hebel benutzt werden.«

Sein Gesicht legte sich in strenge Falten; ernste Ge-
danken schienen seinen Geist zu beschéftigen. Es wa-
ren offenbar Verhéltnisse der wichtigsten Art, welche
seinen sich vierteljdhrlich immer wieder erneuernden
Verkehr mit dem Kéarrner bedingten. —

Mittag war langst voriiber und Frau Kathrin sal$ wie-
der an ihrem Fenster, ihre Aufmerksamkeit allein dem
wachsenden Riesenstrumpf zugewendet, als plotzlich
von der Strafde her der dreimal wiederholte Doppel-
knall einer Peitsche zu ihr drang.

Alsbald schob sie das zu dem Strumpf gehoren-
de Knduel unter den linken Arm, und unausgesetzt
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strickend und ohne vorher einen Blick durch’s Fen-
ster geworfen zu haben, begab sie sich nach der Kii-
che. Hier ertheilte sie der Magd einige Befehle, un-
ter welchen vorzugsweise die Worte »Kaffeewasser«
und »schnell« sehr vernehmlich hervortonten, und als
die drei Holsteiner mit ihrer Last schnaubend und ih-
re Geschirre schiittelnd vor der Hofeinfahrt anhielten,
sal} sie bereits wieder auf ihrer gewohnten Stelle vor
dem Nahtisch. Trotzdem die aus allen Richtungen her-
beieilenden Nachbarknaben dem gutmiithigen Karrner
beim Ausspannen der Pferde behiilflich waren, und
selbst im Stalle noch gefillige und nicht ganz unkundi-
ge Hande ihm zu Diensten standen, dauerte es doch ei-
ne Viertelstunde, bevor er seine breite Figur durch die
leise geoffnete Thiire in das Wohnzimmer schob und
geradewegs auf seine dmsig strickende Frau zuschritt.

»Da wéren wir successive wieder eingetroffen,« sag-
te er heiter, indem er seine geoffnete Faust auf den
Nahtisch hielt, in welche Frau Kathrin sogleich ihre
Hand legte.

»Alles gut abgelaufen?« fragten die schmalen, blei-
chen Lippen, wiahrend die blauen Augen einige Sekun-
den priifend auf dem rothen, wetterzerrissenen Ge-
sicht ruhten.

»Alles gut und munter,« lautete die piinktlich ertheil-
te Antwort. Die wieder leer gewordene Faust zog sich
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von dem Nahtisch zuriick, und nach einer tiefen Ver-
beugung seines Eigenthiimers stand der steife, glanz-
lederne Tresorkasten an deren Stelle.

»Alles gut abgewickelt,« fuhr der ehrliche Karrner
darauf fort, und vor lauter Selbstbewulitsein schlof3
er das rechte Auge, senkte er den linken Mundwin-
kel und zerrte er unbarmherzig an den beiden rothen
Biirsten, »der Wagen bleibt {ibrigens hier stehen, bis
ich weil3, wohin die Herren Empfanger ihre Kollers« —
Collis wolle er sagen — »gebracht haben wollen. Sonst
nichts Neues?«

»Alvens war hier.«

»Hol’ ihn der Teufell« fuhr der Karrner zornig auf
und zugleich warf er einen verstohlenen Seitenblick
auf die StraBe, wo seine junge Begleiterin, der Verab-
redung gemal3, hinter dem Frachtwagen stehen geblie-
ben war, »also Alvens; hm, hm, habe ich doch unter-
wegs an ihn gedacht und sogar von ihm gesprochen;
was fiihrte ihn denn schon wieder hierher?«

»Die alte Geschichte, das Vierteljahr war abgelau-
fen,« versetzte Frau Kathrin, indem sie ihren Gatten
forschend, fast mi8trauisch betrachtete.

»Also die alte Geschichte,« bemerkte er plotzlich ste-
hen bleibend, »weil3t Du wohl, da® mir dies Spioniren,
mag es nun gut oder schlecht gemeint sein, successive
recht lastig wird?«



»Ist mir schon lange lastig gewesen,« schienen die
fiinf Stricknadeln zu zischen, denn fiir eine menschli-
che Stimme klangen die scharf ausgestollenen Worte
beinahe zu feindselig.

»Ja, wenn’s noch so wire, wie friiher,« stohnte der
Karrner, und sein Gesicht lief, in Folge der Bemiihung,
seine innere Erregung niederzukdmpfen, dunkelbraun
an.

»Still, Christian, still,« trostete die Karrnerfrau schnell,
»was nicht zu dndern ist, ist nicht zu dndern; betrachte
einmal diese Wolle und sage, wie sie Dir gefallt.«

Dumpf und barsch klang die Stimme, allein in ih-
rem Tone mulste etwas verborgen sein, was einen ei-
genthiimlichen Zauber auf den Kérrner ausiibte, denn
sein Gesicht nahm seine natiirliche Farbe an und legte
sich in begutachtende Falten, wiahrend er die Weite des
Strumpfrandes sorgfiltig priifte.

»Gut, sehr gut, liebe Kathrin,« murmelte er dann
wohlgefallig, und wiederum schielte er nach dem Wa-
gen hintiber; »’s geht nichts {iber warme Fiif3e — ja —
hm - ich meine so successive —«

»Was ist Dir?« fragte Frau Kathrin befremdet, denn
sie fiihlte heraus, dal} irgend ein Umstand mil3licher
Art sein Gemiith beschwerte; »die Pferde sind doch ge-
sund?«

»Vollkommen gesund; aber hast recht, ’s ist mir was
in die Quere gekommen, wodurch ich sehr zweifelhaft
geworden bin.«
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»Und das wire?« hief es weiter, und wenn die
Stricknadeln, anstatt des kalten, theilnahmlosen Ant-
litzes, durch ihre Bewegung verriethen, was die Kérr-
nerfrau bei dieser gleichgiiltig klingenden Frage emp-
fand, dann hatte man das wiederholte Fehlstechen
nach den Maschen mit einem Ausdruck der Besorgnil3
vergleichen mogen.

»Nun Kathrin, das Ganze ist ein junges Madchen,
welches sich mir unterwegs zugesellte und mich bis
hierher begleitete.«

»S0?«

»Ja, liebe Kathrin, ein armes, aber sehr ordentliches
Kind. Konnte ihm meinen Schutz nicht gut abschlagen,
um so mehr, als es hier fremd ist — will ihm aber gleich
den Weg in die Stadt beschreiben —« und sich umkeh-
rend schritt er zogernd der Thiire zu.

»Wird wohl ein echter Strolch sein,« rief Frau Ka-
thrin ihrem Gatten spottisch nach, »aber gleichviel,
nachdem Du ihn bis hierher mitgeschleppt hast, wiir-
de es merkwiirdig aussehen, wolltest Du ihn weiter-
schicken, ohne ihm eine Stunde Rast gegonnt und et-
was Erfrischung gereicht zu haben; nothig haben wir
es freilich nicht, und weggeworfen ist Deine Freund-
lichkeit unstreitig — aber auch den ersten Besten auf
offener Landstraf3e aufzulesen!«

Die Stricknadeln hatten ihre Ruhe und Sicherheit zu-
riickgewonnen, und so leise und vorsichtig arbeiteten
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die diirren Finger, als wéren sie, nach einer ergreifen-
den Predigt iiber den barmherzigen Samariter, iiber die
Tasten einer Kirchenorgel hingeglitten.

»Also Du meinst, ich soll die junge Fremde hereinno-
thigen?« fragte Braun, den Thiirdriicker in der Hand.

»Wie willst Du’s anders machen? Sollen wir etwa
den Leuten Gelegenheit geben, uns zu bereden?«

Die Thiir schlof$ sich hinter dem schnell Davoneilen-
den; gleich darauf 6ffnete sich vor ihm die Hausthiir,
und auf die Stralde hinaustretend blickte er nach der
Richtung hiniiber, in welcher er seine junge Reisebe-
gleiterin dngstlich harrend zuriickgelassen hatte.

Diese war auf das zu ihr dringende Gerdusch schiich-
tern hinter dem Frachtwagen hervorgekommen; so-
bald sie aber einen vollen Abblick des rothen Gesich-
tes ihres Freundes gewann, der ihr mit wunderlich tri-
umphirendem Ausdruck zunickte, fiihlte sie sich merk-
wiirdig erleichtert, und wenn auch klopfenden Her-
zens, folgte sie ihm doch mit wachsender Zuversicht
nach, als er ihr in das Haus hinein voranschritt und sie
demnéchst seiner Frau vorstellte.

»Hier, Kathrin, ist die junge Wandrerin, mit der ich
unterwegs Bekanntschaft geschlossen habe,« sagte er
mit erzwungener Gleichgiiltigkeit, worauf er sich nach
seinem Lehnstuhl hinbegab, um von diesem Hinterhal-
te aus den weiteren Verlauf der Sache zu beobachten.
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Obwohl Anna auf die Zusammenkunft vorbereitet
war, befiel sie ein leises Zittern, als sie sich der seltsa-
men Frau gegeniiber befand, die, anstatt ein Wort des
Willkommens an sie zu richten, ihre schwermiithigen
Augen durchdringend auf sie heftete und sie mehre-
re Male vom Kopf bis zu den Fiif3en kalt und priifend
betrachtete.

Den ernsten, forschenden Blick hielt Anna mit ge-
nauer Noth aus; allein die Anrede, welche sie gemein-
schaftlich mit dem Kirrner entworfen und auswendig
gelernt hatte und die ganz darauf berechnet war, ihr
Frau Kathrins Herz sogleich zu 6ffnen, war plotzlich
vergessen. Es beschlich sie das Gefiihl, daf} sie im Be-
griff stehe, nach einem vorher verabredeten Plane zu
handeln und sich dadurch gleichsam einer Tauschung
schuldig zu machen. Dies Gefiihl aber trieb ihr das hef-
tig erregte Blut mit Gewalt in die zarten Wangen, und
trotz des merkwiirdigen Hustenanfalls, durch welchen
der Karrner ihr Gedachtnil$ aufzufrischen hoffte, stan-
den ihr nur Thranen zu Gebote, die ihr unaufhaltsam
in die flehentlich emporschauenden Augen drangen.

Frau Kathrins Gesicht dagegen schien sich bei dem
Anblick des zagenden Madchens noch mehr zu verhar-
ten; wie sich weidend an der Verwirrung eines gedng-
stigten Gemiithes, erweiterten sich ihre Augen, wah-
rend ein spottischer Zug um ihre zusammengeprel3ten
Lippen zuckte.
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»Man ist wohl sehr weich gestimmt,« lispelte sie end-
lich ausdruckslos, so dal$ der ehrliche Braun, welchem
die Scene peinlich wurde, vor Verlegenheit mit seiner
klobigen Faust bald die rechte, bald die linke rothe
Haarbiirste aus ihren Grundfesten zu reil3en suchte.

»Verzeihen Sie,« stotterte Anna, fast iiberwaltigt von
ihrer Enttduschung und Beschamung, »verzeihen Sie —
es lag nicht in meiner Absicht, mich einzudrangen - ich
will wieder gehen — gewil3 finde ich Jemand, der giitig
genug ist, mir den Weg zu zeigen —«

»Und wohin, wenn man das Fréaulein fragen darf?«
tonte es scharf zuriick.

Der Kirrner hustete und rausperte sich, und es be-
durfte in der That dieser versteckten Ermuthigung, um
das Gefiihl gidnzlicher Vereinsamung zu mildern, wel-
ches das junge Miadchen einer schrecklichen Verzweif-
lung entgegenzufiihren drohte.

»Zu Herrn Alvens bin ich gewiesen worden,« antwor-
tete die Gefragte zogernd und schiichtern.

»Zu Herrn Alvens?« fragte Frau Kathrin heftig und
mit hohnischem Lachen; dann aber warf sie einen vor-
wurfsvollen Blick auf ihren Gatten, als ob sie in ihm
den Uebelthdter vermuthet héatte, welcher die junge
Fremde an den ihr so verhal3ten Rechtsanwalt gewie-
sen. »Zu Herrn Alvens?« wiederholte sie darauf noch
feindseliger, zu Anna gewendet, »und was sucht man
bei dem Herrn Alvens, wenn ich so frei sein darf, die
Frage an das Fraulein zu richten?«
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»Ich glaube, freundlichen Rath von ihm erwarten zu
diirfen,« entgegnete Anna, unter den eisigen Blicken
der Karrnerfrau zusammenschauernd, »ich kenne ihn
zwar noch nicht,« fiigte sie entschuldigend hinzu »al-
lein derjenige, der mir rieth, zu ihm zu gehen —«

»Wie hingt das zusammen?« wendete Frau Kathrin
sich an ihren Gatten, denn sie war nunmehr fest iiber-
zeugt, dald die junge Fremde allein durch ihn Kennt-
ni von dem Namen des Rechtsanwalts erhalten haben
konne.

»Sie hat einen Brief von ihrer verstorbenen Mutter,«
erklarte Braun bereitwillig, und der linke Mundwinkel
sank sehr iiberlegend um etwa einen halben Zoll tiefer
herab, »und dieser Brief ist successive an den Herrn
Alvens geschrieben worden.«

Frau Kathrin blickte sinnend auf den Riesenstrumpf
nieder; die Stricknadeln riisteten sich zum Kampfe,
doch bevor derselbe zum Ausbruch gelangte, kehrte sie
sich ihrem Ehegemahl wieder zu.

»Was ist Deine Ansicht in dieser Sache, ich meine mit
Riicksicht auf den Rechtsanwalt?« fragte sie eintonig.

»Nun, Kathrin, da brauche ich mich nicht lange zu
bedenken,« antwortete der Karrner, wiahrend aus dem
einen gedffneten guten, grauen Auge ein unverkennba-
rer Triumph hervorleuchtete, »ich glaube namlich, daf3
wir successive ganz dasselbe konnen, was der Herr Al-
vens kann.«
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»Gewils konnen wir das,« bekraftigte Frau Kathrin,
indem die Stricknadeln so sicher und entschieden
durch die Maschen fuhren, als seien es lauter Tonnrei-
fen gewesen, »setzen Sie sich!« herrschte sie dann dem
gespannt lauschenden jungen Méadchen zu, was auf
einen verstohlenen Wink des Kérrners sogleich befolgt
wurde, »setzen Sie sich und entscheiden Sie, ob Sie
vorlaufig hier bleiben wollen, oder die Gesellschaft des
hochgeehrten, vornehmen Herrn Alvens vorziehen?«

Anna blickte seitwarts auf den Karrner, der mit Auge
und Mundwinkel zustimmend nickte, und antwortete
stotternd:

»Wenn ich wiiSte, Frau Braun, dafd ich nicht hinder-
te, im Gegentheil, Gelegenheit finde, mich niitzlich zu
machen, dann mochte ich wohl lieber — vielleicht einen
oder zwei Tage — um —«

»Das >wie lange« wird sich finden,« schienen die ge-
senkten Augen aus den Maschen des Strumpfes her-
auszulesen, »und niitzlich machen? O, ich gebrauche
Niemand, der sich niitzlich macht — was konnte eine
so feine Dame gelernt haben?«

»Pianum, Kathrin, Pianum fortum,« antwortete der
Karrner an Anna’s Stelle.

Frau Kathrin warf wieder einen fragenden Blick auf
Anna, die, auf’s Neue gegen Thrianen kampfend, nur
beipflichtend das Haupt zu neigen wagte.

In diesem Augenblick brachte die Magd den Kaffee
herein und gleich nach diesem eine Auswahl kréftiger
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Speisen, die offenbar von der sorglichen Hausfrau fiir
die Riickkehr ihres Gatten besonders angerichtet und
aufbewahrt worden waren.

Frau Kathrin wollte noch eine halbe Nadel ab-
stricken und dann mit dem Ordnen der Tassen und
dem Vorlegen beginnen, als sie gewahrte, dal} An-
na sich bereits erhoben und mit der Gewandtheit
und Gerduschlosigkeit einer Fee in die Obliegenhei-
ten der Hausfrau eingegriffen hatte. Entsetzt iiber sol-
che Kiihnheit legte sie die Hande sammt Strickzeug
in den School3; sie schien ihren Augen nicht zu trau-
en, und erst als Braun sie durch ein bezeichnendes
Achselzucken belehrte, dafd er weder mittelbar noch
unmittelbar Veranlassung zu dem unerhorten Beneh-
men der Fremden gegeben, gewann sie ihre Fassung so
weit zuriick, dal® sie Anna genauer zu beobachten ver-
mochte. Thr hageres Antlitz behielt allerdings seinen
kalten, menschenfeindlichen Ausdruck; indem sie aber
mit wachsendem Erstaunen entdeckte, dafd die kleinen
zierlichen Hande die irdenen Tassen und Teller unhor-
bar und ohne auch nur ein einziges Mal anzustol3en
hierhin und dorthin stellten, belebten sich die blauen,
unheimlich kalten Augen in einer Weise, als ob sie, von
Wohlgefallen erfiillt, gar nicht zu dem iibrigen Gesicht
gehort hiatten. Was aber aus ihren Blicken kaum be-
merkbar hervorlugte, das stand strahlend geschrieben
auf dem breiten, gliihendrothen Antlitz des Kérrners,
dulBerte sich in dem lustigen Zwinkern seiner Augen, in
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dem krampfhaften Ziehen der Mundwinkel und in der
fliirchterlichen Grausamkeit, mit welcher die schwieli-
ge Faust die feuerfarbigen Biirsten marterte.

Gerathe und Speisen standen wohlgeordnet da, und
angstlich sah Anna auf die Kérrnerfrau, die plotzlich
wieder dmsig strickte, als hétte ihr Geist seit der letz-
ten halben Stunde in fernen, unbekannten Regionen
geweilt.

»Kathrin, ’s ist Alles bereit, und ich verspiire succes-
sive einigen Appetit,« bemerkte Braun gutmiithig, und
zugleich riickte er mit seinem Lehnstuhl dicht an den
Tisch heran.

Frau Kathrin legte das Stickzeug zur Seite und nahm
ihrem Eheherrn gegeniiber Platz, durch kurzes Nicken
Anna einladend, sich ebenfalls zu setzen. Ihre Blicke
flogen dabei priifend iiber den Tisch, allein nirgend
entdeckte sie etwas zu tadeln oder nachzuordnen, was
nicht minder giinstig, als alles Vorhergegangene, auf
ihre Stimmung wirkte.

Einsilbig bewegte sich anfangs die Unterhaltung zwi-
schen den beiden Ehegatten, bis der Karrner endlich
durch einzelne, mit rithrender List gestellte Bemerkun-
gen Frau Kathrin veranlal3te, sich genauer nach Anna’s
Vergangenheit und gegenwartiger Lage zu erkundigen,
in Folge dessen er Letztere bat, ihre Geschichte noch
einmal zu erzahlen.

Anna ging bereitwillig darauf ein, und bald vertief-
te sie sich so sehr in die Schilderung ihrer Erlebnisse,
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und aus ihren Worten dieselbe innige Wéarme hervor-
klang, welche am vorhergehenden Abend den Kérrner
wahrend der Fahrt durch den Wald in so hohem Grad
entzlickte.

Frau Kathrin hatte wieder das Strickzeug zur Hand
genommen und schaute unverdnderlich auf den wach-
senden Riesenstrumpf nieder. Man hitte bezweifeln
mogen, daf3 sie die mit lieblicher Einfachheit vorgetra-
gene Erzdhlung ihres Gastes horte, und dennoch ent-
ging ihr nicht das leiseste Wort.

Die Zeit verrann; des alten Brauns Pfeife war ausge-
brannt. Er begab sich nach dem Pferdestall, um nach
seinen Holsteinern zu sehen, und als er zuriickkehr-
te, erzdhlte Anna noch immer mit derselben Lebhaftig-
keit, und lauschte Frau Kathrin mit derselben, hinter
einer theilnahmlosen Haltung versteckten Spannung.
Erst lange nachher, als Anna unter dem Eindruck der
wachgerufenen Erinnerungen mit dem wehmiithigen:
»und so bin ich in dieses Haus und an Ihren Tisch ge-
kommen,« schlof3, schien die Karrnerfrau von neuem
Leben durchstromt zu werden.

Das Strickzeug hastig, wie um die verlorene Zeit ein-
zubringen, fortlegend, war sie im Begriff, den Tisch ab-
zuraumen, als Anna ihr wieder zuvorkam.

Sie stutzte; dann aber ihre Blicke fest auf das er-
schreckt zusammenfahrende Maidchen heftend, be-
merkte sie unfreundlich:
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»Ich bin nicht gewohnt, mich bedienen zu lassen,«
und zugleich begann sie mit den nachsten Tellern eifrig
zu klappern.

Anna lief die Hande sinken; bis in’s Herz hinein
schmerzlich getroffen sah sie zu Frau Kathrin empor,
unfdhig die Thranen zuriickzuhalten, welche ihr lang-
sam tiiber die Wangen rollten.

Braun rausperte sich verlegen; er glaubte ersticken
zu miissen vor Weh iiber die Behandlung, welche sein
Schiitzling erfuhr, vor Weh, dal} seine alte Kathrin sich
mit Gewalt bestrebte, so recht herzlos zu erscheinen.
Gleich darauf aber blies er den Tabacksdampf wieder
freier und freudiger von sich; denn er bemerkte, daf}
seine Frau, nach einem fliichtigen Blick auf das be-
stiirzte Méadchen, sich niedersetzte und schnell nach
dem Riesenstrumpf langte.

»Tragen Sie Alles hinaus, wenn es Ihnen nicht zu
schwer wird,« sprach sie eintonig, und dann wurde es
still in dem Zimmer, daf man héitte ein Blatt konnen
fallen horen. Nur die Stricknadeln kdmpften leise, lei-
se wand sich auch der Tabacksdampf aus den behaglich
gesenkten Mundwinkeln empor, und leise knisterte der
Sand unter Anna’s kleinen FiilSen, indem sie mit den
Tassen und den Tellern durch die Thiir verschwand.

»Was meinst Du?« fragte Frau Kathrin, sobald sie
sich mit ihrem Gatten allein sah.

»Hm, ich meine, dal$ wir successive dasselbe kon-
nen, was Herr Alvens zu leisten im Stande ist.«



»Mehr als das konnen wir« lispelten die bleichen
Lippen, und iiber das hagere Antlitz flog ein rothlicher
Schimmer; »der Alvens kann ihr wohl ein Unterkom-
men gewdhren, aber keine Heimath. Wir dagegen ver-
mogen ihr eine Heimath zu bieten, und das wollen wir
thun, wenn auch nur der Leute wegen und dem verab-
scheuungswiirdigen Advokaten zum Trotz.«

Frau Kathrin hatte kaum ausgesprochen, da reichte
der Karrner seine Riesenhand hiniiber, in welche sie
sogleich die ihrige legte.

»Wie Du’s einrichtest, ist’s immer am besten,« sprach
die Hiinengestalt mit dem Kinderherzen.

Frau Kathrin seufzte; die Hande schlossen sich zum
innigen Druck in einander, und als Anna wieder ein-
trat, da kimpften die Stricknadeln wieder wiithend un-
ter den feindselig gesenkten Blicken der Karrnerfrau,
wahrend ihr Gatte mit dem vierten Finger der rechten
Hand sehr bedéchtig die Asche in seiner Pfeife nieder-
driickte.

»Nur der Leute wegen und dem Advokaten zum
Trotz,« sagte Frau Kathrin, und Braun nickte beifallig,
als ob ihm dieser Ausspruch eine recht grof3e Freu-
de bereitet habe; denn der linke Mundwinkel, von
welchem die Pfeife mit dem braunen, silberbeschlage-
nen Maserkopf schwer niederhing, kam gar nicht mehr
aus seiner schiefen Stellung heraus, die derben Finger
pfliigten behutsam in dem rothen Biirstenkragen, als
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hétte derselbe aus den feinsten chinesischen Seidenfa-
den bestanden, und dazu erzdhlte und plauderte er be-
haglich von seiner Fahrt, von den drei Holsteinern und
dem getreuen Hechsel, der auch jetzt noch nicht von
seinem Posten unterhalb des beladenen Frachtwagens
wich, daf$ Anna ihm noch lange hitte zuhoren konnen,
ohne zu ermiiden oder Langeweile zu empfinden.

»Nur der Leute wegen und dem Advokaten zum
Trotz,« fligte Frau Kathrin abermals recht geschaftsma-
Rig hinzu, als sie bei Priifung des Inhaltes von Anna’s
Reisetasche erklarte, daf$ ein junges Madchen ganz an-
ders eingerichtet sein miisse, wenn es linger unter ih-
rem Dache zu weilen gedenke, dal® sie zeigen wolle,
was der Anstand selbst bei den einfachsten Biirgers-
leuten bedinge, und daf3 es ihr, um das Ansehen ihres
Hauses zu bewahren und den Leuten keine Gelegen-
heit zu tiblen Stichreden zu geben, durchaus gar nicht
auf ein Stiick Leinwand und etliche Thaler ankomme.

»Nur der Leute wegen und dem spionirenden Advo-
katen zum Trotz,« betheuerte sie endlich wieder ein-
tonig, als sie Anna in das gegeniiberliegende Gemach
fiihrte und dort von den Kissen eines Bettes die groben
Ueberziige entfernte und sie durch ihr feinstes Linnen
ersetzte. Es galt dies als Antwort auf die schiichterte
Bemerkung Anna’s, dal sie nicht verwohnt sei und nie
in ihrem Leben die unverdiente Giite wiirde vergelten
konnen.
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Und als Anna die bescheidene Bitte hinzufiigte, ihr
das grobe Bettzeug zu lassen, hui, wie da das hage-
re Antlitz sich kurz nach ihr umwendete, und wie die
grofBen blauen Augen so bose und kalt auf sie hinstarr-
ten.

»Ich mochte wissen, ob ich das Recht besitze, mit
meiner Leinwand zu thun, was mir beliebt,« sprach
sie scharf und unfreundlich, »und willst Du wie eine
Dienstmagd behandelt werden, so muf3t Du in dem
Bodenkdmmerchen bei der Dienstmagd schlafen. Ich
aber danke dann fiir Deinen Besuch, denn ich gebrau-
che keine zwei Dienstboten in meiner kleinen Wirth-
schaft.«

Darauf kehrte sie sich wieder dem Bett zu, und vor
ihren gewandten Griffen schienen die Pfiihle formlich
in die feinen Ueberziige hinein zu fliegen.

Anna bebte; kaum dal? sie die Augen aufzuschlagen
und, wo sich Gelegenheit bot, hiilfreiche Hand zu lei-
sten wagte. Und dennoch, sie wulste nicht warum, hat-
te sie Frau Kathrin nicht ziirnen konnen. Vor der an-
gelehnten Thiir aber, auf der Hausflur, stand der al-
te, biedere Kirrner. Sein breites Gesicht war braun-
roth angelaufen, so viel Miihe kostete es ihn, ein lau-
tes herzliches Lachen zu unterdriicken. Er war sogar
gezwungen, seine Riesenhand quer iiber den krampf-
haft zuckenden Mund zu legen, und als auch dieses
Mittel sich als unzureichend erwies, da schlich er auf
den Spitzen seiner eisenbeschlagenen Schuhe durch
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die Kiiche auf den Hof hinaus in den Pferdestall. Um
einen Grund zu haben, hinter welchem er sein Lachen
verstecken konnte — und das zu einer Lavine herange-
wachsene Lachen mulite ja herunter von seiner Seele
—, legte er die Hand leise auf das Kreuz des schwarzen
Holsteiners, in Folge dessen dieser mit dem Schweife
um sich peitschte, die Ohren anlegte, mit den Fiien
trippelte und die Zdhne schallend auf einander schlug.

»Immer successive,« sprach der noch begiitigend zu
dem an dergleichen Neckereien gewohnten Pferde,
und dann erst lachte er so laut und seelenvergniigt,
dal’ es den ganzen Stall erschiitterte.

»Nur der Leute wegen und dem Advokaten zum
Trotz,« murmelte er mit thranenden Augen in sich hin-
ein, »’s ist capital, wirklich successive! Nennt das Mad-
chen plotzlich Du, als ob’s ihr eigen Fleisch und Blut
ware; und das nur der Leute wegen und dem Advoka-
ten zum Trotz! O, ’s ist wahrhaftig zum Todtschief3en!«

5. BEIM RECHTSANWALT.

»Alvens, Rechtsanwalt,« stand mit Fracturschrift auf
einem grol3en porzellanenen Schilde geschrieben, wel-
ches auf der gerdumigen Flur eines stattlichen Hauses
gerade da angebracht worden war, wo eine breite und
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bequeme Treppe nach den oberen Stockwerken hinauf-
fiihrte. Neben dem Schilde hing der weilde Porzellan-
griff einer fernen Klingel nieder, nach dessen Benut-
zung sich von unsichtbaren Handen die Glasthiir off-
nete, durch welche die Treppe verschlossen gehalten
wurde.

Die Benutzung der Treppe stand indessen nur den-
jenigen zu, die Herrn Alvens personlich zu sprechen
wiinschten. Alle Andern, die in Geschaftsangelegenhei-
ten kamen, wurden durch eine unterhalb des Schildes
auf die Mauer gemalte Hand und die vor deren ausge-
strecktem Zeigefinger angeschriebenen Worte: »Nach
dem Bureau!« auf den Hof hinausgewiesen.

Auf dem Hofe bezeichnete ein anderes Schild die La-
ge des Bureaus; man gelangte in dasselbe, wenn man
im Hinterhause auf einer schmalen Treppe bis in die
zweite Etage hinaufstieg, wo man nicht mehr irren
konnte.

Die Geschéftsraume erstreckten sich durch drei Zim-
mer des Hinterhauses und endigten in einem vierten,
zum Vorderhause gehorigen, welches, als Arbeitska-
binet des Chefs, gewissermallen die Verbindung zwi-
schen dem Bureau und der groffen, elegant eingerich-
teten Wohnung des Herrn Alvens herstellte.

Von der Treppe des Hinterhauses aus betrat man
zuerst einen Raum, welcher ebensowohl den Namen
Wartezimmer, wie Schreiberstube oder Actenmagazin
verdiente. Auller einer Reihe von Stiihlen, die gleich
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neben der Eingangsthiire zur Bequemlichkeit der har-
renden Clienten hingestellt worden waren, befanden
sich ein langer, einfacher Tisch und zwei Stehpulte in
demselben, wihrend hohe Brettergestelle mit regelma-
Rigen Fachern sich ringsum an den Wanden hinzogen.

Wie gewohnlich bei Rechtsconsulenten, lugten aus
diesen Fachern dickleibige und abgezehrte Actenbiin-
del hervor, welche auf weilden und farbigen nieder-
warts hdangenden Papierstreifen mit fetter Schrift Na-
men und Nummern zur Schau trugen, die eben nur
demjenigen verstdndlich waren, der lingere Zeit hin-
durch in dem Bureau beschiftigt gewesen.

An dem langen Tische sal’en, umgeben von allen nur
denkbaren Bureau-Utensilien, drei, an den Pulten je
ein Schreiber, lauter bleiche, wenig kréftig aussehen-
de Gestalten mit jungen und alten Gesichtern, je nach-
dem ein heruntergekommener Kaufmann oder ein zum
schnellsten Broderwerb gewaltsam gedrangter Schii-
ler hier eine karglich dotirte Stelle als Kopist gefun-
den hatte. Im Allgemeinen wurde das Gemach charak-
terisirt durch geheimnif3volle Stille, durch gefliister-
te Fragen und Antworten, durch das Kritzeln schnell
einherlaufender Federn, und endlich durch zahllose
Dintenflecke, blankgescheuerte Rockdrmel, verstreu-
ten Schnupftaback und gelegentliches schwindsiichti-
ges Hiisteln, nicht zu gedenken der bleichen Gesichts-
farbe und der militarisch gezogenen struppigen und
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anderer, erst mit wenig Erfolg zum Vorschein gerufe-
ner Barte.

Das nichste Gemach hatte nur zwei Schreiber aufzu-
weisen und nur ein maf3ig groldes Actengeriist. Dafiir
herrschte aber etwas mehr Comfort in demselben; na-
mentlich lag eine Strohdecke auf dem Ful3boden und
stand ein lederbezogenes Sopha an der Riickwand, je-
denfalls das Ansprechendste in dem ganzen Raume,
indem die beiden alten Schreiberveteranen mit den
verbissenen Physiognomieen und den einen hoheren
Schreiberwohlstand verrathenden griinbaumwollenen
Ueberdarmeln nur noch nothdiirftig von einem Paar
recht abgegriffener, reich mit Schnupftaback bestreu-
ter Actenfascikel unterschieden werden konnten.

In dem letzten Zimmer, also in demjenigen, wel-
ches an das Cabinet des Chefs stief3, war nur ein ein-
zelner Schreiber oder Protokollfiihrer beschiftigt, da-
gegen hatte man auf die innere Einrichtung erhoh-
te Aufmerksamkeit verwendet. Actentrdger erblickte
man nirgends, nur auf dem umfangreichen Schreibti-
sche lagen vereinzelte Foliohefte und in blaue Deckel
geschlagene Documente, welche auf besonders bevor-
zugte Rechtsfille hindeuteten, die in aller Stille und
mit vielem Fleif3 abgewickelt, aufgewickelt, kiinstlich
verwirrt, entwirrt und dann wieder ganz von neuem
aufgesponnen und abgesponnen wurden.

Die hier abgeschieden hausende Personlichkeit ver-
trat offenbar mehr die Stelle eines Geheimschreibers,
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als dafd ihr die Aufgabe gestellt gewesen wire, mit in
den Geschéftsgang wirksam einzugreifen. Zu Letzte-
rem erschien sie auferdem zu jung und unerfahren,
obgleich Alles dafiir sprach, dal} sie sich des Vertrau-
ens des Chefs im hochsten Grade erfreute. Selbst die
fast elegante Zimmereinrichtung war man geneigt, fiir
eine Bevorzugung des noch jugendlichen Schreibers zu
halten, wiewohl sie im Grunde nur zur grof3eren Be-
quemlichkeit des Herrn Prinzipals diente, der nicht sel-
ten Veranlassung fand, langere Zeit in diesem Gemach
zu verweilen.

So war der junge Protokollfiihrer auch der Einzige,
der, nachdem das iibrige Schreiberpersonal die schma-
le Treppe des Hinterhauses hinuntergestolpert, seinen
Weg durch das Vorderhaus nehmen durfte. Die Ursa-
che hierfiir war indessen darin zu suchen, daf’ es ihm
oblag, nach Schluf3 der Arbeit die AuRenthiire nicht
nur zu verriegeln, sondern auch von Innen mittelst ei-
ner sinnig angebrachten eisernen Stange doppelt und
dreifach zu versichern.

Bei allem Vertrauen, welches sein Brodherr in ihn
setzte, hatte schwerlich ein Anderer, als eben ein
Rechtsanwalt, viel Vertrauen Erweckendes in dem Aeu-
Reren des Geheimsecretairs entdeckt. Denn abgese-
hen davon, dal$ die lange, knochige Gestalt noch nicht
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vollstindig ausgebildet zu sein schien, trug das som-
mersprossige Gesicht mit den weiRen Brauen, den ro-
thlich grauen Augen, der breiten Nase, den vorste-
henden Backenknochen und den iiberméaflig aufge-
worfenen Lippen einen so wunderbaren Ausdruck von
Einfaltigkeit, Hinterlist und Verschmitztheit, daf} es
einen unbetheiligten Beobachter iiberraschen mul3te,
wie ihm auch nur das Abschreiben eines Speisezettels,
geschweige denn eines wichtigen Actenstiickes {iiber-
tragen werden konnte.

Das hellblonde, fast gelbe schlichte Haar, welches
sich feucht und dicht an den unférmlichen Schadel an-
schmiegte, milderte das Unfreundliche in seinem Aeu-
Beren ebenso wenig, wie die grof3e Brille von Fenster-
glas, welche offenbar den hoffnungslosen Zweck hatte,
der widerwértigen Physiognomie eine gelehrten An-
strich zu verleihen.

Zum Uebrigen bot der Herr Geheimsecretair das
Bild eines unsaubern, filzigen Gesellen mit einer unbe-
zwinglichen Abneigung gegen weille Wasche wie ge-
gen offen und frei auf ihn gerichtete Augen, Untugen-
den, von welchen man mit Recht behaupten durfte,
dal} er sie, nachdem er sich beinahe sechsundzwan-
zig Jahre mit denselben herumgetragen hatte, auch in
seinem spateren Alter nicht mehr ablegen wiirde.

Doch wie schon angedeutet, Herr Alvens muf3te von
der Treue und Gewissenhaftigkeit seines Geheimse-
cretairs, des Herrn Beltram, auf’s festeste iiberzeugt
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sein, indem er entgegengesetzten Falls schwerlich sei-
ne Beihiilfe in den verwickeltsten und die strengste
Discretion erheischenden Geschéftsangelegenheiten in
Anspruch genommen hatte. —

Es war in den Nachmittagsstunden am Tage nach
demjenigen, an welchem Alvens dem Hause des Kérr-
ners seinen Besuch abstattete, als von der Treppe des
Vorderhauses her ein Fremder angemeldet wurde, der
den Herrn Rechtsanwalt sehr dringend zu sprechen
wiinschte.

Alvens war eben mit der Durchsicht einiger von Bel-
tram copirten Briefe beschaftigt; da er nun vielfach er-
lebt hatte, dal} Leute aus wohl berechneten Griinden
ihren Namen vor dem Dienstpersonal geheim zu halten
wiinschten, so lie? er den Angemeldeten ohne Weite-
res bei sich eintreten.

»Ich habe die Ehre, Herrn Rechtsanwalt Alvens zu
begriillen,« redete eine geschmeidige Stimme diesen
an, sobald die Thiir sich hinter dem verschwindenden
Diener geschlossen hatte.

Alvens, sich stellend, als koste es ihn unendliche Mii-
he, seine Aufmerksamkeit von den vor ihm liegenden
Schriften loszureil3en, blickte zogernd empor, und ein
unverkennbares Mif3vergniigen spiegelte sich in seinen
Ziigen, als er in das lauernde, jedoch zuversichtlich 13-
chelnde Gesicht eines Mannes schaute, dessen Aeulf3e-
res so wenig einer dringenden, keinen Zeitverlust ge-
stattenden Angelegenheit entsprach.
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»Mein Name ist Alvens,« sagte er daher mit ruhiger,
zurilickweisender Kalte.

Der Fremde lachelte geringschitzig zu dem kalten
Empfange, zog einen Stuhl heran, und nachdem er sich
auf denselben niedergelassen und mit dem Aermel sei-
nes Rockes biirstend iiber seinen Hut hingefahren war,
bemerkte er, wie beilaufig:

»Sie haben einen Brief von Amerika erhalten?«

Alvens blickte schirfer auf den Fremden hin, und
seine an Schrecken grenzende Ueberraschung gewandt
hinter eine ernste Geschéiftsmiene versteckend, ant-
wortete er nachdenklich:

»Ich erhalte hdufig Briefe von Amerika.«

»Hm, Herr Alvens,« versetzte der Fremde wiederum
zuversichtlich lachelnd, und eine wohlgebildete Hand
fuhr {iber das durch eine seltsam geformte Nase ver-
unstaltete Gesicht und demnéchst iiber den zu demsel-
ben gehorigen braunrothen Vollbart und das schwarze,
nachléssig gebiirstete Haar, »ich meine einen Brief so
recht mitten aus den Vereinigten Staaten, in welchem
Ihnen der Besuch eines Herrn angekiindigt wird, der
seinen Namen nicht schreiben kann.«

Alvens betrachtete den Fremden noch argwoéhni-
scher, der seinerseits, trotz der erheuchelten Sorglosig-
keit, seine Blicke nicht von ihm abwendete.

»Aber wie, in aller Welt, wollen Sie einem Document
Giiltigkeit verleihen, wenn Sie nicht im Stande sind,
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dasselbe durch Thre Unterschrift zu vollziehen?« fragte
er mit unverkennbarer Spannung.

»Nun, ich glaube, darauf nicht besser antworten zu
konnen, als wenn ich sie ersuche, ein Blatt Papier, Fe-
der und Dinte auf eine Minute zu meiner Verfligung zu
stellen,« erwiderte der Fremde schnell.

Ueber Alvens’ Gesicht flog ein Ausdruck des Erstau-
nens, wahrend seine schwarzen, durchdringenden Au-
gen noch immer einen hohen Grad von Unglaubigkeit
verriethen. Die vernommenen Worte iibten indessen
eine unwiderstehliche Wirkung auf ihn aus, denn sei-
nen Rollstuhl von dem Arbeitstisch zuriickschiebend,
wies er den Fremden durch eine bezeichnende Hand-
bewegung an, von den vor ihm liegenden Schreibma-
terialien freien Gebrauch zu machen.

Dieser ergriff sogleich eine Feder, bevor er dieselbe
aber dem Papier nidherte, wendete er sich noch einmal
dem Rechtsanwalt zu.

»Die Kunst des Schreibens ist nicht immer nothwen-
dig, einem Documente Giiltigkeit zu verschaffen,« hob
er mit einem Ernste an, der in seltsamem Widerspruch
zu seinem friiheren leichtfertigen Wesen stand, und
seine merkwiirdig bewegliche Nase zuckte sammt der
Oberlippe von der einen Seite nach der andern hin-
iber, »Sie selbst wissen aus Erfahrung am besten, daf}
zuweilen drei Kreuze geniigen. Sicherer, als drei Kreu-
ze, bleibt natiirlich immer der volle Name, und will
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man ihn nicht schreiben, braucht man nur die einzel-
nen Buchstaben zu malen.«

Alvens, der sich vergeblich bemiihte, in der Seele des
Fremden zu lesen, nickte beipflichtend, und dieser bog
sich iiber das Papier hin, jedoch so, dal} Alvens die un-
ter der Feder entstehenden Zeichen im Auge behielt.

»Sie erkennen diesen Buchstaben?« fragte der Schrei-
bende, sobald er, anscheinend mit vieler Miihe, ein ro-
misches S auf das Papier gezeichnet hatte.

»Vollkommen,« antwortete Alvens mit erhohter Theil-
nahme.

»Auch diesen?« fragte der Fremde in derselben Wei-
se nach Anfertigung des zweiten Buchstabens.

»a,« las der Rechtsanwalt laut.

»Und diese Silbe?« fuhr Ersterer fort

»kul, also Sakul,« hiel} es zuriick.

»Sakul,« bekréftigte der Fremde, Sakul ist mein Na-
me; er klingt freilich etwas fremdlandisch, ist aber ein
echt deutscher Name, sobald Sie sich der Miihe unter-
ziehen, ihn riickwaérts zu lesen.«

»Lukas, ah, Lukas,« versetzte Alvens nachdenk-
lich, »es ist wahr, ich erwarte einen Herrn aus den
Vereinigten-Staaten, und ich werde mich sehr freuen,
in Thnen den Erwarteten zu begriien, allein ebenso
gerechtfertigt werden Sie es finden, daR ich vorsichtig
zu Werke gehe.«

Der Fremde verneigte sich verbindlich, doch wurde
auf seinem Gesicht wieder das eigenthiimliche Lacheln
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bemerkbar, welches der ihm iiberfliissig erscheinenden
Vorsicht des Rechtsanwalts galt.

Dieser dagegen hatte ein Schubfach seines Schreib-
tisches aufgezogen und, nachdem er einen gedffneten
Brief hervorgeholt, sich in den Inhalt desselben ver-
tieft. Nach einer langeren Pause und nachdem er mit
sich iiber das zunichst zu beobachtende Verfahren zu
Rathe gegangen, las er laut: »Ich fiir meine Person hal-
te das Unternehmen fiir so aulderordentlich wichtig,
dald ich nicht wage, die einzelnen Umstdnde brieflich
ndher zu erértern — warum Andern Gelegenheit geben,
uns zuvorzukommen? — Ich beabsichtige daher, eine
zuverlassige Person an Sie abzusenden, die von mir
beauftragt sein wird, Thnen alle und jede gewiinschte
Auskunft zu ertheilen und weitere Verabredungen mit
Thnen zu treffen. Um aber vollstindig sicher zu gehen,
trauen Sie keinem Menschen, der sich nicht riickwérts
bei Thnen einfiihrt und nicht, des Schreibens unkundig,
als Maler auftritt.«

»Sakul, riickwérts eingefiihrt: Lukas,« fiigte er, den
gelesenen Brief vor sich niederlegend, hinzu, worauf
er, wie zu einem endgiiltigen Entschluf} gelangt, dem
Fremden die Hand reichte: »Das Unternehmen muf3
in der That sehr wichtig sein,« fuhr er fort, »denn
Kleinigkeiten halber wiirde unser gemeinschaftlicher
Freund schwerlich ein so geheimnif3volles Verfahren
eingeschlagen haben, Threr Reisekosten gar nicht zu
gedenken.«
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»Als ob Sie mit dem Unternehmen nicht langst ver-
traut waren?« spottelte Lukas, seiner Nase einen hefti-
gen Schwung nach rechts gebend, dann aber in einen
ernsteren Ton verfallend, sprach er weiter: »Uebrigens
begreife ich und erkenne ich an, daf3 Sie mich noch im-
mer mit einem gewissen Argwohn betrachten, denn wo
es sich um mindestens anderthalb Millionen handelt —«

»So viel?« fragte Alvens kalt, doch konnte er nicht
verhindern, dal} ein rother Schimmer, der sich fliich-
tig liber sein Gesicht ausbreitete, die tiefe Erregung
verrieth, welche sich bei der unerwarteten Kunde sei-
ner bemachtigt hatte; »ich glaubte bis jetzt, er habe
es hochstens bis zu dem sechsten Theil dieser Summe
gebracht,« schlof er noch kélter, und sein Gesicht er-
schien wieder so ruhig, als wire die Anberaumung ei-
nes Termins in einer Injurienklage Gegenstand des Ge-
sprachs gewesen. Lukas zuckte geringschatzig die Ach-
seln.

»Vor sieben oder acht Jahren mag er sich ungefahr
so gestanden haben,« versetzte er darauf, »allein heu-
te ist er, trotz der schweren, durch den Krieg bedingten
Verluste, mindestens seine anderthalb Millionen werth.
Bedenken Sie, wie das Gliick ihn verfolgte: von unge-
fahr dreihundert Morgen Farmland, die er bald nach
seiner Einwanderung kauflich erwarb, trug ihm zehn
Jahre spiter jede einzelne Baustelle weit mehr ein, als
er urspriinglich fiir das ganze Besitzthum zahlte; und
dann der darauf folgende Treffer mit den Bleiminen,
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nicht zu gedenken der Erfolge, welche er in seinem
groBartigen Exportgeschift erzielte.«

»Sclaven besitzt er nicht?« fragte Alvens, um Zeit
zum Ueberlegen zu gewinnen.

»Vor dem Kriege besal3 er deren mehrere Hundert.
Er ist namlich Eigenthiimer einer umfangreichen Plan-
tage im Staate Georgia, die zur Zeit allerdings keinen
Ertrag liefert; auch soll er gleich nach Beginn des Krie-
ges allen seinen Farbigen Freibriefe ausgestellt haben,
wodurch er natiirlich bei seinen besonneneren Nach-
barn unmoglich wurde. Ich glaube, er mulste heimlich
fliehen, und anstatt einen Theil des Jahres nach alter
Gewohnheit im Siiden zuzubringen, hat er seitdem fast
ununterbrochen in St. Louis gelebt. Er ist ein einge-
fleischter Unionist, der im Norden ebenso viele Freun-
de z&hlt, wie im Siiden unversohnliche Feinde.«

»Sclaven sind heut zu Tage eine unsichere Waare.«

»Nicht unsicherer, als der Reichthum in seinen Hén-
den!«

»In wie fern?«

»Weil es keinem Zweifel unterliegt, dald, wenn seine
Hinterlassenschaft nicht in den Besitz eines durch das
Gesetz bestatigten Erben tiibergeht, das ganze unget-
heilte Vermogen dazu verwendet wird, einige Tausend
Farbige, nachdem man sie reich ausstattete, nach Libe-
ria zu senden.«

Alvens hatte sich zuriickgelehnt und betrachtete
liebdugelnd die wohlgepflegten langen Négel seiner
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Finger; nicht eine Muskel seines Gesichtes deutete auf
den Sturm, der in seinem Innern tobte.

»Woher wissen Sie Alles so genau?« fragte er end-
lich, seine Augen mit dem Ausdruck harmloser Neu-
gierde auf Lukas richtend. »Redsteel ist mit der Aus-
fertigung seines Testamentes beauftragt, und mulf3te
daher nothgedrungen in sein Vertrauen gezogen wer-
den.«

»Kennen Sie das Testament, oder vielmehr den Plan,
nach welchem es ausgearbeitet werde soll?«

»Nein, Redsteel scheut sich, mir jetzt schon ausfiihr-
liche Mittheilungen zu machen.«

»Sehr vorsichtig von ihm, allein nach meiner Ansicht
zwecklos. Doch bitte, wie Aullerte Redsteel sich im all-
gemeinen tiiber die Lage der Dinge?«

»Er ging von dem Grundsatze aus, da’ es Wahnsinn
ware, das fiirstliche Vermogen zum Besten eines Hau-
fens farbiger Bestien zu vergeuden; es miilsten daher
Mittel gefunden werden, einem solchen Mil3griff vor-
zubeugen.«

»Ueber die Mittel selbst hat er sich nicht genauer
ausgesprochen?«

»Solche mit Thnen zu berathen, wurde ich abge-
schickt, und ich bin bereit, mich meiner Auftrage zu
entledigen, sobald ich mich iiberzeugt halten darf,
nicht langer mit Mif3trauen betrachtet zu werden.«

Alvens reichte Lukas wiederum die Hand. »Sie wer-
den mir Gerechtigkeit widerfahren lassen; ein Irrthum
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in der Person hitte von den nachtheiligsten Folgen be-
gleitet sein konnen,« bemerkte er, sich entschuldigend.

Lukas nahm die dargebotene Hand, dieselbe freund-
schaftlich driickend. »Ich bedarf keiner anderen Bewei-
se Thres Vertrauens, als Thr Wort,« entgegnete er, und
wie bei einem auf die Oberfliche der Erde verirrten
Maulwurf zuckte seine Nase; »es ist dies aber drin-
gend nothwendig, wenn ein Einvernehmen zwischen
uns erzielt werden soll. Um die drohende, gewissen-
lose Verschleuderung von Hunderttausenden zu Gun-
sten einer Anzahl unzurechnungsfahiger Geschopfe zu
verhindern, steht uns, nach meiner sowohl, als auch
nach Redsteels Ansicht, nur der eine Weg offen: einen
rechtmifRigen Erben zu entdecken, mit welchem wir
uns — erforderlichen Falls sogar unter grof3eren Opfern
— vorher einigen miissen. Obenan steht dabei die Fra-
ge: ist es rathsam, den Erben hier, oder driiben in den
Vereinigten-Staaten auftreten zu lassen?«

»Weshalb nach einem Erben forschen oder gar einen
neuen schaffen, wenn bereits ein solcher vorhanden
ist?«

»Sie meinen den Karrner?« fragte Lukas, den Rechts-
anwalt scharf anschauend.

»Den Karrner,« bekraftigte dieser, »seine Anspriiche
diirften wenigstens, obgleich er selbst noch im Dun-
keln dariiber schwebt und keine Neigung verrith, sich
darum zu kiimmern, die gerechtfertigsten sein.«
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»Eine darauf beziigliche Bestimmung befindet sich
in Thren Handen?«

Alvens verbarg geschickt seine unangenehme Ueber-
raschung tiber die plotzliche Frage.

»Etwas Derartiges, ja,« antwortete er dann, »es ist in-
dessen eine wunderliche Bestimmung; durch dieselbe
wird es gewissermaf3en in meine Willkiir gelegt, den
Karrner Braun zum Universalerben zu erheben, oder
ihn als solchen, bis auf ein kleines Legat, zu streichen.«

»Aehnlich, wie die Anordnungen betreffs der zu be-
freienden Sclaven,« bemerkte Lukas spottisch.

»Sie libertrifft sie unstreitig an Seltsamkeit,« versetz-
te Alvens, »denn féllt es dem alten Braun plotzlich ein-
mal ein, aus seinen jetzigen bescheidenen Verhaltnis-
sen herauszutreten, wozu ihn, streng genommen, sei-
ne Aussichten berechtigen, so ist’s mit der Erbschaft
nichts; wogegen der Kirrner, der in seiner einfachen
Weise fortlebt und fortarbeitet, dereinst zu ungewohn-
lichem Reichthum gelangt.«

»Und Erben hat dieser nicht?«

»Jetzt nicht mehr; er besal3 einen Sohn, einen unge-
rathenen Burschen, der gern den grolden Herrn spiel-
te, allein der lief gliicklicher Weise schon vor acht oder
zehn Jahren davon; seitdem horte man nie wieder von
ihm. Wer weif3, wo er sein Ende genommen hat.«
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Nach diesen gegenseitigen Eroffnungen schwiegen
die beiden Méanner ldngere Zeit; es erfiillten sie Ge-
danken, welche vor dem Andern zu offenbaren Jeder
eine uniiberwindliche heimliche Scheu empfand.

»Jedenfalls entscheide ich mich dafiir, das Feld unse-
rer Thétigkeit nach den Vereinigten-Staaten zu verle-
gen, das heillt, wenn wir uns Ihrer Zustimmung ver-
sichert halten diirfen,« nahm Lukas endlich wieder
das Wort, »der Krieg kann driiben noch lange dauern,
und gerade unter dem Schutze des Kriegszustandes ist
es uns erleichtert, wesentliche Vortheile zu erringen.
Mich beschiftigt eine dunkle Idee, mit der ich indessen
vorlaufig noch zuriickhalten méchte. Dieselbe ist tibri-
gens nicht neu, sie war schon driiben, bevor ich meine
Auftrdage in Empfang nahm, vielfach Gegenstand sehr
ernster Erorterungen zwischen Redsteel und mir. Aber
wie steht es mit dem Karrner und welche Aussichten
hat er auf die Erbschaft?«

»Gestern erst war ich in seinem Hause,« antworte-
te Alvens, dem Lukas, je langer er mit ihm sprach, um
so rathselhafter erschien, »doch der nach Amerika be-
stimmte Bericht ist bereits abgefal3t, und Sie erhalten
das genauste Bild, wenn ich Thnen die betreffenden
Stellen vorlese.«

Dann erhob er sich, und nach der mit einer schweren
Portiere verhangenen und zu seinem Geheimsecretair
fiilhrenden Thiire hinschreitend, 6ffnete er dieselbe et-
wa eine Spanne weit.
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»Herr Beltram, ist der Bericht in Sachen des Kairrners
Braun fertig?« fragte er mit geddmpfter Stimme in das
Gemach hinein.

»Bis auf Unterschrift!« schallte es eintdnig und aus-
druckslos zuriick.

Langsame, sehr vorsichtige Schritte folgten, eine
Schieblade wurde aufgezogen und wieder zugescho-
ben, abermals die langsamen Schritte, und hinter dem
Vorhange hervor erschien, gehalten von einer grof3en
knochigen Hand, ein noch nicht gefalteter Brief, wel-
chen Alvens sogleich in Empfang nahm.

Nachdem er die Thiire in’s SchloR gezogen hatte,
suchte er mit den Augen eine Weile in dem in seinen
Héanden befindlichen Schreiben, worauf er laut zu le-
sen anhob:

»Im Allgemeinen habe ich Beide unverdndert gefun-
den: immer eigensinnig, immer storrisch. Nur tritt bei
ihnen jetzt mehr, als sonst, die Neigung zu Tage, sich
gro3biirgerlich einzurichten. Sie sprechen von Bau-
en und Aufgeben des Geschiftes, sie verrathen sogar
grole Vorliebe fiir glinzende Equipagen und kostba-
re Pferde; ich vermag indessen nicht, genau zu un-
terscheiden, ob diese Wandlung ihrer Gesinnungen
darauf berechnet ist, mich zu tduschen, oder ob sie
sich bereits im Besitzes so heif3 ersehnten Reichthums
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wahnen. Letzteres wire ihnen bei ihren einfachen Le-
bensanschauungen allerdings zu verzeihen. In mei-
nem nachsten Bericht hoffe ich zuverlassigere Aus-
kunft iiber Alles ertheilen zu konnen, denn irre ich
nicht, so ist irgend etwas Besonderes und Unvorher-
gesehenes im Werke. Die Aufnahme, welche ich bei ih-
nen fand, laf3t keinen Zweifel dariiber zu, dald ihnen
meine Besuche, mehr aber noch der diesen zu Grun-
de liegende Zweck sehr lastig wird; sie wollen offen-
bar etwas vor mir verheimlichen; doch ich kann mich
tauschen. Threr Zustimmung gewil3, werde ich fortfah-
ren, sie nach wie vor gewissenhaft zu beobachten; von
den mir zur Verfiigung gestellten Geldmitteln habe ich
bis jetzt noch keinen Gebrauch gemacht, dagegen er-
scheint es mir mehr, als wahrscheinlich, da ich in
ndchster Zeit, um die Probe zu vervollstindigen, eine
Summe fliissig machen —«

»Dies ware der officielle Theil des Berichtes,« fuhr
Alvens darauf sprechend fort; »Sie werden einrdumen,
dal er vorsichtig genug abgefaf3t st, um nach allen
Richtungen hin freie Hand zu behalten.«

»Sehr vorsichtig,« bekraftigte Lukas, das Haupt be-
dachtig wiegend, »Alles steht so, wie nur gewiinscht
werden kann; dndern wir daher nichts — zum Gliick bin
ich mit Vollmachten versehen, welche mir gestatten,
mich Thnen gegeniiber so bestimmt auszusprechen.«
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Er wollte noch etwas hinzufiigen, als durch den ein-
tretenden Diener der Karrner Braun angemeldet wur-
de, welcher den Herrn Rechtsanwalt nothwendig zu
sprechen habe.

»Er moge so gut sein und einige Minuten warten,«
antwortete Alvens, und sobald der Diener sich entfernt
hatte, wendete er sich mit allen Zeichen grof3ter Ueber-
raschung seinem Gaste wieder zu, der nicht weniger
befremdet, als er selbst, zu ihm heriiberschaute.

»Was mag ihn hierher fithren?« gab er seinem Er-
staunen Ausdruck, »und warum kommt er geraden
Wegs zu mir, anstatt sich im Bureau zu melden? Sehr
wichtige Griinde miissen ihn veranlassen —«

»Griinde, die vielleicht auf unser vorhergegangenes
Gesprach Bezug haben,« fiel Lukas ein, seine von den
Lidern beschatteten Blicke mildtrauisch in die lauern-
den Augen des Rechtsanwalts senkend.

»Moglich, sehr moglich,« meinte Alvens, und in-
dem er eine selbstbewul$tere Haltung annahm, suchte
er vergeblich, den unheimlichen Druck abzuschiitteln,
welchen der anfangs mit so viel Geringschitzung be-
trachtete unscheinbare Fremde auf ihn ausiibte; moch-
ten Sie ihn kennen lernen?« fragte er darauf, wie bei-
laufig.

»Nein, nein, heute nicht,« antwortete Lukas hastig,
»wer weild, ob ich nicht in die Lage gerathe, ihm spater
gegeniibertreten zu miissen, und vielleicht wére es mir
dann unangenehm, von ihm als Bekannter begriil3t zu
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werden. Kann ich Thre Wohnung verlassen, ohne ihm
zu begegnen?«

»Gewil$, ich selbst werde Sie fithren; doch wo finde
ich Sie, wenn ich mich in Verkehr mit IThnen zu setzen
wiinsche?«

Lukas sann eine Weile nach; dann zog er eine Karte
hervor, auf die er einige Worte schrieb.

»Dies ist meine Adresse,« sagte er, Alvens die Kar-
te darreichend, »treffen Sie mich dort nicht, so wird
man Thnen jedenfalls sagen, wo und wann ich zu fin-
den bin.«

Die letzten Worte verhallten hinter der nach dem In-
nern der Wohnung fithrenden Thiire, und als Alvens ei-
nige Minuten spater in sein Cabinet zuriickkehrte, be-
fand er sich in einer derartigen Aufregung, dal er sich
scheute, den Karrner sogleich vor sich zu lassen. Mit
auf dem Riicken in einander gelegten Hinden wandel-
te er langsam auf und ab; die Blicke starr auf den Tep-
pich gerichtet, auf seinem glatten Gesicht ein ganzes
Heer von Zweifeln, entwanden sich einzelne Gedan-
ken in fliisterndem Tone seinen sinnlich aufgeworfe-
nen Lippen.

»Eine und eine halbe Million,« stohnte er in sich hin-
ein; »wir wiren im giinstigsten Falle nur unserer zwei
zu dem Schatz gewesen; statt dessen sendet er mir die-
sen listigen Gesellen auf den Hals, der sich schwerlich
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fiir seine geleisteten Dienste mit dem kleinsten Drittt-
heil begniigt. O, diese Unvorsichtigkeit! Nicht die ge-
heimsten Gedanken scheint er ihm verschwiegen zu
haben! Er will das Feld unserer Thitigkeit nach den
Vereinigten-Staaten verlegen — o, ich durchschaue ihn
— unter dem Schutze des Kriegszustandes hélt er Alles
fiir ausfiithrbar; allein noch habe ich Mittel in Hianden,
noch lebt der Karrner —«

Seine weif3en Finger fuhren ordnend iiber das glan-
zend schwarze Haar, in seinen Augen leuchtete es hell
auf, und die Thiire, durch welche er eben eingetreten
war, wieder offnend, rief er laut hinaus:

»Herr Braun!«

6. KARRNER UND RECHTSGELEHRTER.

Als der Karrner von dem Diener in das Cabinet ge-
wiesen wurde, sal} Arvens schon wieder so vertieft in
seine Briefschaften, da er Brauns Eintritt gar nicht
horte, obwohl dessen eisenbeschlagene Schuhe trotz
seiner Behutsamkeit wuchtig auf den weichen Teppich
fielen. Sogar das Rauspern, durch welches der biede-
re Karrner sich anzumelden gedachte, blieb ohne Wir-
kung, weshalb er zu dem Entschluf$ gelangte, geduldig
zu harren, bis der Herr Rechtsanwalt es fiir angemes-
sen finden wiirden, einmal von seinen Schriften aufzu-
schauen. Mifdmuthig schwankte der schwarz lackirte
Hut zwischen den Fingern der rechten Faust, wihrend
die linke Hand die Zeit der MufSe damit ausfiillte, den
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feuerfarbigen Biirstenkragen gemdachlich zu durchpflii-
gen und gelegentlich etwas auszurecken.

Sein rechtes Auge schien zu schlafen, um so lebhaf-
ter blitzte das linke unter der gelben, buschigen Braue
hervor, und héatte der schwerste orientalische Tschibuk
in dem einen Mundwinkel gehangen, so ware dieser
dadurch nicht tiefer herabgezogen worden, als es jetzt
durch offenbar sehr ernste Betrachtungen bewirkt wur-
de. —

Mehrere Minuten verrannen, als Alvens sich plotz-
lich entsann, daf$ er nicht allein sei, und mit freundlich
herablassendem Licheln zu dem Kéarrner emporschau-
te.

»Ah, sieh da, mein lieber Braun, Sie sind ja eine
hochst unerwartete Erscheinung in meinem Hause,«
rief er aus, dem schwerfillig ndher Tretenden die Hand
reichend, »was fiihrt Sie denn einmal hierher? Ich war
gestern in IThrer Wohnung und bedauerte sehr, Sie nicht
daheim zu finden.«

»Nun, Herr Rechtsanwalt, Sie werden Ihre Geschéifte
auch wohl ohne mich successive geordnet haben,« ver-
setzte der Angeredete hoflich, jedoch nicht unterwiir-
fig, »Sie brauchten sich tiberhaupt nicht so viel Miihe
um uns zu geben; meine Frau und ich sind schon zu alt
geworden, um sich noch gern, wie Schulkinder, con-
trolliren zu lassen; wir leben, wie wir’s gewohnt sind
und weil’s uns so gefallt, und nicht, um dadurch suc-
cessive die Anwartschaft auf 'n paar lumpige Tausend
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Thaler zu gewinnen; ja, Herr Rechtsanwalt, das kon-
nen Sie sich selbst an den Fingern abzéhlen.«

»Gewil3, lieber Braun, gewif3,« pflichtete Alvens
wohlwollend bei, »und sehr lobenswerth ist es von Ih-
nen, dafd Thre Neigungen mit den Thnen gestellten Be-
dingungen {iibereinstimmen; Sie brauchen allerdings
nicht an sich selbst und ihre Zukunft zu denken, allein
die Hoffnung, iiber kurz oder lang —«

»Still, Herr Rechtsanwalt,« unterbrach der Kéirrner
diesen mit lauter, fast drohender Stimme, und aus je-
dem der beiden grauen Augen schien eine geschwun-
gene Peitsche hervorzuschiel3en, »was nicht zu dndern
ist, ist nicht zu dndern; ob ich noch Hoffnung hege,
oder nicht, kiimmert weder Sie, noch irgend einen an-
dern Menschen; bringen Sie daher meine Gedanken
nicht darauf, ich ertrag’s nicht, ich kann’s nicht ertra-
gen, und damit fertig.«

»Ereifern Sie sich nicht, mein lieber Braun,« erwider-
te Alvens begiitigend, »und habe ich ein Wort gespro-
chen, welches Sie schmerzlich beriihrte, so geschah das
nur in der freundschaftlichsten Absicht, lassen wir al-
so den Gegenstand fallen und wenden wir uns andern
Dingen zu, zum Beispiel den Ursachen welche Sie hier-
herfithrten.«

»Hm, ja,« murrte Braun; das eine Auge versank wie-
der hinter der gelben Braue, der Mundwinkel schob
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sich niederwdrts, und den lackirten Tresorkasten em-
porhebend, suchte er zwischen dem roth und gelb ge-
bliimten Taschentuch, mehreren erledigten Frachtbrie-
fen und einigen zusammengerollten Bindfaden einen
augenscheinlich schon alten, jedoch noch unversehr-
ten, dreifach versiegelten Brief hervor.

»Ja, die Ursachen, Herr Rechtsanwalt;« wiederholte
er darauf, Alvens den Brief darreichend und demnéchst
wieder Ordnung in dem Hute herstellend; »woher der
Brief stammt, wird wohl d’rin steh’n, und ich wollte
ihn nur abgeben, um mich andern Leuten gefillig zu
zeigen.«

Alvens betrachtete den Brief von allen Seiten; Siegel
wie Handschrift waren ihm vollkommen fremd.

»Offenbar vor langer Zeit geschrieben,« bemerkte er
halblaut vor sich hin.

»Vor langer Zeit,« pflichtete der Kérrner bei, sein
ganzes Fassungsvermogen gleichsam in das eine, den
Rechtsanwalt beobachtende Auge legend.

Dieser 6ffnete den Brief, ohne die Siegel zu verletz-
ten, und schlug ihn auseinander. Die sich ihm darbie-
tende Handschrift war ihm ebenfalls fremd.

»Geehrtester Herr Alvens,« las er die Anrede, und als
ob dadurch seine Spannung noch erhéht worden ware,
suchte er, bevor er fortfuhr, die Unterschrift:

»Anna Werth, geborene Rheindorf.«
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Die Hand mit dem Briefe sank, wie entkraftet, auf
den Tisch nieder, und als sei eine beédngstigende Visi-
on vor seinen Geist hingetreten, starrte er beinah eine
Minute in’s Leere.

»Anna Werth,« wiederholte er leise, dann kehrte er
sich hastig nach Braun um, der ihn so lange erstaunt
betrachtet hatte.

»Wie kamen Sie zu diesem Briefe?« fragte er, sicht-
bar bemiiht, dul3erlich ruhig zu erscheinen.

»Ganz successive, Herr Rechtsanwalt,« antwortete
der Angeredete mit einem kraftigen Zuge an dem ro-
then Borstenkragen, »allein ich sollte denken, der Herr
Rechtsanwalt konnten das am besten aus dem Schrei-
ben selbst herauslesen.«

»Ja ja, lieber Freund,« versetzte Alvens jetzt wieder
herablassend, »ich war so iiberrascht, und zwar mit
Recht, denn diejenige, welche dies schrieb, liegt bereits
seit Jahren in ihrem Grabe.«

»Richtig, Herr Rechtsanwalt, sie ist schon lange todt,
und wenn ich nicht irre, ist der Brief wohl so 'ne Art
letzter Wunsch, welchen sie dem Herrn Rechtsanwalt
zurecommandirte.«

Alvens beachtete die Bemerkung des Karrners nicht
mehr; er hatte den Brief seinen Augen gendhert und
las mit wachsender Spannung dessen Inhalt. Als er ge-
endigt, legte er ihn vor sich nieder, und die Blicke noch
immer auf die verblaldten feinen Schriftziige geheftet,
ging er das, war er eben erfahren hatte, noch einmal in
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Gedanken durch. Ein tiefer Ernst thronte dabei auf sei-
nen Ziigen, ein Ernst, aus welchem selbst der Karrner
die hohe Wichtigkeit errieth, welche er den geheimnil3-
vollen Nachrichten beilegte.

»In diesem Briefe ist die Rede von einem Kinde, von
einem Madchen,« nahm Alvens das Gesprach endlich
wieder auf, jedoch ohne die gesenkten Blicke zu erhe-
ben.

»Das sollte wohl sein, Herr Rechtsanwalt,« antwor-
tete Braun mit einem sehr beddchtigen Kopfnicken.

»Sie haben keine Ahnung, wo sich die arme Waise
zur Zeit befindet?«

»Sehr, sogar sehr, Herr Rechtsanwalt; die arme Wai-
se, das Kind, ein braves, schon herausgewachsenes
Madchen, befindet sich in meinem Hause.«

Alvens drehte sich mit einer Bewegung des hochsten
Erstaunens auf seinem Stuhle herum und blickte dem
Karrner in das listig blinzelnde Auge.

»In Threm Hause?« fragte er, wie seinen Ohren nicht
trauend.

»Wenn ich’s sage, Herr Rechtsanwalt,« lautete die be-
stimmte Antwort.

»Wie kommt sie aber gerade dorthin?«

»Nun, so ganz successive in meiner Begleitung; ha-
ben uns namlich auf offener Chaussee zusammenge-
funden und Freundschaft geschlossen, und das ist die
ganze Geschichte.«
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Alvens warf wieder einen Blick in den Brief; in sei-
nem Kopfe schwirrten Gedanken und Pldne der wun-
derbarsten Art, doch zbgerte er, bevor er sein Gesprach
mit dem Kérrner fortsetzte.

»Hier steht von einer Ueberbringerin,« bemerkte er
nach einer ldngeren Pause, »ndmlich: >Die Ueberbrin-
gerin, meine Tochter,« »weshalb ist die junge Person
nicht selber gekommen?«

»Weil meine Frau und ich ihr davon abriethen,« er-
widerte der Kirrner, den lackirten Tresorkasten mit ei-
nem Anfluge von Verlegenheit zwischen seinen Riesen-
fausten drehend.

»Es ware mir doch lieb, sie personlich kennen zu ler-
nen.«

»Warum? Wenn ich mir gehorsamst die Frage erlau-
ben darf.«

Alvens suchte wieder in Brauns Seele zu lesen und
entgegnete dann, seine Worte langsam betonend:

»Wissen Sie etwa, was in diesem Briefe von mir ge-
fordert wird?«

»Kann’s leider nicht fest behaupten, Herr Rechtsan-
walt, rechne indel3, daf} Sie die arme Waise in Ihren
Schutz nehmen mochten.«

»Ganz recht, und ich bin auch bereit dazu; Sie wer-
den daher begreifen, daf$ ich zu solchen Zwecken mich
nothwendiger Weise mit der jungen Person selber in
Verkehr setzten mul3.«
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»Das begreife ich eben nicht; und wenn dergleichen
in dem Briefe steht, hiatten wir gar nicht nothig gehabt,
ihn abzugeben. Die Wahrheit zu sagen, Herr Rechts-
anwalt, die junge Person — wie Sie das Madchen suc-
cessive zu nennen belieben, bedarf Ihres Schutzes gar
nicht.«

»Ist sie etwa in Besitz ausreichender Mittel? Aus dem
Briefe scheint dergleichen wenigstens nicht hervorzu-
gehen.«

»Mittel besitzt sie gerade nicht, allein meine Frau
und ich gedenken, sie vorlaufig bei uns zu behalten.«

»Das ist sehr ehrenwerth, guter Freund, doch mache
ich Sie darauf aufmerksam, daf3 fiir ihre Erziehung ge-
sorgt werden mulf3.«

»Ist alles nicht nothig, Herr Rechtsanwalt.«

»Erwagen Sie lieber Freund, sie ist die Tochter eines
Musiklehrers, und durch diesen Brief und noch élte-
re Documente bin ich ermdichtigt, ihre Erziehung zu
iiberwachen und mit Riicksicht darauf keine Kosten zu
scheuen.«

»Ist die Tochter eines Musiklehrers und spielt selbst
Pianum,« bekréaftigte Braun ruhig, »und eine Erziehung
hat sie genossen, die einer Prinzessin successive zur
Ehre gereichte. Mit dem weiteren Erziehen ist’s also
nichts; haben Sie aber Kapitalien fiir sie zu verwalten,
so sagen Sie’s gerade heraus, damit wir uns darnach
richten.«

»In wie fern, mein lieber Freund?«
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»Sehr einfach, Herr Rechtsanwalt: Hat sie ihr Aus-
kommen, so ist’s gut; entgegengesetzten Falls ist sie
Willens, sich ihr Brod, oder vielmehr etwas Taschen-
geld durch Unterrichten zu verdienen.«

»Kapitalien besitze ich nicht fiir sie,« antwortete Al-
vens ausweichend, »dagegen bin ich angewiesen, sie in
keiner Beziehung Mangel leiden zu lassen; wollen Sie
also unserem Schiitzlinge nicht im Wege sein oder gar
nachtheilig auf seine Zukunft einwirken, so stellen Sie
es mir anheim, weiter fiir ihn zu sorgen.«

»Aber wie, wenn’s unserem Schiitzlinge successive
bei mir so gut gefiele, dald er bleiben mochte, wo er
ist?«

»Das ware allerdings sehr zu beriicksichtigen und
wiirde Thnen darauf hin vielleicht eine kleine Pension
bewilligt werden.«

»Pension? Hm, die brauchen wir nicht, so lange wir
noch arbeiten konnen und unsere Freude an dem Kin-
de haben - sind ja keine Invaliden, ich meine von we-
gen der Pension — und tiberarbeiten soll sich das Mad-
chen auch nicht. Sie wissen ja, Herr Rechtsanwalt, mei-
ne Frau und ich sind allein.«

»Recht viel liel3e sich wohl zu Gunsten Thres Vor-
schlages sagen,« bemerkte Alvens sinnend, denn seine
Gedanken beschaftigten sich wieder mit anderen, fern-
ab liegenden Dingen, »ob aber die Ausfithrung dessel-
ben viel Segen fiir die junge Waise im Gefolge haben
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wiirde, ist eine andere Frage. Ich wiirde sie zum Bei-
spiel die Musik fortsetzen lassen.«

»Das wollen wir auch, Herr Rechtsanwalt, ndmlich
meine Frau und ich.«

»Ich werde ihr ein Instrument zur Verfiigung stel-
len.«

»Sie meinen ein Pianum? Schon fiir Alles gesorgt,
komme eben vom Héandler, bei dem ich mich erkundig-
te, ob es vortheilhafter sei, zu miethen oder zu kaufen.
Werden wohl successive an’s Miethen herangehen.«

Ueber Alvens Gesicht zuckte es, wie ein Blitz des Tri-
umphes, dann sah er nachdenklich auf die Briefschaf-
ten nieder.

»Also ein Klavier mochten Sie miethen?« fragte er
mit versteckter Schadenfreude, »das Kaufen wére frei-
lich vortheilhafter, als das Miethen, das heilst, wenn
man die Mittel dazu hat.«

»Auf 'n paar hundert Thaler sollt’s mir nicht ankom-
men,« versetzte der Karrner, und die eisenbeschlage-
nen Schuhe weit auseinanderstellend und die Hiinen-
brust selbstbewuf3t herausgedriickt, legte er die Fauste
mit dem Tresorkasten auf dem Riicken zusammen.

»Ich wiirde jedenfalls einen Fliigel vorziehen,« fuhr
Alvens, wie zu sich selbst sprechend fort.

»Konnen wir auch, Herr Rechtsanwalt, und sogar
noch mehr, und ist 'n Pianum mit zwei Fliigeln besser,
so nehmen wir eins mit zwei.«
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Alvens lachelte spéttisch zu des Karrners Einfalt und
suchte mit vielem Bedacht ihn immer mehr aufzurei-
zen.

»Eine Klavierlehrerin mul} stets sehr sauber, sogar
elegant gekleidet sein,« warf er bedenklich ein, »ele-
ganter, als es sich eigentlich fiir den Hausstand eines
schlichten Biirgers pal3t.«

»Ob vornehm oder schlicht, Herr Rechtsanwalt, was
Sie konnen, das konnen wir auch,« rollten mit trotzi-
gem Ausdruck Frau Kathrins entscheidende Worte aus
des Karrners schief gezogenem Mundwinkel, »und wis-
sen Sie nichts Besseres anzufiihren, so bleibt das Mad-
chen bei uns; da es ihm aber an nichts fehlen soll,
dafiir heifSe ich Christian Braun; und miil3te es succes-
sive in Seide und Sammet gehen, so soll es mich und
meine Holsteiner nicht verdrieen, das Nothige dazu
herbeizuschaffen —«

»Aber die Bedingung, guter Freund,« fiel Alvens mit
erheuchelter Besorgnifd ein, »vergessen Sie nicht die
Bedingung, von deren piinktlicher Innehaltung unbe-
rechenbar viel fiir Sie abhangt.«

»Bedingung?« fragte der Karrner, und ein Zug von
Geringschatzung schob die gelben Brauen bis beinahe
auf die wettergebraunten Wangen, wahrend die bei-
den Mundwinkel sich zwischen den feuerfarbigen Bor-
sten zu verbergen suchten, »Bedingung?« wiederhol-
te er noch grimmiger, indem die rechte Faust mit der
Gewalt eines Schmiedehammers auf seine drohnende



— 134 —

Brust fiel; »ich kiimmere mich den Henker weder um
Bedingungen, noch um denjenigen, der sich heraus-
nimmt, mir solche successive durch Sie stellen zu las-
sen! Fiir einige lumpige Tausend Thaler verkaufe ich
meine Freiheit nicht, verbittere ich mir nicht das Le-
ben! Ich handle, wie’s mir beliebt, und dem da driiben
mogen Sie’s Wort fiir Wort sagen — ja — wenn’s noch
so wire wie damals — aber das ist vorbei, vorbei und
hiniiber.«

Die letzten Worte des Karrners klangen obwohl noch
heftig, doch so milde und traurig, als ob er befiirch-
tet hatte, einen am Mutterherzen ruhenden Siugling
aus seinem Schlummer zu storen; dann glitt die brei-
te, schwielige Hand fliichtig {iber das gliihende Ant-
litz hin, und wie von einem wiisten Traume umfangen,
drehte er wieder seinen glanzledernen Tresorkasten.

»Verzeihen Sie, Herr Rechtsanwalt,« sagte er, sich
schwerfillig verbeugend und nicht verstehend die be-
rechnenden Blicke, die unausgesetzt auf ihm ruhten,
»ich bin wohl successive 'n Bischen warm geworden,
aber ’s ist nicht bose gemeint. Mein Auftrag ist ausge-
richtet, der Brief ist in Thren Hinden, meinen, meiner
Frau und des Madchens Willen kennen Sie; den Ihri-
gen kenne ich so halbwege, und wenn Sie mir weiter
nichts zu sagen hatten, dann mochte ich wohl gehen.«

»Unter den obwaltenden Umstdnden hétte ich frei-
lich nichts mehr hinzuzufiigen,« entgegnete Alvens, in-
dem er sich erhob und dem Karrner freundschaftlich
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die Hand reichte, »sollte mir indessen noch dieses oder
jenes einfallen — die Angelegenheit will ja von allen
Seiten {iiberlegt und beleuchtet sein — so weilf} ich Sie
zu finden. Leben Sie daher recht wohl und nehmen Sie
die Ueberzeugung mit, dal}, wo mein Rath Thnen ir-
gend von Vortheil sein konnte, ich IThnen herzlich gern
jederzeit zu Diensten stehe.«

»Danke, danke schonstens, Herr Rechtsanwalt,« er-
widerte Braun, sich langsam der Thiir zuschiebend,
»sollte es dem Madchen successive bei uns nicht ge-
fallen, so ist es noch immer frith genug, Sie um Thren
Rath zu bitten.«

»Ohne Zweifel, guter Freund,« betheuerte Alvens;
unter dem Druck seiner weiRen Hand ertonte der Dop-
pelschlag einer silberhellen Glocke, und alsbald erschi-
en der Diener, welcher den Karrner durch die nichste
Thiire bis an die breite Treppe des Vorderhauses fiihrte.

7. EIN WEISSER SCLAVE.

So lange die schweren Schritte des Karrners in dem
Cabinet vernehmbar waren, blieb Alvens regungslos
auf derselben Stelle stehen; dann aber schob er die
Hande unter die Scholde seines Leibrockes, und das
Haupt tief geneigt, begann er langsam auf und ab zu
wandeln. Gelegentlich hielt er auch ein Weilchen in-
ne, und wie griibelnd iiber die Hinwegraumung eines
sich ihm entgegenstellenden Hindernisses, zog er die
Brauen iiber der gebogenen Nase in eine dicke Falte
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zusammen, wahrend er mit den Zdhnen eifrig bald an
der Oberlippe, bald an der Unterlippe nagte.

»Es konnte gehen, ja, es konnte gehen,« sprach er
leise vor sich hin, »wenn ich nur diesem verkappten
Agenten, dem Lukas trauen diirfte. Und das Méadchen,
von welchem Niemand eine Ahnung hatte — wunder-
bares Verhdngnifd — gerade im Hause des Kérrners zu
erscheinen. Wer vermag zu errathen, in welcher Bezie-
hung die Familie des Musiklehrers zu Allen stand?«

Hastig trat er an den Schreibtisch, und sich auf den
Drehstuhl niedersetzend, nahm er den ihm von Braun
eingehédndigten Brief, welchen er abermals einer sorg-
faltigen Priifung unterwarf.

»Wenn ich bei meinen Lebzeiten die mir gro3miithig
angetragene Hiilfe zuriickwies,« las er still fiir sich,
nachdem er die Einleitung mit den Augen {iiberflogen
hatte, »so wird derjenige, auf dessen Wunsch sie mir
angeboten wurde, die Griinde zu wiirdigen wissen,
welche mich zu einem solchen Verhalten bestimmten.
Ich konnte, ich durfte nicht anders handeln; ich wa-
re lieber im Elend umgekommen, bevor ich mich zu
diesem Schritte entschlossen héatte. Heute dagegen, an
dem Tage, an welchem Ihnen, geehrtester Herr Alvens,
dieses Schreiben iiberreicht wird, ist es anders; mich
deckt die Erde, und indem ich aus dem Grabe mei-
nen Nothruf an Sie richte, an Sie, durch den mir einst
unbegrenzter Beistand angetragen wurde, und zwar
auf Wunsch Jemandes, dessen Namen ich freilich nur
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ahne, bebt mein erkaltetes Herz nicht mehr, sind al-
le Riicksichten geschwunden, welche mir bisher den
herben Zwang auferlegten. Und dennoch wiirde ich
diesen Weg nicht eingeschlagen haben, wére es nicht
mein Kind, das Kind meines dahingeschiedenen, un-
vergel3lichen Gatten, fiir welches ich bitte, und wel-
ches ich schutzlos zuriicklasse. Wann meine arme, ver-
waiste Tochter, und ob sie jemals diesen Brief an seine
Adresse abgeben wird, ruht verborgen im School3e der
Zukunft. Sie ist nicht unvorbereitet, sich selbst ihren
Weg durch’s Leben zu bahnen; ihre hervorragenden
natiirlichen Anlagen sind von ihren Eltern gewissen-
haft gepflegt und ausgebildet worden; es ist dies das
Einzige, was wir ihr hinterlassen und mitgeben konn-
ten; aber sie ist noch so jung, und weif3 ich sie vorlaufig
auch nothdiirftig untergebracht, so kann doch eine Zeit
kommen, in welcher ihr kréftigerer Schutz und gedie-
generer Rath unerlal3lich sind. Thnen ist nicht fremd,
wo allein ich Schutz und Rath fiir meine verwaiste
Tochter erhoffen und erflehen darf, und ich thue es An-
gesichts eines unvermeidlichen Todes, mit klarem Be-
wuldtsein, nach langen Seelenkdmpfen, nach reiflicher
Ueberlegung. Der Zeitpunkt der Abgabe dieses Briefes
soll von dem Ermessen meiner Tochter, des einzigen
mir gebliebenen Kindes, abhédngen; sie ist schon jetzt
verstandig genug, zu begreifen, dad nur die triftigsten
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Griinde mich dazu bewegen konnten, ihr die Ueber-
reichung dieses Schreibens als ihre letzte Zuflucht zu
bezeichnen.

»Indem, geehrter Herr Alvens, Thre Blicke auf die-
sen Zeilen ruhen, steht die Ueberbringerin, meine ar-
me Tochter, vor Thnen. Der Wiirfel ist gefallen, denn
mein Kind, bedroht von der Wucht eines unbarmherzi-
gen Verhdngnisses, hat sich zu IThnen gefliichtet! Haben
Sie daher Mitleid; aus meinem Grabe flehe ich um Thre
Verwendung! Derjenige, der einst gro@miithig mir sei-
nen Beistand anbot, wird sich nicht kaltherzig abkeh-
ren, wenn ich jetzt um seinen Schutz fiir mein Kind bit-
te. Zeigen Sie ihm diesen Brief, und in der Erinnerung
langst entschwundener Zeiten wird er meinem Anden-
ken eine Thrane des Wohlwollens weihen, von meiner
Tochter aber Noth, Elend und die schrecklichste aller
einem schutzlosen Madchen drohenden Gefahren fern
halten und ihr ein véterlicher Freund sein. Ich segne —«

Weiter las Alvens nicht; die Gefiihlsduf3erungen,
welche den ergreifenden Ausdruck eines gedngstigten
Mutterherzens enthielten, hatten keinen Werth fiir ihn.
Ihm galten nur Thatsachen, welche auf die eine oder
die andere Art benutzt und ausgebeutet werden konn-
te.

Mit iiberlegender Ruhe und systematischen Bewe-
gungen faltete er den Brief in seine urspriingliche
Form, und dann ein vor ihm liegendes Federmesser
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nehmend, begann er hochst bedichtig an den Na-
geln seiner schonen weilden Hande zu putzen. Die Au-
gen hatte er gesenkt, und wenn er, in tiefes Sinnen
versunken, seine Stirne nicht in ernste Falten legte,
die blauschwarzen Brauen nicht finster zusammenzog,
nicht die Lippen einkniff und verzerrte, so war dies
dem eisernen Willen zuzuschreiben: den entstellenden
Runzeln keine Gelegenheit zu bieten, sich auf dem
glatten Antlitz einzustellen und schlief3lich haften zu
bleiben.

Nach mehreren Minuten, und nachdem er einen prii-
fenden Blick zuerst auf die AuBenseite und demnéchst
auf die Innenseite seiner zierlich ausgestreckten Hande
geworfen, nickte er billigend, worauf er den von Bel-
tram copirten Bericht in kleine Schnitzel zerri® und in
den Papierkorb warf. Dann driickte er dreimal schnell
hinter einander auf die Glocke, sowohl fiir den Diener,
wie fiir den Secretair ein bestimmtes Signal.

In dem Vorzimmer horte er ndmlich gerduschvoll ei-
ne Thiir 6ffnen und zuschlagen, ein sicheres Zeichen,
dal} der wohlgeschulte Diener sich entfernte, wahrend
auf der entgegengesetzten Seite der Vorhang von der
unhorbar geoffneten Thiire zurtickglitt und eben so un-
horbar Beltrams knochige und hagere Gestalt herein-
schlich.

»Anmeldungen zu heute sind nicht mehr eingegan-
gen?« fragte Alvens im Geschéftstone und ohne aufzu-
blicken.
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»Nein, Herr Rechtsanwalt,« lispelten die wulstigen
Lippen des Geheimschreibers bescheiden, wéahrend sei-
ne Schultern sich vor lauter Ehrerbietung mitten vor
der Brust schienen beriihren zu wollen, »in Threm Auf-
trage erlaubte ich mir, anzuordnen, alle etwa Vorspre-
chenden zu morgen Vormittag zwischen zwolf und eins
hierher zu bescheiden.«

»Es ist gut, lieber Beltram,« versetzte Alvens mit ei-
ner Milde, die seltsamer Weise die letzte Spur von Ro-
the aus dem sommersprossigen Gesicht des Schreibers
jagte und seinen leicht entziindeten Augen einen spre-
chenden Ausdruck innerer Angst verlieh; »wir sind also
ungestort,« fuhr er noch sanfter fort, »nehmen Sie da-
her Platz auf jenem Stuhl und merken Sie recht genau
auf Alles, was ich Thnen sage. Ich gedenke ndmlich auf
vergangene Zeiten zuriickzukommen —«

»Herr Rechtsanwalt —« wagte Beltram seinen Brod-
herrn zitternd zu unterbrechen.

»Ich habe gebeten, Platz zu nehmen,« erwiderte Al-
vens mit eisiger Kélte, worauf er wieder in den sanf-
ten, theilnahmvollen Ton verfiel: »ja, von vergangenen
Zeiten mochte ich mit Thnen sprechen, damit einzel-
ne Hauptpunkte unseres langjahrigen Verkehrs nicht
in Vergessenheit gerathen.«

»Ich werde es nie vergessen, Herr Rechtsanwalt,«
flehte Beltram wieder mit allen &ufleren Zeichen tiefer
Zerknirschung, »ich werde es selbst im Tode nicht ver-
gessen, haben Sie daher Barmherzigkeit —«
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»Setzen Sie sich, mein Freund,« bat Alvens dagegen
unerschiitterlich milde, und als sein Befehl endlich aus-
gefithrt war, fuhr er fragend fort:

»Wie lange sind Sie in meinem Bureau beschéftigt
gewesen?«

»Im zehnten Jahre,« antwortete Beltram kaum ver-
standlich, und in seiner Angst die knochigen Hande auf
seine etwas emporgezogenen Kniee haltend.

»Gut, also beinahe zehn Jahre,« bekraftigte Alvens,
»Sie kamen zu mir, fast noch ein Knabe, und haben
mir seitdem ununterbrochen treu und gewissenhaft ge-
dient; ja, noch mehr, Sie haben mir Mittel in die Hande
gegeben, welche es mir ermoglichen, Ihnen mein riick-
haltlosestes Vertrauen zu schenken — eine Seltenheit
unter den Schreibern — was nicht hoch genug ange-
schlagen werden kann. Kommen doch zu héufig Fal-
le vor, iiber welche das strengste Geheimnifd bewahrt
werden mulf}, und die dennoch ohne Beihiilfe minde-
stens eines Zeugen schwer zu erledigen sind. Habe ich
recht?«

Beltram verneigte sich zustimmend; zu sprechen
vermochte er nicht, die Worte erstarben ihm auf der
Zunge.

»Oeffnen Sie doch gefilligst einmal das Fach da vor
sich,« sprach Alvens darauf weiter, indem er Beltram
einen kleinen Schliissel darreichte.

Dieser fiihrte mit zitternder Hand aus, was ihm ge-
heil’en war, und obwohl er aus Erfahrung wulste, was
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nunmehr folgen wiirde, harrte er doch fast athemlos
der weiteren Anordnungen.

»In diesem Fache befindet sich ein grof3er Theil mei-
ner wichtigsten Documente,« nahm Alvens alsbald wie-
der das Wort, »Documente, in welche ich, aulSer IThnen,
nicht fiir Millionen einem Zweiten einen Blick gestat-
ten mochte. Unter Anderem liegt dort ganz unten ein
Papier — bitte, ziehen Sie es einmal heraus — dessen
Werth nicht hoch genug angeschlagen werden kann.
So - so, das ist es, bitte, lieber Beltram, mafligen Sie
Ihre Unruhe — es geschieht Alles mit zu Threm eigenen
Besten — schlagen Sie das Papier auseinander und lesen
Sie die roth angestrichene Stelle recht deutlich vor.«

Beltram Offnete den zusammengefalteten Bogen und
warf dabei einen ersterbenden Blick auf den Rechts-
anwalt. Dieser aber hatte das Federmesser wieder ge-
nommen und schabte und putzte hochst andédchtig an
seinen eleganten Néageln.

»Ich hore,« sagte er ruhig, als Beltram noch immer
sdumte, seinem Befehle nachzukommen, worauf die-
ser, als habe er sich in einen vor ihm gédhnenden Ab-
grund gestiirzt, mit blinder, an Wuth grenzender Ver-
zweiflung anhob:

»bekenne ich Endesunterzeichneter, dal$ ich, entbeh-
rend jeden Gefiihls von Dankbarkeit gegen meinen ed-
len Wohlthéater, mich durch den Glanz des Geldes und
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durch meine Sucht, mir ein {iber meinen Stand be-
quemes Leben zu bereiten, dazu hinreif3en lief3, mei-
nen Brodherrn mehrfach um erhebliche Summen zu
bestehlen. Diese That erscheint mir um so ruchloser,
weil meine eigene Mutter nicht nur darum wul3te,
sondern auch durch ihre Ueberredungskiinste viel da-
zu beitrug, dal} ich mich zu einem gemeinen Diebe
herabwiirdigte. Dieses Bekenntnild schreibe ich jetzt
offen nieder, ohne von Jemand dazu gezwungen zu
sein, es der Willkiir meines Brodherrn anheimgebend,
mich sofort der betreffenden Gerichtsbarkeit zu iiber-
antworten und ebenso die entsprechenden Schritte ge-
gen meine Mutter, meine Mitschuldige, einzuleiten.«

»Die Unterschrift?« fragte Alvens, sobald Beltram ge-
endigt, und aufmerksamer betrachtete er den unma-
Rig langen Nagel an dem kleinen Finger seiner linken
Hand.

»Leberecht Beltram,« antwortete dieser mit einem
tiefen Seufzer.

»Datum?«

»Bleibt noch auszufiillen,« tonte es leise von den
convulsivisch zitternden Lippen, und als wére das Pa-
pier glithend gewesen, begannen die bebenden Hande
dasselbe wieder in die gewohnten Falten zusammen-
zulegen.

»Gut, bleibt noch auszufiillen,« wiederholte Alvens,
das Federmesser nachléssig hinwerfend und zu seinem
Sclaven aufschauend, »schreibe ich das heutige Datum
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auf die leere Stelle, so sitzen Sie, sammt Ihrer geehr-
ten Frau Mutter morgen im Geféngnil3. — Ob der Dieb-
stahl gestern oder vor zwei Jahren begangen wurde,
macht keinen Unterschied — schlimm genug, daf} er
tiberhaupt begangen wurde — und nur um mich fiir die
Zukunft Ihrer Redlichkeit versichert halten zu diirfen,
lie® ich mich dazu bewegen, ein derartiges Ueberein-
kommen mit Ihnen zu treffen. Die geringste Indiscreti-
on, und Sie wissen, was Ihnen bevorsteht; andererseits
dagegen bin ich gern bereit, wenn ich in den nachsten
zwei Jahren keine Ursache habe, unzufrieden mit Ih-
nen zu sein, nicht nur das gefahrliche Document in Ih-
rer Gegenwart zu vernichten, sondern auch Ihren Fehl-
tritt zu vergessen und sogar Ihr Honorar zu erhohen.
Sie sind damit einverstanden?«

Beltram verbeugte sich zustimmend; den Blicken sei-
nes unumschrinkten Gebieters zu begegnen, vermoch-
te er nicht. Schlaff sal} er da, eine wahre Jammerge-
stalt, von der man nicht wulste, ob man sie mehr be-
mitleiden, oder, ihrer thierischen Unterwiirfigkeit we-
gen mehr verachten sollte. Erst als Alvens ihn anwies,
das gefiirchtete Document fortzulegen, belebten sich
seine sommersprossigen Ziige wieder, wahrend die ge-
rotheten Augen ihren halb listigen, halb einfiltigen
Ausdruck zuriickgewannen.

»Diese Angelegenheit wire also vorldufig wieder ein-
mal erledigt,« verfiel Alvens in seinen gewdhnlichen
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Geschaftston, »und mogen wir daher zu anderen Din-
gen iibergehen, wegen deren ich Sie rief. Sie kennen
den Kérrner Braun?«

»Von Ansehen, Herr Rechtsanwalt.«

»Wissen Sie, wo er wohnt?«

»Ich werde seine Wohnung unbedingt finden.«

»Gut, so begeben Sie sich morgen, nachdem Sie das
Bureau geoffnet haben, zu ihm und fragen Sie, — na-
tlirlich mit einem freundschaftlichen Grufle von mir
— ob ich ihm bei der Vergrof3erung seines Hausstan-
des irgend wie von Nutzen sein konnte. Was ich da-
mit meine, weil} er; verstehen Sie mich aber recht, die
Frage selbst ist mehr Nebensache, Thre Hauptaufgabe
bleibt, eine junge Person, welche dort eingezogen ist,
zu sehen und mir demnéchst eine recht ausfiihrliche
Beschreibung von ihr zu geben. Namentlich achten Sie
darauf, ob die junge Fremde sich einer guten Spra-
che bedient, ich meine, ob sie ihre Ausbildung in ei-
ner Dorfschule, oder in einer hoheren Lehr-Anstalt ge-
nossen hat; werden Sie das ungefdhr beurtheilen kon-
nen?«

»Anndhernd gewil,« antwortete Beltram, wobei sich
der Ausdruck seines Gesichtes nicht um ein Haar ver-
anderte.

»Gut; halten Sie es zur Erreichung Ihres Zweckes fiir
rathsam, ein Stiindchen bei dem Kérrner zu verweilen,
so sind Sie nicht an die Zeit gebunden; wird indessen
schwer halten, indem die Frau eine wenig zugangliche
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Person ist. Treten Sie nur recht bescheiden auf, und ge-
lingt es Thnen, das Vertrauen der Leute zu gewinnen,
so ist das um so vortheilhafter. Sie haben mich verstan-
den?«

»Ganz genau, Herr Rechtsanwalt.«

»Dann zu etwas Anderem. Entsinnen Sie sich etwa,
wann wir von Amerika die letzten Instructionen be-
treffs der ausgestorbenen Familie des Musiklehrers er-
hielten?«

»Es wird ungefahr sechs Jahre her sein.«

»Wissen Sie, wo der betreffende Brief sich befindet?«

»Er liegt unter Verschluf3.«

»Hier ist der Schliissel; finden Sie ihn nicht gleich,
so hat die Sache keine Eile.«

Beltram nahm den Schliissel und begab sich nach ei-
nem Wandschrank, der nach Oeffnung der Thiire meh-
rere Reihen von Fachern zeigte, welche verschiedene
Jahreszahlen trugen.

Wiéhrend nun Alvens in einen vor ihm hangenden
Handspiegel sah, scheinbar, um sein Bild wohlgefallig
zu betrachten, in der That aber, um Beltrams Bewe-
gungen zu iiberwachen, zog dieser, nach einigen un-
geschickten Bewegungen, ein Packet Acten hervor, aus
welchem er nach ldngerem Bléttern und Suchen einen
in blaues Papier eingeschlagenen Brief herausnahm.

»Hier ist das Schreiben,« sagte er, gerduschlos an den
Schreibtisch zuriickkehrend, und seine Augen blickten
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triiber und einfaltiger, denn je, durch die groRen run-
den Brillenglaser.

»Ich glaube, die Hauptstellen wurden damals von
mir roth angestrichen?« bemerkte Alvens fragend.

»Sehr wohl, Herr Rechtsanwalt,« versetzte Beltram
demiitig.

»Ah, dann lesen Sie.«

Beltram rausperte sich, hob den Brief dicht vor seine
Augen und begann:

»Den Tod des braven Werth beklage ich tief; er
war ein allgemein geachteter Mann, der sein trauri-
ges Schicksal gewil$ nicht verdiente. Dafd Frau Werth
bei seinen Lebzeiten jede Unterstiitzung zuriickwies,
ist mir erklarlich; jetzt aber, da sie allein dasteht und
gegen Noth und Mangel kampft, urtheilt sie vielleicht
anders. Versuchen Sie es daher noch einmal; ich sollte
denken, wenn Sie recht vorsichtig zu Werke gingen, so
dal sie vollig im Dunkeln tiber den Urheber der Unter-
stliitzung bliebe, miildte es gelingen. Mir liegt sehr viel
daran, dal® jede Noth von der so schwer heimgesuch-
ten Frau abgewendet werde —«

»Gut gut,« unterbrach Alvens den Lesenden, »sind
nicht noch andere Papiere in dem Umschlage?«

»Nur noch das Original des Briefes, in welchem wir
den Tod der Frau anzeigten.«

»Entsinnen Sie sich der Antwort auf denselben?«
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»Eine unmittelbare Antwort erfolgte nicht, dagegen
ist in einem spateren Geschéaftsbriefe das tiefste Bedau-
ern iiber den Todesfall ausgesprochen.«

»Von einem Kinde war nie die Rede?«

»Nein, die beiden Leute starben kinderlos, doch du-
Rerte er in dem zuletzt erwdhnten Briefe, wie gliick-
lich es ihn machen wiirde, seiner Theilnahme fiir die
Verstorbenen dadurch Ausdruck zu geben, dal er die
Sorge fiir deren Hinterbliebene tiberndhme.«

»Ja ja, so war’s,« versetzte Alvens nachdenklich, und
das Federmesser drohte wieder den langen polirten
Nageln, »ich wollte mich nur iiberzeugen, ob mein Ge-
déachtni® mich nicht tduschte; jedenfalls kann seine
warme Theilnahme fiir die Familie des Musiklehrers
nicht abgeleugnet werden, noch weniger, daf3 er aus
vollem Herzen Vaterstelle bei den Kindern vertreten
wiirde, wenn welche vorhanden waren.«

Beltram antwortete nicht, sondern blickte gespannt
auf den Rechtsanwalt, wie um das Weitere aus den Be-
wegungen des Federmessers und der Fingernégel her-
auszulesen.

»Und dennoch lebt eine Tochter jener Leute,« warf
Alvens plotzlich hin, »die Kunde von dem Tode drei-
er Kinder, welche ich mir mit Miihe verschaffte, be-
zog sich offenbar auf dltere Geschwister, die schon ge-
storben sein muf3ten, bevor man an den kleinen Nach-
kommling dachte. Ich glaube, damals hatte ich noch
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nicht das Vergniigen, Sie in meinem Bureau zu beschéf-
tigen, — es mogen achtzehn bis zwanzig Jahre seitdem
verflossen sein; ich selbst war noch ein junger Dreil3i-
ger und eben erst im Begriff, meinen Ruf zu begriin-
den.«

»Also eine Tochter,« bemerkte Beltram bescheiden,
wahrend seine Augen hinter der Fensterglasbrille zuck-
ten und blinzelten, als hétte Alvens mit jedem Worte,
welches er sprach, ein Sandkorn in dieselben gestreut.

»Ja, eine Tochter,« wiederholte Letzterer, und behut-
sam zupfte er an seinen von grofsen goldenen Knopfen
gehaltenen Manchetten, »ein Madchen, welches sich
zur Zeit, wie Sie vielleicht errathen, im Hause des Karr-
ners befindet.«

Beltram verneigte sich unterwiirfig; Alvens aber, zu-
frieden mit dem einfaltigen, bewundernden Ausdruck
seines Secretairs, fuhr fort:

»Zweifel liber die Richtigkeit meiner Vermuthung
walten zwar noch, allein ich hoffe, es soll mir bin-
nen kurzer Frist gelingen, dieselben zu beseitigen; je-
denfalls ist es nothwendig, schleunigst dariiber nach
Amerika zu berichten — der bereits angefertigte Bericht
ist natiirlich tberfliissig geworden — setzen Sie daher
gleich heute noch einen anderen auf und legen Sie
ihn mir morgen vor. Die Form bleibt dieselbe, dagegen
ist in den Hauptpunkten eine Abanderung erforderlich.
Merken Sie sich Folgendes:«
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Beltram zog schnell eine kleine, unsaubere Briefta-
sche hervor, und sobald er bereit war, die einzelnen
Bemerkungen auf ein waschbares Pergamenttéfelchen
niederzuschreiben, dictirte Alvens:

»Brauns Auftreten, namentlich das seiner Frau flo-
Bt mir Bedenken ein — sie sind auf dem besten We-
ge, vornehme Leute zu werden - eine Gesellschafterin
ist in’s Haus genommen worden — man geht mit der
Absicht um, einen kostbaren Fliigel zu kaufen — man
spricht vom Aufgeben des Geschiftes — kurz, Alles ge-
winnt den Anschein, als ob man entweder eine gute
Erbschaft angetreten habe — oder in néchster Zeit eine
solche anzutreten hoffe — iiber den Verlust des Soh-
nes hat man sich offenbar getrostet. Doch auch eine
erfreuliche Nachricht u. s. w. — Tdusche ich mich nicht,
so bin ich auf die Spur eines Kindes der Familie Werth
gerathen - ein junges Madchen - spéat geboren, von
welchem bisher Niemand etwas wulite. Ich werde, den
vor Jahren empfangenen Weisungen gemaf3, die Spur
mit allem Eifer verfolgen und, im Falle des Auffindens,
mich der jungen Waise redlich annehmen — und erwar-
te ich umgehend die entsprechenden Instructionen.«

»Dies waren ungefahr die Hauptsachen, mein lieber
Beltram,« schlof§ Alvens, indem er sich erhob, fiir den
Secretair ein Zeichen, dald er entlassen sei, »fithren Sie
Alles etwas umstindlich aus, und sollte mir noch dieses
oder jenes einfallen, konnen wir das morgen hinzufii-
gen.«
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Beltram empfahl sich mit einer tiefen Verbeugung,
welche sein Brodherr durch leichtes Nicken seines
Hauptes lohnte, und in der néchsten Minute befand Al-
vens sich wieder allein. Nach kurzem Ueberlegen ver-
schlof3 er die Papiere und Briefschaften, ebenso verfuhr
er mit anderen Gegenstidnden, welche noch auf seinem
Schreibtische umherlagen, dann sah er nach der Uhr.

Es war bereits spat am Nachmittage; nur noch ver-
stohlen warf die sinkende Sonne einzelne Strahlen
zwischen den Dachern der Nachbarhduser hindurch.
Die Zeit, zu welcher das Bureau geschlossen zu werden
pflegte, war bereits voriiber. Alvens mochte sich des-
sen entsinnen, denn kaum eine Viertelstunde verwen-
dete er dazu, die Arbeiten seiner Schreiber fliichtig zu
priifen, an ihn gerichtete Fragen zu beantworten und
neue Befehle zu ertheilen. Mit Beltram dagegen sprach
er kein Wort; er iiberzeugte sich nur, daf derselbe den
ihm tibertragenen Bericht in Angriff genommen hatte,
worauf er sich wieder in sein Cabinet und von da nach
seiner Wohnung begab.

Obwohl die jiingsten Erfahrungen seinen Geist noch
immer rege beschiftigten, war er doch munter und gu-
ter Dinge. Fiir ihn begannen ja jetzt erst die Stunden
des Lebens und GenieRens, wie es einem freien und
wohlhabenden Junggesellen gebiihrte; und er in sei-
ner unabhingigen Stellung brauchte sich um so we-
niger Zwang aufzuerlegen, als er sein Bureau mit al-
len in demselben verborgenen Geheimnissen unter der
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sicheren Obhut eines gewissenhaften Secretairs wul3-
te; verfiigte sich dieser aber nach Hause, dann lag Al-
les wohlgeschiitzt hinter eisernen Stangen und doppelt
verriegelten und verschlossenen Thiiren. —

Der gewissenhafte Beltram! Nachdem die anderen
Schreiber die Treppe des Hinterhauses hinuntergestol-
pert waren, versicherte er in gewohnter Weise die Au-
Renthiir, worauf er in seiner Arbeitsstube die Lampe
anziindete und die Fenstervorhdnge zuzog. Ein Blick
in die an das Cabinet seines Herrn stoflenden Zim-
mer belehrte ihn, daf3 er heute keine Storung mehr zu
befiirchten habe. Ein heller Triumph glitt dabei iiber
sein hallliches Gesicht, drohend ballte er die Fauste
und indem seine tiickischen Augen unheimlich gliih-
ten, zischte es wie ein entsetzlicher Fluch zwischen den
wulstigen Lippen und den aufeinander knirschenden
Zéhnen hervor.

»Du héttest mich zu Deinem Hunde machen kon-
nen,« stohnte er wuthbebend in sich hinein, »Du aber
hast es vorgezogen, durch die ausgesuchtesten Mar-
tern mich in eine Hydne zu verwandeln; so mogen
denn auch die Folgen davon auf Dein eigenes Haupt
zuriickfallen! Ich war ein Dieb im Kleinen aus Noth,
um mein elendes Dasein und das meiner noch elen-
deren Mutter zu fristen, und Du? Hahaha! Was sind
meine Stinden gegen Deine Schurkenstreiche? Und mit
meiner Beihiilfe hattest Du Alles leicht und gliicklich
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ausgefiihrt, warest Du klug genug gewesen, dem Hun-
de dafiir einen Brocken hinzuwerfen. Jetzt aber? Oh,
wir wollen sehen!«

Die eine Hand fuhr hastig in die Seitentasche, in wel-
cher mehrere Schliissel klirrten.

»Wir wollen sehen,« wiederholte er mit gehdssigem,
feindseligem Ausdruck, dann lauschte er mit angehal-
tenem Athem.

Lautlose Stille herrschte ringsum. In dem von nur ei-
nem Fenster erhellten Cabinet hatte sich bereits Dam-
merung eingestellt; vergrof3ert und durch die unbe-
stimmte Beleuchtung verunstaltet, hoben alle Gegen-
stande von den dunkel tapezierten Wanden ab. Nur die
kostbaren Lithographieen und Kupferstiche in ihren
Goldrahmen schimmerten noch weil3, dal$ die Wan-
de sich ausnahmen, als wéren ihnen fiirchterlich grof3e
Augen, Ohren und Nasen eingefiigt gewesen, um Alles
zu horen und zu beobachten, was vor Thnen getrieben
und ausgefiihrt wurde, und es dann zu verrathen. O,
diese fiirchterlichen Augen! Hitten sie nur ordentlich
sehen und der dazu gehorige Mund jedesmal das Ge-
schehene und Vernommene ordentlich mittheilen kon-
nen! Wie dann wohl die elegante Erscheinung des be-
riihmten Rechtsgelehrten bis in’s innerste Mark hinein
erschiittert worden wire, wie seine feinen Hande sich
wohl ineinander gerungen und die schwarzen stechen-
den Augen sich vor Entsetzen verglast hatten!



— 154 —

Doch die in dem Halbdunkel drohenden Lithogra-
phieen waren stumm, stumm und leblos, wie das Poli-
sanderholz des kostbaren Schreibtisches mit den zahl-
reichen verborgenen Fachern und Thiiren, stumm, wie
die weichen Polstermobel, stumm, wie der wunder-
lich geformte Drehstuhl mit den drei Lowenfiif3en, der
geschweiften Lehne und den beiden schon gestickten
Sitzkissen.

Die Vorziige und der Glanz der Zimmereinrichtung
verschwanden in der zunehmenden Dunkelheit; der
Drehsessel aber verwandelte sich in einen lacherlichen
Kobold mit groen Hockern und zwischen den ho-
hen Schultern verschwindendem Kopfe, der vor dem
Schreibtische kauerte, wie bewachend alle die Geheim-
nisse, welche dieser in seinem Innern barg, und bereit,
sich hinterlistig auf jeden in seinen Bereich tretenden
zu sturzen.

Von der StralBe her erscholl dumpf das Rasseln der
Equipagen, die den Verkehr in hochgestellten und
glinzenden Kreisen vermittelten. Im dunkelen Winkel
auf vergoldeter Console tickte ausdruckslos eine bron-
cene Stutzuhr; ihr eintoniges Ticken schien zu betheu-
ern, wie gleichgiiltig es ihr sei, ob der Gebieter oder der
Sclave auf ihr einschliaferndes Gerdusch lausche, ob
kleine oder grof3e Frevel in ihrer Nachbarschaft erson-
nen und vorbereitet wurden. Sie tickte langsam und
regelmiflig, als sei sie die Pulsader des Cabinets ge-
wesen, viel langsamer, als das Blut in Beltrams Adern;
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denn Beltrams Blut kochte vor Wuth und Feigheit, vor
Rachedurst und Sehnsucht, ebenfalls in einer stattli-
chen Karosse durch die belebten Straf3en zu rollen und
den Neid der erbdrmlichen Fu3génger zu erwecken,
von welchen Manche vielleicht dazu verdammt wa-
ren, hungrig zu Bett oder vielmehr auf eine moderige
Strohschiitte zu gehen.

Geisterhaft stierten die schwarzen Wande und blei-
chen Bilder auf Beltram, als dieser mitten in dem Cabi-
net stand und mil$trauisch in die Ferne lauschte. Alles
ringsum erschien ihm unheimlich drohend. Da klirrten
die Schliissel wieder zwischen seinen Fingern, und wie
durch den eigenthiimlichen Klang neu belebt, richtete
er sich empor.

Mit sicheren, jedoch unhorbaren Schritten trat er vor
den Wandschrank hin, aus welchem er kurz zuvor die
Papiere hervorgesucht hatte. Einige Sekunden tastete
er auf der Tapete umher, dann schob sich mit leise knir-
schendem Gerdusch ein bereit gehaltener Schliissel in
das SchloR3.

»Er paldt,« entschliipfte es gepref3t der eingezwéang-
ten, schwer athmenden Brust.

»Und er schliel3t,« folgte es in derselben Weise nach,
als der Riegel dem auf ihn ausgeiibten Druck nach links
und rechts herum willig nachgab. »O, ich wul3te, daf3
meine Augen mich nicht tiuschten,« stohnte er, den
Schliissel wieder herausziehend, worauf er sich nach
dem Schreibtisch hinbegab. Auch hier priifte er zwei
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Schlésser mit zwei verschiedenen Schliisseln, welche
indessen nicht paf3ten.

»Von diesem mul® noch etwas Eisen heruntergefeilt
werden,« trostete er sich leise, »und an diesem scheint
die Kreuzkerbe zu eng zu sein. Geduld, Geduld, die
Zeit ist nicht mehr fern, in welcher seine Briefschaften
mir ebenso zugéanglich sind, wie ihm selber! Ha, und
alle Tage will ich dann lesen, dal$ ich ihn bestahl, daf}
meine elende Mutter eine Diebshehlerin war und die
Freiheit von uns Beiden in seinen Hianden ruht. Wohl,
unendlich wohl soll es mir thun, dies ungestort zu le-
sen, wenn seine Augen nicht auf mir ruhen, sich nicht
weiden an meiner Scham — Scham? Hahaha! die wurde
langst durch seine freundliche Fiirsorge erstickt, und
zu meinem Segen, denn ein armer Abschreiber — ha!
wer wiirde sich wohl gern als Abschreiber durch’s Le-
ben schlagen?«

Er lauschte wieder; Nichts riihrte sich in seiner Um-
gebung. Von der Stralde her dasselbe dumpfe Rasseln,
im Winkel dasselbe ausdruckslose Ticken. Die Bilder
waren beinahe ginzlich verschwunden; ein schmaler
Lichtstreifen fiel hinter dem verschobenen Vorhange
hervor in das Cabinet hinein und traf den Drehsessel
so wunderbar, dal$ die beiden vorspringenden polirten
Knopfe der Seitenlehnen den Schein zuriickstrahlten
und dadurch die Aehnlichkeit mit einem mil3gestalte-
ten, feurig glotzenden Gnomen noch erhohten.
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»Wie die Arbeit, so der Lohn,« sprach Beltram un-
heimlich, und kiihn warf er sich auf den drohenden
Kobold, dal} dieser in allen seinen Fugen knackte und
knarrte.

»Ganz genau solchen Stuhl werde ich mir dereinst
anfertigen lassen,« fuhr er in seinem Selbstgesprach
fort und behaglich schob er seinen knochigen Oberkor-
per zwischen den gepolsterten Lehnen und Kissen hin
und her, »und eine schmackhaftere Mahlzeit hoffe ich
dann auch zu halten.«

Ohne sich zu erheben, drehte er den Stuhl so weit
herum, dal$ der Lichtschein aus dem Nebenzimmer ge-
rade auf seinen Schoof3 fiel. Aus der einen Tasche sei-
nes fadenscheinigen Rockes zog er darauf ein Stiick
grobes Brod, aus der anderen einige in Papier ge-
wickelte Wurstschnitten und Zwiebeln und endlich aus
der Westentasche ein Zuschlagemesser hervor.

Mit grof3em Appetit begann er zu speisen; ein auf
seine Kniee ausgebreiteter Bogen Papier war sein
Tischtuch, hinreichendes Licht spendete ihm die Lam-
pe in dem Nebenzimmer zwischen dem Thiirpfosten
und dem Vorhang hindurch, und was ihm sonst noch
etwa mangelte, das ersetzte ihm reichlich das Bewul3t-
sein, auf dem weich gepolsterten Drehstuhl zu rasten,
welcher genau so beschaffen war, wie derjenige, den
er einst sein Eigenthum zu nennen hoffte.

Hei! Wie bei diesem Gedanken die breiten Kinnla-
den so eifrig arbeiteten und das harte grobe Brod und
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die kirglichen Zuthaten zermalmten! Wie die grof3en,
runden Glaser vor den zuckenden und blinzelnden Au-
gen den schwachen Lichtschein so wunderlich zuriick-
spiegelten und die wulstigen Lippen und eingefalle-
nen Backen sich in alle nur denkbaren Formen hinein-
quélten und zwangten, wahrend die knochigen Finger
bedéachtig und wenig einladend Messer und Speisen
handhabten!

Der Drehstuhl hatte bei der unzureichenden Be-
leuchtung seine Aehnlichkeit mit einem Kobold immer
noch nicht ganz verloren, doch was war sein Zerrbild
im Vergleich mit der hdl3lichen, Unheil briitenden Ge-
stalt, welche er trug? Wie die Tarantel aus kiinstlich
hergestelltem Hinterhalte in’s Tageslicht hineinspaht,
um sich wild auf die arglos in ihren Bereich tretenden
Opfer zu stiirzen, so stierten gramlich und zugleich li-
stig die gerotheten grauen Augen in den falben Licht-
schein, der, wie ein Kometenschweif, seitwérts von
dem Vorhange seinen Weg in das finstere Cabinet fand.

8. DER HERR PROFESSOR.

Wie das Eis der Gletscher vor den Strahlen des wér-
menden Tagesgestirns zerrinnt und in seinem Lau-
fe niederwérts keimenden Gréasern und Krautern fri-
sches Leben zutragt, so zerschmolz die starre Rinde,
die sich im Laufe der Jahre um Frau Kathrins Herz
gelegt hatte, vor dem Einflul3, welchen Anna unbe-
wulst und ahnungslos auf alle Diejenigen ausiibte, die
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in nidheren Verkehr mit ihr traten. Indem aber die
grof3en, ernsten blauen Augen zuweilen einzelne Fun-
ken der in sich aufgesogenen neuen Lebenswérme zu-
riickstrahlten, indem die bleichen Lippen hin und wie-
der gleichsam unwillkiirlich ein Wort innigen Gefiihls
und freundlicher Theilnahme spendeten, gleichviel, ob
in derselben Minute die Brauen sich unzufrieden run-
zelten, die Lippen, wie bereuend, sich fester auf einan-
der legten, fiihlte auch Anna sich milde angeweht und
immer mehr in freundlicher Zuneigung zu der hinge-
zogen, die sie anfanglich mit heimlicher Scheu, wenn
auch theilnahmvoll betrachtete.

Die sich vielfach wiederholende Erkldrung: »Nur den
Leuten zum Aerger und zum Trotz,« verlor ihre Bitter-
keit fiir sie, wenn sie bemerkte, wie die hageren Hén-
de behutsam glattend {iber die weichen Pfiihle ihres
Bettes hinstrichen oder ordnend ihr iippiges, kastani-
enbraunes Haar so sanft beriihrten, als habe es aus
leicht zerstorbaren Spinngeweben bestanden. Selbst
als den Leuten zum Trotz und zum Aerger ihre Gar-
derobe eine ginzliche, kaum im Einklange mit ihrer
zeitigen Umgebung stehende Umwandlung erfuhr, als
ein volltonendes Klavier in der gerdumigen Wohnstu-
be aufgestellt wurde und die Andeutung, man erwarte
von ihr, dal3 sie allmaélig zu den Kosten ihres Unterhal-
tes beitrage, harsch ihre Seele traf, beruhigte sich das
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angstvoll klopfende Herz wieder, sobald ihre Finger si-
cher und gewandt dem Instrumente ihre Lieblingsme-
lodieen entlockten und ihre Blicke dabei schiichtern
und verstohlen in dem ihr schrdg gegeniiberhingen-
den Spiegel auf Frau Kathrins ernster Gestalt hafteten.

Frau Kathrin aber saf3 am Fenster auf ihrer alten
Stelle; zwischen ihren Hinden befand sich ein Strick-
zeug, jedoch kein Riesenstrumpf von grober blauer
Wolle war es, der unter den rastlos kimpfenden Strick-
nadeln entstand, sondern ein Strumpf von feiner, wei-
Rer Baumwolle, der fiir einen kleinen und sehr schma-
len Fufd berechnet war und welchen sie angefangen
hatte, »nur der Verinderung wegen«, wie sie spottisch
betheuerte. Und als die ersten Accorde zu ihr hertiber-
drangen, da blickte sie schérfer auf ihre beweglichen
Héande nieder und mit feindseligerem Ausdruck hetz-
te sie die diinnen Nadeln aufeinander, gerade als ob
sie die Musik noch nicht gehort habe, oder dieselbe ihr
auch unangenehm gewesen ware.

Anna’s adngstlich pochendes Herz zog sich wehe-
voll zusammen; schiichterner wurden ihre Bewegun-
gen und leiser glitten die zierlichen Finger iiber die Ta-
sten hin. Sie vergegenwaértigte sich ihre dahingeschie-
denen Eltern, die sie schon im zartesten Jugendalter
so haufig durch ihr vielversprechendes Spiel entziickte.
»0, wie unendlich lange ist das her,« dachte sie schwer-
miithig.
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»Lang’, lang’ ist’s her, lang’ ist es her,«

wiederholten die Saiten, wie zuféllig eben so schwer-
miithig. Die alte, liebe Melodie, wie sie ihr so warm, so
befreundet zum Herzen drang.

»Lang’, lang’ ist’s her,«

ertonte es lieblich gedampft zwischen weichen Accor-
den hindurch,

»Lang’ ist es her,«

hallte es wie entschlummernd und halb im Traume
nach. Dann aber folgte das ganze Lied, einfach und
getragen, dhnlich dem Gesange eines klagenden, in
schmerzliche Erinnerungen versenkten Gemiithes.

»Lang’ ist es her,«

schlof} die Melodie, umténdelt von lieblichen Variatio-
nen, die von Perlen und Thranen, von erquickenden
Thautrépfchen und duftendem Bliithenregen zu erzéh-
len schienen.

Anna’s Blicke schweiften, bevor sie das Lied von
Neuem begann, heimlich nach dem Spiegel hiniiber,
und kraftiger senkten sich ihre Finger auf die Tasten,
gleichsam das besingend und schildernd, was sie dort
entdeckte.

Zwischen den kampfbereiten Nadeln war Friede ge-
schlossen worden; unthéatig ruhten die hageren Han-
de mit dem weil3en Strickzeug auf der sauber gefaltel-
ten Schiirze. Die grof3en blauen Augen dagegen waren
ihr unverwandt zugekehrt, und auf den eingefallenen
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Wangen schimmerten Thrianen, die langsam den trau-
rigen Augen entrollten und die rastende Arbeit benetz-
ten.

»’s geschieht nur den Leuten zum Aerger und zum
Trotz,« wiirde Frau Kathrin diesen unbewuf3ten Aus-
bruch ihrer Gefiihle unstreitig entschuldigt haben. Was
Anna dagegen bei dieser Entdeckung empfand, was ihr
Gemiith so tief bewegte, das verflocht sie absichtslos in
die wunderbar ergreifenden, bald schwellenden, bald
einschlummernden Variationen, die fort und fort um-
gaukelten das stets wiederkehrende:

»Lang’, lang’ ist’s her,«

Sie spielte, wie die steigende Lerche ihr Lied in den
sonnigen Aether hinaussingt. Nicht trachtend und ha-
schend nach Formen und Effecten, offenbarte sie das,
was ihre Brust bis zum Zerspringen erfiillte. Holdes,
kindliches Traumen und unbewul3tes, ahnungsvolles
Sehnen siiler Jungfraulichkeit; tief empfundene Dank-
barkeit und sich schnell erschlief3ende und wachsende
Zuneigung, Alles drédngte sich in ein einziges Bild zu-
sammen, welchem in Tonen verstindlichen Ausdruck
zu verleihen, ihr die Natur die hohe Begabung zuer-
kannt hatte.

Anna spielte fort und fort; Frau Kathrins Nadeln ruh-
ten, die umflorten blauen Augen schienen sich noch
mehr zu erweitern, als das verleugnete Herz, welches
so warm hinter denselben schlug. Wie ein Heer freund-
lich versohnender Geister zog es durch das Gemach;
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sogar der alte Ofen mit seinen schwarzen, geschnorkel-
ten Kacheln, die schweren, eichenen Schrianke mit ih-
ren ausgekehlten Aufsidtzen und der kurzathmige grii-
ne Wetterprophet auf seinem Leiterchen riefen den
Eindruck hervor, als hatten sie, der Wirkung der Tone
unterthan, mit Aufmerksamkeit den lieblichen Melodi-
en gelauscht.

Wenn aber leblose Gegenstinde einen derartigen
Eindruck erzeugten, um wie viel mehr multe da ein
Gemiith, wie das des alten Kirrners, durch die un-
ter seinem Dache webende Musik hingerissen werden!
Wirkte sie doch so bezaubernd auf ihn ein, daf$ er sich
gar nicht innerhalb seiner eigenen vier Pfahle zu befin-
den meinte. Denn anstatt einzutreten, war er, vom Ho-
fe kommend, auf der Hausflur stehen geblieben, und
den Oberkorper der Thiire zugeneigt, lauschte er so
gespannt, als sei von dem Verlust einer einzigen Note
das Leben eines seiner Holsteiner abhéingig gewesen.

Wie gewohnlich bei ernsten Vorkommnissen hatte
er das eine Auge geschlossen und den gegeniiberlie-
genden Mundwinkel tief gesenkt; wie durch den An-
blick eines Gorgonenhauptes versteinert, hielt die rech-
te Faust den rothen Borstenkragen lang ausgereckt,
wodurch natiirlich das ganze ehrliche Gesicht entsetz-
lich schief gezogen wurde.

Aehnlich einem Felsen ruhte der méachtige Korper
auf den eisenbeschlagenen Fiil3en, die so gespreizt
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auf dem harten Lehmboden wurzelten, dald der ar-
me Hechsel, unentschieden, welcher der beiden blau-
gestreiften Magnete die grofere Anziehungskraft auf
seine guldeiserne Doppelnase ausiibe, sich gerade vor
ihn hingesetzt hatte und, das dicke Haupt etwas zur
Seite geneigt, verwunderungsvoll zu ihm emporschau-
te und vergeblich seine abhanden gekommenen Ohren
zu spitzen suchte.

»Lang’, lang’ ist’s her,«

tonte es wieder, begleitet von tadellosen Laufern, auf
die Flur hinaus.

Braun wiegte billigend, wie ein echter Kunstken-
ner, das Haupt und faldte etwas tiefer in die feuer-
farbige Biirste. Hechsel, der bei diesem Anblick sei-
nem schwarzen Auge nicht recht traute, neigte den
Kopf auf die andere Seite, wodurch das Glasauge nach
oben zu stehen kam, worauf er sehr bedachtig mit bei-
den Nasenhilften schnupperte. Die Musik hatte indes-
sen kaum von Neuem begonnen, als Hechsel plotzlich
seine Riickenhaare strdubte und milstrauisch um sich
spahte.

Fast gleichzeitig wurde die Hausthiir mit gellendem
Klingeln nach innen gedriickt, welches sofort ein &r-
gerliches Knurren Hechsels hervorrief. Derselbe zeig-
te sich sogar nicht abgeneigt, den hastig Eintretenden
tiber die Storung zur Rede zu stellen, denn sein Glas-
auge schielte grimmig nach ihm hin, wahrend er das
schwarze fragend auf seinen Herrn richtete, als dieser
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ihm noch zur rechten Zeit durch die vorgehaltene freie
Faust und ein leises: »Successive!« sein weiteres Ver-
halten vorschrieb.

Wenn aber der Karrner auf diese Weise vermittelnd
auftrat, so schien er doch nichts weniger als friedfer-
tige Gefiihle gegen Denjenigen zu hegen, der ihn so
unberufen in seinem Kunstgenuf$ unterbrach. Er liel3
niamlich die rothe Biirste fahren, und die offene Hand
hoch emporhebend, gebot er sowohl mit dieser, als
auch mit allen Gesichtsmuskeln so eindringlich Ruhe,
dal} er nicht mil3verstanden werden konnte.

Fiirchterlich und drohend, wie er sich in solcher
Stellung ausnahm, wurde der Fremde dadurch nicht
im mindesten eingeschiichtert. Im Gegentheil, derselbe
besal} sogar die Kiihnheit, auf den Zehenspitzen dicht
neben den Kéarrner heranzuschleichen, dessen Hand zu
ergreifen, freundschaftlich zu driicken und demnéchst
ebenfalls mit grol3er Aufmerksamkeit der Musik zu lau-
schen. Und dabei war er ein Mann, der mit seinem
Kopfe dem Kirrner kaum bis an den Ellenbogen reich-
te, zum Ueberflul’ aber auf dem Riicken einen ansehn-
lichen Hocker trug, welcher vorn auf der Brust, indem
die Rippen unverhéltnif3mal3ig weit heraustraten, eine
Art Fortsetzung fand. Auch der Hals hatte das entspre-
chende Mal$ nicht erhalten, sondern war, von einem
sehr wohlgebildeten Haupte gekront, zu tief zwischen
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die Schultern hineingesunken. Die tibrigen Glieder da-
gegen erwiesen sich als vollkommen regelmél3ig, stan-
den aber nicht im Einklang mit dem Oberkorper, wel-
cher im Wachsthum hinter den Armen und Beinen weit
zuriickgeblieben war.

Diese aulderen Mangel bereiteten indessen dem selt-
samen Fremden augenscheinlich nicht mehr Sorge, als
manchem tadellos gewachsenen Menschen die Ent-
deckung des ersten weifen Haares, und seinen Hocker
hatte er volle sechsundfiinfzig Jahre mit einer Leichtig-
keit getragen, als wiare demselben kein grof3eres Ge-
wicht, als das einer Fliege beschieden gewesen. Der-
artige Empfindungen pragten sich also deutlich in sei-
nem zwar alternden, jedoch ungemein einnehmenden
Gesicht aus, an welchem man hochstens zu viel Schérfe
tadeln konnte, wogegen ein gewisser sarkastischer, fast
boshafter Zug um den feingeschnittenen Mund durch
ein Paar brauner, sehr kluger, bald menschenfreundlich
leuchtender, bald schadenfroh blitzender Augen gemil-
dert wurde.

Mit dem Kérrner stand der Fremde, der sich iibrigens
durch den feinen Stoff und die Sauberkeit seiner Be-
kleidung, wie durch eine schwere goldene Uhrkette als
wohlhabenden Mann verrieth, offenbar auf sehr ver-
trautem Fulse, auf vertrauterem Ful3e, wie es sonst bei
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so ganzlich verschiedenen Lebensstellungen gewohn-
lich. Wenn Braun aber bei dem unerwarteten Auftre-
ten des Besuchs die iiblichen Hoflichkeitsformen ver-
nachldssigte, so darf dies lediglich auf Rechnung der
Musik geschrieben werden, welche auf den Fremden
denselben unwiderstehlichen Zauber ausiibte, wie auf
den alten Karrner und seinen getreuen Hechsel.

Beinahe zehn Minuten waren verstrichen, ohne dal3
das seltsame Kleeblatt seine Stellung wesentlich veran-
dert hatte, als die Musik plotzlich mit einem schwer-
miithig verhallenden Accord abschlof3.

Der Karrner schaute fragend auf den Fremden, der
Fremde betrachtete sinnend die gul3eiserne Doppelna-
se, wahrend Hechsel sein alltdgliches Auge nachdenk-
lich auf den Fremden, das schonere, weif3geringelte
dagegen auf seinen Herrn gerichtet hielt

»’s wird successive wieder losgehen,« bemerkte
Braun endlich fliisternd, als hitte er die Worte mit sei-
ner Faust sehr sorgféltig aus dem rothen Borstenkragen
hervorgezupft.

Der Fremde nickte zustimmend, Hechsel neigte das
Haupt auf die andere Seite, und dann lauschten alle
Drei wieder ein Weilchen sehr geduldig.

Sie lauschten gerade so lange, wie Frau Kathrin
Zeit gebrauchte, vor das Klavier neben Anna hinzutre-
ten, mit einer Miene entsetzlicher Theilnahmlosigkeit
deren Hand zu ergreifen und iiber den gekriimmten
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Zeigefinger derselben den entstehenden Fiildling ihres
Strickzeugs zu messen.

»Noch sechs Touren bis zum Abnehmen,« sprachen
die schmalen Lippen leise und sich kaum bewegend;
dann begab Frau Kathrin sich ebenso gerdauschlos, wie
sie gekommen war, an’s Fenster zuriick, im Vorbeige-
hen ihre Hand fliichtig und mit sanftem Druck auf das
weiche, kastanienbraune Haar legend.

»’s ist vorbei,« sprach der Karrner, sobald er das
Riicken des Stuhls horte, mit welchem Frau Kathrin ih-
ren alten Platz einnahm, dann verbeugte er sich mit
einem zutraulichen: »Verzeihen Sie, Herr Professor.«

»Verzeihen?« fragte der Professor, indem er seinen
Hut leicht mit der Fingerspitze beriihrte und dem-
nachst dieselben Fingerspitzen sehr herablassend dem
Karrner darreichte, »etwa das meisterhafte Klavier-
spiel, mein lieber Freund?« Aber ich bin {iberrascht,
hochlichst tiberrascht; wie kommt diese Musik in Ihr
Haus? Ganz ungewohnlich, in der That sehr auf3erge-
wohnlich. Hoffe, die ehrenwerthe Frau Kathrin wohl
zu finden?«

»Hm, ’s geht ja noch so successive,« antwortete der
Karrner, die Thiir 6ffnend, »aber belieben der Herr Pro-
fessor einzutreten und verzeihen Sie meine Unhoflich-
keit.«

»Hat nichts auf sich, lieber Freund,« versetzte der
Professor, worauf er die Schwelle {iberschritt und sich
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hastig auf Frau Kathrin zu bewegte, deren Stricknadeln
bereits wieder wiithend unter einander kampften.

»Ah, schonen guten Tag, meine liebe Madam Braun!«
rief er heiter aus, sich weder um den Kérrner, noch um
Hechsel, noch um Anna kiimmernd, welche Letztere
sich bei seinem Eintritt erhoben hatte, »ich freue mich
unendlich, Sie wohl zu sehen, wirklich ganz unendlich,
meine liebe Madam Braun, und immer fleil3ig, wie ich
sehe,« und seinen Hut neben Frau Kathrin auf das Fen-
sterbrett stellend, ergriff er deren Hand, die er kraftig
schiittelte.

Frau Kathrin liel$ Alles ruhig geschehen, und ob-
gleich ihr Blick sich nicht um einen Grad erwéarmte,
verrieth sie doch eine grol3e Freundschaft fiir den klei-
nen verwachsenen Professor dadurch, daf3 sie sich er-
hob, mit einer steifen Verbeugung fiir die giitige Nach-
frage dankte und ihren Fleif3 damit entschuldigte, da®
sie nur arbeite, um nicht in toédliche Langeweile zu ver-
fallen.

»Wenn ich aber auf Dank fiir meine Miihe rechnete,«
fiigte sie schliel3lich mit eisiger Kélte hinzu, »wiirde ich
natiirlich viel besser daran thun, die Hinde miiRig in
den School} zu legen und fiinf gerade sein zu lassen.«

»Richtig, ganz richtig, meine liebe Madam Braun,«
versetzte der Professor, die diirre Hand zum zwei-
ten Male ergreifend und mit Nachdruck schiittelnd,
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»Sie sind eine achtungswerthe Frau und haben Lebens-
anschauungen, welche manchem beriihmten Philoso-
phen zur Ehre gereichen wiirden. Auf Dank der Leute
rechnen? Pah! Auch ich hatte einst solch’ wunderliche
Ideen, allein sie gingen zu Grabe, sobald ich entdeckte,
dal} ich trotz meiner gewissenhaften und menschen-
freundlichen Bemiihungen immer der bucklige Profes-
sor war und blieb. O, mein Gott, wie danke ich Dir
fiir meinen Buckel und daR ich nicht auf die erbdrm-
lichen Collegiengelder angewiesen bin! Ich lebe jetzt
nur fiir mich und meine Liebhabereien, und im Grabe
will ich noch triumphiren, wenn die Resultate meiner
Forschungen in Form eines umfangreichen Manuscrip-
tes mit mir zugleich vermodern, anstatt den Menschen
zu dienen und ihnen vielleicht Gelegenheit zu spotti-
schen Randglossen {iber den todten buckligen Profes-
sor zu geben. Hahaha! Meine achtungswerthe Frau Ka-
thrin, der bucklige Professor weil$ ganz genau, was die
Dankbarkeit seiner Mitmenschen werth ist! Aber ich er-
staune, Sie haben sich ein Instrument angeschafft und
obenein eine Klavierspielerin?«

»Nur damit die Nachbarn Grund haben, neue Ge-
riichte iiber mich in Umlauf zu setzen, Herr Professor,«
antwortete Frau Kathrin beifend, »ich bin sonst ge-
wifd keine Freundin von dergleichen Zeitvertreib und
es paldt sich solcher wohl auch nicht fiir meinen Stand
— aber gerade weil es sich nicht fiir meinen Stand paf3t

—«K
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»Vollkommen gerechtfertigt, meine gute Frau Ka-
thrin,« fiel der Professor lebhaft ein, »bin ganz Threr
Meinung, wiirde ich selbst doch, wenn ich Zeit und
Mittel besilde, einen Thurm bis in die Wolken hinein
bauen, um ihn alsbald wieder einreifRen zu lassen, blos
um die Leute zu zwingen, von mir zu glauben, ich sei
verriickt.«

Wiéhrend dieses Gespraches hatte Anna wie erstarrt
dagestanden, eine tiefe Rothe der Beschamung hatte
ihr Antlitz iiberzogen. Wohl fiihlte sie noch die Stelle,
welche Frau Kathrins Hand liebkosend beriihrt hatte,
wohl suchten das bezeichnend zwinkernde Auge und
der gesenkte Mundwinkel des Karrners sie zu ermuthi-
gen, allein die gelegentlich auf sie gerichteten Blicke
des Professors, zusammen mit den herzlosen verletzen-
den Worten wirkten so niederschmetternd auf sie ein,
daB sie, um ihre ganzliche Rathlosigkeit zu verbergen,
leise hinausschlich und sich nach dem ihr eingerdum-
ten Giebelzimmer begab.

Kaum aber hatte die Thiir sich hinter ihr geschlos-
sen, da erkundigte der Professor sich auch schon nach
ihr, und mit sichtbarer Theilnahme erfuhr er die na-
heren Umstidnde, welchen Anna ihre Anwesenheit im
Hause des Kérrners verdankte.

»Jedenfalls macht die junge Person einen sehr giin-
stigen Eindruck,« bemerkte er mit einem billigenden
Zucken der verwachsenen Schultern, sobald Braun sei-
nen fliichtigen Bericht beendet hatte, »und abgesehen
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davon, dal} gerade hinter den einnehmendsten Ge-
sichtsziligen oft die grof3te Schadenfreude wohnt, kann
man ihr doch ein hervorragendes Talent in der Musik
nicht absprechen. Was gedenken Sie mit ihr anzufan-
gen? Solch’ Maddchen zu erhalten, kostet Geld.«

»Sie mul} verdienen helfen, sie mulfd arbeiten,« ver-
setzte Frau Kathrin schnell, »und wenn sie erst eine
Schiilerin hat, wird sie deren allmélig mehr finden —
und tiibrigens, Herr Professor, wenn Sie’s nicht fiir un-
gut nehmen wollen, kommt’s uns gar nicht darauf an,
ob wir zu Zweien oder zu Dreien zu Tische sitzen,
und dann - offen gestanden — solch’ fremdes Wesen
im Hause mag eine grofRe Last sein, allein von Scha-
denfreude habe ich an dem Kinde bis jetzt noch nichts
bemerkt; freilich, ich kiimmere mich auch nicht viel
um die junge Dame.«

»Gerade wenn man nichts bemerkt, meine liebe Frau
Kathrin, darf man auf einen Charakter schlieen, der
seine tadelnswerthen Regungen listig zu verstecken
weild,« erwiderte der Professor boshaft, »und ich miif3-
te mich sehr tduschen, wenn Ihre junge Dame nicht zur
Zeit in irgend einem Theile Ihres Hauses verborgen sa-
Re und sich weidlich iiber mich und die sehr achtbare
und schweigsame Madam Braun ergotzte.«

Frau Kathrin antwortete nicht, sondern blickte nach-
denklich auf ihre Nadeln nieder, die mit dem Ausdruck
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von vergifteten Stiletklingen wiithend aufeinander ein-
fuhren. Der Karrner dagegen war nicht im Stande, ldn-
ger an sich zu halten; sein breites Gesicht war braun
angelaufen, wie der Kragen einer Tauchente strdub-
ten sich die rothen Borsten um den schief gezogenen
Mund, und indem er mit erzwungener Ruhe die Hande
auf den Riicken legte, trat er gerade vor den Professor
hin.

»Herr Professor,« hob er mit eigenthiimlich geprel3-
ter Stimme an, und das eine Auge schien riicklings in
einen unermef3lichen Abgrund zu stiirzen, »Herr Pro-
fessor, Sie sind successive ein hochgelehrter Mann und
ich bin Thnen sehr dankbar, dal$ Sie sich nicht zu gut
halten, gelegentlich bei uns einfachen Biirgersleuten
einzukehren, allein wenn Sie dem armen Kinde solch’
bose Gedanken zutrauen, dann muf ich mir mit allem
Respect successive erlauben, Thnen das abzustreiten.
Die Anna ist ein gutes Kind, die Anna ist ein braves
Kind, und wenn Sie das bezweifeln, dann bezweifle
ich, dafd Sie so viel Menschenkenntnifd besitzen, wie
mein Hechsel, der dem Kinde vom ersten Augenblick
an zugethan gewesen ist, und das ist meine Ansicht
von der Sache und mein Name ist Christian Braun!«

Aemsiger, hastiger trafen sich die Stricknadeln, so
dald es bei der plotzlich eingetretenen Stille vernehm-
bar knisterte. Das Knistern aber ertonte nicht mehr
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wie das Zusammenschlagen von spitzen und geschmei-
digen Rappierklingen, sondern wie schadenfrohes La-
chen.

Der Professor richtete seine klugen Augen eine Wei-
le fest auf den zornigen Karrner und nickte einige Ma-
le beipflichtend mit dem Haupte, worauf er die Han-
de ebenfalls auf dem Riicken, gleich unterhalb des
Hockers, in einander legte und mit langen Schritten
das Gemach zu durchwandern begann.

Plotzlich blieb er vor dem ihn mit Spannung betrach-
tenden Karrner stehen, und die nachdenklich gesenk-
ten Augen emporschlagend, fragte er kurz:

»Hat das junge Madchen schon Gelegenheit zum Un-
terrichten gefunden?«

»Bis jetzt noch nicht; wir haben uns aber auch noch
nicht darnach umgethan,« antwortet Braun wieder ru-
higer.

Der Professor beendigte abermals einen kurzen Spa-
ziergang, worauf er vor Frau Kathrin stehen blieb.

»Was die Leute wohl sagen wiirden, wenn ich mir
ein Instrument anschaffte und mit einem jungen Mad-
chen das Uebereinkommen tréfe, mir téglich eine Stun-
de etwas vorzuspielen?« fragte er spottisch, wahrend
er Frau Kathrins Ziige mit einer gewissen Aengstlich-
keit bewachte.

Diese blickte starr auf die weit sanfter arbeitenden
Stricknadeln und erwiderte eintonig:
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»Es wiirde wahrscheinlich Veranlassung zu recht viel
giftigen Reden geben.«

»Sie wiirden behaupten, der bucklige Professor habe
seinen Verstand verloren; sie wiirden sagen, der buck-
lige Professor verdiene, in’s Tollhaus geschickt zu wer-
den,« eiferte dieser und bei jedem Worte, welches er
sprach, zuckte er grimmig mit seinem Hocker, wie um
sich an das Vorhandensein desselben zu erinnern, »ja,
das wiirden sie behaupten, und noch viel mehr! Aber
um ihnen zu beweisen, daf® ich mich den Henker um
ihre Reden kiimmere, sorge ich schon heute fiir ein In-
strument und morgen kommt Thr junges Madchen, ich
meine die Anna, um eine Stunde zu spielen, und so al-
le Tage. Fiir ihre Miihe bezahle ich sie natiirlich, und
zwar liberal, damit sie nicht hinterher behauptet, sie
habe mir die Halfte ihrer Zeit geschenkt. Hahaha! Kost-
lich! Wie die Leute sich wohl iiber den buckligen Pro-
fessor die Kopfe zerbrechen werden!« Und im Ueber-
mal} ihres Entziickens lief die kleine spinnendhnliche
Gestalt einige Male eilfertig auf und ab.

Der Kirrner war unterdessen an das eine leere Fen-
ster getreten und spahte zwischen den Zweigen eines
Pomeranzenbaumchens hindurch auf die Straf’e hin-
aus. Sein Gesicht war wieder dunkel angelaufen, eine
wunderliche Schattirung zu den gelben Augenbrauen
und dem feuerfarbigen Staubfeger. Von Zorn dagegen
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keine Spur, im Gegentheil, es spielte sogar eine unver-
kennbare Heiterkeit in den dicken Falten um den brei-
ten Mund, indem er sich die grof3te Mithe gab, sein
inniges Wohlbehagen in die Schranken des Anstandes
und der Klugheit zu bannen.

Der gute alte Karrner! Er wuldte ja so genau, wann
es Zeit war, sich den zwischen dem Professor und
der Frau Kathrin gefiihrten Gesprdachen fern zu hal-
ten. Kannte er doch den alten Sonderling von Professor
fast eben so gut, wie seine nicht minder wunderliche
Ehehélfte, und was die Beiden zusammen erdachten
und ausgriibelten, das war ihm schon lange recht. Lie-
fen aber ihre Ansichten auch oft genug schnurstracks
in entgegengesetzte Richtungen, so dal} ein Bruch des
erprobten Freundschaftsbiindnisses unvermeidlich er-
schien, so fiihrte ihre mit vielem Gerdusch zur Schau
getragene Menschenfeindlichkeit doch schlieflich im-
mer wieder eine Einigung herbei, worauf sie dann eng
verbunden mit eisernem Willen auf das gemeinschaftli-
che Ziel lossteuerten. So geschah es auch heute, als der
Professor den Entschlul$ falSte, Anna als Mittel zu be-
nutzen, den Nachbarn Grund zu den tollsten Muthma-
Bungen und Nachreden zu geben, Frau Kathrin dage-
gen sich aus denselben Griinden bereit erklarte, ihren
Schiitzling alle Tage auf eine Stunde zu dem Professor
zu schicken.

Und als dieses Uebereinkommen getroffen war, wie
da der Professor die Hidnde so vergniigt in einander
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rieb und mit seinen langen Beinen so weit ausschritt,
indem er, das Haupt nach vorn geneigt, seinen Hocker
etwas in dem Zimmer spazieren trug; und wie Frau Ka-
thrin so ernst und feindselig auf das weil3e Strickzeug
niederschaute und die klapperdiinnen Nadeln so un-
fehlbar sicher ihren Weg durch die diinnen Maschen
fanden! Sogar der Herr Professor, den doch unstreitig
ganz andere Geschifte in das Haus des Kérrners ge-
fiihrt hatten, wurde durch die lustigen Bewegungen
der Stricknadeln angezogen, denn er blieb plotzlich
mitten in der Stube stehen und lenkte seine Aufmerk-
samkeit, scheinbar ungetheilt, auf dieselben hin.

»Das Geklimpere wird mich freilich stéren,« sprach
er, wie in Gedanken, vor sich hin, »und obenein fiir je-
de Stunde Storung noch Geld hingeben, von dem man
nicht einmal weil3, ob es gut angewendet wird —«

»Es wird dazu dienen, mich fiir meine Miihe und die
baaren Auslagen zu entschddigen,« warf Frau Kathrin
wenig freundlich ein, »denn auch wir sind nur einfache
Biirgersleute, die nichts zum Verschwenden haben.«

»Ganz gut, meine ehrenwerthe Frau Kathrin, fiir die
Verwendung waére also gesorgt: ich zahle den tiblichen
Preis und handige Thnen das Geld personlich ein, man
kann namlich nicht wissen, — junge Madchen sind oft
sehr naschhaft und Naschhaftigkeit fiihrt zu Unredlich-
keiten — mogen Sie daher nach Gutdiinken der jungen
Person ein bestimmtes kleines Taschengeld bewilligen,
und damit fertig.«
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Als der Professor das Wort Unredlichkeit aussprach,
fuhr die eine Stricknadel mit solcher Wuth auf die wei-
[Re Baumwolle ein, dal} zwei Maschen auf einmal von
dem glatten Stahl herunterglitten. Frau Kathrin aber
richtete ihre groen blauen Augen vorwurfsvoll auf die
kleine bewegliche Gestalt des Professors.

»Der Herr Professor mogen vollkommen Recht ha-
ben,« sprach sie fast tonlos, »auch ich traue dem Mad-
chen Alles zu, allein wenn der Herr Professor mir er-
lauben, meine Meinung zu sagen — ich bin freilich nur
von niederem Stande und kein Gelehrter, — so wére es
doch wohl besser, die Ehrlichkeit des Kindes auf die
Probe zu stellen und ihm téglich seinen Verdienst ein-
zuhandigen.«

»Ha, und dieser Triumph, wenn wir erleben, daf}
hinter dem glatten Gesichtchen eine schwarze Seele
wohnt!« rief der Professor boshaft aus, und er rieb die
Héande wieder heftig in einander, dal sein Hocker wie
eine lautende Kirchenglocke wackelte. »Ich werde al-
so der jungen Person jedesmal das Geld einhadndigen —
wahrhaftig, meine liebe Frau Kathrin, Sie haben einen
practischen Blick — oh! Und was werden die Leute im
Hause sagen, wenn der bucklige Professor sich plotz-
lich alle Tage etwas vorspielen 1a3t! Ach, diese Gesich-
ter, diese Muthmalungen! Man wird glauben und end-
lich darauf schworen, dal} der alte mildgestaltete Ge-
lehrte verliebt sei und mit Heirathsgedanken umgehe!«
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Und indem er in ein helles, spoéttisches Lachen aus-
brach, lautete die Sturmglocke auf seinem Riicken, als
ware im Spirituskeller des benachbarten Kaufmanns
Feuer ausgebrochen.

Plotzlich wurde er wieder ernst.

»Das Geklimpere wird mich sehr storen,« bemerkte
er wiederum nachdenklich.

»Den Herrn Professor vielleicht noch weniger, als die
neugierige Nachbarschaft,« las Frau Kathrin aus den
grimmigen Bewegungen ihrer Stricknadeln heraus.

»Das wdre allerdings ein Umstand, der einigerma-
Ren fiir das gebrachte Opfer entschadigte,« versetz-
te der Professor noch immer {iiberlegend, »ich kénn-
te mich in mein Arbeitszimmer zuriickziehen und alle
Thiiren streng verschlossen halten — ja ja, machen wir’s
so — Sie sind eine grundgescheidte Frau, meine liebe
Madam Braun, und moégen Sie mir schon gleich mor-
gen das Madchen schicken, das Instrument soll heute
noch in meine Wohnung geschafft werden.«

Die Stricknadeln knisterten ein kaum vernehmba-
res: »Wie der Herr Professor befehlen,« worauf der
Herr Professor sich gemiithlich auf den lederbezoge-
nen Armstuhl warf und halb befehlend, halb bittend
den noch immer scheinbar sehr andéchtig auf die Stra-
Be hinausschauenden Karrner zu sich beschied.

»Mein lieber Braun,« begann er, sein glattes Kinn
wohlgefillig reibend, und aus seinen klugen Augen
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leuchtete ein verhaltener Enthusiasmus hervor, »die Ki-
ste, welche Sie mir vor drei Wochen mitgebracht ha-
ben, ist ge6ffnet und deren Inhalt in erwiinschtem Zu-
stande gefunden worden. Ich komme daher zu Thnen,
um meinen Dank fiir die auf den Transport verwende-
te Sorgfalt abzustatten und Sie darauf vorzubereiten,
dal} in nachster Zeit wieder eine derartige Kiste Ihrer
Flirsorge anvertraut werden diirfte.«

Braun nahm auf ein einladendes Zeichen des Profes-
sors diesem gegeniiber Platz, zielte ein Weilchen mit
dem einen offenen Auge auf die wunderlich zusam-
mengekrimmte Gestalt, kimmte mit den Fingern sei-
ner gewaltigen Hand einige Male den struppigen, ro-
then Staubfeger und hob dann etwas verlegen an:

»’s ist successive mein groter Ruhm, die mir anver-
trauten Frachtgiiter stets in gutem Zustande abgelie-
fert zu haben; mochte indessen doch gern wissen, was
in der Kiste Zerbrechliches enthalten gewesen ist.«

Der Professor kniff beide Augen zu, wie um eine
heimliche Freude zu verbergen, und antwortete dann
mit tiberaus ehrlichem Ausdruck:

»Mochten Sie also wissen, lieber Freund? Ha, ja, und
warum sollte ich es nicht offen sagen? Feines Porzellan
war in der Kiste, feines, kostbares Porzellan; eine grof3e
gemalte Vase — ich bin ndmlich Freund von derartigen
Kunstsachen.«

»Wenn der Herr Professor so sagen, mul$ ich’s natiir-
lich glauben,« erwiderte der Karrner zweifelnd, »habe
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die Kiste nur etwas zu leicht befunden, und dann klap-
perte deren Inhalt auch successive, als ob sie mit zer-
brochenen niirnberger Spielwaaren angefiillt gewesen
ware.«

Der Professor fuhr, wie von einer Tarantel gestochen,
empor.

»Es klapperte?« rief er entsetzt aus, »Mann, es klap-
perte? Das hitte ja ein entsetzliches Ungliick werden
konnen! Um Gotteswillen, Freund, wenn jemals wie-
der etwas fiir mich Bestimmtes schlecht verpackt sein
sollte, dann handhaben Sie es so vorsichtig, als hét-
ten Sie es mit Seifenblasen zu thun; kann mir doch je-
de Reibung unersetzlichen Schaden verursachen. Und
vom Gewicht sprechen Sie? Bedenken Sie denn nicht,
dal} es Porzellanvasen giebt, die trotz ihrer Grofse nur
nach Lothen wiegen? Ei ei ei, das hétte ein schones
Ungliick werden konnen.«

Der Kérrner lachelte ungldubig und blickte iiberle-
gend in das Porzellanauge Hechsels, der erwartungs-
voll zu seinem Herrn emporschaute. Er schien in Ge-
danken einen Vergleich zwischen Porzellanaugen und
Porzellanvasen anzustellen, als der Professor, offenbar
froh, dem Gesprach eine andere Wendung geben zu
konnen, ihn plotzlich fragte:

»Sagen Sie mir einmal, lieber Freund, haben Sie
noch Verbindungen in Amerika?«

Der Karrner spahte verstohlen zu seiner Frau hin-
iiber und antwortete zogernd:
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»Eigentlich nicht; aber uneigentlich konnte man es
successive SO nennen.«

»Nun, alter Freund, ich bin auch mit dem uneigent-
lich zufrieden; bevor ich indessen fortfahre, muf3 ich
Thnen den Zweck meiner Frage erkldren. Wie Sie be-
reits wissen, schwéarme ich fiir Kunstsachen, welche ich
mir aus allen Winkeln der Erde zusammensuche. Zur
Erlangung eines solchen Schatzes also, der nur in Ame-
rika aufgetrieben werden konnte, wendete ich mich
brieflich an einen Collegen in Philadelphia, der denn
auch bereitwilligst auf meinen Vorschlag einging und
besagten Schatz fiir mich anschaffte und verpackte.«

»Wieder eine Vase?« fragte der Karrner, wobei die
grauen Augen listig unter den buschigen Brauen her-
vorblitzten.

»Eine Vase vom feinsten chinesischen Porzellan,« be-
kraftigte der Professor, »ein hochst seltenes und fehler-
freies Exemplar; doch das ist Nebensache. Zuverlassig
weild ich leider nur tiber dieses Kunstwerk, daf3 es sich
wohlverpackt in Washington, Philadelphia oder Balti-
more befindet, und mein gefélliger College entweder
gestorben oder durch die jetzigen Kriegswirren, wer
weil3, wohin, verschlagen worden ist. Verloren oder ge-
stohlen kann die Kiste nicht sein, indem deren Inhalt
nur fiir den Liebhaber und Kenner von einigem Wert-
he ist. Einem zuverlassigen Menschen wiirde es daher
leicht gelingen, sie aufzutreiben und hierher zu senden
- natiirlich gegen Erstattung der dadurch verursachten
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Kosten. An die Consulate konnte ich mich zwar wen-
den, allein eine Privatperson, die sich wenig um Kunst
und Wissenschaften kiimmert, scheint mir sicherer, als
ein Mann, von welchem, vermoge seiner Bildung, das
Schlimmste zu befiirchten steht. Was meinen Sie nun,
mein lieber Braun, wenn Sie mir driiben eine Person
bezeichneten, an die ich mich sofort brieflich wenden
konnte?«

Bei dieser Frage sank das eine Auge des Kérrners
riickwérts in den Abgrund hinab, wihrend das ande-
re sich forschend auf das weil3e Strickzeug heftete.

Die Nadeln arbeiteten in ihrer alten Weise ungestiim
weiter, wogegen Frau Kathrin ungeduldig die Achseln
zuckte, fiir Braun das Signal, sich dem Professor wie-
der zuzukehren.

»’s hat seine Richtigkeit,« begann er mit offenbarem
Widerstreben, »’s besteht zwischen mir und Amerika
so 'ne Art von aufgedrungener Beziehung, allein Ih-
nen eine bestimmte Adresse anzugeben, ist mir suc-
cessive unmoglich; und wenn ich ’s auch konnte, Herr
Professor, nehmen Sie’s nicht fiir ungut, so mécht’ ich
doch nicht gern, weil ich — nun — Familienverhéltnisse,
und stolz bin ich auch — und dann hat am Ende jeder
Mensch 'ne wunde Stelle, an die er selbst am wenig-
sten rithren mag.«

»Ah so, mein alter Freund, ich verstehe,« entgegne-
te der Professor zwar theilnehmend, jedoch mit dem
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Ausdruck bitterer Enttduschung, »alle Achtung vor Ih-
ren Griinden; vielleicht konnen Sie mir aber trotzdem
Jemand aus Threr hiesigen Bekanntschaft nachweisen,
der im Stande wére, mich in ndhere Verbindung mit
Ihrer amerikanischen Bekanntschaft zu bringen.«

Der Karrner sann wieder nach und schielte zu seiner
Frau hintiber; diese aber saf3 da, wie aus Erz gegossen,
nur ihre Hinde bewegten sich krampfhaft.

»Gut, Herr Professor,« entschied Braun endlich im
Sinne der scheinbar theilnahmlosen Frau Kathrin,
»wenn ich mich versichert halten diirfte, daf} Sie meine
Person gar nicht erwdhnten —«

Ihr Name soll nicht {iber meine Lippen kommen,«
fiel der Professor hastig ein.

»Sehr schon, fuhr der Karrner schnell fort, wie um
sich baldméglichst einer unangenehmen Pflicht zu ent-
ledigen, »ich glaube Thnen auf’s Wort, und wenn Sie
nur die Gefélligkeit haben wollten, sich zu dem Herrn
Rechtsanwalt Alvens zu bemiihen — mochten Sie von
ihm das Néhere leicht erfahren.«

»Rechtsanwalt Alvens,« notierte der Professor in sei-
ne Brieftasche, »oh, ich kenne ihn dem Namen nach -
hat grol3en Ruf — Rechtsanwalt Alvens — ganz gut.«

Dann sah er nach der Uhr.

»Vielleicht treffe ich ihn jetzt gerade zu Hause!« rief
er aus, indem er emporsprang und nach seinem Hute
griff, den er im Eifer ungehorig tief auf seine Ohren
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zog, »aber ich muf3 mich beeilen, adieu, Kinder und
auf baldiges Wiedersehen!«

Die letzten Worte sprach er auf der Hausflur, und
zwei Sekunden spéter schofd er bei Frau Kathrin am
Fenster voriiber.

»Ob er ihm wohl die Adresse verrdth?« fragte der
Karrner, sobald sich die erste Ueberraschung iiber die
schleunige Flucht des Professors etwas gelegt hatte.

»Lals ihn machen, was er will, uns soll’s nichts ver-
schlagen,« antwortete Frau Kathrin, einen Blick des
Einverstdndnisses mit ihrem Gatten austauschend.

»Hm, uns soll’s nichts verschlagen,« echote Braun
triibselig, und dann fiigte er munterer hinzu: »Mich
soll’s wundern, ob er mit dem Pianum Wort halt.«

»Er halt Wort,« entschied Frau Kathrin ernst; »um
der Nachbarschaft seine gerechte Verachtung zu be-
weisen, wiirde er noch ganz andere Dinge thun; der
Herr Professor kennt die Welt, es giebt nicht viele solch’
einsichtsvolle, respectable Leute.«

»Und die Anna ist solch’ vorziigliches Kind,« sprach
der Karrner, indem er langsam der Thiire zuschritt,
»gleichviel, ob’s der Professor den Leuten zum Aerger,
oder der Anna zum Gefallen thut, wenn’s nur successi-
ve dem Madchen zu Gute kommt.«

Er trat hinaus, um sich zu seinen Holsteinern zu be-
geben.

Ein Weilchen noch fochten die Nadeln unter Frau
Kathrins feindseligen Blicken wiithend um sich; dann
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hielten sie plotzlich inne und tiefer neigte sich das ha-
gere Antlitz, wihrend die groen blauen Augen sich
allmaélig umflorten.

Lange saf3 Frau Kathrin so da, ein Thautropfen sank
nach dem andern auf den zierlichen, weillen Strumpf
nieder.

»Und es soll ihr zu Gute kommen,« fliisterten die
bleichen Lippen endlich leise, und langsam, ganz lang-
sam und vorsichtig begannen die Stricknadeln wieder
zu arbeiten. Aber es war kein Kampfen mehr, es glich
einem verbindlichen Beugen und Verneigen, mit wel-
chem eine Nadel der andern die Maschen anvertraute,
um sie nach einem lustigen Rundgange ebenso hoflich
wieder von ihr in Empfang zu nehmen. —

Der Kérrner war unterdessen durch die Kiiche auf
den Hof hinausgegangen und vor das Fenster des Gie-
belzimmers hingetreten, in welches Anna sich zuriick-
gezogen hatte. Das Fenster stand offen; Anna sal3 ne-
ben demselben, schwermiithig auf die in ihren Hinden
befindliche Arbeit niederbiickend.

Als Brauns Schatten das Fenster verdunkelte, fuhr sie
erschreckt empor; kaum aber sah sie in das breite, glii-
hende Gesicht mit dem noch glithenderen Bartkragen,
kaum sah sie in die freundlich zusammengekniffenen
grauen Augen, da glitt es wie ein Schimmer heiterer
Jugendseligkeit iber das holde Antlitz.

»Guter Vater Braun, wie habe ich mich gedngstigt,«
sagte sie, sich gleichsam entschuldigend, indem sie mit
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kindlicher Zutraulichkeit die ihr dargereichte, schwie-
lige Hand ergriff.

»Glaub’s wohl, Schéitzchen,« trostete der Kirrner,
und aus dem breiten, sonnverbrannten Gesicht leuch-
tete eine ganze Welt voll Herzensgiite hervor, »ja ja,
glaub’s sehr gern, ist aber Alles nicht so schlimm
gemeint, wie sich’s anldl3t. Die Menschen haben so
manchmal ihre Art, und Dir allein kommt’s zu Gute.
Darf Dir nur nicht Alles verrathen, damit ’s Dich recht
tiberrascht, wenn sie drinnen Dir sagt von Gelegenheit
zu gutem Verdienst und vom Spielen beim Professor.
Wirst successive dahinter kommen; auch hinter den
Professor mit seinen Schrullen. Geh nur wieder hin-
iber, Schéatzchen, und laf3 Dein Gesicht nicht ausplau-
dern, wie Dir um’s Herz gewesen. Ich glaube, wenn
Du Dich so stillschweigend an’s Pianum setztest und
vielleicht nur so mit einer Hand oder zwei Fingern 'n
Bischen drauf 'rumfuhrwerktest, das wiirde sie schon
packen.«

»Ach, Vater Braun, wie besorgt Sie um mich sind,«
versetzte Anna mit so wunderbar zartlich klingender
Stimme, dal3 das alte Karrnergesicht zuckte und zuck-
te, als ob auf demselben heller Friihlingssonnenschein
mit reich befruchtenden Regenwolken im Kampfe gele-
gen hitte, »Sie meinen es so gut mit mir, und auch Frau
Braun, so daf$ es mir fast siindlich erscheint, wenn Sie
mir mein Benehmen —«
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»Stille, Schatzchen, ganz still,« entwand es sich hei-
ser und doch unbeschreiblich wohlklingend der brei-
ten Hiinenbrust, wahrend der Friihlingssonnenschein
den Sieg iiber die mild drohenden Regenwolken er-
rang, »so 'n Bischen Betrug ist manchmal ganz gut, na-
mentlich bei meiner Kathrin. Du hast successive wohl
einen ungeheuren Stein bei ihr im Brett, allein dabei
will sie doch auf ganz eigene Art genommen werden.
Hast freilich schon von Natur die rechte Manier dazu,
Schatzchen, aber vergil® nicht, so 'n Bischen Schlauheit
gehort mit zum Leben, wenn Alles sich glatt und gefal-
lig abwickeln soll.«

Dann schloB sich die Riesenfaust noch einmal recht
sanft und warm um die schlanke, weile Hand, und da-
hin wiegte schwerfallig die wuchtige Gestalt der ange-
lehnten Stallthiire zu, hinter welcher die drei Holstei-
ner ihn mit leisem, freudigem Wiehern willkommen
hielen.

Anna blickte dem Davonschreitenden nach, so lange
er ihr sichtbar.

»So’n Bischen Schlauheit gehort mit zum Leben,«
hatte er gesagt, bevor er sich entfernte.

O, Du guter, ehrlicher Braun, mit welcher Leichtig-
keit sprachst Du von Betrug und Schlauheit! Wie fiirch-
terlich aber waren die Plane, die in Deinem Kinderher-
zen zum Zweck des Hintergehens und Tauschens Dei-
ner eigenen, hoch achtbaren Frau Kathrin entstanden!
Boser, boser Braun, schlug Dir das Gewissen denn gar
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nicht, als Du von Deinen drei biederen Holsteinern mit
so viel unverkennbarer Verehrung begriilst und ange-
wiehert wurdest?

Anna blickte noch ein Weilchen auf die geoffnete
Stallthiire; dann erhob sie sich.

Bald darauf ertonten aus Frau Kathrins Wohnzim-
mer gedampfte Accorde, die allmilig in eine heitere
Melodie iibergingen.

9. EINE MUSIKSTUNDE.

Die erste Musikstunde war in der Wohnung des
Herrn Professors gegeben worden und hatte nicht ge-
ringes Erstaunen in der nichsten Nachbarschaft her-
vorgerufen. Der ersten Stunde war gleich am andern
Tage die zweite nachgefolgt, und eine ganze Woche
ging dahin, ohne dal} Anna, auller einem alten, hal-
binvaliden Diener, auch nur einen einzigen sterblichen
Menschen in des Professors Behausung gesehen oder
gehort hitte. Die Scheu, mit welcher sie anfangs die
geheimni3vollen Rdume betrat und die in denselben
herrschende Stille durch ihr Spiel unterbrach, wich in-
dessen bald von ihr, und eine gewisse dngstliche Freu-
de erfiillte sie bei dem Gedanken, nicht nur ungestort
ihren eigenen Phantasieen auf dem kostbaren Fliigel
nachhédngen, sondern auch die Musikstiicke durchspie-
len zu konnen, welche, mit Sachkenntnif$ und Ge-
schmack geordnet, ein neben dem Instrument stehen-
des Notengeriist beschwerten.
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Allerdings befremdete es sie, fiir eine Miihe, wel-
che ihr selbst zum Genuf} gereichte, jedesmal auf dem
einen Leuchterstdnder des Klaviers das ihr zuerkannte
Honorar vorzufinden, um so mehr, als sie den Zweck
nicht kannte, zu welchem {iberhaupt die Ausiibung ih-
rer Kunst von ihr gefordert wurde. Doch auch {iiber
diese Bedenken gelangte sie leicht hinweg, sobald der
Karrner ihr mit geheimnildvollem Wesen erklérte, daf3
wahrscheinlich eine krénkliche Person im Nebenzim-
mer den von ihr vorgetragenen Melodien lausche und
vielleicht gar ihre Fortschritte beobachte. Hitte sie hin-
gegen geahnt, dal? sie nur den Leuten zum Aerger spie-
len sollte, wiirde sie schwerlich den Muth besessen ha-
ben, ihr Moglichstes aufzubieten, den vermeintlichen
heimlichen Lauscher zu erfreuen und gar, je nachdem
sie sich in ihre Lieblingsmelodieen vertiefte, zwei Stun-
den und noch lénger, statt der ausbedungenen einen,
vor dem Fliigel zu sitzen. Es war am siebenten Ta-
ge nach ihrer ersten Bekanntschaft mit dem Professor,
und schon vor der bestimmten Zeit hatte Anna sich auf
den Weg nach der weit abwarts liegenden Wohnung
ihres Gonners begeben. IThr Herz war so voll, als hatte
es zerspringen miissen, und mit ganzer Seele gab sie
sich den Betrachtungen tiiber ein freundliches Geschick
hin, welches sie in das Haus der guten Kirrnersleute
gefiihrt hatte. Aber auch an ihren treuen Jugendge-
spielen dachte sie, an den armen, traurigen Johannes,
und wie er sich freuen wiirde, dal$ es ihr so gut gehe.
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Denn nunmehr erst, nachdem sie ein ihre kithnsten Er-
wartungen so weit iibersteigendes, sorgenfreies Unter-
kommen gefunden, nachdem sie sich iiberzeugt hatte,
daf? ihr Gliick von Bestand sein wiirde, glaubte sie, an
ihn schreiben und ihn beruhigen zu diirfen.

»Anna, bist Du’s wirklich?« tonte plotzlich zwischen
den zahlreichen, ihr begegnenden Fuf’gdngern hin-
durch eine traute Stimme zu ihr hertiber.

»Lieber Johannes!« rief sie eben so innig zuriick, in-
dem sie dem Jugendgespielen die Hand entgegenreich-
te und ihre Blicke tief in seine entziickten Augen senk-
te. Dann schritten sie Hand in Hand weiter, unbekiim-
mert um die Leute, die sich zu beiden Seiten an ihnen
vorbeidréngten, sie auch wohl fliichtig betrachteten.

»Du lieber, guter Johannes,« er6ffnete Anna endlich
das Gesprach, nachdem sie eine Weile schweigend ne-
ben einander hingegangen waren, und forschend ruh-
ten ihre Augen auf den bleichen Ziigen ihres Geféhr-
ten, »welch’ gliicklicher Zufall, da} wir einander tra-
fen; ich gedachte eben Deiner und vergegenwartigte
mir, wie Du die guten Nachrichten von mir begriiRen
wiirdest.«

»Kein Zufall, Du liebe Anna,« entgegnete Johan-
nes mit einem gliicklichen Lacheln, »nein, kein Zufall,
denn ich habe Dich wirklich gesucht — ich befand mich
sogar auf dem Wege zu demselben Karrner, in dessen
Gesellschaft Du die weite Reise zu Fuld zuriicklegtest
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und dessen Wohnung ich mit genauer Noth auskund-
schaftete.«

»Wer sagte Dir von dem Kérrner?«

»Ich erkundigte mich bei dem Besitzer des Haude-
rers, und von ihm erfuhr ich, daff Du nicht mit ihm
gereist seist, dagegen versicherte er, Dich in Gesell-
schaft eines Frachtfuhrmanns gesehen zu haben. O,
Anna, wie ein Alp hat es seither auf meiner Seele gela-
stet, wenn ich mir die Griinde zu entrithseln trachtete,
welche Dich bestimmten, anstatt im Dorfe anzukehren
— denn auch dort forschte ich nach Dir — Deinen Weg
weiter zu Ful3e fortzusetzen.«

»Lald das jetzt ruhen, mein guter Johannes; Du
siehst, ich bin vom Gliick hoch begiinstigt worden und
wer weil3, ob ich jemals die braven Leute, bei denen ich
wohne, kennen gelernt hétte, wire ich mit dem Hau-
derer gefahren.«

»Dir geht es ganz gewil} gut?«

»Besser, als zu hoffen ich gewagt hatte. Aber Du
sollst Dich iiberzeugen — Du muf3t mich besuchen und
zwar bald — und Du wirst einrdumen, niemals biede-
rere und wohlwollendere Menschen kennen gelernt zu
haben, als den Kirrner Braun und seine Frau.«

»Bei ihnen also wohnst Du, und nicht in einem vor-
nehmen Hause?« fragte Johannes mit scharf hervor-
klingender Freude.

»Sie sind einfache Biirgersleute und ich fiihle mich
heimisch bei ihnen; ich mochte den Aufenthalt unter
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ihrem Dache nicht mit einer Wohnung im gldnzendsten
Schlof3 vertauschen.«

»So hat der Brief Deiner dahingeschiedenen Mutter
die erwarteten Friichte getragen?«

»Er hétte sie wohl getragen, ich habe wenigstens al-
le Ursache, dies vorauszusetzen, denn abgegeben ist
er, doch die Leute, bei denen ich mein erstes Unter-
kommen fand, wollen mich nicht wieder von sich las-
sen, und ich — wie ich bereits andeutete — hege keine
Neigung, mich von ihnen zu trennen. O, mein Gott,
ich wire ja undankbar — und dann, mein lieber Johan-
nes, ich habe bereits Gelegenheit gefunden, téglich et-
was durch mein Klavierspiel zu verdienen. Doch das
sind wunderbare Verhiltnisse, tiber die wir spater mit
mehr Ruhe sprechen; ich bin ndmlich augenblicklich
auf dem Wege zur Arbeit, und wenn es Deine Zeit er-
laubt, kannst Du mich bis vor die Thiir des Hauses
begleiten, in welchem ich erwartet werde. Vor allen
Dingen sage mir jetzt, wie Du selbst Dich befindest; es
scheint mir fast, als sei Dein treues, gutes Gesicht noch
bleicher geworden; und dann Deine arme Mutter, wie
geht es ihr, und hat sie Dir nicht einen Gruf3 an mich
aufgetragen?«

So lange Anna mit dem warmen, aus der reinsten
Freude des Wiedersehens entspringenden Eifer sprach
und am liebsten gleich Alles auf einmal gefragt und
erklart hitte, betrachtete Johannes die liebliche Ge-
fahrtin mit schwer zu schildernden Gefiihlen. Wie Stolz
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ruhte es auf den ernsten Ziigen, wahrend die Todesro-
sen auf seinen Wangen sich tiefer farbten und aus sei-
nen schwermiithigen Augen zugleich eine bittere Ent-
sagung und ein unendlich banges Sehnen sprachen.

»Meine arme, leidende Mutter befindet sich nach al-
ter Weise,« antwortete er traurig, und unwillkiirlich
driickte er Anna’s Hand fester, »sie wiirde Dir gewil3 die
innigsten Griif3e geschickt haben, hitte sie geahnt, daf3
ich Dich so bald wiedersehen wiirde. Ich verschwieg
ihr ndmlich, daR ich in Unruhe und Besorgnif3 um Dich
schwebte und deshalb etwas frither aufbrach, als ur-
spriinglich meine Absicht gewesen. Wenn Du sie aber
gesehen hattest, als ich ihr das Opfer, welches Du ihr
und mir so grolmiithig brachtest, in seinem ganzen
Umfange schilderte, dann wiirdest Du in ihren heiRen
Thranen der Rithrung wenigstens einen kleinen Lohn
fiir Deine edle Handlung gefunden haben.«

Hier sank Johannes’ Stimme fast bis zum Fliistertone
herab; das Driickende seiner Lage war ihm vielleicht
nie so peinigend gewesen, als jetzt, indem er mittelbar
einrdumte, dafd die in edler Selbstverleugnung seiner
Mutter zugewendete Hiilfe ihm selbst am meisten zu
Statten gekommen sei.

»Nun, lieber Johannes, Deiner Mutter Freude kann
nicht inniger gewesen sein, als die meinige: ihr das ge-
wissenhaft zuriickzuerstatten, was sie einst in besseren
Zeiten meiner Mutter geliehen hatte. Doch sage, hast
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Du Deine alte Wohnung wieder bezogen, oder fandest
Du sie anderweitig vermiethet?«

»Sie war zu meiner Freude leer; meine Adresse ist
daher noch immer die alte.«

»Oh, dann werde ich Dich in nichster Zeit besuchen,
um mich zu {iberzeugen, wie Du es verstanden hast,
Dich mit geringen Mitteln bequem und wohnlich ein-
zurichten. Doch was ist Dir?« fragte Anna plétzlich, in-
dem sie besorgt in das bleiche Antlitz schaute, dessen
Farbe wechselte, »Deine Hand zittert —«

»Nichts, nichts, mein gutes Kind,« fiel Johannes ha-
stig ein, »mich befallen zuweilen korperliche Schmer-
zen, die indessen sehr schnell voriibergehen — es ist
schon besser — sogar ganz gut jetzt — Du sagtest, Du
wolltest mich besuchen, mochtest Du mir aber eine
recht grol3e Freude bereiten, so gieb diesen Gedanken
auf. Sieh, mein gutes Kind, ich bin so viel alter und
erfahrener, als Du, und da mufd ich Dir zu bedenken
geben, dal es in der Residenz nicht Sitte ist, dad junge
Médchen junge Manner besuchen.«

»Was kiimmert uns die Sitte der Residenz?« frag-
te Anna, befremdet IThres Gefdahrten Augen suchend,
»nein Johannes, Deine Einwendungen iiberzeugen
mich nicht; Du willst mir nur den weiten Weg erspa-
ren.«

Johannes seufzte schmerzlich.

»Wenn ich Dich aber recht herzlich bitte, dann wirst
Du gewil3 von Deinem Vorhaben abstehen,« sagte er
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darauf befangen, »und glaube mir, ich habe die trif-
tigsten Griinde, Dir abzurathen. Vergegenwartige Dir,
wenn Du in das Haus kidmest, in welchem aufer mir
noch sehr viele Menschen wohnen, welche Dich alle
neugierig betrachteten; und wenn Du dann, nachdem
Du nach vielem Fragen endlich meine Stube gefun-
den, mich — was sehr wahrscheinlich — nicht zu Hause
trafest und unverrichteter Sache heimkehren miif3test.
Gieb es daher auf, mein liebes Kind, und wenn Du mich
zu sprechen wiinschest, schreibe mir eine Zeile, und
binnen kiirzester Frist bin ich bei Dir.«

Anna antwortete nicht gleich; sinnend blickte sie vor
sich nieder. Sie waren in eine weniger belebte Strale
eingebogen, und noch immer hielten sie die Hande in
einander verschlungen. Anna schien die Griinde, wel-
che Johannes angefiihrt hatte, von allen Seiten zu prii-
fen und zu beleuchten, ohne sie recht zu begreifen.

Endlich richtete sie das Haupt wieder empor, und
den Gefidhrten mit bezaubernder Zutraulichkeit an-
blickend, sprach sie in zufriedenem Tone:

»Ich bin zu sehr gewohnt, Deinen Wiinschen und
Rathschlagen blindlings Folge zu leisten, als daf} ich
in diesem Falle denselben zuwider handeln mochte.
Du mul3t mir aber dafiir versprechen, mich recht bald,
vielleicht heute noch zu besuchen, denn ich habe Dir
ja so viel zu erzihlen.«
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In diesem Augenblick dankte sie hoflich einem ih-
nen Begegnenden, der mit linkischer Zuvorkommen-
heit grii3te.

»Du hast schon Bekanntschaften hier geschlossen?«
fragte Johannes, sobald der GriiRende weit genug war,
um seine Worte nicht zu verstehen.

»Ja, denke Dir nur, dieser Herr stellte sich am zwei-
ten Tage nach meiner Ankunft im Hause meiner Freun-
de mir vor, um im Auftrage des Rechtsanwaltes, an
welchen ich durch meine Mutter empfohlen wurde,
sich zu erkundigen, wie ich mit meiner Lage zufrieden
sei. Er heilst Beltram, ist sehr freundlich und zuvor-
kommend, obwohl er, sobald er mit Jemand spricht,
stets die Augen verlegen niederschldgt. Ich habe Mit-
leid mit dem armen Menschen — es scheint ihm nicht
gut zu gehen.«

»Es war wohl Zufall, dal} wir ihm begegneten?«

»Nein, kein Zufall; nachdem er in Erfahrung ge-
bracht, da} ich tdglich zu einer bestimmten Stunde
durch diese Stralle gehe, sucht er es moglich zu ma-
chen, mich entweder auf dem Hinwege oder auf dem
Heimwege auf das Achtungsvollste zu begriiRen. Er er-
kundigt sich auch wohl nach meinem Befinden und
nach dem Befinden der Frau Braun, bei der er sich
leider keiner sehr entgegenkommenden Aufnahme er-
freut.«

»Einfache Leute, denen eine hohere Bildung und ei-
ne dieser entsprechende Menschenkenntni3 mangelt,
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haben mitunter ein wunderbar richtiges Gefiihl — In-
stinkt mochte ich es nennen, was sie in ihrem Urtheil
leitet,« versetzte Johannes nachdenklich.

»Du meinst doch nicht, daf8 Herr Beltram schlecht
sei?«

»Das grade nicht, allein in seinem Aeul3eren liegt Et-
was, das nicht sehr zu seinen Gunsten spricht; mir er-
scheint es wenigstens so, obwohl ich ihn nur fliichtig
sah.«

»Er ist nicht schon,« pflichtete Anna iiberlegend bei,
»ihm darf indessen nicht zur Last gelegt werden, dal$ er
von der Natur so sehr vernachlissigt wurde. Schon al-
lein seiner Haf3lichkeit wegen bemitleide ich ihn, nicht
zu gedenken, dal$ er, nach seiner Kleidung und seinem
angstlichen Wesen zu schlief3en, sehr arm sein muf3.«

»Du hast recht, man soll sich nie durch die dufSere
Erscheinung eines Menschen zu ungiinstigen Vorurt-
heilen bestimmen lassen. In diesem Falle ist es aber
nicht das Aeul3ere, was mich bewegt, Dir zu rathen, im
Verschenken Deines Vertrauens vorsichtig zu sein, son-
dern der scheue Blick, mit welchem der Herr Beltram,
wie Du ihn nennst, ebensowohl mich, als auch Dich
betrachtete, und die knechtische Unterwiirfigkeit, wel-
che sich unverkennbar in seinen linkischen Bewegun-
gen auspragte. Ich leugne nicht, auf mich machte er
einen beunruhigenden Eindruck, ich gebe indessen zu,
daB ich mich tduschen kann; jedenfalls aber mahne ich
Dich noch einmal zur Vorsicht.«
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»Ich werde Deines Rathes stets eingedenk sein,« er-
widerte Anna treuherzig, indem sie vor der Thiire eines
grofBen, mehrstockigen Hauses stehen blieb; »iibrigens
ist die Beobachtung der nothdiirftigsten Formen der
Hoflichkeit immer noch kein Verschenken des Vertrau-
ens. Nun aber, lieber Johannes, miissen wir uns tren-
nen. In dieses Haus ruft mich meine Pflicht; lebe da-
her wohl, und wenn Du mich recht gliicklich machen
willst, dann sdume nicht zu lange mit Deinem Besuch;
lafy uns auch in der Residenz die alten Freunde blei-
ben, die als Kinder oft ihr Stiickchen Brod mit einander
theilten — und sollte ich dessen einmal bediirftig sein,
lieber, Johannes, dann weisest Du mich nicht zurtick,
wenn ich dich bitte, wiederum einmal mit mir zu thei-
len. Augenblicklich leide ich zwar keine Noth, ich halte
mich sogar fiir reich, allein man kann nicht wissen, wie
schnell sich das @ndert.«

»Lebe wohl,« entgegnete Johannes fast tonlos, in-
dem er der Freundin Hand krampfhaft prel3te, »lebe
wohl und auf baldiges Wiedersehen.«

Dann wendete er sich hastig ab, um die Gemiithsbe-
wegung zu verbergen, die, wie er fiihlte, sich auf sei-
nem Gesicht verrieth.

Anna blickte ihm nach.

»Armer Freund,« fliisterten die frischen, rothen Lip-
pen unbewuf3t, wihrend Thrénen in ihre Augen dran-
gen, »vermochte ich doch nur, Dir jene Heiterkeit zu-
riickzugeben, welche damals unser trockenes Brod so
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oft wiirzte. Du armer Johannes, mein éltester, bester,
mein treuster Freund!«

Sie klingelte; gleich darauf trat sie in das Haus ein.

Johannes war bereits um die nachste Straf3enecke
herumgebogen. Bis dahin hatte er seine aufrechte Hal-
tung bewahrt; dann aber sank, wie vor Erschopfung,
das Haupt auf die Brust, und langsamer wurde sein
Schritt.

»Sie mochte ihr Brod mit mir theilen und weif3 nicht,
wie sie’s beginnen soll,« sprach er vor sich hin; »habe
ich denn noch nicht schwer genug zu tragen? Muf} ich
auch das noch von ihr horen? Gottes Segen iiber Dich,
Du freundliches Kind; mir dagegen wére am wohlsten,
diirfte ich mich schon jetzt in das vor mir gdhnende
Grab legen.«

Er horte eine Uhr schlagen.

»Es giebt Menschen, die von der Vorsehung eigens
dazu auserkoren zu sein scheinen, zu leiden und zu
dulden,« seufzte er, und als ob diese Betrachtung ihn
ermuthigt und getrostet habe, breitete sich eine sanfte
Ruhe iiber sein erregtes Antlitz aus. —

Anna war auf der breiten Treppe nach dem zweiten
Stockwerk hinaufgeeilt, wo auf ihr Klingeln sogleich
eine Doppelthiir ge6ffnet wurde. — Ein griesgramiger
Diener fiihrte sie in den Bibliotheksaal, in welchem der
Professor den Fliigel hatte aufstellen lassen.
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»Wie befindet sich der Herr Professor?« fragte An-
na mit einer so bezaubernden Freundlichkeit, daf} so-
gar der alte Murrkopf von Diener nicht umhin konnte,
fliichtig zu lacheln.

»Der Herr Professor befinden sich ganz nach Wunsch,«
antwortete er dann, wie sich nachtraglich iiber das un-
willkiirliche Lacheln drgernd, mit verdoppeltem Ernst.
»Der Herr Professor sitzen in ihrem Arbeitszimmer im
Hinterhause, wo sie durch Thre Musik nicht gestort
werden; Sie mogen daher so laut spielen, wie Sie nur
immer Lust haben, er hort’s nicht, will’s auch nicht ho-
ren. Das Geld habe ich dort hingelegt, und wenn Sie
weiter nichts wiinschen —«

»Nein, ich danke Thnen herzlich,« versetzte Anna
schnell, und ihr liebliches Antlitz gliihte vor Verwir-
rung und Scham.

Die Thiir schlof$ sich hinter dem verschwindenden
Diener und Anna war allein.

Langsam, wie schmerzlichem Sinnen hingegeben,
legte sie Hut und Tuch ab; gleichsam neuen Muth
suchend nach der krankenden Begegnung des miirri-
schen Dieners, blickte sie um sich. Nirgend entdeck-
te sie einen Gegenstand, dessen Anblick trostlich auf
sie eingewirkt hitte. Sie befand sich in einem grofRen,
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dreifensterigen Zimmer; schwere, dunkelfarbige Gar-
dinen beschatteten die Fenster; Vorhdnge von demsel-
ben Stoff verbargen die Thiiren. Von den dunkel ta-
pezierten Wanden war nur wenig sichtbar; den groR3-
ten Theil derselben nahmen bis zur Decke reichen-
de Biicherstinder ein, angefiillt mit Werken von allen
Groen, von der Pergament-gebundenen Folioausga-
be bis zu dem kleinsten Duodezbdndchen. Zwischen
den Stdndern hingen schwarz eingerahmte Kupfersti-
che und Lithographieen, darstellend verkriippelte Glie-
der und Gerippe von Menschen und Thieren. Die iib-
rige alterthiimliche, eichengeschnitzte Mobeleinrich-
tung war offenbar mit grofem Aufwande an Geld
und Miihe zusammengebracht worden; sie bildete den
Hauptschmuck des Zimmers und deutete auf einen et-
was wunderlichen Geschmack des Ordners hin. Dal}
gerade die Bibliothek zum Musikzimmer hergegeben
worden war, hing mit dem Umfange der Raumlichkeit
zusammen; denn die an den Wianden angebrachten
Bilderwerke paldten nicht im Entferntesten zu musika-
lischen Studien. Einen grelleren Gegensatz zu densel-
ben bildeten aber noch das Gerippe eines riesenhaften
Orang-Outangs, welches aufrecht auf einem niedrigen
Postamente stand, und eine Reihe grinsender Todten-
kopfe, theils von Menschen, theils von Affen, die ein
ganzes Brett des grof3ten Biicherstédnders fiir sich allein
angewiesen erhalten hatten.
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Ueber alle diese Gegenstinde eilten Anna’s Blicke
mit einer gewissen Scheu fort; sobald dieselben aber
endlich auf dem geoffneten Fliigel haften blieben, ver-
wandelte sich die Scheu, wie durch Zauber, in eine Art
Enthusiasmus, und schnell nach dem runden Drehses-
sel hinschreitend, nahm sie vor dem Instrument Platz.

Priifend glitten ihre Hande {iber die Tasten. Ur-
spriinglich hegte sie die Absicht, das vor ihr aufge-
schlagen stehende Notenheft zu benutzen, allein bevor
sie diesen Entschlulf$ ausfiihrte, gingen die kunstvollen
Laufer allmélig in Melodien iiber, wie sie eben durch
diesen oder jenen Ton in ihrer Erinnerung wachgeru-
fen wurden. Je ldnger sie aber spielte, um so mehr be-
lebte sich ihr holdes Antlitz, um so mehr schien die Ge-
wandtheit ihrer zierlichen Finger zu wachsen, und bald
war sie mit ganzer Seele in Phantasieen vertieft, die
gewissermallen als ein Ausflul} ihrer reinen Gemiiths-
stimmung, als eine Wiedergabe der in endlosen Rau-
men schweifenden Gedanken betrachtet werden konn-
ten.

Sie schienen zu erzdhlen von der Freude, welche sie
iiber das Wiedersehen ihres getreuen Johannes emp-
funden hatte, und von ihrer Besorgnil3, dal} sein Ge-
sicht so bleich und so traurig; was sie zu ihm gespro-
chen, was er ihr gesagt, was sie gedacht und die Ge-
danken, welche sie bei ihm voraussetzte, Alles, Alles
legte sie in die Musik, welche sie den willig folgenden
Tasten entlockte.
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Und so spielte sie fort und fort; bald klang’s ein-
herrauschend, wie endloser Jubel, bald feierlich ge-
dampft, wie andiachtiges Gebet. An die Kldnge der
Freude schlossen sich sanfte Klagen und Thranen der
Wehmuth an, und Alles, was ein jugendliches, noch
von keinem verderblichen Hauche beriihrtes Gemiith
nur immer bewegen kann, das durchzog, dhnlich ei-
nem Heer freundlicher Geister, das diistere Zimmer
und verwandelte es gleichsam in ein duftendes Blu-
mengefilde. Selbst die grinsenden Schidel auf dem
Biicherbrett schienen noch regungsloser geworden zu
sein und wolliistig den reichen Tonen zu lauschen,
nicht zu gedenken der dickleibigen Folianten und Duo-
dezbande, die sich spreizten und spreizten, als hétten
sie alle die vielen Noten, welche verschwenderisch in
die leere Ewigkeit hinausgestreut wurden, am liebsten
in sich hineingepackt, um sie der Nachwelt aufzube-
wahren. Der fleischlose Orang-Outang aber mit sei-
nem furchtbaren Gebifd stand da, wie ein Kapellmei-
ster: den dicken Schéddel und den durchsichtigen Ober-
korper dem Klavier zugeneigt, den einen langen Arm
mit den entsetzlich langen Fingern hoch erhoben. Es
fehlte nur noch, dal} er den Stock, auf welchen er sich
stiitzte, geschwungen und klappernd auf seinen eige-
nen weilden Rippen den Tact geschlagen hitte.

Anna spielte weiter und weiter; sie merkte nicht das
Enteilen der Zeit, noch achtete sie auf die Bilder des
Todes und der Verganglichkeit, die mit hohlen Augen
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zu ihr heriiberstierten. Sie hatte Alles um sich her ver-
gessen, vergessen, dal vielleicht Jemand im Verborge-
nen lauschte und mit stillem Entziicken ihr Spiel ver-
folgte; vergessen, dal} mit ihrer Anwesenheit in der Bi-
bliothek noch ein anderer Zweck verbunden sein kon-
ne.

Und das Zimmer, welches zunéchst an die Bibliothek
stief3, war in der That nicht vereinsamt, denn die ersten
Accorde waren kaum verhallt, da 6ffnete sich eine mit
schweren Schlossern und Riegeln versehene Thiir eines
Gemachs im Hinterhause, und durch dieselbe schliipfte
auf den Zehen und mit hoch empor gezogenem Hocker
und Schultern der Professor.

Ein weiter, grauer, rothverbramter Schlafrock, des-
sen Aermel er, wie von schwerer Arbeit kommend,
bis an die Ellenbogen zuriickgestreift hatte, schlotter-
te lose um den kleinen, mil3gestalteten Korper; eine
griine, goldgestickte Sammetmiitze thronte schief auf
dem edelgeformten Haupte, so dal$ der lange, goldene
Quast derselben in bestandigem Kriege mit den Schul-
tern und dem Hocker lebte. Unter der hohen, geistrei-
chen Stirne hervor aber blitzten die klugen Augen mit
einem so seltsamen Feuer um sich, dal$ man beim Hin-
einschauen in dieselben die {ibrigen Gebrechen glaubte
verschwinden zu sehen und hochstens in Zweifel blieb,
ob ein guter Genius oder ein boser Dadmon verstohlen
aus ihnen hervorluge.
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Nachdem er die Thiir seines geheiligten Arbeitszim-
mers sorgfaltig verschlossen und verriegelt hatte, eil-
te er nach dem Vorderhause hin, von woher die Mu-
sik, durch mehrere dazwischen liegende Raumlichkei-
ten gedampft, zu ihm drang. Anfangs waren seine Be-
wegungen hastig, so da® der schlotternde Schlafrock
bei jedem neuen Schritte von dem Hocker herunter zu
gleiten drohte; je mehr er sich aber der Bibliothek néa-
herte, um so vorsichtiger schlich er einher, um so be-
hutsamer stellte er die Fiil3e auf die weichen Teppiche,
um so hoher zuckten die unférmlichen Schultern und
um so lebhafter blitzten die braunen Augen nach al-
len Richtungen. Als er dann endlich das an den Saal
stoflende Gemach erreichte, da hitte man ihn — ohne
deshalb einen Schluf3 auf seinen Charakter zu ziehen —
mit einer Spinne vergleichen mogen, die sich lauernd
und beutegierig dem in ihr Netz verstrickten Opfer na-
herte.

Bis in die Mitte des Gemaches vorschreitend, blieb er
plotzlich stehen, und nachdem er einige Sekunden auf-
merksam gelauscht, nickte er beiféllig. Dal} Anna, an-
statt sogleich die vor ihr liegenden Musikstiicke durch-
zuspielen sich ihren eigenen Phantasieen hingab, be-
friedigte ihn, und um sich keine einzige Note derselben
entgehen zu lassen, trug er mit grof3er Miihe einen ge-
polsterten Lehnstuhl bis in die Ndhe der geschlossenen
Thiire, auf welchem er sodann Platz nahm.
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Den Arm auf die Seitenlehne des Stuhles und das
Haupt schwer auf die Hand gestiitzt, saf’ er da. An-
fanglich schienen seine Augen etwas zwischen den ge-
webten Arabesken des Teppichs zu suchen; bald aber
verloren sich die fast dngstlich lebhaften Bewegungen
der durch die gesenkten Lider halb verdeckten Pupil-
len; der Blick wurde, indem er sich auf eine griine Ro-
sette heftete, stetig, beinahe starr, und nur noch das
Arbeiten der ungewohnlich hohen Brust und die auf
dem sinnenden Antlitze sich gelegentlich spiegelnden
Gefiihle verriethen, dald Leben in der scheinbar hinfil-
ligen Gestalt wohne.

Und welches Leben! Wie die alternden Ziige sich
verjliingten bei den rauschenden Jubelmelodieen, und
ein Schimmer von Wehmuth sie schmiickte bei dem
in sanfte, einschmeichelnde Tone gekleideten Gebet!
Bald triiber, bald heller gldanzten die gesenkten Augen,
je nachdem vor den die Erinnerung weckenden Melo-
dieen das Herz schwoll und die Brust sich erweiterte,
oder das Blut matter, melancholischer kreiste. Die klin-
genden Glocklein und die in sprudelnder Quelle spie-
lenden Fischlein, sie fithrten die seit mehr als einem
halben Jahrhundert entschwundene erste Jugendzeit
vor sein geistiges Auge zuriick, als er noch nichts kann-
te, als des Lebens Freuden und des Lebens Gliick; je-
ne Zeit, in welcher er aus jeder Blumenglocke from-
mes Liuten zu vernehmen meinte, als die Sterne noch
gediegenes Gold fiir ihn waren, die sich im fliissigen,
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echten Silber der auf abschiissiger Bahn ungestiim nie-
derwérts schaumenden Quelle vergeblich zu spiegeln
trachteten.

Wie ein Bliithenregen umrieselten ihn die kunstvoll
angeschlagenen Tone, wie ein Bliithenregen, reich an
Farben, reich an Formen. Dann tropften, wie Perlen,
helle, liebliche Noten dazwischen, zugleich heiter und
auch doch wieder so melancholisch. Die Perlen aber
erinnerten ihn an Thrinen, welche der arme Knabe
weinte, als er, zum erstenmal zwischen wilde Gespie-
len tretend, sich seiner korperlichen Gebrechen wegen
verhohnt und verspottet horte. O, wie bitterlich hatte
er damals geweint, als er sich der Mangel in seiner du-
Reren Erscheinung so recht bewul3t wurde, der Méan-
gel, welche er bisher mit demselben Gleichmuthe, ge-
wissermalfden ahnungslos mit sich herumgetragen hat-
te, wie das weiche, braune Lockenhaar, oder die zar-
te Gesichtsfarbe und die zierlichen, schon geformten
Hénde. Auch heute drangen wieder Thranen in seine
Augen, Thranen des Mitleides, die dem heranwachsen-
den Knaben galten, der auf Schritt und Tritt, bei Allem,
was er unternahm, bestdndig an die unverschuldeten
Gebrechen erinnert wurde und selbst da, wo zértliche
Liebe ihm aus den Augen theurer Angehorigen entge-
genstrahlte, in dem ihm gezollten aufrichtigen Bedau-
ern eine Mahnung an die ihm von der Natur geworde-
ne unverdiente, harte Zuriicksetzung erkannte. Bittere
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Gedanken keimten damals in seiner Seele, bittere Ge-
danken wiederholten sich heute: Und wenn seine du-
Rere Hiille jeder Anmuth entbehrte, so war ihm dafiir
ein Geist verliehen, der, nicht durch jugendliche Spiele
und romantische Liebestdndeleien abgelenkt, sich mit
Leichtigkeit weit {iber alle diejenigen empor zu schwin-
gen vermochte, welche den unbeholfenen Genossen
mieden oder ihn gar zum Stichblatt ihrer Neckereien
wahlten. Ja, er wollte sich iiber Alle erheben und, um
sich abzuhirten gegen dhnliche marternde Eindriicke,
mit dem Studium an seinem eigenen, so traurig ent-
stellten, armen Korper beginnen. Mit kalter Aufmerk-
samkeit wollte er an sich selbst die Ursachen und Wir-
kungen priifen, welchen er sein Ungliick verdankte; er
wollte weiter schreiten auf der Bahn des Wissens und
Forschens, und dann erst, nachdem er seinen Ruf be-
griindet, nachdem man sich von seinem hohen wissen-
schaftlichen Werthe iiberzeugt, der Welt den Riicken
kehren, die fiir ihn nur bittere, die bittersten Tauschun-
gen in ihrem, manchen Menschen so iiberreich spen-
denden Fiillhorn hatte.

Nebenan ertonte es bald in vollen Accorden, bald
in schiichtern an einander gereihten hellen Noten. Es
klang wie das Pochen eines von unbestimmtem Sehnen
und Hoffen erfiillten Herzens, wie das kithne Hinauf-
schwingen nach ungeahnten Hohen und das zaghaf-
te Zuriickbeben vor dem Schwindel erzeugenden Ab-
hange.
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Schwerer stiitzte sich das sinnende Haupt auf die
Hand. Auch das Herz, welches in der verkriimmten
Brust schlug, hatte einen Liebesfriihling gesehen, aber
einen Liebesfriihling, aus welchem ihm nur bittere
Qualen erwuchsen. Die aufflammenden, dngstlich ge-
heim gehaltenen Empfindungen hatten sengend und
brennend an seinem Innern genagt und nur Asche
zuriickgelassen, welche den fruchtbarsten Boden, die
machtigste Triebkraft fiir den keimenden Half3 und die
lippig emporschieldende Saat der Verachtung bot.

Choralartig gesellte sich ein Accord zu dem andern,
und um dieselben herum, sie gleichsam vereinigend,
schlangen sich liebliche, heitere Melodieen.

Abermals befeuchteten sich die gesenkten Augen, als
hatte das hinter ihnen wohnende Herz Abschied ge-
nommen, schmerzlichen Abschied von der Menschheit,
um sich fortan nur einzig und allein dem ernsten Studi-
um zuzuwenden, unbekiimmert darum, ob ihm daraus
innere Ruhe und Zufriedenheit erwachsen wiirden.

Ha, und welche Ueberwindung kostete es ihn oft,
der tibernommenen Rolle treu zu bleiben; wie schwer
wurde es ihm, da kalt zu urtheilen und zu ldcheln wo
sein Herz vor Mitgefiihl blutete! Zu den seltsamsten
Mitteln muf3te er seine Zuflucht nehmen, er mul3te sich
martern, sich selbst verhohnen, um bis an sein Lebens-
ende das getreulich durchzufiihren, was durchzufiih-
ren er mit so vielem Ernst beschlossen hatte.
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Die melodiereichen Phantasieen waren beendigt,
und indem Anna in dem vor ihr stehenden Notenhef-
te blatterte, glitt dasselbe auf die Tasten nieder, einen
mildtonenden Accord erzeugend.

Der Professor fuhr aus der sinnenden Stellung em-
por; seine Hande ballten sich, aus den dunkeln Augen
blitzte es unheimlich, und nur die Besorgnils, seine An-
wesenheit zu verrathen, hielt ihn davon ab, aufzusprin-
gen.

»Der bucklige Professor,« lispelten die bebenden Lip-
pen; es waren die Worte, welche er aus dem unharmo-
nischen Accord deutlich herausgehoért zu haben mein-
te.

»Der bucklige Professor,« wiederholte er; das Haupt
sank wieder in die offene Hand, und die eben noch
so scharfen, boshaft verzerrten Ziige glatteten sich zu
einer unbeschreiblich riihrenden Milde.

»Sag’ mir das Wort, das ich einst hab’
gehort,
Lang’, lang’ ist’s her, lang’ ist es her,«

tonte es weich und getragen zu ihm heriiber.

Es war das Lied, welches er bei dem Kirrner von
denselben Hinden gehort und in Folge dessen ange-
schafft und auf den Notenhalter gestellt hatte.

»Lang’ ist es her,«

sprachen die vor Wehmuth zitternden Lippen leise,
und zwei Thranen rollten auf den grauen Schlafrock
nieder. Dann aber lauschte die gekriimmte Gestalt mit
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einer Spannung und Aufmerksamkeit, als ob sie da-
durch, daf sie sich mit ganzer Seele in die liebliche
Melodie vertiefte, von ihren Gebrechen hitte geheilt
werden konnen. Das Lied war beendigt und an dieses
schlossen sich die reichen Variationen iiber dasselbe
an.

Der weite Raum der Bibliothek glich einem Meer der
Tone; die einzelnen Tone aber verwandelten sich in
ebenso viele freundliche Geister, fiir welche die Mau-
ern und Thiiren kein Hindernif3. Sich wiegend und
schwingend drangen sie in das Nebengemach, wo sie
die gekriimmte, stille Gestalt liebreich umtindelten
und sich warm und zartlich anschmiegten an die arme,
mildgeformte Brust und an das wunderliche Herz, wel-
ches ihnen, trotz des ihm gewaltsam aufgedrungenen
Menschenhasses, ebenso warm und zéartlich entgegen-
schlug. — -

Die Zeit flog dahin, und iiber zwei Stunden hatte An-
na gespielt, als sie sich entsann, daf} es wohl Zeit zur
Heimkehr sein diirfte.

Der Professor sah iiberrascht nach der Uhr; er konn-
te nicht begreifen, so lange auf einer und derselben
Stelle gesessen zu haben.

Als er das leise Klingen unterschied, mit welchem
Anna das Geld an sich nahm, horchte er hoch auf, als
sei er unzufrieden mit sich selbst gewesen.

»Ich mochte es ihr wohl auf eine andere Art zustel-
len,« folgten seine Gedanken auf einander, »in einer
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weniger demiithigenden Weise — allein — warum so viel
Riicksichten fiir mir fernstehende, fremde Personen?
Ich mochte wohl — und dennoch —« er schiittelte das
Haupt, wie um sich der auf ihn einstiirmenden milden
Gefiihle zu erwehren.

Die Flurthiir schlo? sich hinter dem scheidenden
jungen Madchen. Der Professor erhob sich; schaden-
froh rieb er die Hiande, sein Antlitz leuchtete vor Ent-
ziicken, wahrend sein Hocker ernstlich Sturm lautete.

»Oh, wie die Herren Nachbarn sich drgern mogen,
nicht in das geheimniBvolle Treiben des buckligen
Professors eindringen zu konnen!« sprach er schmun-
zelnd, »und solche Musik in seiner Wohnung! Haha!
Wie sie sich wohl die Kopfe zerbrechen!«

Schnell trat er in die Bibliothek ein. Einen bedau-
ernden Blick warf er auf das verstummte Instrument
und auf den leeren runden Sessel. Dann zahlte er die
weilden Schidel auf dem Biicherbrett, und nachdem er
sich iiberzeugt, dald ihm keiner entwendet worden war,
trat er dicht vor das Orang-Outang-Gerippe hin. —

Lange schaute er in die hohlen Augen des grinsen-
den und zdhnefletschenden Hauptes; dann glitten sei-
ne Blicke, wie um das scheinbar lauschende Knochen-
gerilist zu beleben, niederwirts, fliichtig zdhlend die
Rippen und priifend die langen Arme.

»Hatte man die Beweise, dafd die ersten Menschen
bucklig und verkriippelt gewesen, mochte man noch
unbedingter zu der Darwinschen Theorie hinneigen,«
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sprach er mit einem Anfluge von Spott, und nachdenk-
licher fuhr er darauf fort: »aber der Geist, der Geist
— ich fiirchte, dies ist ein Punkt, an welchem manche
SchluB3folgerungen, die Friichte eifriger Forschungen
und zahlloser Stunden ununterbrochener Arbeit schei-
tern werden. Der Daumen am Hinterful$ will nicht viel
bedeuten, jeder Mensch ist im Stande — wie die au-
stralischen Eingeborenen und die kalifornischen Wur-
zelfresser zur Genilige beweisen — durch Uebung den
Zehen eine erhohte Gewandtheit zu verleihen.«

Griibelnd schlug er die Hinde unterhalb der Schof3e
seines Schlafrockes in einander, und sich umwendend
schritt er langsam davon. Das Instrument, um welches
er in weitem Bogen herumging, war fiir ihn nur noch
ein leerer Holzkasten, die auf dem Notenstidnder lie-
genden Musikalien Makulatur.

Einige Minuten spater klirrten die Schlosser und Rie-
gel der Thiire, welche den Professor in seinem Arbeits-
zimmer von der ganzen {ibrigen Welt absonderte.

10. VERTRAULICHE MITTHEILUNGEN.

Der Karrner Braun hatte sich mit seinem schwer be-
ladenen Frachtwagen und den drei Holsteinern wie-
der auf die Reise begeben, begleitet von dem getreuen
Hechsel, der seinen Posten hinter den blaugestreiften
Magneten gewissenhaft verwaltete und piinktlich sei-
ne Vorderfiille jedesmal in die Spuren der schweren
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Schniirstiefel seines Herrn stellte, bevor noch das Was-
ser in die scharf ausgeprdgten Abdriicke der dickkop-
figen Néagel gelaufen war. Und Wasser lief sehr schnell
in die Abdriicke hinein, indem es vom Himmel regnete,
was das Zeug halten wollte, grof3e und kleine Tropfen,
Alles durcheinander, und der Wind trieb sie nach allen
Richtungen, bald hierhin, bald dorthin, ganz so, wie es
an einem rauhen, regnerischen Spatsommertage, oder
vielmehr beim Uebergange des Sommers in den Herbst
in der Ordnung ist.

Doch woher sie auch kommen mochten, den bra-
ven Karrner verdrossen sie nicht mehr, als die Miicken-
schwiarme, die ihn an warmen Abenden umspielten
und sich vergeblich bemiihten, durch die vom glim-
menden, mit gedorrten Kirschblattern untermischten
Taback ausgehenden Wolken hindurch zu seinem roth
leuchtenden Antlitz zu gelangen. Um seine Schultern
hatte er eine Pferdedecke geworfen, und was sonst
noch dem Regen erreichbar: der lackirte Tresorkasten
wie die blaugestreiften Gamaschen und die fahlleder-
nen Schniirstiefel, war ja wasserdicht, wasserdicht, wie
Hechsels getigertes Fell und der Holsteiner dampfen-
de Haut, wasserdicht, wie das hochgewdlbte Wagen-
verdeck und der gute Muth, der in der breiten Karr-
nerbrust wohnte und so versténdlich tiber den rothen
Borstenkragen fort in die nasse Welt hinausstrahlte.

So zog er dahin mit seinem guten Dreigespann, so
war er dahingezogen, wahrend des grof3ten Theils des
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Tages, immer der triefenden Chaussee nach, die ihn
erst spat an das bestimmte Ziel fithren sollte. Um Hech-
sel kiimmerte er sich dabei nicht viel, denn Hechsel
war ein verstdndiger alter Bursche; ebenso verursach-
ten die drei Holsteiner ihm nur wenig Sorge, indem
dieselben unabanderlich, wie wohlgeodlte und wohlge-
regelte Maschinen, ihre behaarten, klobigen Hufe auf
die feuchte Stral3e niederschmetterten, ohne dabei Ge-
fahr zu laufen, ihre schonen Schweife zu bespritzen,
die, zierlich aufgeschiirzt und kiinstlich in Biindel ge-
schniirt, mit den abwesenden Bremsen ewigen Frieden
geschlossen zu haben schienen.

Um so mehr dachte der ehrliche Karrner dafiir an
Frau Kathrin und an sein Schéatzchen, die Anna, wel-
che der liebe Gott ihm eigens in den Weg gefiihrt hatte,
um seiner ernsten und wenig zugénglichen Ehehélfte
das Herz zu erwarmen und trostlich auf sie einzuwir-
ken. Denn fiir Frau Kathrin war die Anna in der That
ein rechter Segen; nicht als ob das Pianum dabei die
Hauptrolle gespielt hatte, denn das Pianum diente im
Grunde doch nur dazu, die Nachbarn zu argern und
ihren Neid und ihren Zorn anzufachen — aber die An-
na hatte eine so liebe, zutrauliche Art, mit ihr zu ver-
kehren, dal? sie schlechterdings schon gar nicht anders
konnte, sie mufdte aus ihrer feindseligen Zuriickhal-
tung heraustreten. —

Den Leuten zum Trotz hatte Frau Kathrin sich al-
so an diesem regnerischen, unfreundlichen Abend von
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Anna deren Lieblingsmelodieen vorspielen lassen; den
Leuten zum Hohn sogar sich wahrend der Abendmahl-
zeit recht angelegentlich mit ihrem Schiitzling unter-
halten und ausgerechnet, was wohl noch an Striimpfen
und sonstiger Wasche dazu gehore, um so ausgesteu-
ert zu sein, wie es einer voraussichtlich in sehr vor-
nehmen Hiusern verkehrenden Klavierlehrerin gebiih-
re. Und dabei strickte sie, sobald der Tisch wieder ab-
geraumt war, mit einer solchen Wuth an einem neuen,
weifden Strumpfe von sehr zierlichen Formen, daf} der
beriihmteste Klaviervirtuose sie um ihre Fingerfertig-
keit hatte beneiden mogen.

Prasselnd schlug der Regen an die Fensterscheiben
und diisterer brannte die kleine Schirmlampe, als Anna
endlich auf Frau Kathrins Wunsch ein anderes Lamp-
chen anziindete und Anstalt traf, sich zuriickzuziehen.

Ein kaltes: Gute Nacht beriihrte sie unsanft, indem
sie nach einigen freundlichen Worten aus dem Zimmer
schritt. Sie hatte aber ihre eigene Stube noch nicht be-
treten, da stand Frau Kathrin mit der griinen Schirm-
lampe an ihrer Seite, um ihr zu leuchten und sich zu
iiberzeugen, wie sie behauptete, daf3 sie keinen Feuer-
schaden anrichte.

Ein dankender Blick aus Anna’s Augen bezeugte, daf?
ihr nicht fremd, was Frau Kathrin so vorsichtig mach-
te, und mit einer Empfindung, als ob ihre eigene ldngst
dahingeschiedene Mutter ihr Haupt segnend beriihrt
habe, duldete sie, dal} jene ihr das prachtvolle Haar
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aufloste und fiir die Nacht ordnete. Als sie aber erst
warm gebettet zwischen den weichen Pfiihlen lag, setz-
te Frau Kathrin sich zu ihr. Lingere Zeit starrte sie auf
die verdeckte Lampe hin; dann, wie iiberwailtigt von
den auf sie einstiirmenden Empfindungen, lehnte sie
das Haupt schwer auf die sich auf ihre Kniee stiitzen-
den Arme.

»Wollen Sie nicht ebenfalls schlafen gehen?« bat An-
na schiichtern, indem sie liebkosend der alten Frau
Hand ergriff.

Frau Kathrin richtete sich empor und blickte weh-
miithig auf das ihr zugekehrte holde Antlitz nieder.

»Ich soll schlafen?« fragte sie eintonig, »o, wenn
Du wiifdtest, wie viele Stunden ich schlaflos verbringe,
wahrend Andere vergessen, was ihre Seele bedriickt
und beschwert!«

Ein Schauder durchrieselte ihre Gestalt, dann um-
spannte sie Anna’s Hand fester.

»Ja, Kind,« fuhr sie leise, fast fliisternd fort, »Du
ahnst nicht, was es bedeutet, durch Kummer und Her-
zeleid des Schlafes beraubt zu werden; moge der liebe
Gott Dich bis an Dein Lebensende vor solchen trau-
rigen Erfahrungen behiiten; an mir hingegen sollst
Du sie kennen lernen, damit Du Dich nicht wunderst,
wenn Du siehst, wie der Gram mich verzehrt und an-
dern Menschen unleidlich macht.«

»Nein, nein, liebe Frau Braun,« bat Anna instidndig,
»thun sie es nicht, ich liebe Sie aufrichtig, ohne dal? Sie
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mir sagen, was Sie so tief bekiimmert, ich liebe Sie mit
dankbarem Herzen, und sollte ich nie ein freundliches
Wort von Thnen horen.«

»Ich will es Dir aber anvertrauen, Kind,« versetzte
Frau Kathrin entschieden, »ich will es, weil Du das ein-
zige Wesen bist, zu dem ich {iber Vergangenes sprechen
mochte, und dann glaube mir, es wird mir leichter um’s
Herz, wenn ich einmal etwas von der schwer driicken-
den Last herunterwélzen kann. Hore mir daher zu und
unterbreche mich nicht, und wenn Du dann Mitleid
mit einer alten, schwer heimgesuchten Frau empfin-
dest, so verschlieRe es in Dein Innerstes und laf} zu
andern Menschen nie eine Silbe dariiber verlauten. Sie
brauchen nicht zu wissen, daf ich mich am liebsten
in’s Grab legte — denn das ist nur meine eigene Sache.

»Ja, Kind, auch ich war einst jung und heiter, wie
Du jetzt, nur daf® ich von ganz geringer Herkunft bin
und meine Freude nicht so auszudriicken verstand, ich
meine, in so wunderbar schoner Musik; aber ein Herz
besal} ich dennoch, und ein warmes Herz und einen
gesunden Sinn, denn unter Allen, die um mich frei-
ten, wahlte ich denjenigen aus, der nicht um meiner
paar hundert Thaler, sondern um meiner selbst willen
zu mir kam. Schon war er nicht, aber redlich und treu,
so redlich, aufrichtig und treu — nun Schatzchen, Du
kennst ihn ja, — so wie er jetzt ist, war er immer, und
ihm allein verdanke ich die einzigen gliicklichen Tage
meines Lebens. Wir heiratheten uns, und da wir Beide



— 220 —

das Arbeiten gelernt hatten und fleil3ig und sparsam
waren, kamen wir auf unserm Gehoft und mit unserm
Geschéift immer etwas weiter vorwarts. Doch was wa-
ren die Friichte unseres Fleil3es gegen das Kind, wel-
ches uns der liebe Gott im ersten Jahre nach unserer
Verheirathung schenkte?

»Oh, es war ein prachtiger Junge, ein Engel, um
welchen uns alle Menschen beneideten, ein Kind, wie
schwerlich jemals auf Erden ein zweites gefunden
wird. Die schonen, grof3en, blauen Augen und das dun-
kelblonde Lockenhaar, o, ich kann sie nie vergessen!
Seine Kleidung war freilich nur sehr einfach, denn bis
zu seinem zwoélften Jahre versah ich selbst fast ganz
allein Schneiderdienste bei ihm; deshalb stand er aber
nicht minder stolz in seinen geflickten Schuhen, klei-
dete ihn nicht minder schon das oft recht diirftig aus-
gebesserte Jackchen — ja, er sah aus, wie ein Prinz, und
war auch stolz, wie ein solcher.

»Als unser Eberhard, so hatten wir ihn auf meinen
Wunsch getauft, die Schule besuchte, zeigte es sich erst
recht, welchen Schatz wir an ihm besaf3en, denn er
lernte so eifrig und mit einer solchen Leichtigkeit, daf3
wir uns entschlossen, ihn auf eine hohere Lehranstalt
zu thun. Mein Herz hiipfte vor Freude; im Geiste sah
ich ihn schon als hohen Staatsbeamten und Gelehrten,
welchen Sohn zu nennen uns dereinst zur Ehre gerei-
chen sollte. Mein Mann stimmte freilich mehr dafiir,



— 221 —

dal} er das Gewerbe seines Vaters fortsetzen und des-
sen Geschift einst iibernehmen sollte. »Wer viel lernt,
hat viel zu verantworten,« sagte er oft kopfschiittelnd,
wenn wir iiber seine Zukunft beriethen; und er hat-
te recht, denn die ehrgeizigen Pldne, welche ich ge-
meinschaftlich mit dem Knaben entwarf, waren nur
dazu geeignet, die Siinde des Hochmuths in uns an-
zufachen. Freilich, derselbe Hochmuth, welcher mei-
nen Sohn antrieb, sich allmilig von seinen alten Spiel-
genossen abzusondern, erhohte nicht minder seinen
Fleif3. Wie tiberall, so wollte er auch in der Schule her-
vorragen, und seinem Eifer war es zu verdanken, dal3
er die Reife fiir die Universitét in einem Alter erhielt,
in welchem sonst junge Leute noch zwei bis drei Jahre
die Schulanstalten zu besuchen pflegen. Ja, er war ein
Sohn, auf welchen stolz zu sein wir gerechte Ursache
hatten, der aber auch auf sich selbst stolz sein durf-
te. Leider verwandelte sich sein Stolz in verderblichen
Hochmuth, in Folge dessen die fritheren Freunde sich
alle von uns abwendeten und dadurch das Ungliick be-
schleunigten, welches nur zu bald zu deren namenlo-
ser Schadenfreude iiber uns hereinbrach.

»Und dennoch, wire nicht von Aulsen her nachthei-
lig auf mein armes Kind eingewirkt worden, mochte
sich Alles noch zum Guten gekehrt haben,« nahm Frau
Kathrin nach langerem schmerzlichen Griibeln ihre Er-
zahlung wieder auf. — »Mein Mann hatte einen Bruder,
der von seiner frithesten Kindheit an so verschieden
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von ihm gewesen, wie Briider nur immer von einan-
der sein konnen. Weder schlecht noch unredlich, da-
gegen kliiger und gelehrter, als mein guter Christian,
wollte er auch immer hoher hinaus, als dieser. Fiir das
Gewerbe eines Ackerbauers und Karrners hielt er sich
viel zu gut; all sein Denken und Trachten stand nach
Reichthum und vornehmer Gesellschaft, und von ihm
hatte mein armes Kind auch wohl seinen hochmiithi-
gen Sinn geerbt, welchen ich Verblendete, anstatt ihn
zu unterdriicken, mit heimlicher Freude nach besten
Kraften nihrte und lobte.

»Zu den hochfahrenden Neigungen meines Schwa-
gers gesellte sich, dal$ er ein auffallend schoner Mann
war. Er selbst wullte dies nur zu gut, und nach sei-
nen Aeuflerungen zu schlieen, baute er fest darauf,
durch eine vornehme Heirath sein Gliick zu machen.
Mein Mann lachte zwar iiber seine Eitelkeit, allein was
vermochte er mit seiner einfachen Erziehung iiber den
hochgebildeten Bruder, der obenein bei jeder Gelegen-
heit das Erstgeburtsrecht fiir sich in Anspruch nahm?
Erst in der letzten Zeit seines Verweilens hier schien ei-
ne Wandlung in ihm vorzugehen; er wurde anspruchs-
loser in seinem Auftreten und eifriger in seiner Stel-
lung als Buchhalter in einem Banquierhause, welche
ihn nicht nur glanzend erndhrte, sondern ihm auch
die Mittel bot, eine Familie sorgenfrei durchzubringen,
wenn er sich tiberhaupt zum Heirathen hétte entschlie-
Ben konnen.
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»Ich war seit zwei Jahren verheirathet und mein
Schwager stand in seinem vierunddreiBigsten Jahre,
als ein Umstand eintrat, der eigentlich {iber unser Aller
Gliick und Zufriedenheit entschied.

»Wir, ndmlich mein Mann und ich saflen eines
Abends behaglich driiben an dem eichenen Tisch, mit
unserm Eberhard spielend, der bereits ein volles Jahr
alt war, als plotzlich mein Schwager hastig eintrat
und uns durch sein verstortes Aussehen wahrhaft er-
schreckte. Sein Gesicht war bleich, seine Augen leuch-
teten unstet, als ob er erkrankt wire oder ein Verbre-
chen begangen hitte.

»Ich komme, um Abschied von Euch zu nehmen,
denn ich mul} fort!« sprach er kaum verstandlich, »ich
gehe fort auf Nimmerwiedersehen. Lebt daher wohl
und vergef3t mich; in meinem Vaterlande soll nie wie-
der Jemand von mir horen!«

»Weder mein Mann noch ich wulten im ersten Au-
genblick vor Schreck und Erstaunen Worte zu finden;
doch als er wieder davonstiirmen wollte, vertrat ihm
mein Mann den Weg. >Bruder!« rief er aus, seine Hand
auf dessen Schulter legend und ihm in die verstorten
Augen schauend, >Du hast Ungliick gehabt, du hast
Dich in leichtsinnige Speculationen eingelassen und
Deinen Brodherrn benachtheiligt. Sage frei heraus, wie
hoch sich die Summe belauft, und Haus und Hof will
ich verkaufen, um Deinen ehrlichen Namen zu retten.«
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»Du meinst, ich sei einer schmachvollen Handlung
fahig gewesen?« fragte mein Schwager zornbebend,
>Du, mein leiblicher Bruder? Habe ich das an Dir ver-
dient? So gehe denn hin und erkundige Dich an Ort
und Stelle darnach; ich selbst halte es unter meiner
Wiirde, auf Deine versteckten Anklagen zu antworten,
Du wiirdest mir ohnehin nicht glauben. Nur so viel er-
klare ich Dir, ich will lieber im entferntesten Winkel der
Erde unerkannt und unbetrauert mein Leben beschlie-
Ren, als auch nur noch eine Stunde ldnger in einem
Lande weilen, in welchem der Werth eines Mannes
nur nach seinen technischen Fertigkeiten abgeschatzt
wird !«

»Was er mit technischen Fertigkeiten meinte, weil3
ich nicht; jedenfalls muBte ihm etwas widerfahren
sein, was ihn schrecklich aufgebracht hatte, denn nach-
dem er abermals betheuert, daf$ er fortan fiir uns ver-
schollen sein wiirde, schlug er die Thiir schallend hin-
ter sich zu und wir sahen ihn nicht wieder.

»Erfiillt von bosen Ahnungen, begab sich mein Mann
am andern Tage nach dem Comptoir des Banquiers,
um sich von dem Umfange des vermutheten Unheils
Kenntnil} zu verschaffen. Dort nun theilte man ihm
mit, dafd die geheimnildvolle und schleunige Entfer-
nung des sonst so gewissenhaften Buchhalters Alle im
hochsten Grade tiberrascht habe und Niemand auch
nur anndhernd errathe, was seinen abenteuerlichen
Entschlu® zur Reife gebracht haben kénne. Doch was
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halfen jetzt noch die guten Zeugnisse und lobenden
Nachreden? Er war und blieb verschwunden, so dafs
der entsetzliche Argwohn in uns auftauchte, er habe
sich in einem Anfalle von Geistesstorung selbst das Le-
ben genommen. —

»Jahre verstrichen, ohne dal$ in unserem einférmi-
gen Leben eine Aenderung eingetreten ware oder wir
jemals von meinem Schwager gehort hitten,« nahm
Frau Kathrin wieder das Wort, nachdem sie eine Weile
schwermiithig in die gespannt auf sie gerichteten lie-
ben, theilnehmenden Augen geschaut hatte, »da trat
eines Tages — unser Eberhard hatte gerade sein sechs-
zehntes Jahr erreicht — ein fremder Herr bei uns ein,
der einen offenen Brief in der Hand trug. Es war der-
selbe Rechtsanwalt Alvens, an welchen Du, mein armes
Kind, von Deiner seligen Mutter gewiesen wurdest.

»Nach einigen Fragen, die wohl nur dazu dienen
sollten, um ihn zu iiberzeugen, dal} wir die richti-
gen Leute seien, eroffnete er uns, er sei von meinem
Schwager, der sich in Amerika niedergelassen und ein
groldes Vermogen erworben habe, beauftragt worden,
sich mit uns in ndhere Verbindung zu setzen. Derselbe
war nicht verheirathet und wiinschte daher, im Falle
seines Todes sein Vermégen rechtméfdigen Erben, nam-
lich den Kindern seines Bruders, zuzuwenden. An die
Ausfiihrung seines letzten Willens kniipfte er indessen
eine Bedingung, welche mir damals hart und grausam
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erschien, die ich heute aber, bei ruhiger Ueberlegung,
nicht tadeln kann.

»Wie wenig Segen darauf ruht, wenn Leute sich
tiber ihren Stand erheben,« schrieb er, -habe ich leider
an mir selbst erfahren; da ich nun meine einzigen Ver-
wandten, meinen Bruder, dessen Frau und Nachkom-
men vor dhnlichen traurigen Erfahrungen bewahren
mochte, so bestimme ich, dal$ sie nur dann erbberech-
tigt sein sollen, wenn sie, so lange ich noch unter den
Lebenden weile, nie aus ihren Verhaltnissen heraustre-
ten, am allerwenigsten aber, in der Voraussicht der ih-
nen einst zufallenden Mittel, ihren Kindern Grundsét-
ze einpragen, welche sie spiter, bei etwaigen Vermo-
gensverlusten, untauglich fiir den Stand machen, fiir
welchen sie urspriinglich geboren wurden. Diese Be-
dingung soll strenge inne gehalten werden, und Sie,
Herr Rechtsanwalt, der Sie sich bereit erkldaren, mich
in Europa zu vertreten, beauftrage ich, vierteljahrlich
meinen Bruder zu besuchen, sich von seiner Lage zu
tiberzeugen und mir auf Ihren Diensteid jedesmal ge-
nauen Bericht zu erstatten. Hielte ich meine Pldne vor
meinem Bruder und dessen Angehorigen geheim, wiir-
de ich sie so gut wie gar keiner Probe unterwerfen,
und meine Unruhe betreffs des schliel3lichen Schick-
sals meines Vermogens bliebe immer dieselbe. Setzen
Sie daher meinen Bruder von Allem in Kenntnif3. Fahrt
er dann fort, in der alten einfachen Weise, mit Miihe
und Fleil$ fiir sich und die Seinigen das tégliche Brod
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zu erwerben, so weild ich, daf’ die Friichte meiner Ar-
beit, die ich selbst nicht mehr genie3en kann, eine gute
Verwendung finden und seinen Nachkommen Genera-
tionen hindurch zum Segen gereichen, und ihm mag
Alles gehoren. Entgegengesetzten Falls aber treffe ich
solche Vorkehrungen, daf$ auch nicht ein Pfennig des
vielleicht mit Sehnsucht erwarteten Geldes in die Han-
de eines meiner Verwandten iibergeht.c

»Das ist ungefahr der Brief,« erzdhlte Frau Kathrin
weiter, »welchen Herr Alvens uns damals nicht einmal,
sondern viermal vorlas, damit uns die Absichten mei-
nes Schwagers recht klar und verstindlich werden soll-
ten. Ich selbst befand mich dabei in gro3er Aufregung,
und dieser ist es wohl zuzuschreiben, daf$ sich der In-
halt jenes Schreibens meinem Gedéchtnif} unauslosch-
lich einpréagte.

»Bevor Alvens sich entfernte, sprach mein Mann, der
seine Fassung allmaélig zuriickgewonnen hatte, seine
ungeheuchelte Freude iiber das Auftauchen seines Bru-
ders unter den Lebenden aus und bemerkte in seiner
treuen, einfachen Weise, dal} es derartiger Bedingun-
gen gar nicht bediirfe. Alle Schatze der Welt, fligte er
hinzu, wiirden ihn nicht bewegen, eine andere Lebens-
weise in unserem Hause einzufiithren; er sehne sich
nicht nach dem Gelde seines Bruders und er wiirde ge-
meinschaftlich mit mir unser Kind so erziehen, wie es
uns angemessen erscheine. Halte sein Bruder dereinst
fiir gut, unsern Eberhard zu bedenken, so solle es ihm
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des Knaben wegen willkommen sein, er selbst aber sei
gesund und gebrauche nichts.

»Anders, als mein Mann, dachte ich, und mit mir
stimmte unser Sohn iiberein, der ungliicklicher Weise
der ganzen Verhandlung beigewohnt hatte. Mich er-
fiillte ndmlich nur der eine Gedanke an die mir wahn-
sinnig erscheinenden Bedingungen meines Schwagers
und wie dieselben wohl ohne Nachtheil fiir uns umgan-
gen werden konnten. Ich hielt es fiir gehdssig und un-
gerecht zugleich, zu verlangen, dal3 ein junger Mensch,
der ein ansehnliches Vermogen zu erwarten habe,
nicht auf den Besitz desselben vorbereitet und an eine
bessere Gesellschaft gewohnt werden sollte. Was mir
im Kopfe herumging, sprach ich natiirlich nicht aus,
dagegen fuhr ich fort, meines Lieblings Stolz und Ehr-
geiz immer mehr aufzustacheln und ihm fast téglich zu
wiederholen, dal} er einst ein reicher Mann sein wiir-
de, der vor den vornehmsten und angesehensten Biir-
gern der Stadt nicht zuriickzustehen brauche. Und da-
bei wurde es mir so leicht, zu darben und zu sparen,
wenn ich dafiir nur den Genufd hatte, ihn wie einen
Grafen auftreten zu sehen.

»Mein armer Eberhard fiihlte sich bei dieser Erzie-
hungsweise natiirlich sehr wohl, dagegen quéilte ihn
unausgesetzt das Bewul3tsein, unter einem peinigen-
den Drucke zu leben und vor seinem braven Vater
Manches verheimlichen zu miissen, und ein freundli-
ches Unheil war es nicht, welches er iiber seinen Onkel
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fallte, welchen er fiir den Urheber aller seiner kleinen
Leiden hielt und der doch im Grunde sein Wohlthater
werden wollte. Nur meine dringendsten Vorstellungen
vermochten ihn zuriickzuhalten, an jenen zu schrei-
ben und ihn aufzufordern, sein Geld zu behalten und
sich nicht weiter um seiner Eltern Lebensweise zu kiim-
mern.

»Mehrere Jahre gingen dahin; directe Nachrichten
erhielten wir von meinem Schwager nie, doch stellte
Alvens sich regelméif3ig ein, um, seinem Auftrage ge-
mal3, sich von unserem Leben und Ergehen zu iiber-
zeugen. Wir duldeten schweigend seine unwillkomme-
nen Besuche, welche stets dasselbe Ergebnif3 liefer-
ten, indem ich, trotz meiner Mi3stimmung gegen mei-
nen Schwager, dngstlich auf seine Fiirsorge fiir mei-
nen Sohn rechnete und daher verheimlichte, daf ich,
streng genommen, die gestellten Bedingungen, wenn
auch vorlédufig erst in geringem Umfange, langst ge-
brochen hatte. Selbst mein Mann ahnte nicht, wie weit
die Hoffart mich trieb.«

Bei diesen Worten neigte Frau Kathrin wieder das
Haupt auf die Brust, wie um Kréfte fiir das zu sam-
meln, was noch zu enthiillen blieb. Erst der Druck, mit
welchem Anna schmeichelnd ihre Hand umschlof, rief
sie aus ihrem Briiten wach, und als sie in die lieben,
treuen Augen schaute, in welchen sie nur den einzi-
gen Ausdruck rithrender, inniger Theilnahme entdeck-
te, nahm sie den Faden ihrer Erzdhlung wieder auf.
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»Es war ein entsetzlicher Tag,« begann sie eintonig,
»ein entsetzlicher Tag, an welchem Alvens wieder ein-
mal eintraf und zuféllig meinen Mann, mich und un-
sern Sohn beisammen fand.

»Nach seiner gewohnlichen Einleitung lobte er, daf3
unser Haus noch immer seine alte, kleinbiirgerliche
Einrichtung bewahrt habe, dann aber rieth er uns,
zu meinem namenlosen Schrecken, mehr auf unsern
Eberhard zu achten. -Mag er lernen, so viel er will,
sprach er tadelnd, swenn er indessen fortfahrt, in auf-
falligster Weise den grofen Herrn zu spielen, so fiirch-
te ich, dald sein Verwandter sich ginzlich von Ih-
nen und von ihm zuriickzieht. Verdenken kann man
Ihrem Herrn Bruder nicht,« schlof$ er, zu meinem
Mann gewendet, swenn er sichere Biirgschaft zu haben
wiinscht, dal® sein sauer erworbenes Vermogen nach
seinem Tode nicht leichtsinnig vergeudet werde; und
Thr Herr Sohn scheint es ganz darauf abgesehen zu ha-
ben, durch sein Auftreten derartige Befiirchtungen zu
erwecken.«

»Die niederschmetternde Kunde, dald Eberhard auf
dem besten Wege sei, ein Verschwender zu werden,
traf meinen armen Mann bis in’s Herz hinein. Lan-
ge dauerte es, bevor er Worte fand, dann aber seine
treuen Augen fest auf unsern Sohn richtend, rief er
aus: >Eberhard, bis jetzt habe ich immer Deinen Wor-
ten unbedingten Glauben geschenkt, sage mir daher
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auch jetzt aufrichtig: Ist es wahr, was der Herr von Dir
behauptet?«

»Eberhard sprang empor. sHabe ich jemals Wohltha-
ten von meinem Herrn Onkel empfangen?« fragte er
wild und beleidigt, und seine prachtigen Augen schie-
nen den Rechtsanwalt zermalmen zu wollen, >habe ich
jemals auch nur eines Pfennigs Werth von ihm erhal-
ten, dald er sich anmallen diirfte, meine Eltern und
mich und unsere Handlungen durch Sie iiberwachen
zu lassen?«

»Er beabsichtigt ihr Bestes,< suchte Alvens ihn zu
beruhigen; allein Eberhard horte nicht auf ihn, noch
achtete er auf meine flehenden Blicke oder auf seines
Vaters schmerzliches Erstaunen.

»Flir mein Bestes bin ich selbst verantwortlich, nicht
mein Herr Onkel!« rief er zornig aus, und dabei richte-
te er sich empor, als sei er der Gebieter der ganzen
Welt gewesen, -was mein Onkel verstanden hat, das
verstehe auch ich, und vielleicht noch mehr. Beweisen
will ich ihm, daf} ich auf sein Geld nicht warte, bewei-
sen ihm und Allen, die es wissen wollen, dal$ ich mei-
ne Freiheit nicht um alle Schétze der Erde verkaufe!
Zu stolz, um zu bestreiten, dafd ich bisweilen mit Be-
hagen an den mir einst vielleicht zufallenden Reicht-
hum dachte, bin ich es jetzt miide, meine Neigungen
und Liebhabereien, zu deren Ausfiihrung ich die Mit-
tel meinen Eltern verdankte, zu verheimlichen. Mei-
ne Antwort aber auf den Vorwurf des Verschwendens?
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O, meine Eltern sollen nicht unter den Folgen des mir
angedichteten Leichtsinnes leiden; ich bin Mannes ge-
nug, fiir mich selbst zu sorgen, und die Zeit wird kom-
men, in welcher ich mitleidig auf meinen Herrn Onkel
sammt seinen Schitzen niederblicke!<

»Er stiirmte auf die Strafe hinaus, und unbekiim-
mert um die verwunderten, spottischen Blicke einzel-
ner Nachbarn, die seinem schrecklich verdnderten Aus-
sehen galten, schritt er davon.

»Flr dieses Mal habe ich hier weiter nichts zu thun,«
sagte Alvens, sobald die Thiir sich hinter Eberhard ge-
schlossen hatte; >lassen wir ihn nur gewihren; wenn
seine Hitze verraucht ist, wird er allméilig verstandiger
iber Alles nachdenken;< dann empfahl er sich.

»Was mein Mann und ich sprachen, sobald wir uns
allein sahen, wiederhole ich nicht; nur so viel erwéh-
ne ich, daf kein Wort des Vorwurfs {iber seine Lippen
kam. Er begriff, daf allein die zartlichste Liebe zu un-
serm Kinde mich verblendet hatte. Unserm Eberhard
dagegen erklarte er, als derselbe erst spat Abends heim-
kehrte, dafd eine Aenderung in seiner Lebensweise ein-
treten miisse. Er bedeutete ihn, dal$ ihm fortan nicht
mehr die Mittel zu seinem vornehmen Auftreten zu Ge-
bote stehen wiirden, und zwar nicht des Onkels und
seiner Bedingungen wegen, sondern um seiner selbst
willen und weil er sich gew6hnen miisse, auf seine ei-
genen Kréfte zu bauen.
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»Gegen alles Erwarten setzte Eberhard den ernsten
Vorstellungen seines Vaters die grol3te Bereitwilligkeit
entgegen, die mich freudig iberraschte und mein Herz
erleichterte, um so mehr, als ich einen leidenschaft-
lichen Ausbruch seines gekrinkten Stolzes befiirchtet
hatte.

»Du sollst fortan keinen Grund mehr haben, Dich
iiber meinen Leichtsinn zu beklagen,< das waren seine
letzten Worte; dann driickte er seinem Vater die Hand,
mich kiiBte er zartlich, worauf er sich tief bewegt, wie
ich deutlich gewahrte, nach seinem Zimmer begab. —

»Ach, dal ich ihn doch begleitet hitte und die Nacht
hindurch nicht von seiner Seite gewichen waére, viel-
leicht wére es anders gekommen,« seufzte Frau Ka-
thrin, ihr Gesicht mit beiden Handen bedeckend.

Anna, durch den Schmerz ihrer miitterlichen Freun-
din tief erschiittert, blickte besorgt auf die regungslose
Gestalt, die weder durch Schluchzen noch durch Seuf-
zen Leben verrieth. Als sie aber leise, jedoch mit un-
beschreiblicher Innigkeit deren Namen aussprach, san-
ken die Hinde von dem erschreckend bleichen Antlitz
nieder, und wie von einem Traume umfangen, lispelten
die schmalen, farblosen Lippen:

»Ruhig, getrostet und von der Zukunft das Beste hof-
fend, schlief ich an jenem Abende ein, wiahrend nur
wenige Schritte von mir das entsetzliche Ungliick iiber
uns hereinbrach.
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»Erst als Braun und ich uns zum Friihstiick nieder-
setzten, bemerkten wir mit Befremden, dafs Eberhard
noch nicht aufgestanden sei. Ich begab mich sogleich
in sein Zimmer, um ihn zu wecken, fand aber zu mei-
nem namenlosen Schrecken sein Bett unberiihrt, und
auf demselben einen von seiner Hand geschriebenen
Brief folgenden Inhaltes:

»Theure, heil3geliebte Eltern, ich stehe im Begriff,
einen Frevel an Euch zu begehen; doch ich bin und
bleibe Euer Sohn und Ihr werdet Eurem armen Kinde
verzeihen! Die Abhéngigkeit, in welcher ich leben soll,
der Schein, als hétte die Hoffnung, meinen Onkel zu
beerben, eine Umgestaltung meiner Plane bewirkt, ist
mehr, als ich zu tragen vermag. Euch zu Liebe hitte
ich mich zu manchem Opfer verstanden, hitte ich dem
Verkehr mit meinen Studiengenossen entsagt, hétte ich
mich zuriickgezogen von Allem, was mich bisher er-
freute und mich zu kithnem Ringen anspornte, hétte
ich sogar dem Fiirchterlichsten, dem mich treffenden
Spotte die Stirne geboten, allein den unverdienten Vor-
wurf hinterlistiger Erbschleicherei auf mich zu laden,
das werdet selbst Thr nicht von mir verlangen. Ich habe
mich daher entschlossen, das Weite zu suchen. Wohin
ich mich wende, weil} ich noch nicht, aber getrost und
zuversichtlich blicke ich in die Zukunft. Die Schitze
des Wissens, welche ich Eurer treuen Fiirsorge verdan-
ke, werden mir iiberall einen Weg bahnen. Solltet Thr
in nichster Zeit keine Nachricht von mir erhalten, so
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betriibt und beunruhigt Euch deshalb nicht; ich muf3
mich stdhlen zu dem Kampfe mit einem wetterwendi-
schen Geschick, und das gelingt mir nur, wenn ich den
Verkehr mit der Heimath vorlaufig ganz abbreche. Hort
Ihr nichts von mir, dann seid Ihr zu den besten Hoff-
nungen berechtigt. Zuriickkehren werde ich nur dann,
wenn ich unabhingig und mit Ehren aufzutreten ver-
mag. Noch einmal bitte ich Euch um Verzeihung fiir
den Kummer, welchen ich Euch bereite, aber bleiben
kann ich nicht, wenn ich nicht dem Wahnsinn anheim-
fallen soll —«

Hier stockte Frau Kathrin. Der Brief, welchen sie all-
malig auswendig gelernt hatte, schien ihre schmerzli-
chen Erinnerungen doppelt angeregt, ihren Geist férm-
lich gebrochen zu haben. Die groflen blauen Augen
aber blieben trocken, nur dal$ sie, wie der Sehkraft be-
raubt, in’s Leere starrten.

»Auch von seiner Dankbarkeit hat das arme Kind
noch geschrieben und von seiner zéartlichen Liebe,«
fuhr sie endlich wieder fort, als ob sie die Worte einzeln
mithsam von der ihr gegeniiberliegenden Wand abge-
lesen hitte; »allein was helfen mir Liebe und Dank-
barkeit, wenn mein einziges Kind, mein Sohn todt fiir
mich ist? Ja, todt, denn er war und blieb verschwunden
und tiiber sechs Jahre sind verstrichen seit jenem ver-
héngnildvollen Tage, ohne dal} ich auch nur eine Silbe
von ihm oder {iber ihn erfuhr. Wir wissen nicht, wohin
er sich wendete, nur so viel scheint unzweifelhaft, dafd
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er aulder Landes gegangen ist. Ach er ist todt! Ich kann
mich dieses traurigen Gedankens nicht erwehren; das
Meer hat ihn verschlungen, so da nicht einmal die
Kunde von seinem Ende uns erreichen konnte!«

»Aber sein Onkel, Thr Schwager, liebe Frau Kathrin,
auch er galt lange fiir todt und verschollen,« wendete
Anna schiichtern und theilnahmvoll ein.

»Du meinst es gut,« antwortete die Karrnerfrau, und
wie unbewul’t streichelte sie dann die dunkeln Locken,
»ja, du meinst es herzlich gut, Kind, und ich danke
Dir dafiir, aber neue Hoffnungen in mir zu erwecken,
das vermagst selbst Du nicht. Wie indessen die Hoff-
nung einer Mutter nie ganz abstirbt, ebenso sind die
Ahnungen und Befiirchtungen einer Mutter immer die
schwarzesten. Nichts blieb unversucht, den Aufenthalt
meines Sohnes zu entdecken; Alvens und mein Schwa-
ger boten ihr Aeul3erstes auf und scheuten weder Geld
noch Zeit — und dennoch kann ich nicht glauben, da
Gott meinen armen Mann - ich selbst verdiene wohl
mein Ungliick — so hart strafen wiirde, ihn, der nur
Wohlwollen, Redlichkeit und Treue gegen seine Mit-
menschen kennt. Ja, mein liebes Kind, ein schwacher
Hoffnungsfunke glimmt noch in meinem Herzen, und
dieser und die Achtung vor dem Willen meines Mannes
sind es allein, was mich abhéilt, meinem Schwager zum
Trotz, dem Rechtsanwalt endlich einmal mein Haus zu
verbieten; und hétte mein Schwager hunderttausend
Thaler auf uns zu vererben, was sollte ich damit, ich,
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die kinderlose Frau? Mag er sein Geld vergraben oder
in’s Wasser werfen, mich soll’s nicht kiimmern. Und
dieser Alvens, niemals habe ich seinen glatten Worten
getraut; seit jenem furchtbaren Tage aber ist er mir ver-
hal3t geworden. Scheint es mir doch, als hohnlache er
innerlich, dald zu der Erbschaft dermaleinst kein An-
derer da sein wird, als die beiden schwarzen Kreuze,
unter welchen mein guter Braun und ich nach einem
kummervollen Erdenleben ausruhen. Darum, Schéitz-
chen, ist es mir auch widerwértig, wenn Alvens und
sein schrecklicher Schreiber sich so sehr angelegent-
lich nach Dir erkundigen und Dir Geldmittel zur Verfii-
gung stellen; gerade, als ob wir nicht im Stande wiren,
ausreichend fiir Dich zu sorgen! Und, nicht wahr, Du
sehnst Dich nicht nach dem Schutz des Herrn Alvens?
Du bist zufrieden mit Deiner jetzigen Lage und gehst
nicht wieder von uns — denn verlielSest Du mich, dann
nahmest Du einen reichen Trost mit fort, welchen Du in
unser Haus brachtest; ich glaube, mein armer Christi-
an wire ungliicklich, wolltest Du nicht ldnger bei uns
bleiben.«

»Ich fithle mich ja so wohl bei Thnen,« antwortete
Anna zutraulich, und die hellen Thrinen rannen aus
ihren Augen, »so wohl, dal$ ich es gar nicht beschrei-
ben kann — und dann weil ich auch nur einen einzigen
Menschen, der mich ebenso liebt —«

»Richtig, Schitzchen, der arme Johannes,« fiel Frau
Kathrin ein, und die hagere Hand ordnete wiederum
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leicht die unter Anna’s Hiubchen hervorquellenden
Locken, »ja, das ist ein braver Mensch; wenn er Dich
nur Ofter besuchte; aber ich ahne, er scheut die alte,
gramliche Karrnerfrau.«

»Nein, o nein, Frau Kathrin,« warf sich Anna mit
Eifer zur Vertheidigerin ihres geliebten Johannes auf,
»glauben Sie das nicht, ihn fesseln nur seine Studien,
aul’erdem befindet er sich in der Lage, durch Unter-
richten fiir seinen und seiner Mutter Unterhalt sorgen
zu missen.«

»Ich glaube Deinem Wort, Schatzchen, wenn ich
aber den Menschen eine gewisse Scheu vor mir zu-
traue, so irre ich mich in den wenigsten Fallen. O, wie
haben sie mich zu allem meinem Herzeleid gequalt
und gemartert, bis ich mich endlich ganz von ihnen ab-
sonderte! Ich verschlof$ den Kummer in meine Brust,
ich millgonnte ihnen, die mich einst beneideten und
jetzt frohlockten, ebenso dngstlich den Anblick meines
verhaltenen Schmerzes, wie einer Regung der Freude.
Ich wollte fiir alle ohne Gefiihl sein, und ich blieb mei-
nem Vorsatze treu, bis ich endlich zu meiner Genugt-
huung entdeckte, daf} man mir milstrauisch auswich
und sich fiirchtet, mich anzureden.«

Ein feindseliger Ausdruck begleitete Frau Kathrins
letzte Worte, dann versank sie wieder in schmerzliches
Briiten.
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Dumpf heulend fuhr der Wind in den gerdumigen
Schlot, der in der Kiiche iiber dem Feuerherde miin-
dete. Prasselnd schlug der Regen gegen die kleinen in
Blei gefal3ten Scheiben des Giebelfensters. Eine grof3e
Fliege, die vielleicht in Anna’s Stube zu iiberwintern
gedachte, summte gerduschvoll um die griine Schirm-
lampe. Zur Abwechselung stief3 sie sich den Kopf an
der Zimmerdecke, wo gerade iiber der Lampe ein
runder, heller Schein sich auszeichnete, welcher von
dem dummen Thier ohne Zweifel fiir das Thor eines
ewig sommerlichen Himmels angesehen wurde. Brief-
siegel bildeten sich an dem breiten, vernachlassigten
Docht; einzelne wiesen auf Anna, andere wieder auf
Frau Kathrin, doch Niemand achtete ihrer; die Zeit lag
ja so fern, in welcher Frau Kathrin derartige Siegel mit
Theilnahme betrachtete und am folgenden Morgen un-
geduldig und mit heimlichem Beben den Mann mit
dem orangegelben Rockkragen beobachtete, wie der-
selbe sich im Zickzack, iiberall ankehrend und vor je-
der Thiir ein Wortchen plaudernd, ihrem Gehoft naher-
te und gleichgiiltig voriiberschritt. Wo waren die Tage,
in welchen sie noch glaubte, auf Nachricht von ihrem
Sohne hoffen zu diirfen! Und Anna? Von wem hétte sie
Briefe erwarten sollen?

Die kleinen Fensterscheiben klirrten wieder geheim-
nifdvoll unter einer Ladung sie mit Heftigkeit treffender
Regentropfen.



— 240 —

»Der arme Vater Braun, ob er sein Tagesziel wohl
schon erreicht hat?« fragte Anna mit freundlich her-
vorklingender Besorgnil3.

»Schon vor einer Stunde,« antwortete Frau Kathrin
lebhaft, denn sie kannte die Reiserouten ihres Mannes
so genau, dald sie zu jeder Tageszeit anzugeben ver-
mochte, wo er sich befand, »er hat langst abgefiittert
und liegt auf der Streu zwischen den Holsteinern, oder
auch im Wagen selbst.«

»Es bleibt doch ein miihevolles Gewerbe, bei Sturm
und Unwetter, dazu noch bei einbrechender Nacht auf
der Landstralde einherzuziehen,« versetzte Anna be-
dauernd und zugleich froh, Gelegenheit gefunden zu
haben, Frau Kathrins Gedanken weniger schmerzli-
chen Bildern zuzuwenden.

»Nenne mir eine Arbeit, die miihelos wire; und
Wind und Wetter? O, die haben auf die eiserne Na-
tur meines Mannes keinen Einflul$; oft erscheint es mir
sogar, als ob er sich behaglich fiihle, wenn der Sturm
ihm nach Herzenslust um die Schldafen weht. Wie viel
trauriger ergeht es dagegen Leuten, deren Korper den
sich ihnen bietenden Miithen und Beschwerden nicht
gewachsen ist, und die dennoch angestrengt arbeiten
miissen. Ich denke dabei an Deinen armen kranklichen
Freund; der sieht nicht aus, als ob er sich des Abends
nur niederzulegen brauche, um die ersehnte Ruhe zu
finden.«
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»Der arme Johannes,« sprach Anna unbeschreiblich
traurig, »wenn andere Menschen langst schlafen, sitzt
er noch vor seinen Biichern, um das nachzuholen, was
er am Tage durch Unterrichtertheilen versdumte.«

»Und vielleicht im ungeheizten Kdmmerchen, und,
was noch weit schlimmer, ohne seinem schwéachlichen
Korper die entsprechende Nahrung geboten zu haben,«
fligte Frau Kathrin wie im Selbstgesprach hinzu.

»Entsetzlich,« fliisterte Anna erschreckt, denn bis
jetzt hatte sie noch nie an eine solche Moglichkeit ge-
dacht, »ich weil3, er kdmpft oft gegen Mangel, allein
vor solchem Elend moége Gott ihn bewahren; er ist ja
ein so opferwilliger Sohn, ein so treuer Freund —«

»Was fragt das Geschick nach Opferwilligkeit und
Treue?« fiel Frau Kathrin bitter ein, sogleich aber den
Ton ihrer Stimme mildernd, fuhr sie fort: »Wenn man
ihm nur helfen oder ihm Erleichterung verschaffen
konnte; doch das halt schwer, wie ich ihn beurtheile.
Mit welcher Entschiedenheit verschmaéhte er, sich an
unserem Mahl zu betheiligen; und obwohl er vorgab,
bereits gegessen zu haben, machte er nicht den Ein-
druck eines Menschen, der den Tag {iber warme Spei-
sen zu sich genommen.«

»Wenn man ihm nur helfen konnte,« wiederholte An-
na noch leiser, denn das Bild des geliebten, leidenden
Freundes war lebhaft vor ihre Seele getreten, »aber ich
bezweifle, dal$ dies auf gewohnlichem Wege moglich
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ist; 0, wie wiirde es mich begliicken, von meinem eige-
nen Verdienst —«

»Gebrauchst Du selbst am nothwendigsten,« erton-
te es kalt von den bleichen Lippen zuriick, »und wozu
sollten ihm die paar Pfennige helfen? Nein, nein, Kind,
das ist nichts, wir miissen etwas Anderes ersinnen;
vielleicht dal} der Herr Professor — doch es ist schon
spat und Du bist miide. Gute Nacht daher, Schéatzchen,
und wenn Du an das denkst, was ich Dir eben anver-
traute, dann vergif® nicht, da® es auf der ganzen Welt
keine zweite Seele giebt, der ich einen Blick in mein
Herz gestatten mochte. Vielleicht wandelt Dich gele-
gentlich die Lust an, der armen, alten Karrnerfrau Das,
was sie vor Dir enthiillte, in Deiner wunderbaren Mu-
sik wieder zu erzéhlen. Es klingt so sii3 und trostlich,
wenn ich mein Leid aus all’ den schonen Melodieen
und Tonen heraushore.«

Dann neigte sie sich zu Anna nieder, um sie zu kiis-
sen. Anna aber schlang ihre Arme um Frau Kathrins
Hals, und wohl eine Minute verstrich, bevor diese sich
mit gerotheten Augen erhob und, die Lampe nehmend,
der Thiire zuschritt.

»Gute Nacht, Schitzchen,« tonte es noch einmal ge-
dampft zuriick.

»Gute Nacht, liebe, liebe Frau Kathrin,« antwortete
Anna, und still und dunkel wurde es in dem Gemach
des jungen Madchens.
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Frau Kathrin hatte kaum die Schwelle {iberschritten,
da trug das hagere Antlitz wieder den kalten, theil-
nahmlosen Ausdruck. Im Vorbeigehen warf sie einen
streng priifenden Blick in die Kiiche; schnurrend zog
sie die an messingenen Ketten hidngenden Gewichte
der in der Wohnstube befindlichen und beinahe abge-
laufenen schwarzwélder Uhr empor, dann schlich sie
leise in den mit blau gestreiften Gardinen verhangenen
Alkoven des Nebenzimmers.

Einige Minuten spéter erlosch die griine Schirmlam-
pe und geisterhafte Stille herrschte in des Kéarrners Be-
hausung.

Der Wind hatte sich verstarkt. Tiefer und durch-
dringender heulte er in den offenen Schlot hinein;
prasselnd schlugen die Regentropfen gegen die Fen-
sterscheiben. In Anna’s Gemach gesellte sich zu dem
Knistern noch das unregelméllige Ticken, mit wel-
chem eine lose haftende Scheibe bald nach Innen,
bald nach Auf3en gegen das Bleirahmchen schlug. Das
eigenthimliche Knistern hatte das treue, liebe We-
sen schnell eingeschlifert; mit einem Gebet auf den
Lippen war Anna in das Reich der Traume eingetre-
ten. Das Ticken horte sie indessen noch lange; bald
ging es von dem Kirrner aus, der mit einem ver-
schmitzten: »Immer successive!« harmlos mit der Peit-
sche nach den geduldigen Holsteinern knallte; bald
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von dem Professor, der zu ihrem Klavierspiel mit ei-
nem dem Orang-Outang-Skelett entlehnten Beinkno-
chen den Tact schlug und dabei gutmiithig lachelte,
bald wieder von Frau Kathrin, die schwermdiithig vor
sich niederschaute und vier fiirchterlich lange, in ei-
nem Riesenstrumpfe steckende Stricknadeln an einan-
der Klirrte.

Ob Frau Kathrin schlief? Wer konnte es wissen?
Wenn es aber dem Geiste vergonnt ist, wahrend der
Korper in den Fesseln des Schlummers rastet, frei in
unbegrenzter Ferne umherzuschweifen und das Gese-
hene als Erinnerung an Traumbilder wieder mit in’s
Leben hineinzunehmen, dann wanderte Frau Kathrins
Seele gewild iiber den ganzen Erdball, dngstlich su-
chend und forschend nach einem theuren Verscholle-
nen, um endlich traurig, enttduscht und ermiidet zu-
riickzukehren und Trost zu suchen bei ihrem biederen,
treuen Lebensgefdhrten, bei der unter ihrem Schutze
befindlichen, dankbaren Waise, und endlich bei dem
wunderlichen Professor, der in seinen Lebensanschau-
ungen so aulderordentlich mit ihr iibereinstimmte.

11. AUF DEM HOLZHOFE.

Wenn der Wind den Regen prasselnd gegen die Fen-
ster trieb, die nassen Dacher fegte und abwechselnd
in Schornsteine und blecherne Wasserrohren, wie auf
ebenso vielen riesenhaften Orgelpfeifen und Posaunen
blies, so war das nichts im Vergleich mit der Gewallt,
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mit welcher er einen einsamen Ful3ganger traf, als der-
selbe, aus dem Siid-Thore der Residenz tretend, sich
sogleich seitwirts wendete und dicht an der theilwei-
se abgetragenen Stadtmauer hin dem Unwetter entge-
genschritt. Er hatte zwar einen Regenrock um sich ge-
schlagen und einen breitrandigen Filzhut tief {iber die
Stirn gezogen, doch was fruchteten diese Vorkehrun-
gen einem Feinde gegeniiber, der es so prachtig ver-
stand, nicht nur die Schole seines leichten, echt ame-
rikanischen Regenmantels weit auseinander zu bau-
schen, sondern auch die allerverborgensten Winkel-
chen aufzufinden, Gaslaternen auszuloschen, offene
Thiiren zuzuschlagen, schlecht befestigte Fensterladen
loszureilden, Barbierbecken voller Beulen zu klopfen,
Herbergsschilder und Wetterfahnen zu martern, daf
sie vor Verzweiflung laut aufkreischten, und wer weils,
was sonst noch fiir schandlichen Unfug zu treiben.

An dem einsamen nichtlichen Wanderer hatte er in-
dessen einen ebenbiirtigen Gegner gefunden, denn mit
aller Anstrengung erreichte der tiickische Wind doch
weiter nichts, als dal} jener hin und wieder das Was-
ser von sich abschiittelte, den Regenmantel durch kur-
zes Umdrehen um sich selbst von neuem ordnete und
hochstens einmal den wenig christlichen Wunsch aus-
sprach, da3 der Sturm sammt seinem Verbiindeten,
dem kalten Regen, zur Holle und zu allen Teufeln fah-
ren moge. Dabei kam er aber verhaltniBmaf3ig schnell
von der Stelle, denn noch keine Viertelstunde hatte er



— 246 —

sich im Schatten der Mauer einherbewegt, als der in
der Ferne auftauchende Schein zweier flackernden La-
ternen ihm die Lage eines andern Thores verrieth.

Etwa hundert Schritte weit verfolgte er noch seine
alte Richtung, dann begab er sich nach der anderen
Seite hiniiber, wo sich eine breite Strafle des neu er-
bauten Stadttheils vor ihm offnete.

Ohne zu zbgern, bog er in die sparlich erleuchtete
Stralle ein, die auf beiden Seiten von neuen, hohen
Héausern begrenzt wurde, und nachdem er in derselben
fiinf Minuten mit ungeschwéchter Eile fortgeschritten
war, gelangte er bis dahin, wo statt der neuen Hauser,
diirftig eingefriedigte Baustellen sich ausdehnten und
Holzhofe und Steinkohlenlager mit einander abwech-
selten.

Ungefidhr zweihundert Schritte weit lagen die letz-
ten Hauser hinter ihm, als seine Blicke nicht mehr von
der Bretterwand abwichen, welche neben ihm die Stra-
Re von den Bauplétzen schied. Er suchte offenbar eine
Thoroffnung, welche leicht zu entdecken, die unzurei-
chende Beleuchtung ihn hinderte.

Plotzlich blieb er stehen. Zwei Querbalken bezeich-
neten ihm das geschlossene Thor, und sich an densel-
ben hintastend, gerieth der Griff zu einer Klingel in
seine Hand, welchen er sogleich vorsichtig anzog, ein
schwaches Lauten auf der andern Seite erzeugend.
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Die Zeit bis zum Oeffnen einer schmalen Seitenpfor-
te benutzte er dazu, durch eine Spalte in der Bretter-
wand in den hinter derselben liegenden Hof hineinzu-
spahen, wo ein matt erhelltes Fenster die Lage eines
hiittenartigen Hauschens verrieth.

Nur fliichtig bemerkte er den Schimmer, indem das
Licht, von welchem derselbe ausging, wahrscheinlich
in Folge des Klingelns, ausgeloscht wurde. Bald dar-
auf offnete sich die Thiir des Hauschens, und bei dem
durch dieselbe fallenden rothlichen Schein, der von ei-
nem stark geheizten eisernen Ofen herriihrte, gewahr-
te er, dals mehrere Gestalten in’s Freie hinaus schli-
chen, ihre Riicken, Einer dem Andern helfend, mit
schweren Lasten beluden und dann gerduschlos in den
Schatten einer nahen Steinkohlenanhiufung traten.

»Ein kleiner Nebenverdienst fiir den gewissenhaf-
ten Warter,« dachte der geheimniBvolle Wanderer und
kehrte sich ab, um das Oeffnen der Pforte abzuwarten.

Eine Minute dauerte es noch, bis er das Pliatschern
vernahm, mit welchem sich Jemand auf dem schliipfrig
gewordenen Pfade nédherte; gleich darauf wurden von
innen zwei Riegel zuriickgeschoben.

»Wer ist da?« fragte eine geddmpfte Stimme, und ein
in einen Schafpelz gehiillter Mann dréangte sich zu ihm
heraus.
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»Der Schreiber des Briefes an den fritheren Polizei-
agenten,« hiel3 es kurz und bestimmt zuriick, auf wel-
che Antwort der Mann im Schafspelz sogleich den Ein-
gang frei machte und den Fremden aufforderte, einzu-
treten.

»Bemiihen Sie sich nach meiner Wohnung, die Thiir
ist offen,« fligte er leise hinzu, »ich will unterdessen
einen Blick auf die Strafe werfen und mich iiberzeu-
gen, dal’ wir ungestort bleiben.«

Der Fremde leistete der Einladung Folge, doch nicht
so schnell, dald er nicht, von der Hiitte aus zuriick-
schauend, mehrere Schatten bemerkt héitte, welche
durch die Pforte auf die Straf3e hinausschliipften und
lautlos verschwanden.

Die Riegel glitten wieder in ihre Haften und gleich
darauf trat der Holzwarter zu seinem Gast in das ein-
zige Gemach des Hauschens.

»Wollen Sie nicht ein Licht anziinden?« fragte der
Fremde, indem er den Regenrock auszog.

»Nein, nein,« antwortete der Warter vorsichtig, »ich
brauche nur die Ofenthiir zu 6ffnen, und es ist hell ge-
nug flr das Geschaft, welches wir mit einander abzu-
wickeln haben konnen.«

So sprechend schlug er die angelehnte Ofenthiir zu-
riick, aus welcher alsbald nicht nur die sengende Gluth
eines verschwenderisch genédhrten Kohlenfeuers, son-
dern auch ein grelles, rothes Licht hervorstromte.
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»Wundern Sie sich nicht iiber mein Verfahren,« fuhr
er fort, »ich bin aber darauf angewiesen, meinen ehr-
lichen Namen fleckenlos zu erhalten, und das vermag
ich nur, wenn ich nicht durch nichtlichen, heimlichen
Besuch einen Schein von Unredlichkeit auf mich lade.
Man weil3 oft nicht, von wem man beobachtet wird,
und der Verlust dieser Stelle wiirde mich und die Mei-
nigen in’s Elend stiirzen.«

»Wohl eine eintragliche Stelle,« bemerkte der Frem-
de spottisch, indem er seinen triefenden Regenrock
an einen Nagel hing und dann, in die rothe Beleuch-
tung tretend, die eingeknickte, bewegliche Nase und
die lauernden Augen des Deutsch-Amerikaners Lukas
zeigte.

»Sie erndhrt mich nothdiirftig,« erklarte der Aufse-
her, zwei Schemel in die Ndhe des gliihenden Ofens
ziehend, worauf er, ohne seinen Pelz abzulegen, auf
dem einen Platz nahm und es Lukas tiberliel3, sich des
andern zu bedienen.

»Nothdiirftig, hm,« versetzte dieser wiederum spot-
tisch, »das Nothdiirftigste ist ausreichend, so lange sich
Gelegenheit bietet, durch einen kleinen Nebenhandel
mit Steinkohlen nachzuhelfen.«

Der Aufseher sah unangenehm iiberrascht empor. Es
ruhte eine gefahrliche Entschlossenheit auf dem kno-
chigen, von einem theilweise ergrauten, diinnen Voll-
barte eingerahmten Gesicht und in den geschlitzten
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Augen, die eigentlich griin, bei der unbestimmten Be-
leuchtung dagegen schwarz und stechend erschienen.

Er sann ohne Zweifel iiber eine auf die mittelbare
Anklage zu ertheilende Antwort nach; denn erst nach
mehreren Sekunden und nachdem er, wie um seinen
gedrungenen, kraftigen Korperbau in’s rechte Licht zu
stellen, den oberen Theil seines zottigen Pelzes zuriick-
geworfen hatte, erwiderte er, seine Brauen drohend zu-
sammenziehend:

»Was Sie von mir wollen, errathe ich nicht; dage-
gen moge Thnen zur Nachricht dienen, nicht zu scharf
zu sehen und zu horen, wo Ihre Aufmerksamkeit nicht
verlangt wird, es sei denn, Sie scheuten sich nicht,
fremde Hande in Thren Haaren zu fiihlen.«

»Oder fremde Fauste an meiner Kehle,« spottelte Lu-
kas.

»Die so lange driicken, bis es mehr, als der Hiilfe ei-
nes Doctors, bedarf, um die zusammengeschrumpfte
Windpfeife wieder zu 6ffnen,« fiigte der Warter noch
feindseliger hinzu.

»Gut, gut, Sie sind der Mann, den ich suche,« ver-
setzte Lukas ruhig, und die eingeknickte Nase zog sich
durch eine eigenthiimliche Bewegung der Lippen seit-
warts, »ich wollte IThnen nur verstandlich machen, daf}
ich ziemlich vertraut mit Threm Charakter sei; viel-
leicht tragt das dazu bei, eine schnellere Einigung zwi-
schen uns herbeizufiihren.

Der Aufseher zuckte geringschétzig die Achseln.
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»Dal ich frither Polizist gewesen bin, kann Thnen nur
der Teufel verrathen haben,« hob er an, doch fiel Lukas
ihm schnell in’s Wort:

»Nicht der Teufel, sondern die alten Polizeiregister,
in welchen von einem fritheren Sergeanten und sehr
brauchbaren Spion, Namens Schweifer, die Rede ist,
der wegen Einverstindnisses mit Hehlern mit einem
Jahr Gefangnifd und Entlassung aus dem Dienste be-
lohnt wurde.«

»Verdammt, was kiimmert mich Thr Schweifer? Ich
heil3e Sachse.«

»Auch das wufdte man in den Bureaus; man gonnt
Ihnen indessen Thre Brodstelle, so lange man keine Ver-
anlassung findet, IThre Rechtschaffenheit in Zweifel zu
ziehen. Doch Sie selbst miissen ja die Polizei am besten
kennen.«

»Ja, ja, sie driickt zuweilen ein Auge zu,« versetzte
der Warter miirrisch, und eine auf dem Kohlenkasten
liegende, halb aufgerauchte Cigarre nehmend, hielt er
dieselbe mit dem angebrannten Ende so lange an eine
fast weild glithende Stelle des Ofens, bis sie hell glimm-
te. Nachdem er sodann einige Ziige geraucht hatte,
scheinbar ohne die spdhenden Blicke seines Gastes zu
beachten, fuhr er fort: »héatte nicht geglaubt, daf® man
mich auf der Liste behalten wiirde — nun, man wird
schwerlich jemals Ursache haben, meine Rechtschaf-
fenheit anzuzweifeln, und das Vergangene? Pah! Doch
wie kommen sie zur Polizei und was bewegt Sie dazu,
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den vergessenen Schweifer so beharrlich aufzusuchen?
Geringfligige Umstdnde konnen’s nicht sein, und den-
noch entsinne ich mich nicht, Sie jemals gesehen zu
haben.«

»Gesehen haben Sie mich freilich ebenso wenig, wie
ich Sie,« gab Lukas zu, »und dal® Sie derselbe Schwei-
fer sind, der vor sechs Jahren auf die Spur eines fliichti-
gen jungen Mannes gesetzt wurde und diesen bis nach
Bremen verfolgte, ist eben der wunderlichen Laune des
Zufalls zu verdanken.«

»Ich spiirte manchem Fliichtlinge nach und brachte
auch manchen in Numero Sicher,« bemerkte der Aufse-
her zogernd, denn er griibelte dariiber nach, auf wel-
che Personlichkeit die Nachforschungen seines Gastes
sich beziehen konnten.

»Ich meine den jungen Mann der, ohne eine strafba-
re Handlung begangen zu haben, seinen Eltern entlief,
und fiir dessen Habhaftwerdung ein gewisser Alvens,
ein Rechtsanwalt, sich so liberaus lebhaft interessirte.«

»Q, ich entsinne mich, dieser Alvens hatte sich an die
Polizei gewendet, welche sich auf seinen Antrag dop-
pelte Miihe gab, den Fliichtling einzufangen.«

»Und sie gehorten zu denjenigen, welche hinter ihm
hergeschickt wurden?«

»Ich sollte denken, ja; die Geschichte ist mir indes-
sen nicht mehr recht klar — ich sehe tiberhaupt keinen
Grund, Thre Fragen zu beantworten, ohne dabei zu wis-
sen, um was es sich handelt.«
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»Nun, es handelt sich fiir Sie darum, durch wahr-
heitsgetreue Mittheilungen mindestens doppelt so viel
zu verdienen, wie Thnen die vier oder fiinf Sacke Koh-
len und gespaltenes Holz einbrachten, die eben erst
durch die Pforte auf die Strale hinausgeschmuggelt
wurden.«

»Ich wiederhole Thnen noch einmal, kiimmern Sie
sich nicht um meine Privatangelegenheiten, und was
den Verdienst anbetrifft, da zeigen Sie mir zuvor Geld,
und Sie sollen sehen, dal3 ich zu sprechen weilf3.«

Lukas zog zwei harte Thaler hervor und reichte sie
dem Aufseher.

»Betrachten Sie dies als Handgeld,« sprach er ernst,
und die bewegliche Nase zuckte wieder seitwarts, »mo-
gen Thre Antworten nun ausfallen, wie sie wollen, von
deren Glaubwiirdigkeit hdngt die Hohe Thres Gewinnes
ab.«

»Fragen Sie,« entgegnete der Aufseher, das Geld
sorglos in die Westentasche schiebend, »an mir soll’s
nicht liegen, wenn sie mir beim Abschied nicht drei-
mal so viel einhdndigen.«

»Wir wollen sehen. — Als Sie beauftragt wurden, dem
jungen Manne nachzuspiiren, riistete man Sie mit ei-
nem ausfiihrlichen Steckbriefe aus?«

»Ganz recht, derselbe wurde mir aber nach meiner
Heimkehr wieder abgefordert.«

»Was ich gern glaube; dagegen lal3t sich vorausset-
zen, dal Sie nicht mit dem Signalement in der Hand
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den Thnen verdachtig scheinenden Leuten nachliefen,
sondern dasselbe auswendig gelernt hatten.«

»Ja, ich lernte es auswendig, und zwar so gut, dal}
ich auf hundert Schritte meinen Mann herausgefunden
hitte.«

»Haben Sie das Signalement noch im Kopfe? Ich mei-
ne, so genau, daf Sie es dictiren konnen?«

Der Aufseher sann eine Weile nach und blickte zwei-
felnd auf Lukas.

»Es moOchte wohl gehen,« bemerkte er vorsichtig,
»denn meine Reise war von Umstdnden begleitet, wel-
che dazu dienten, gerade diesen Fall meinem Gedéacht-
nif3 fester einzuprdgen. Warum wenden Sie sich aber
nicht an Herrn Alvens, der den jungen Mann person-
lich gekannt haben mul3, oder lieber gleich an die El-
tern?«

»Ich konnte es wohl, allein ich will nicht, das mul3
Thnen geniigen.«

»Erlauben Sie mir zuvor noch eine Gegenfrage:
Warum kommen Sie gerade zu mir und nicht zu einem
der andern Polizisten, die, gleich mir, mit Steckbriefen
ausgeriistet wurden?«

»Weil diese noch im Dienst stehen und daher —«

»Und Sie nicht gern mit der Polizei in Geschiftsver-
bindung treten,« fiel der Aufseher hamisch lachend ein,
»0, das spricht fiir Sie, und ich bin daher bereit, Thnen
jede gewiinschte Auskunft zu ertheilen; also das Signa-
lement.«
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Dann zogerte er, bis Lukas eine Brieftasche hervorge-
zogen hatte und sich anschickte, die einzelnen Bemer-
kungen niederzuschreiben, worauf er wieder anhob:

»Eberhard Braun; Hohe: fiinf Ful} neun Zoll. Kor-
perbau: sehr kréaftig. Haar: dunkelblond. Augen: blau
und grol3. Nase: gebogen. Lippen: etwas aufgeworfen.
Gesichtsfarbe: gesund und sehr klar. Bart: im Entste-
hen und von roéthlicher Farbe. Heute, wenn er noch
lebt, wachst ihm jedenfalls ein so starker, rothbrau-
ner Bart um’s Kinn, wie nur je einer das Gesicht ei-
nes fliinfundzwanzigjahrigen Burschen schmiickte, und
finfundzwanzig Jahre werden ungefahr hinter ihm lie-
gen, indem er damals deren achtzehn zahlte. Bekleidet
war er —«

»Die Kleider von damals diirften wohl kaum noch
vorhanden sein,« bemerkte Lukas schreibend und ohne
aufzuschauen, »sagen Sie mir lieber, ob er besondere
Kennzeichen hatte.«

»Besondere Kennzeichen? Hm, daf$ ich nicht wiif3-
te; hochstens seine Hande, die waren ndmlich so weil3
und fein, als sei er in einem gréflichen Hause geboren
und erzogen worden, und das Merkwiirdigste, wenn
er sprach, gleichviel ob erregt oder ruhig, dann zog er
die Brauen leicht zusammen, und die Worte folgten so
ernst und gemessen aufeinander —« Hier stockte der
Aufseher erschreckt; zufallig seitwéarts blickend hatte
er bemerkt, da Lukas ihn erstaunt betrachtete und
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plotzlich das Niederschreiben vergessen zu haben schi-
en. Kaum aber schwieg der Aufseher, da richtete Lukas
sich empor, und Jenen an der Schulter fassend, rief er
aus:

»Sie kennen den Eberhard Braun, Sie haben ihn ge-
sehen und gesprochen!«

Eine Weile sal$ der Aufseher verwirrt da; er erorterte
in Gedanken die Frage, ob er die Wahrheit eingeste-
hen oder ausweichend antworten sollte, als Lukas eine
schnelle Entscheidung herbeifiihrte.

»Haben Sie ihn wirklich gesehen und gesprochen,«
beruhigte er mit seltsamer Spannung, »so verdoppelt
das natiirlich den Werth Threr Aussagen, vorausgesetzt,
ich darf mich der ungeschminkten Wahrheit derselben
versichert halten.«

»Verdammt! Da habe ich mich schon festgefahren,«
versetzte der Aufseher nach einem mildlungenen Versu-
che, gleichgiiltig zu erscheinen; »doch der Schaden ist
nun einmal geschehen, und da bleibt mir wohl nichts
anderes iibrig, als frei von der Leber zu sprechen. Ih-
nen bringt’s vielleicht Vortheil, und mir schadet’s nicht,
seit ich den Polizeirock nicht mehr trage — nun ja, ich
habe den jungen Mann gesehen, und was weiter?«

»Weiter nichts; die Hauptsache bleibt das Signale-
ment,« antwortete Lukas nachdenklich, »doch fahren
Sie fort, welchen Umstidnden verdankten Sie die Zu-
sammenkunft?«



— 257 —

»Das ist bald erklart. Ich war also nach Bremen ab-
geschickt worden, um dort nach dem Verschwundenen
zu forschen. In der Ueberzeugung, dal$ in den Gasthau-
sern alle Erkundigungen erfolglos sein wiirden, ver-
schaffte ich mir eine Liste aller Schiffe, die segelfer-
tig im Hafen lagen und in den nédchsten Tagen auslau-
fen sollten. Fiir einen mit den entsprechenden Papieren
versehenen Polizeiagenten ist es nicht schwer, Zutritt
zu allen Fahrzeugen zu erhalten, und so machte auch
ich die Runde, ohne auf die geringsten Schwierigkeiten
zu stofRen. Eins der letzten Schiffe, welches ich noch zu
besuchen gedachte, lag bereits im Strome, um mit Ein-
tritt der Ebbe die Anker zu heben. Es war ein amerika-
nisches Kauffahrteischiff, und mehr um meine Pflicht
zu erfiillen, als da® ich wirklich auf Erfolg gerechnet
hétte, lield ich mich hiniiberrudern. Da man meine Ab-
sicht und meine Stellung als Polizeiagent nicht kann-
te, gestattete man mir ziemlich bereitwillig an Bord zu
kommen, wo es von Seiten der Seeleute an englischen
Spottreden auf mich einregnete. Um die Spottereien
kiimmerte ich mich nicht; doch als ich mich eben an
den Kapitain wenden wollte, der aus der Ferne hoch-
miithig iiber mich fortsah, streiften meine Blicke einen
beinahe sechs Ful3 hohen jungen Matrosen, der sich
nachlassig an die Briistung lehnte und iiber dieselbe
in’s Wasser hinabschaute. Sein Haar war dunkelblond,
und indem er den Kopf sinnend auf die eine Hand
stlitzte, bemerkte ich, da® die Finger, die sich halb in
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die Locken vergraben hatten, so weils, wie die Hand
eines verzogenen jungen Madchens schimmerten und
nicht im Entferntesten Aehnlichkeit mit der Faust ei-
nes Mannes trugen, der gewohnt ist, theerige Taue und
Stricke durch dieselbe gleiten zu lassen.

»Schnell entschlossen trat ich zu dem jungen Man-
ne heran, und meinen Hut hoflich ziehend, sagte ich
auf gut Gliick im vertraulichsten Tone: Ihr ergebener
Diener, Herr Eberhard Braun. Ich wollte noch einige
Worte hinzufiigen, als ich bereits den untriiglichen Be-
weis erhielt, dal§ ich an die rechte Thiire gekommen
sei. Der Angeredete, der mich offenbar fiir einen Ge-
schiaftsmann gehalten und daher kaum beachtet hatte,
kehrte sich namlich schnell nach mir um, und nie in
meinem Leben werde ich den Ausdruck des Entsetzens
auf seinem Gesicht vergessen, als ich ihm meine Legiti-
mation vorzeigte und ihn ersuchte, mich nach seinem
elterlichen Hause zuriickzubegleiten.

mSie irren sich,« brachte er endlich miihsam hervor,
und bevor ich noch Zeit gewann, mit meinen Erklarun-
gen fortzufahren, wurden wir Beide vor den Kapitain
beschieden, welcher die ganze Scene mit versteckter
Neugierde beobachtet hatte. Meine Person wiirdigte
der hochmiithige Amerikaner keines Wortes, dagegen
sprach er lingere Zeit sehr angelegentlich mit dem jun-
gen Manne, wovon ich natiirlich nichts verstand. Nach-
dem Beide mit einander einig geworden waren, rief der
Kapitain einen deutsch sprechenden Matrosen, den er
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beauftragte, mich zu fragen, welches Verbrechen dem
Fliichtlinge zur Last gelegt werde, da® man es wage,
ihn bis auf einen Boden zu verfolgen, auf welchem al-
lein die Gesetze der Vereinigten Staaten malfdgebend
seien.

»Ich erklarte natiirlich, da® der Fliichtling gar kein
Verbrechen begangen habe und man ihn nur mit Giite
oder Gewalt am Auswandern hindern wolle.

»Der Dollmetscher verkiindete mir darauf im Namen
des Kapitains, dal3 ich auf dem Schiffe nichts mehr zu
suchen habe, als Eberhard Braun plotzlich vermittelnd
auftrat und nach einigen englischen Worten an den Ka-
pitain sich mir zuwendete.

»Sie sehen, hob er an, ihre Macht erreicht hier ihr
Ende, und nichts vermag meine beschlossene Reise zu
hintertreiben. Da es indessen in meinem Plane liegt,
spurlos zu verschwinden, so frage ich Sie, ob sie ge-
neigt sind und ob es sich mit Threm Pflichtgefiihl ver-
tragt, zu verschweigen, dal Sie mich tiberhaupt gese-
hen haben?

»Diese Frage zog ich ernst in Betracht. Ich erwog, ob
ich fiir Nachlassigkeit im Dienst zu Rechenschaft ge-
zogen werden konne, und da er sich keiner strafbaren
Handlung schuldig gemacht hatte, die eifrige Verfol-
gung nur auf Anstiften von Privatpersonen in’s Werk
gesetzt worden war, er mich aber unter keiner Be-
dingung zuriickbegleitet hitte, so antwortete ich nicht
verneinend, aber auch nicht zustimmend.
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»Wie wire es, wenn ich sie fiir Thre Miihe entscha-
digte?« fragte der junge Mann darauf weiter.

»Ich spdhte um mich; nirgend bemerkte ich Jemand,
von dem ich Verrath zu befiirchten gehabt hétte, und
da ein Polizist im Grunde nur kiimmerlich besoldet ist,
so — nun — das Ende vom Liede war, dal} er wieder
mit dem Kapitain sprach — ich glaube, er selbst besal3
kein Geld — der mir zwanzig Thaler einhidndigte, zu-
gleich aber durch den Dollmetscher ankiindigte, daf}
ich durch die Annahme des Geldes strafbar geworden
sei und daher alle Ursache habe, fortan das tiefste Ge-
heimni® tiber den Hergang der Sache zu bewahren.
Der junge Braun lie mich noch eine Quittung unter-
schreiben, zu seiner eigenen Sicherstellung, wie er sag-
te, und einige Minuten spiter sal$ ich wieder in dem
Boot, wo es mir leicht gelang, den Ruderern vorzuspie-
geln, dal} mein Besuch an Bord des Amerikaners eben-
so nutzlos gewesen sein, wie alle vorhergegangenen.
Um den Schein aufrecht zu erhalten, liefd ich mich so-
gar noch in derselben Stunde nach einem andern Schiff
zum Zweck erneuter Nachforschungen hinrudern.

»Am folgenden Morgen, nachdem ich mich {iiber-
zeugt hatte, da} der Amerikaner verschwunden war,
mir also keine Gefahr mehr drohte, kehrte ich hierher
zuriick, wo mein Rapport: keine Spur von dem Entflo-
henen entdeckt zu haben, den willigsten Glauben fand.
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»Was spiter aus dem jungen Menschen gewor-
den ist, weils ich nicht; ich selbst hatte am wenig-
sten Grund, mich darnach zu erkundigen. Ihr Besuch
scheint indessen anzudeuten, dal er verschollen ist.
Mir sollte es leid thun, denn er war ein schoner Jiing-
ling, der das blaue Matrosenhemde und den Oelhut
mit einem Anstande trug, als sei er mindestens der
Sohn eines Admirals gewesen. Und dabei hatte er doch
etwas aul’erordentlich Wohlwollendes in seinem We-
sen, was durch die Besorgnil3, die ihn offenbar erfiillte,
und wahrscheinlich auch den Schmerz der Trennung
von den Seinigen nicht ganz verdrangt werden konn-
te.«

»Sie sind ein scharfer Beobachter,« versetzte Lukas,
sobald der frithere Polizeiagent schwieg, und wieder-
um trug er einige Notizen in sein Taschenbuch ein.

»Man lernt bei taglicher Uebung,« erwiderte der Auf-
seher, eine neue, stark nach Kohlblattern duftende Ci-
garre an dem gliihenden Ofen anziindend, »ja ja, das
Polizeiwesen ist eigentlich mein Fach, und zu bedauern
bleibt’s, daf} ich davon abging, ’s 1a3t sich aber nicht
mehr dndern, man mul} eben zusehen, wie man sich
durchschlagt. Hatte iibrigens nie gedacht, daf} mir je-
nes halbvergessene Ereignil® heute noch, also beinah
sieben Jahre spiter, etwas eintragen wiirde.«

Lukas, den Wink des Aufsehers beachtend, zihlte
diesem noch zehn Thaler in die Hand.
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»Ich hoffe, Sie sind damit zufrieden,« sprach er, in-
dem er sich erhob und seinen Regenrock anzog.

»Vollkommen zufrieden, vorausgesetzt, mir erwach-
sen aus unserm Geschéft keine Unbequemlichkeiten,«
antwortete der Aufseher, die in seiner Hand befindliche
Summe wohlgefillig wiegend.

»Woher sollten die Unbequemlichkeiten kommen?«
fragte Lukas mit einem Anfluge von Heiterkeit, »auller
mir lebt schwerlich noch Jemand, der das geringste In-
teresse an der alten Geschichte haben konnte — und
dennoch - Sie kennen den Rechtsanwalt Alvens?«

Der Aufseher blickte Lukas scharf an, als héitte er in
seinem Innern lesen mogen; dann antwortete er zo-
gernd: »Ja, den kenne ich, das heil3t, ich entsinne mich
seiner dunkel; als ich noch in Polizeidiensten stand,
richtete ich zuweilen Auftréage fiir ihn aus.«

»Ueber den jungen Braun hat er Sie niemals be-
fragt?«

»Niemals, noch weniger habe ich selbst davon ange-
fangen. Ich glaube, er weifd nicht einmal, daf? ich mich
an der Verfolgung betheiligte.«

»Das schlief3t die Moglichkeit nicht aus, dafd er auf
den Gedanken gerath, Nachforschungen nach ihm an-
zustellen. In einem solchen Falle mul3 ich darauf bau-
en konnen, dal Sie jede Mitwissenschaft standhaft ab-
leugnen.«

»Bauen Sie unbedingt darauf,« entgegnete der Auf-
seher, der nach dem Empfange des Geldes hoflicher
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geworden war; »liegt’s doch mit in meinem eigenen
Vortheil, dald Niemand um die kleinen VerstoRe gegen
meine Obliegenheiten weil3.«

»Aber auch mein Besuch bei Thnen muf3 fiir Je-
dermann ein Geheimnifd bleiben, ebenso gut, wie die
kleinen Vortheile, welche der néichtliche Kohlenhan-
del abwirft — still, still, von meiner Discretion haben
Sie nichts zu befiirchten, so lange — doch wir verste-
hen uns. Zu Threr ferneren Beruhigung mag dienen,
dal} der Eberhard Braun wirklich verschollen ist, und
nur um dies rechtskraftig zu bestétigen, unterziehe ich
mich der namenlosen Miihe, die vorhandenen Spuren
unter der Hand noch einmal bis an ihr Ende zu verfol-
gen. Den Namen jenes amerikanischen Schiffes haben
Sie wohl vergessen?«

»Ich dachte nicht daran, mich nach demselben zu
erkundigen.«

»Nun, das ist unwesentlich; jedenfalls werde ich
durch die Consulate ndheren Aufschluf® dariiber erlan-
gen, und daher Gott befohlen.«

So sprechend trat er auf den Hof hinaus. — Der Auf-
seher begleitet ihn nach der Pforte, und nachdem er
eine Weile gelauscht hatte, schob er vorsichtig die Rie-
gel zurtick.

Noch immer stromte der Regen vom Himmel nieder;
noch immer fegte der Wind die Déacher, klappte er mit
invaliden Fensterladen hoch oben vor unbewohnten
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Speicherrdumen, und peinigte er Wetterfahnen, Her-
bergsschilder und Barbierbecken.

Unempfindlich gegen das Wetter eilte Lukas durch
die verodeten Strallen. Sein Geist arbeitet ununterbro-
chen. Plane der verwegensten und abenteuerlichsten
Art wogten in seinem Kopfe; die Mittheilungen des ver-
brecherischen Aufsehers hatten ihn machtig aufgeregt;
vor seiner Phantasie tauchten goldene Berge auf, nach
welchen er nur die Hand auszustrecken brauchte, um
sie in seinen Besitz zu bringen.

Der Aufseher berechnete und zihlte unterdessen sei-
ne Tageseinnahme. Er hatte neue Kohlen in den Ofen
geworfen und die Thiir desselben geschlossen, sich mit
der von dem gliihenden Eisen ausstromenden Hellig-
keit begniigend. Fiir ihn war das Heulen des Windes
und das Plédtschern des Regens eine angenehme Musik.
Er fiihlte sich so unendlich behaglich in der mit Kohlen-
dunst und Tabacksrauch erfiillten, zum Ersticken hei-
RBen Atmosphire, dafd er es gar nicht iiber sich ge-
winnen konnte, den Schafspelz abzulegen. Er schniir-
te denselben daher fester um sich zusammen, und mit
ganzer Schwere warf er sich oben auf sein Lager in der
von einfachen Brettern zusammengeschlagenen Bett-
stelle.

»Solcher Kunden koénnten wir mehr gebrauchen,«
murmelte er mit einem tiefen Seufzer unbeschreibli-
cher Zufriedenheit; dann begann er zu schnarchen, als
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hétte sich eine fleif3ig arbeitende Sédgemaschine in dem
Warterhduschen befunden.

Ja, das war noch ein gesunder Schlaf, ein Schlaf, um
welchen ihn mancher Gerechte hétte beneiden mogen!

12. EINE WEISSE SCLAVIN.

Vier Tage waren seit Lukas’ Besuch auf dem Holzho-
fe verstrichen. Das Wetter hatte sich immer noch nicht
geandert; es war stiirmisch und rauh, wie gewohnlich
beim Herannahen der Tag- und Nachtgleiche, und da-
her nur wenig einladend zu einer ldngeren Seereise.
Doch wie Lukas sich unempfindlich gegen klimatische
Einfliisse auf dem Lande gezeigt hatte, war er auch
gleichgiiltig gegen die Aequinoctialstiirme, unter deren
Herrschaft sich das Meer, wie ein in Fesseln geschlage-
ner und blutriinstig gepeitschter Sclave windet. Fiir ihn
hatte die Natur Reize und Schrecken verloren; in Ver-
folgung selbstsiichtiger Zwecke kannte er keine Riick-
sichten, weder fiir sich, so weit dieselben von dulleren
Umstdnden abhéngig, noch fiir Andere, und wenn de-
ren irdische Wohlfahrt dadurch zerriittet und zertriim-
mert wurde.

Er wollte zuriickkehren nach seinem Adoptivvater-
lande; denn nachdem er die geheime Aufgabe gel6st,
welche ihn vor Kurzem erst iiber den Ocean fiihrte,
hielt ihn nichts mehr in Europa, wogegen driiben die
dringendsten Geschéfte seiner harrten.
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Seine Reiseeffecten befanden sich in den Hénden ei-
nes Gepacktragers, das Billet zur Fahrt nach einer Ha-
fenstadt war gelost, und eine Viertelstunde dauerte es
noch, bis die ungeduldig zischende Locomotive ihn da-
vonfiihrte.

Lukas liebte Piinktlichkeit in allen Dingen, heute war
er aber noch besonders friith auf dem Bahnhofe einge-
troffen, wo er von Alvens zum Zweck einer letzten Un-
terredung erwartet wurde. Langere Zeit waren Beide,
in ein ernstes Gesprach vertieft, auf- und abgewandelt,
als zum ersten Male die Glocke gezogen wurde.

»Nur noch eine Viertelstunde,« bemerkte Lukas, in-
dem er nach der Uhr sah; »ich darf also darauf rechnen,
daR Sie meinen Freund Redsteel von allen Ereignissen
jedesmal genau in Kenntnil3 setzen?«

»WAre es nicht rathsamer, zwischen uns Beiden noch
eine Privatcorrespondenz zu er6ffnen?« fragte Alvens,
indem er, um den Ausdruck seiner Augen zu verber-
gen, seine tadellos anschliefenden Handschuhe sehr
aufmerksam betrachtete und glatt strich.

»Ich rathe nicht dazu,« entgegnete Lukas; »wollen
Sie indessen meiner freundschaftlich gedenken, so le-
gen Sie in den Brief an Redsteel einige Zeilen fiir mich
ein — er kennt stets meine Adresse — in Geschéftssachen
dagegen mul} ich Sie nothgedrungen direct an meinen
Chef verweisen. Sie wissen, meine Vollmachten erlo-
schen mit meinem ersten Schritte iiber die Schwelle
seines Bureaus.«
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»Sie genielRen das unbegrenzte Vertrauen Redsteels?«
fragte Alvens, noch immer mit seinen Handschuhen
beschaftigt.

Um Lukas’ bartigen Mund spielte ein eigenthiimli-
ches Lacheln.

»Im Grunde besteht wohl kaum ein Geheimnil3 zwi-
schen ihm und mir,« versetzt er gleich darauf, »und
wohl weil} er zu wiirdigen, dal} ich ihm mit Herz und
Seele treu ergeben bin. Aber auch Sie mogen zuver-
sichtlich auf Redsteels glanzendste Dankbarkeit fiir je-
den ihm geleisteten Dienst rechnen.«

Alvens blickte nach der zischenden Locomotive hin-
tiber, als ob er noch etwas Wirksameres kenne, als die
angekiindigte Dankbarkeit, doch antwortete er, schein-
bar tief durchdrungen von seines Begleiters aufrichti-
gen Gefiihlen, mit erheuchelter Warme:

»Unsere Arbeiten, Zwecke und Erfolge gehen Hand
in Hand; Einer kann ohne den Andern kaum fertig wer-
den, das beiderseitige Interesse gebietet daher nicht
nur gegenseitiges Vertrauen, sondern auch die scharf-
ste Wachsamkeit.«

»Des Karrners sind Sie sicher?«

»Vollkommen; mein Bericht, der driiben bereits ein-
getroffen sein muf3, hat den alten Herrn darauf vorbe-
reitet, dal$ sein wunderlicher Bruder, namentlich des-
sen noch wunderlichere Frau sich kaum zu Erben eines
fiirstlichen Vermogens eignen diirften. Uebrigens eine
kostliche Idee von den Leuten, sich mit Klavieren und
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Klavierspielerinnen zu umgeben, wovon sie ebenso viel
verstehen, wie ihre Frachtgaule.«

»Rathsam bleibt es indessen immer, daf$ auch Sie auf
eine kleine Jahresrente fiir sie dringen; wir schiitzen
uns dadurch gegen spitere Anfechtungen.«

»Ich verstehe, bauen Sie auf mich.«

Es lautete zum zweiten Male und die Reisenden be-
gannen, sich den verschiedenen Wagen zuzudrangen.
Auch Lukas lenkte auf den Wagen zu, in welchem er
einen Sitz fiir sich belegt hatte.

»Von den Mitteln und Wegen, fiir welche Redsteel
sich entscheidet, haben Sie noch keine Ahnung?« frag-
te Alvens, nur mit Miihe eine duf3erlich ruhige Haltung
bewahrend.

»Nicht die leiseste Ahnung,« lautete die Antwort,
»ich kann nur wiederholen, dal$ Alles von den Nach-
richten abhéngt, welche ich selbst mitbringe, und daf
kein Schritt gethan wird, ohne Sie vorher davon in
Kenntnil} zu setzten.«

Alvens war mit dieser Erklarung offenbar nicht ganz
zufrieden; er begriff indessen, daf} alle weiteren For-
schungen kein besseres Ergebnil} liefern wiirden, und
da sie sich allmaélig dem bestimmten Wagen ndherten,
so beschrankte er sich auf einige Bemerkungen betreffs
der einer Seereise nicht giinstigen Jahreszeit.

Bald darauf stieg Lukas ein. Die Glocke ertonte zum
dritten Male, die beiden Geschiftsfreunde wechselten
einen letzten Handedruck, ein scharfer Pfiff, und dahin
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brauste die mit einer langen Wagenreihe beschwerte
Locomotive. —

Die unter dem Vorbau befindlichen Leute hatten sich
langst zerstreut, da stand Alvens noch immer auf der-
selben Stelle, die sinnenden Blicke dahin gerichtet, wo
der Wagenzug verschwunden war.

»Verteufelt klug,« verlieh er fliisternd seinen geheim-
sten Gedanken Ausdruck, »verteufelt klug und ver-
schwiegen. Aber wir wollen sehen, was Einer gegen
zwei vermag, ob wir auf gesetzlichem Wege nicht noch
schlauer sein konnen. Mochte wissen, was ihn {iiber-
haupt hierherfiihrte, denn was er durch mich erfuhr,
sind alte Geschichten und wére ein geringer Lohn fiir
die geopferte Zeit und Miihe. Ja, ja, wir miissen sehr
schlau sein — und seine glinzende Dankbarkeit?« Er
lachte still vor sich hin; dann rief er einen Miethswagen
zu sich heran, und in denselben einsteigend, befahl er
dem Kutscher, ihn nach einer der abgelegensten, aber
schonsten, neu errichteten Vorstiadte zu fahren. —

Vor einem fiinfstockigen Hause hielt der Wagen an.
Alvens stieg aus, bezahlte den Kutscher, und in den
iibergebauten Thorweg tretend, zog er an der Klin-
gel. Das Portal offnete sich gerduschlos und schlof3
sich ebenso gerduschlos hinter ihm, und ohne den aus
seinem Fensterchen spihenden Hausdiener zu beach-
ten, eilte er sogleich die breite Treppe bis zum dritten
Stockwerke hinauf, wo zwei Glasthiiren die Corridors
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zweier abgesonderten Wohnungen von der noch hoher
hinauffithrenden Treppe trennten.

Vor der grofleren Wohnung klingelte er wieder. Ein
sauber gekleidetes Dienstmaddchen oOffnete, und als er
auf seine Frage, ob Frau von Birk zu Hause sei, eine
bejahende Antwort erhielt, bat er, ihn anzumelden.

Das Madchen verschwand, erschien jedoch nach kur-
zer Abwesenheit wieder und bat Alvens, die Thiir ei-
nes zwar nicht auffallend reich, dagegen geschmack-
voll eingerichteten Salons 6ffnend, ndher zu treten und
einige Minuten auf die gnddige Frau zu warten.

Nachdem das Maidchen sich entfernt hatte, warf
Alvens sich nachlassig auf einen weich gepolsterten
Lehnstuhl. Er fiihlte sich offenbar heimisch daselbst,
denn unbekiimmert um seine Umgebung richtete er
die Augen griibelnd auf eine Seitenthiire, durch wel-
che die Besitzerin der Wohnung erscheinen muf3te.

Wohl zehn Minuten verstrichen, bevor er in dem Ne-
benzimmer eine leichte Bewegung vernahm und gleich
darauf die Thiir ge6ffnet wurde.

Alvens erhob sich, und der sich ihm ndhernden Da-
me entgegentretend, kiildte er hoflich die ihm darge-
reichte Hand.

»Immer schon, immer liebenswiirdig,« sprach er
halb spéttisch, halb bewundernd, wahrend seine Blicke
tiber die in dunkelblaue Seide gehiillte, hohe Gestalt
flogen und demnéichst auf einem alternden, jedoch die
unverkennbaren Merkmale fritherer hoher Schonheit
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tragenden Antlitz haften blieben; »es scheint fast, als
gingen die Jahre spurlos an uns voriiber, meine gnadi-
ge Frau,« fiigte er hinzu, worauf er diese zu dem Sopha
hinfiihrte und durch eine anmuthige Handbewegung
zum Sitzen einlud.

Bei den Schmeicheleien des Rechtsanwalts lagerte
sich ein unendlich trauriger Zug um den kleinen Mund
der Dame, wahrend aus den dunkelbraunen Augen ein
unverhohlener Vorwurf ihn traf.

»Ihre gewohnten Complimente,« erwiderte eine wohl-
klingende, tiefe Stimme, und zwischen den sich off-
nenden Lippen wurden zwei Reihen Zdhne sichtbar,
die an Weille und Gleichméfigkeit mit Perlenschnii-
ren wetteiferten, »immer die alten Floskeln; ich hat-
te mich bereits der Hoffnung hingegeben, da} meine
sechsundvierzig Jahre mich endlich gegen dieselben
schiitzen wiirden.«

»O meine theuerste Frau von Birk,« entgegnete Al-
vens, seinen Polsterstuhl etwas ndher an das Sopha
heranrollend, »ich sollte denken, unsere langjahrige
Bekanntschaft berechtigte mich dazu, Sie noch immer
schon und liebenswiirdig zu finden; und in der That,
meine Gnadigste, mogen Sie selbst auch auf das Da-
hinschwinden der Zeit hinweisen, fiir mich schmiicken
Sie noch immer dieselben Reize, welche ich einst, in
den Tagen unserer ersten Bekanntschaft, an Thnen be-
wunderte und die mich fast zum Wahnsinn trieben —«
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»Erinnern Sie mich nicht an jene Tage,« fiel Frau von
Birk dem Rechtsanwalt erbleichend in die Rede, »erin-
nern Sie mich nicht an die Umstdnde, welche unsere
erste Bekanntschaft begleiteten oder vielmehr herbei-
fiihrten! Helfen Sie mir vielmehr, wenn nicht der letzte
Funke von Mitleid in Ihrer Brust erloschen ist, diesel-
ben in Vergessenheit begraben.«

»Nicht doch, meine Liebe,« versetzte Alvens schnell,
und aus seiner Stimme klang ebenso wohl ein ernster
Wille, wie eine Art freundlicher Ermuthigung hervor;
»erinnern Sie sich der Vergangenheit lieber recht leb-
haft, es wird ihnen dann leichter, scheinbare Wider-
wartigkeiten, welche sich von einem armen Menschen-
leben leider nicht trennen lassen, zu ertragen.«

»Ihre Worte enthalten eine versteckte Drohung,« er-
widerte Frau von Birk mit unverkennbarer Besorgnif3,
»denn ohne bestimmte Absichten rufen Sie mir nicht
in’s Gedachtnif3, dal} Sie sich hier in Threm Eigenthum
befinden.«

Alvens begegnete den vorwurfsvollen Blicken mit ei-
nem Ausdruck, als ob er sich an dem Gemiithszustande
der offenbar sehr ungliicklichen Frau geweidet hatte;
dann ergriff er deren Hand, und dieselbe zwischen den
seinigen haltend, fragte er ernst:

»Sie haben meinen Brief erhalten?«

»Ich erhielt ihn,« hief$ es fast tonlos zurtick.

»Und haben meinen Wiinschen Rechnung getra-
gen?«
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»Zwei Zimmer und ein Cabinet sind zur Aufnahme
der geheimnil3vollen Person hergerichtet worden.«

»Ich danke Thnen herzlich, meine Theure, iibrigens
soll die geheimnif3volle Person nicht lange ein Geheim-
nil fiir Sie bleiben. Bevor ich mich indessen weiter er-
klare, mul’ ich mir nothgedrungen einige Fragen an
Sie erlauben, um - nun, um der jungen Fremden ei-
ne recht gute Aufnahme bei Ihnen zu bereiten - ja, ich
muld mich einer freundlichen Aufnahme von Ihrer Sei-
te durchaus versichert halten konnen.«

»Also eine junge Fremde, ein Madchen?« fragte Frau
von Birk, und ihr bleiches Gesicht iiberzog sich mit ei-
ner fliichtigen Rothe.

»Ein Madchen, ein schones, reich begabtes junges
Madchen, mit welchem ich mich zu verheirathen ge-
denke,« antwortete Alvens langsam und jedes einzelne
Wort besonders betonend, wahrend er in den dunklen
Augen seiner Gegnerin zu lesen suchte. Kaum aber war
die letzte Silbe seinen Lippen entflohen, da richtete
Frau von Birk sich mit einer heftigen Bewegung em-
por, ihr Antlitz erhielt die fahle Farbe des Todes, und
indem sie beide Hande betheuernd auf’s Herz legte,
rief sie schmerzlich aus:

»Nun und nimmermehr! Verlangen Sie Alles von mir,
nehmen Sie mir Alles, was mich umgiebt, es hat keinen
Werth fiir mich; stofen Sie mich hinaus, zwingen Sie
mich, die Maske, welche ich meinen und seinen Ver-
wandten gegeniiber unter den namenlosesten Qualen
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fast ein Vierteljahrhundert hindurch trug, fallen zu las-
sen; zwingen Sie mich zu Demiithigungen, die gleich-
bedeutend mit meinem Tode wiren, aber verlangen Sie
nicht von mir, in ein derartiges Verhaltnil} zu Threr zu-
kiinftigen Gattin zu treten!«

»Und dennoch sehe ich keinen andern Ausweg; Sie
miissen,« entschied Alvens, »Sie sind es mir schuldig,
wenn {iiberhaupt von bestehenden Verbindlichkeiten
zwischen Menschen die Rede sein darf.«

Frau von Birk blickte starr vor sich nieder; ihre Lip-
pen bewegten sich leise, und kaum verstandlich klang
es zwischen denselben hervor:

»Sie haben recht, ich bin Ihre Sclavin.«

»Nein, nein, ein solches Gestdndnild verlange ich
nicht von Ihnen,« versetzte Alvens mildmuthig, »es lag
iiberhaupt nicht in meiner Absicht, das Gesprach auf
Verhaltnisse iiberzulenken, welche Thnen — ich begreife
es — peinlich sein miissen. Nur das geringste Entgegen-
kommen von Thnen, und alles, was Sie schmerzt und
verstimmt, wire unberiihrt geblieben.«

Hier schwieg er, und ldngere Zeit beobachtete er
die ungliickliche Frau, deren Geist und Korper in eine
schwere Erstarrung versunken zu sein schienen.

»Mathilde, Sie zwingen mich zum Aeul3ersten,« hob
er wieder an, als jene fortgesetzt regungslos verharrte,
»Mathilde, wer war es, der vor dreiundzwanzig Jahren
einer jungen, schonen Frau behiilflich war, die Schei-
dung von ihrem Manne, einem ebenso schonen jedoch
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etwas édlteren Officier, der aber als falscher Spieler ent-
larvt wurde, durchzusetzen?«

»Sie waren es,« hauchte es leise iiber die bebenden
Lippen, »und dennoch hétte ich mich nie von ihm ge-
trennt, wére ich nicht schiandlich hintergangen und da-
durch namenlos elend gemacht worden — er betrachte-
te mich als Waare — und — und er verkaufte mich!«

»Es ist wahr, meine Theuerste,« versetzte Alvens mit
erheucheltem Bedauern, »die Mittel, der ihn verfolgen-
den Gerichtsbarkeit zu entschliipfen, und etwa acht-
hundert Thaler Reisegeld waren indessen ein kaum
nennenswerther Preis fiir das, was ich zu gewinnen
hoffte.«

Frau von Birk zuckte schmerzlich zusammen, warf
einen Blick gédnzlicher Rathlosigkeit auf den Rechtsan-
walt und sank dann wieder in ihr dumpfes Briiten zu-
riick.

»Entsinnen Sie sich einer jungen, schonen Frau,«
fuhr Alvens nach einer Pause fort, »welche den aller-
dings nur mittelbaren Kdufer — wenn Sie es so nennen
wollen — durch giftigen Kohlendunst um seine doppelt
theure Waare zu bringen versuchte, einer jungen, scho-
nen Mutter, die selbst durch einen sie zufillig besu-
chenden Freund vom Rande des Grabes zuriickgeris-
sen wurde, wahrend ihr Kind einem unerbittlichen To-
de anheimfiel?«

»Ich entsinne mich,« hallte es dumpf zuriick.
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»Und die dann aus Dankbarkeit, daf$ durch die Ent-
fernung der kleinen Leiche der entsetzliche Verdacht
des Kindesmordes von ihr genommen wurde —«

»Schweigen Sie!« rief Frau von Birk emporspringend
aus, und ihre braunen Augen funkelten vor ohnméach-
tigem Zorn und wilder Verzweiflung, »schweigen Sie,
oder erzdhlen sie die ganze Begebenheit, anstatt nur
einzelne, mich zermalmende Punkte hervorzuheben!
Was mir damals mildlang, heute kann es gliicken —
wollte Gott, ich wire damals nicht gestort worden,
und ich hatte Alles iiberstanden; ich l4dge neben mei-
nem armen Engel, anstatt dal} ich jetzt nicht einmal
nach seinem kleinen Grabe zu forschen wage! Glauben
Sie etwa, feige Furcht vor dem Tode vermochte mich
an einer Wiederholung eines letzten, entscheidenden
Schrittes zu hindern? Oder schmeicheln Sie sich gar,
der Furcht vor der Strafe einer frevelhaften That, wel-
che ohnedies mit Schonung und Mitleid beurtheilt wer-
den wiirde, verdankten Sie, daf} ich den grdl3lichen
Bann immer noch nicht brechen kann? Nein, nein und
tausendmal nein! Wie schon so oft, wiederhole ich Ih-
nen auch jetzt wieder: Ein Stolz, wie Sie ihn nicht fas-
sen, nicht begreifen, leitete mich auf allen meinen We-
gen; ihm allein mogen Sie die Vortheile zuschreiben,
welche ich Thnen iiber mich einrdumte. Ich durfte nicht
im Elend umkommen, weil ich einen Namen, welchen
ich gegen den Wunsch und den Willen meiner Eltern
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annahm, vor Schmach zu bewahren hatte; ich durf-
te nicht im Elend untergehen, um nicht nachtraglich
Denjenigen Recht zu geben, die einst mit aller Macht
gegen die von mir beschlossene Verbindung ankampf-
ten. Flir mich gab es nur zwei Wege: entweder ein Le-
ben des behaglichen Auskommens — ha! Und dennoch,
was hétte ich nach Behaglichkeit gefragt? — oder den
Tod. Aber auch Letzteren herbeizufiihren, nachdem Sie
mich einmal demselben entrissen — gegen meinen Wil-
len entrissen hatten — verbot mir der Stolz, zu welchem
ich seinen und meinen Verwandten gegeniiber heilig
verpflichtet war. Ich wiederhole Thnen dies Alles, da-
mit Sie keinen Augenblick iiber die mich in meinen
Handlungen lenkenden Beweggriinde in Zweifel gerat-
hen mogen. Es ist wahr, ich gab mich einst, thorichter,
kurzsichtiger Weise, Hoffnungen hin, welche Sie in mir
erweckten, ich klammerte mich an dieselben an und
erwartete von ihrer Erfiillung, wie von der gewissen-
haften Hingebung der mir auferlegten neuen Pflichten
eine theilweise Riickkehr des inneren Friedens. Diese
Hoffnungen, sie sind langst gestorben, und dal} ich
mich téduschte, ist am wenigsten meine Schuld. Zwi-
schen uns aber kann kein Mildverstindni® mehr wal-
ten, wir kennen unsern gegenseitigen Werth; es féallt
daher der Grund fiir Sie fort, mich durch die Erinne-
rung an eine entsetzliche Vergangenheit immer wieder
auf’s Neue zu martern; Sie wissen, ich bin Ihre Sclavin,
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und bis in’s Grab hinein wird mein Stolz mich nicht
verlassen!«

Hier zogerte Frau von Birk eine Weile. Trotz der
unerschiitterlichen Willenskraft, welche in ihrer Brust
wohnte und der allein sie alle Wandlungen ihres Ge-
schickes, zum Guten, wie zum Bosen, verdankte, schie-
nen ihre Krafte nach der langen Erklarung sie dennoch
verlassen zu wollen. Die Farbe kam und wich von ih-
rem erregten, noch immer schonen Antlitz, und mit der
Farbe wechselte jedesmal der Ausdruck der dunklen
Augen, bald einen namenlosen Seelenschmerz, bald
einen unbeugsamen Stolz verrathend. Sie seufzte tief
auf; ihre Hand strich, indem sie wieder Platz nahm,
wie marternde Bilder verscheuchend, leicht iiber ihre
Augen und Stirne hin, und dann fuhr sie mit erzwun-
gener Kalte und fester, gedampfter, tiefer Stimme fort:

»Alles dieses vorausgeschickt, erklare ich, da® ich
auch dieses Mal mich unter Ihren Willen beuge; wi-
derstrebt es nicht Ihren Gefiihlen, nicht Ihren Begriffen
von Ehre, Thre zukiinftige Gattin gerade mir anzuver-
trauen, so bin ich bereit, sie bei mir aufzunehmen.«

»Sie wollen der jungen Dame, einer elternlosen Wai-
se, eine miitterliche Freundin sein?« fragte Alvens, sich
den Anschein gebend, als ob Frau von Birk’s Erklarung
ihn nur oberflachlich beriihrt habe.

»Ich will es.«
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»Sie wollen nach besten Kriften dahin wirken, daf$
sie sich mit dem Gedanken: die Gattin eines dlteren
Mannes zu werden, allmailig vertraut macht?«

»Auch das noch?« fragte Frau von Birk mit ersterben-
der Stimme, »ich soll da zu vermitteln suchen, wo Sie
selbst von vielleicht gerechtfertigten Zweifeln an Ihren
Erfolgen erfiillt sind?«

Aus den Augen des Rechtsanwalt spriihte ein Blick
verletzter Eitelkeit; gleich darauf aber hatte er seine
Selbstbeherrschung zuriickgewonnen und mit sicherer
Stimme sprach er:

»Sie sind die einzige, der ich eine solche Aufgabe
anvertrauen darf und die mit Treue und Gewissenhaf-
tigkeit iiber das Gelingen meiner Plane wacht, um so
mehr, da durch eben dies Gelingen mir nicht nur ein
gliickliches Alter gesichert wird, sondern schlieflich
auch Sie selbst so frei und unabhingig hingestellt wer-
den sollen, wie nur je in Thren eigenen Wiinschen ge-
legen haben kann.«

»Wie meinen Sie das?« fragte Frau von Birk hastig,
wie von einer schwach aufddmmernden Hoffnung be-
seelt.

»Durch eine auskommliche Leibrente und ganzliches
Brechen mit der Vergangenheit.«

»Entsetzlich,« fliisterten die bebenden Lippen, »fiir
Geld und immer fiir Geld; doch sprechen Sie weiter,
ich bin in Threr Gewalt.«
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»Die Leibrente soll Thnen so gesichert werden, daf3
Sie meinen Namen nicht mehr auszusprechen brau-
chen ...«

»Mit andern Worten, Sie wollen mich unter einigen
Opfern von sich abstreifen,« fiel Frau von Birk mit her-
bem Spott ein.

»Nein, nein, mifdverstehen sie mich nicht; es hangt
namlich zu viel von meiner Verheirathung ab, als daf}
ich nicht mit Freuden Alles aufbieten moéchte, auch Ih-
nen einen freundlich lachelnden Lebensabend zu be-
reiten.«

»Mein Lebensabend!« hohnlachte die Ungliickliche,
und mit einer Ergebung, wie sie nur durch die furcht-
barsten Seelenqualen erzeugt werden kann, lehnte sie
sich zuriick.

»Seien Sie verstandig, liebe Mathilde,« sprach Alvens
mit unerschiitterlicher Ruhe, »warum sollte man nicht
gliicklich werden kénnen, wenn man eine traurige Ver-
gangenheit gleichsam aus dem Leben streicht?« sie urt-
heilen vorschnell, und ich weif3, bei ruhiger Ueberle-
gung werden Sie anders denken.«

»Und die junge Waise, deren Sie erwahnten, hat sie
denn Niemand, der iiber sie wacht, der sie warnt vor
Gefahren, vor iibereilten Schritten?« fragte Frau von
Birk, wie im Traume, als héitte sie Alvens letzte Worte
gar nicht vernommen.

»Sie besitzt einen Freund, der sie beschiitzt und
tiber sie wacht,« erwiderte Alvens entschieden, »einen
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Freund, der ihr durch eigene Neigung, wie von Rechts-
wegen zur Seite gestellt wurde — doch schenken Sie
mir auf einige Minuten Ihre Aufmerksamkeit, liebe
Mathilde, und ich will Thnen Alles ausfiihrlich erkla-
ren:

»Eine junge Waise, welche mir durch ihre sterbende
Mutter empfohlen wurde, hat, trotz ihrer Jugend, Jah-
re hindurch in einem Landstddtchen von dem Ertra-
ge ihres meisterhaften Klavierspiels gelebt, bis endlich
der Zufall sie vor mehreren Wochen nach der Residenz
fiihrte, wo sie bei schlichten Biirgersleuten liebevol-
le Aufnahme fand. Von der Zeit ihres Eintreffens hier
schreibt sich meine Bekanntschaft mit ihr her, doch
mul} ich einrdumen, daf} ich sie bis jetzt nur fliichtig
und im Vorbeigehen sah. Ich liel3 sie beobachten, und
da sich ergab, dal} sie eine dullerst sorgfiltige Erzie-
hung genossen hatte, so beschloR ich, den Brief ihrer
Mutter beriicksichtigend, in einer ihrer Begabung ent-
sprechenden Weise fiir sie zu sorgen. Um dies zu er-
moglichen, war ich gezwungen, einzelne schwer wie-
gende Hindernisse zu besiegen, indem die Leute, bei
welchen sie wohnt, sich nicht von ihr trennen woll-
ten, Zwang auszuiiben aber nicht in meiner Macht lag.
Nach manchem Hin- und Herschreiben ist es mir end-
lich gelungen, die Vormundschaft iiber die junge Waise
an mich zu bringen — keine schwere Aufgabe, indem
ihr bisheriger Vormund, ein wenig bemittelter Lehrer,
offenbar froh war, einer Verantwortlichkeit {iberhoben
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zu sein, welche durch die zwischen ihn und sein Miin-
del gelegte Entfernung doppelte Schwierigkeiten ge-
habt hatte.

»Die Vormundschaft habe ich also in aller Form des
Rechts iibernommen, und hiermit die Verpflichtung,
nach bestem Vermogen iiber die Zukunft der jungen
Waise zu wachen. Da dieselbe nun in einer Umge-
bung weilt, in welcher ihr jede Gelegenheit mangelt,
sich weiter auszubilden, bin ich nach reiflicher Ueber-
legung zu dem Entschluf’ gelangt, sie bei Thnen un-
terzubringen. Sie selbst werden mein Verfahren billi-
gen; denn Anna Werth ist nicht nur ein liebes, treues
Kind, sondern auch hochbegabt, und manche genuf3-
reiche Stunde wird sie Thnen durch ihr meisterhaftes
Klavierspiel bereiten; haben Sie aber erst meinen hol-
den Schiitzling kennen gelernt, dann ist es iiberfliis-
sig, ihn noch weiter Ihrer treuen Fiirsorge anzuemp-
fehlen.«

»Weifd die sogenannte Anna Werth um Ihre vaterli-
chen Absichten?« fragte Frau von Birk mit eisiger Kal-
te, sobald Alvens schwieg.

»Bis jetzt noch nicht.«

»Weil} sie, dal$ Sie die Vormundschaft iibernommen
haben?«

»Dal} ein Wechsel geboten sei, hat sie wohl erfahren,
dagegen ist ihr fremd, daR gerade ich es bin, an wel-
chen ihr fritherer Vormund seine Rechte und Verpflich-
tungen abtrat. Ich beabsichtige nicht, sie iiber diese
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Verhéltnisse zu belehren, bevor sie hier eingezogen ist.
Es steht ndmlich zu befiirchten, daf} die Leute, bei wel-
chen sie zur Zeit wohnt, eine unangenehme Scene her-
aufbeschworen, wenn ihr Pflegling ihnen nicht mit List
entzogen wird; das junge Madchen aber {iber die ge-
zwungene Trennung zu trosten, soll Thre Aufgabe sein,
eine Aufgabe, welche IThnen bei Ihrer angeborenen Lie-
benswiirdigkeit durchaus nicht schwer werden kann.«

Frau von Birk warf die Lippen mit einem spé6ttischen
Lacheln empor und zuckte geringschétzig die Achseln.
Sie war jetzt kalt, kalt wie Eis, und ihr schones, unheil-
bare Seelenleiden verrathendes Gesicht veranderte bis
zum Schlul$ des Gespraches kaum noch eine Muskel.

»Machen Sie Alles, wie Sie wollen,« sagte sie, nach-
lassig in einem vor ihr liegenden Buche blatternd; »tritt
ein junges, unverdorbenes Wesen in meine Ndhe, dann
miildte ich meine Natur verleugnen, wollte ich es ent-
gelten lassen, was Andere und vor Allen ich selbst an
mir verbrochen. Wie soll ihrem Schiitzlinge der ge-
zwungene Wechsel erklart werden?«

»Durch Enthiillung der unverfialschten Wahrheit; ich
selbst werde als Vormund in schonendster Weise mit
ihr dartiber sprechen.«

»Welche Vortheile kniipfen sich an das Madchen?
Oder mochten Sie mich iiberreden, dafd in Threm vor-
geriickten Alter und bei Ihrer Vergangenheit der erste
Anblick geniigte, Ihr Herz zu entflammen?«
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»Sie werden sarkastisch, liebe Mathilde,« versetz-
te Alvens mit einem bezeichnenden Licheln. »Heute
entflammt sich mein Herz allerdings nicht mehr so
schnell, wie vor zwanzig Jahren, als ich meine Seele
nur einzig und allein einer schonen, jungen Frau ver-
schrieb, doch leugne ich nicht, daf} Anna Werths ganze
Erscheinung einen recht giinstigen Eindruck auf mich
ausiibte. Die Sehnsucht nach einem stillen, hduslichen
Gliick ist indessen bei mir an Stelle der jugendlichen
Ueberspanntheit getreten, und keineswegs blind fiir
den bestehenden Altersunterschied, fiel meine Wahl
auf ein sehr junges Madchen, weil mir dabei an die
Hand gegeben ist, es gewissermaf3en nach meinem Ge-
schmack zu bilden und zu erziehen.«

»Sie hat wohl ein bedeutendes Vermogen zu erwar-
ten?«

Alvens antwortete nicht gleich. Frau von Birk wul3te
so gut, wie er selbst, da® um geringer Vortheile willen
er nie dem ihm fast zum Bediirfni gewordenen Jung-
gesellenleben entsagen wiirde, und dennoch scheute
er sich, die Hoffnungen durchblicken zu lassen, wel-
che sich an den Besitz seines Miindels kniipften. Nicht
einig mit sich, wie weit er mit seinen Eroffnungen ge-
hen kénne, bemerkte er daher wie im Selbstgesprach:

»Anna Werth ist von Hause aus mittellos; durch Mu-
sikunterricht gedenkt sie so viel zu erwerben, wie zu
ihrem Unterhalt nothwendig.«
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»0, dann ist sie nicht mittellos,« entgegnete Frau von
Birk, das griibelnd gesenkte Haupt Alvens’ aufmerksam
betrachtend, »hervorragendes musikalisches Talent ist
treuer und zuverldssiger, als ein grof3es Vermogen.«

»So folgerte auch ich, meine Theuerste, als ich zum
ersten Mal die Moglichkeit meiner Verheirathung in
Betracht zog,« pflichtete Alvens hastig bei, »ich liebe
tiberhaupt Musik und verspreche mir einen hohen Ge-
nul® von Anna’s gliicklichen Anlagen.«

»Unterrichtet sie noch?«

»Wirkliche Unterrichtsstunden fand sie noch nicht,
dagegen spielt sie taglich im Hause eines halb verriick-
ten, verwachsenen Professors, der sie fiir ihre Miihe
sehr freigebig honorirt.

»Wird sie diese Beschiftigung fortsetzen, nachdem
sie meine Hausgenossin geworden?«

»Vorldufig wird sie nur mit Thnen allein verkehren,
dabei darf es aber an nichts fehlen, war ihr das Leben
angenehm machen konnte; selbst wenn es gilt, eine
fliichtige Laune zu befriedigen, sparen Sie weder Zeit,
noch Miihe. Sollte indessen die ganze Art ihrer Auf-
nahme bei Thnen sie befremden, so mogen sie immer-
hin auf die Thnen eigenthiimliche zartfiihlende Weise
durchblicken lassen, daf} Alles von ihrem Vormunde
herriihre, der dadurch nicht nur seine Vorliebe fiir sie
selbst, sondern auch seine Verehrung und Hochach-
tung vor ihrer langst in kithler Erde schlummernden
Mutter zu bekunden trachte.«
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»Sehr gut, sehr gut,« versetzte Frau von Birk, und
das bittere Licheln trat wieder auf ihr Antlitz; »Alles
soll nach Threm Wunsche geschehen — jedenfalls ist Thr
Schiitzling noch sehr jung und unerfahren, ich mei-
ne, weil Sie, um den Weg zu dessen Herz zu finden,
die kindliche Anhéanglichkeit an die verstorbene Mut-
ter zum Bundesgenossen wihlen.«

Alvens bi} die Lippen zusammen, antwortete aber
scheinbar sorglos und heiter:

»Anna ist kaum sechszehn Jahre alt.«

»Sechszehn und vierundfiinfzig machen zusammen
gerade siebenzig,« bemerkte Frau von Birk ruhig.

»Vierundfiinfzig und siebenundvierzig wiirde noch
weit mehr betragen haben,« entgegnete Alvens auf-
flammend, doch beherrschte er sich sogleich wieder
und versohnlicher fiigte er hinzu: »Lassen wir die Ver-
gleiche, bei welchen wir uns nutzlos erhitzen; wir miis-
sen nun einmal gute Freunde bleiben, und seien Sie
fest tiberzeugt, dal} unser beiderseitiges Gliick und Zu-
friedenheit Hand in Hand gehen.«

Bei dieser riicksichtslosen Hindeutung war Frau von
Birk aufgesprungen; ihr Antlitz gliihte, ihre Augen
schossen Blitze der Entriistung, ihre Lippen bebten,
als hatte sie nach einer ihren Gefiihlen entsprechen-
den Antwort gesucht; dann aber, wie im Bewul3tsein
ihrer Ohnmacht, sank sie auf ihren Sitz zuriick, und
ihr Gesicht mit beiden Hinden bedeckend, schluchzte
sie krampfhaft.



— 287 —

Alvens betrachtete sie eine Weile sinnend, wie wohl
ein Meister die von ihm zusammengefiigte und nicht
recht nach Wunsch arbeitende Maschine beobachtet.
Kein mildes Gefiihl bewegte seine Brust beim Anblick
des heftig ausbrechenden Schmerzes, der vollkommen
widerstandslosen Verzweiflung; er nickte sogar billi-
gend, und dann erst zog er die eine ihrer Hinde von
dem von heilen Thranen iberstromten Gesicht zu-
riick.

Wie durch diese Beriihrung electrisirt, richtete Frau
von Birk sich empor; vor dem heuchlerisch wohl-
wollenden und doch strengen Blicke des Rechts-
anwalts versiegten ihre Thrdnen; ihre Selbstbeherr-
schung kehrte zuriick, und sogar ein bitteres Lacheln
erzwingend, fragte sie mit geprel3ter, dumpfer Stimme:

»Wie lange soll der unertrdgliche Zustand, in wel-
chen Sie mich zu versetzen gedenken, dauern?«

»Ihre vollige Unabhéngigkeit tritt mit dem Tage in’s
Leben, an welchem Anna Werth mich zum Traualtar
begleitet.«

»S0 sei es denn,« versetzte Frau von Birk, indem sie
sich erhob und dadurch Alvens das Zeichen zum Auf-
bruch gab, »was ich dazu beitragen kann, die mir ge-
stellt Frist abzukiirzen, das soll geschehen, und gewan-
ne ich nur eine einzige Minute dadurch, ich wollte sie
als eine Gnade des Himmels begriif3en.«
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Dann wendete sie sich stolz ab, und ohne Alvens ei-
nes Blickes zu wiirdigen, schritt sie an ihm vorbei der
nach dem Innern der Wohnung fithrenden Thiire zu.

Im néchsten Augenblick befand Alvens sich an ihrer
Seite.

»Mathilde, so diirfen wir nicht scheiden,« begann er,
und er ergriff der ungliicklichen Frau Hand, wodurch
diese gezwungen wurde, stehen zu bleiben; »die Stun-
de, in welcher ich Sie zur Vertrauten eines uns Bei-
den gleich wichtigen Geheimnisses machte, darf keine
schmerzlichen Erinnerungen bei Thnen zuriicklassen.
Verspreche ich Thnen doch mit Freuden, daf nie wie-
der eine Silbe zwischen uns gewechselt werden soll,
welche Thre Seele schmerzlich treffen konnte. Heute
erlaube ich mir noch, sie nach alter, trauter Weise Mat-
hilde zu nennen, dann aber sind Sie fiir mich nur noch
die gnéddige Frau.«

»Wie riicksichtsvoll,« versetzte Frau von Birk spot-
tisch, wahrend sich auf ihrem Antlitz eine unbeschreib-
liche Verachtung ausprigte, doch duldete sie, daf Al-
vens ihre Hand kiildte und sich nach einigen, offenbar
nicht mit seiner Stimmung im Einklang stehenden Hof-
lichkeitsformeln verabschiedete.

Lange verharrte Frau von Birk regungslos auf dersel-
ben Stelle. Erst nachdem unten der Portalfliigel hinter
Alvens in’s Schlof3 gefallen war, schien die Erstarrung
von ihr zu weichen.
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Sinnend schritt sie nach dem néachsten Lehnstuhl
hin, doch zogerte sie, sich niederzusetzen.

»Er will also wirklich mit der Vergangenheit bre-
chen,« verriethen die bebenden Lippen die durchein-
ander wogenden Gedanken, »und dennoch scheut er
sich nicht mich zu Dienstleistungen zu zwingen, die
so unnatiirlich sind, wie sie nur von einem Verrather
erdacht werden konnen. Diejenige, die er als Gattin
heimzufiihren gedenkt, stellt er neben mich, auf daf}
ich ihr eine miitterliche Freundin sei. Ein unschuldi-
ges, argloses Wesen, welches vielleicht vertrauensvoll
zu mir aufschaut, soll ich in seine Arme fithren, und
zwar mit dem Bewulfdtsein, ein hoffnungsreiches Ge-
miith endlosem Gram zu tiberantworten! Doch ich bin
seine Sclavin, nur ein todtes Werkzeug fiir ihn!«

Als ob ein anderer ihr dies zugerufen hatte, erschiit-
terte bei den letzten, fast bewulf3tlos gelispelten Worten
heftiges Beben ihre Gestalt; ihre Augen schienen sich
zu verglasen, die Farbe des Todes breitete sich {iber ihr
Antlitz aus, und mit beiden Handen ihre Schléfen pres-
send, warf sie sich weinend auf den Sessel.

Sie weinte lange und bitterlich, doch das zermalmte
Herz wurde durch die Thranen nicht erleichtert. Nach
keiner Richtung hin zeigte sich auch nur der leiseste
Trostesschimmer. Das Bewul3tsein, ihre eigenen Ver-
wandten wie die ihres geschiedenen und verschollenen
Gatten, welchen sich zu ndhern ein unbezwinglicher
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Stolz sie hinderte, getduscht und unter den qualvoll-
sten Opfern einen dulReren Schein von Wohlhabenheit
und Unabhéangigkeit aufrecht erhalten zu haben, ge-
wahrte ihr keine Befriedigung mehr, wie einst, da der
ihr innewohnende Stolz durch ungliickselige Verhalt-
nisse bis zur Starrheit gesteigert wurde. —

Alvens befand sich um diese Zeit schon weit ab-
warts; er verschméhte es, sich eines Miethswagens
zu bedienen. Seine feige Seele jauchzte; was waren
die in Fesseln geborenen Sclaven, die sich unter den
Peitschenhieben grausamer Aufseher winden, im Ver-
gleich mit den Sclaven, welche er sich durch listige
Ausnutzung der ihm bei Prozessen anvertrauten oder
kiinstlich entlockten Geheimnisse zu schaffen wulfdte,
und welchen gegeniiber er nur die Stirne zu runzeln
brauchte, um sie in die gefiigigsten Werkzeuge zu ver-
wandeln? —

»Und etwas Betrug und etwas Hinterlist kann gar
nicht schaden,« schmunzelte er selbstzufrieden vor
sich hin. Es waren beinahe dieselben Worte, welche
der Kérrner einst im Uebermal} seines Wohlwollens der
holdseligen Anna zuraunte. —

13. AUF DER LAUER.

Ein feuchter, nebeliger Herbstabend senkte sich auf
die Hauptstadt, als Herr Alvens noch immer ernst be-
schéftigt auf dem gepolsterten Drehstuhl vor seinem
Schreibtisch saf3.
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Vor ihm lagen mehrere Briefe, welche amerikani-
sche Poststempel trugen, und die er, nachdem er sie
aufmerksam durchgelesen und miteinander verglichen
hatte, sehr sorgfiltig wieder zusammenlegte. Neben
den Briefen lagen zwei Documente, auf den Namen
Braun lautende Schuldverschreibungen, Hypotheken,
die auf dem Gehoft des Karrners lasteten und die Al-
vens in seinen Besitz zu bringen gewul$t hatte. Es wa-
ren vollkommen sichere Papiere, indem sie sich inner-
halb des Feuerkassenwerthes des Grundstiickes beweg-
ten; Braun hatte dies aulerdem hinlanglich dadurch
bewiesen, dal} er stets sehr piinktlich einige Tage vor
dem Verfalltermine die Zinsen bis auf Heller und Pfen-
nig entrichtete. Und dennoch hitte es dem biederen
Karrner Verlegenheit bereitet, wiaren ihm die Hypothe-
ken plotzlich und unerwartet gekiindigt worden. Der-
gleichen befiirchtete er indessen nicht, hatte auch kei-
nen Grund dazu, indem die Documente in den letz-
ten zwanzig Jahren mehrfach ihren Besitzer gewech-
selt hatten, ohne dal} ihm dadurch Unbequemlichkei-
ten verursacht worden wéren. In den meisten Fillen
hatte er sich sogar kaum um den Wechsel gekiimmert,
am wenigsten aber ahnte er, daf} er, ohne sein Wissen
und Wollen, in das Verhaltnil$ eines Schuldners zu dem
Rechtsanwalt Alvens getreten sei. —

Seit einer halben Stunde brannte die Lampe in dem
wohldurchheizten Cabinet des Herrn Rechtsanwalt, als
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er endlich Briefe und Documente in ein Packet zusam-
menlegte und verschlo. Griibelnd wandelte er einige
Male auf und ab, worauf er seinen Secretair rief.

Als Beltram eintrat, fand er seinen Gebieter auf dem
Drehstuhl sitzend und sehr angelegentlich mit der Prii-
fung einer alten Rechnung beschéftigt. Ein Blick be-
lehrte ihn, dafs er heute keine Martern zu erdulden ha-
ben werde, was ihn zu dem bescheidenen: »der Herr
Rechtsanwalt haben befohlen« veranlal3te.

»Nehmen Sie Platz, lieber Beltram,« erwiderte dieser
nichts weniger als miBmuthig, indem er seinen Arm-
stuhl so weit herumdrehte, dal} er Beltram gerade vor
sich sah.

»Sie waren bei dem Kirrner?« fragte er, als ob die
Sache selbst von nur geringer Wichtigkeit fiir ihn ge-
wesen ware.

»Ich war dort,« antwortete Beltram, vor lauter Un-
terwiirfigkeit die knochigen Schultern vor der engen
Brust beinah zusammenstoRend und die gertétheten
Augen durch heftiges Blinzeln fast bis zu Thrinen riih-
rend.

»Sie fanden Alle im besten Wohlsein?«

»Alle, bis auf Herrn Braun, der augenblicklich auf
Reisen ist.«

»Ich weil3, er wird erst in einigen Tagen heimkehren
—und Frau Braun?«

»Verdrossen und wenig mittheilsam, wie immer;
Fraulein Werth dagegen ertrug die Unfreundlichkeiten
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ihrer Tyrannin mit musterhafter Geduld und Heiter-
keit.«

»Sie benachrichtigten die Frau, dal} ich ihren Mann
betreffs der auf seinem Grundstiick haftenden Schul-
den dringend zu sprechen wiinschte?«

»Genau, wie der Herr Rechtsanwalt mir befahlen.«

»Gelang es Thnen, sie zum Sprechen zu bringen?«

»Zum Sprechen, ja; allein es kostete sehr viel Mii-
he, etwas Anderes zu erfahren, als daf® sie sich um
die Hypotheken nicht kiimmere und ich ein ander Mal,
wenn ihr Mann zu Hause sei, wiederkommen mochte.
»Und wenn sie oder der Alvens nicht so lange warten
konnen, so steht es Thnen frei, ihm entgegenzugehen,«
fiigte sie boshaft hinzu, und die Unterredung schien ihr
Ende erreicht zu haben, als ich, Thres Rathes mich ent-
sinnend, noch einmal fragte, wann ihr Mann eintreffe.
Anfanglich bezeigte sie keine Lust, mir zu antworten,
endlich aber, — ich glaube, die Hypothekenangelegen-
heit beunruhigte sie — begann sie an den Fingern zu
zdahlen und verschiedene Ortschaften zu nennen, bis
sie zu dem Schlul} gelangte, dafd ihr Mann am vierten
Tage, von heute gerechnet, nur noch drei Meilen von
hier Nachtquartier nehmen wiirde.«

»Also noch fiinf Tage,« bemerkte Alvens nachdenk-
lich, »nun, entgegenzugehen brauchen wir ihm gera-
de nicht; denn auf ein paar Tage frither oder spater
kommt es nicht an — Sie miissen den wunderlichen
Leuten gegeniiber einen ziemlich schwierigen Stand
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haben, mein Freund, nehmen sie dafiir eine kleine
Entschddigung, hier das Theaterbillet, wenn es Thnen
Freude macht — sind die andern Leute schon fort?«

»Sie entfernten sich mit Dunkelwerden.«

»Gut, so gehen auch Sie und verschaffen sie sich
einen angenehmen Abend — wie nannte die Karrner-
frau den Ort, in welchem ihr ungehobelter Eheherr
tibernachten wiirde?«

Beltram nannte den Namen eines Dorfes.

»Merkwiirdige Leute, diese Karrner,« lachte Alvens
sehr leutselig, »kann mir iibrigens vorstellen, dal$ das
Leben auf den Landstral3en seine besonderen Reize fiir
sie hat — aber ich halte Sie auf, mein lieber Beltram,
wenn Sie vorher noch einmal nach Hause gehen, wird
es die hochste Zeit zum Theater sein. Schon Alles ver-
schlossen?«

»Die Stange ist noch vorzulegen.«

»Besorgen sie das und machen Sie sich auf die
Striimpfe,« befahl Alvens mit scherzhafter Strenge,
»auch ich werde heute Abend nicht zu Hause sein, und
so mogen wir zusammen hinausgehen.«

Beltram erhob sich und schlich so demiithig und ge-
rauschlos davon, als ob er nicht schwerer, als ein recht
geschmeidiger Schatten, gewesen wire. Er befand sich
indessen kaum auf3erhalb des Gesichtskreises seines
Gebieters, als von dem unterwiirfigen Geheimsecreta-
ir weiter nichts mehr zu erkennen war, als héchstens
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die glatt und blank gescheuerten Rockdrmel, die Din-
tenflecken an den ungestalteten Fingern, und endlich
die eingeengte Brust, welche von der Natur eigens fiir
den Rand eines Schreibtisches geschaffen und zurecht
gebogen zu sein schien. Sogar die Farbe des Hungers,
an welcher im allgemeinen schlecht besoldete Schrei-
ber kenntlich, war wie durch Zauberschlag verschwun-
den, indem ihm das Blut mit solcher Gewalt nach dem
Kopfe stieg, als hétte es sich in den gerétheten Augen-
lidern oder in den weitabstehenden, unféormlichen Oh-
ren einen Ausweg suchen wollen. Die griinlich leuch-
tenden Augen dagegen stierten iiber den von seiner
Faust ungeschickt gehaltenen, brennenden Wachsstock
fort, immer geradeaus, dhnlich wie bei einer hungrigen
Hyéne, welche, in der Verfolgung ihrer Beute, diese aus
dem Gesicht zu verlieren fiirchtet.

Vor der letzten Thiire, neben welcher die eiserne
Vorlegestange unthétig und trége niederhing, blieb er
stehen. Er schien im Kampfe mit einzelnen in ihm auf-
steigenden Zweifeln zu liegen; dieselben schwanden
indessen, sobald seine Blicke das noch in seiner Hand
befindliche Theaterbillet streiften. Ein giftiges Hohnla-
chen auf den durch die hohe Rothe doppelt hdllichen
Ziigen, biickte er sich, um die Barre quer vor die Thii-
re zu schieben. Das lose Ende derselben war mit einer
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Oeffnung versehen, welche genau auf eine durchbohr-
te und auf der entsprechenden Stelle in das Holz ge-
triebene Krampe palite. Durch ein Vorlegeschlof3 wur-
de die Stange gegen Herabgleiten geschiitzt; anstatt
aber jenes in vorgeschriebener Weise einzuhingen, leg-
te er es hinter die Stange, worauf er es so weit nach
vorn herumschob, dal$ bei einem oberflachlichen Hin-
blick der Betrug nicht bemerkt werden konnte. Alles
dies war das Werk einer Minute, und ldnger dauerte es
nicht, bis er die Barre mittelst eines starken Bindfadens
so an die Krampe befestigt hatte, daf3 sie, wenn einem
Druck der Thiire nachgebend, wohl von der Haft her-
unterglitt, jedoch, anstatt polternd niederzuschlagen,
in halber Hohe von dem Schwellenholz hdngen blieb.

»Alles in Ordnung?« fragte Alvens, sobald er das Klir-
ren vernahm, mit welchem Beltram ein Bund Schliissel
neben der Thiire auf einen messingenen Haken hing.

»Ihnen zu dienen,« antwortete Beltram so ehrerbie-
tig steif, als hitte er nicht mehr Leben besessen, wie
der Drehstuhl, der mit musterhaftem Gehorsam je-
der leisen Bewegung des Rechtsanwalts augenblicklich
nachgab.

»Gut, so wollen wir gehen,« bemerkte Letzterer, in-
dem er sich erhob.

Beltram wartete nicht, bis nach dem Diener geklin-
gelt wurde, sondern die Lampe ergreifend, schritt er
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seinem Herrn voran. Bevor sie das Cabinet verlielsen,
hielt Alvens ihn noch einmal zuriick.

»Konnen sie morgen friih, ohne mich zu stéren hin-
ein?« fragte er, auf die Thiire zeigend, durch welche
man zuerst in ein kleines Vorzimmer, und demnéchst
durch das Kdimmerchen des Dieners auf die wohlversi-
cherte Hausflur gelangte.

»Den Schliissel zum Cabinet habe ich, und drauf3en
offnet mir der Diener; ich brauche daher die Wohnung
des Herrn Rechtsanwalt nicht zu betreten,« antworte-
te Beltram bescheiden, und auf einen zustimmenden
Wink seines Gebieters bewegte er sich langsam weiter.

Bald darauf empfahl er sich mit wiederholten Ver-
sicherungen seiner Dankbarkeit fiir die ihm zu Theil
gewordene Giite, und auf einem Umwege erreichte er
die Hausflur.

Die Treppe war hell erleuchtet; Beltram glaubte da-
her, Ursache zu haben, sein demiithiges, beinahe ein-
faltiges Wesen noch beizubehalten. Indem er aber das
Theaterbillet verstohlen betrachtete und zwischen sei-
nen ungelenkigen Fingern drehte und wendete, verzog
er seinen Mund zu einem widerwartigen, geringschat-
zigen Lacheln.

»Ich soll in’s Theater gehen,« schienen die aufgewor-
fenen, vielfach eingesprungenen Lippen zu sprechen,
»ich und das Theater, wir passen herrlich fiir einander
— aber die Zeit wird kommen, in welcher ich in meinem
eigenen Wagen zum Theater fahre.«
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Aus der eingeengten Brust erscholl es rochelnd, wie
gewaltsam unterdriicktes, feindseliges Lachen. Er trat
auf die Straf3e hinaus, wo er stehen blieb und unent-
schlossen um sich spéhte.

Leute kamen, Leute gingen, nirgend entdeckte er Je-
mand, den er der Beachtung werth gehalten hatte.

»Aus dem getretenen Sclaven kann ein Gebieter wer-
den,« reihten sich seine Gedanken an einander, »und
was fiir ein Gebieter! O, wie er fiir mich arbeitet, wie er
mir die Mittel in die Hande spielt, ihn endlich mit Don-
nerstimme aus seinen Traumen wachzurufen! Ihr aber
kann die Wahl nicht schwer werden, zwischen demje-
nigen, der sie elend machen mochte, und einem Man-
ne, der sie wahnsinnig liebt und nur ihr Gliick will;
zwischen ihm, der sie zu verderben trachtet, und mir,
der ich sie vor Unheil bewahre; zwischen dem schur-
kischsten aller heimlichen Verbrecher, und —« seine Ge-
danken stockten; er war in Verlegenheit um eine weite-
re Eigenschaft fiir sich selbst. Langsam und gesenkten
Hauptes verfolgte er seinen Weg bis zur nichsten Stra-
Renecke; allen ihm Begegnenden wich er hoflich aus,
und jedes neue Ausweichen benutzte er dazu, einen
Blick riickwarts zu senden auf das Haus, welches er
eben verlassen hatte. Zwei Laternen beleuchteten das-
selbe bis zur zweiten Etage hinauf; er konnte es also
genau iibersehen. Bis jetzt war noch Niemand einge-
treten; Niemand hatte es verlassen.
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»Er scheint keine Eile zu haben,« briitete Beltram
weiter; dann schlich er hinter die ihm gegeniiberlie-
gende Straldenecke, wo er, um dieselbe herumlugend,
stehen blieb. Ein Lichtschimmer, welcher in Alvens’
Wohnung an allen Fenstern voriiberlief, belehrte ihn,
dafd sein Gebieter noch mit dem Aufbruch sdume. Bald
darauf entdeckte er den Diener, wie derselbe aus dem
Portal trat und nach kurzem Sinnen dem Innern der
Stadt zuwanderte.

»Ob auch er wohl ein Theaterbillet erhielt?« leuch-
tete es spottisch aus den gertétheten Augen, wihrend
die Blicke den sich Entfernenden, so lange er ihnen er-
reichbar, mi3trauisch verfolgten.

Ein junger Handwerker trat zuféllig neben ihn hin.

»Wollen sie ein Theaterbillet haben?« fragte er den-
selben wenig freundlich.

Der Handwerker betrachtete ihn von oben bis unten
und zuckte die Achseln.

»Sie sehen mir gerade aus, wie Einer, der Theaterbil-
lets zu verschenken hat,« rief er im Davonschreiten.

Beltram stohnte vor Wuth.

»Wie wiirde ich es jetzt bereuen, hitte er es ange-
nommen,« versenkte er sich wieder in seine Betrach-
tungen; »0, auch die Zeit wird kommen, in welcher ich
noch mehr verschenken konnte, wenn ich wollte — aber
ich will nicht — nein, wie ich getreten wurde, will ich
Andere ebenfalls zuriickstof3en. Ha, ich und das Thea-
ter! Wir passen prachtig zu einander!« und das Billet
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zerknitternd und zerreifend, warf er es neben sich in
die Straengosse.

Eine Viertelstunde hatte er auf seinem Posten ausge-
harrt, als er einen Mann gewahrte, der einige Male vor
der Wohnung des Rechtsanwalts auf und ab ging, be-
vor er sich, Einla® begehrend, der Hausklingel niher-
te. Ehe er aber noch klingelte, befand Beltram sich ihm
gegeniiber auf der anderen Seite der Stral%e, und er er-
kannte zu seinem namenlosen Erstaunen einen friihe-
ren Polizeidiener, welchen mehrfach in Alvens’ Bureau
gesehen zu haben, er sich entsann. Er wuldte sogar,
dal’ derselbe spater wegen grober Dienstvergehen aus
seiner Stellung entlassen worden war. Hatte er selbst
doch Akten in Handen gehabt, welche sich auf die von
Alvens gefiihrte Vertheidigung des Angeklagten bezo-
gen.

Wie ein wilder Triumph leuchtete es bei dieser Ent-
deckung hinter den grof3en Brillengldsern hervor.

»Also deshalb wiinschtest Du allein zu bleiben, und
deshalb hattest Du solche Eile, mich in’s Theater zu
schicken?« sprach er in Gedanken und zugleich setzte
er sich wieder langsam in Bewegung; plotzlich blieb er,
wie vom Blitz getroffen, stehen.

»Er war Polizist und ist vertraut mit allen nur denk-
baren Réanken,« stohnte er in sich hinein.
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Vor seine Phantasie traten Alvens und dessen ge-
heimnil3voller Besuch, wie sie, behutsam um sich spa-
hend, die an einander stofSenden Bureaurdume durch-
wanderten und endlich vor der nur scheinbar verbarr-
ten Thiir eintrafen.

»Sie konnen mir nichts beweisen,« suchte er sich zu
ermuthigen, »hochstens eine Unachtsamkeit — aber ich
muld wissen, wie weit sie gehen, vielleicht daf ich den-
noch —«

Hastig schritt er iiber die Stral3e hiniiber, sich ent-
schlossen der Thiir des beobachteten Hauses ndhernd.

Er wurde sogleich eingelassen, anstatt aber sich nach
den Bureaurdumen hinauf zu begeben, trat er in einen
finstern Winkel des Hauses, wo eine Anzahl leerer
Kalktonnen ihm ein sicheres Versteck gewéhrten.

In dem Cabinet des Rechtsanwalts brannte Licht; an
dem Schein, welcher durch die Vorhdnge in’s Freie
hinausfiel, erkannte er, da3 die Lampe ihre gewo6hn-
liche Stelle einnahm. Er fiihlte sich beruhigter; hétte
man die Absicht gehegt, die Bureaurdume zu durch-
forschen, wiirde man in dem Cabinet schwerlich viel
Zeit verloren haben. So suchte er sich zu ermuthigen,
wahrend er die dngstlichen Blicke unausgesetzt auf das
erhellte Cabinet gerichtet hielt. —

Wie nun Beltram seine Bewegungen in undurch-
dringliches Geheimnil zu hiillen trachtete, so herrsch-
te hinter den transparent durchschimmernden Vorhéan-
gen das nicht minder dngstliche Bestreben, keines der
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gewechselten Worte iiber die Grenzen des Cabinets
hinausgelangen zu lassen.

Alvens sald wieder auf seinem Drehstuhl, den Riicken
dem Schreibtisch zugekehrt; sein Gesicht befand sich
im Schatten, wiahrend die Beleuchtung der Lampe voll
die lauernde Physiognomie des vor ihm sitzenden ehe-
maligen Polizisten und jetzigen Holzaufsehers traf.

»Wir kenne uns schon ziemlich lange,« eroffnete Er-
sterer die Unterhaltung, sobald der Aufseher, seiner
Einladung Folge leistend, Platz genommen hatte, »und
ich glaube, Sie kennen mich von einer Seite, welche ITh-
nen einen gewissen Grad von Dankbarkeit gegen mich
auferlegt.«

»Ich werde nie vergessen, was der Herr Rechtsan-
walt fiir mich gethan haben,« erwiderte der Aufseher
mit einer etwas mif3lungenen hoflichen Verbeugung.

»Es liegt nun einmal in der Natur der Sache, dafd uns
Ménnern vom Recht ein Fall um so hohere Freude ge-
wahrt, je schwieriger er ist, und Ihr Fall war in der That
ein recht hinderniRreicher; manchem Vertheidiger wa-
re es nicht gegliickt, Thre — Thre — wie viel Jahre hatte
man doch gleich beantragt?«

»Finf Jahre, Herr Rechtsanwalt,« antwortete der
Aufseher zégernd und sich auf seinem Stuhle verlegen
hin und her windend.

»Richtig, fiinf Jahre,« bekraftigte Alvens so kaltblii-
tig, als hitte es sich um den Einkauf eines Dutzend
Stahlfedern gehandelt; »mir gelang es, sie bis auf ein
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Jahr zu reduciren; bei Gott, es war ein kithnes Mano-
ver; brauchte ich doch heute noch in den Acten nur ein
wunderbares Versehen nachzuweisen, welches ich mir
zu Nutze machte, um Ihnen, — doch lassen wir das, ich
freue mich herzlich, daf’ es mir vergonnt war, in dem
interessanten Criminalfall Sieger zu bleiben, schon al-
lein Thretwegen, da Sie Familienvater sind.«

Hier schwieg er eine Weile, und mit dulderster Sorg-
falt die langen Nagelspitzen an seinen Fingern poli-
rend, harrte er darauf, daf’ der Aufseher ihm eine Ant-
wort ertheilen wiirde.

Dieser aber, ein gediegener Schurke, war auf sei-
ner Hut; anstatt durch unvorsichtige Bemerkungen Al-
vens eine erhohte Gewalt iiber sich einzurdumen, gab
er sich die erdenklichste Miihe, seinen von Natur li-
stigen und brutalen Gesichtsziigen einen Ausdruck be-
sorgniBvoller Spannung zu verleihen.

Als der Aufseher fortgesetzt schwieg, nahm Alvens
endlich wieder das Wort.

»Sie errathen nicht, wefShalb ich Sie zu mir be-
schied?« fragte er, seine Augen und Lippen verziehend,
als hétte die gleichméal3ige Zuspitzung des beinahe zoll-
langen Nagels am kleinen Finger seiner linken Hand
aullerordentliche Aufmerksamkeit und Genauigkeit er-
fordert.
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»Unmoglich kann ich das errathen, Herr Rechtsan-
walt,« entschuldigte der Aufseher mit der Zerknirscht-
heit eines auf einem groben Fehler ertappten Schulkna-
ben; »ich hoffe indessen zum lieben Gott, daf} Sie mei-
ne Vergangenheit nicht in Anschlag bringen, sondern
mir Gelegenheit bieten, meine Dankbarkeit zu bewei-
sen.«

»Ei was, Dankbarkeit!« erwiderte Alvens halb arger-
lich, und die Schneide seines Federmessers schabte lei-
se an dem tadellos gezogenen Fingernagel, »ich verlan-
ge weder von Thnen, noch von sonst jemand Dankbar-
keit; ich habe sie einfach zu mir beschieden, weil ich,
trotz Threr Vergangenheit, sie in manchen Dingen fiir
einen zuverladssigen und brauchbaren Menschen halte
und sie daher eine nicht ganz kleine Summe Geldes
verdienen lassen mochte. Was meinen Sie dazu?«

»Ich wiirde dankbar fiir jeden Verdienst sein, wel-
chen der Herr Rechtsanwalt mir zuwendeten.«

»Gut, sehr gut; es ist indessen keine leichte Aufga-
be, welche ich Thnen zugedacht habe; sie ist sogar bis
zu einem gewissen Grade gefahrlich und erfordert die
groldte Vorsicht,« schien Alvens aus den ausgestreck-
ten Fingern seiner linken Hand wohlgefallig herauszu-
lesen.

»Der Herr Rechtsanwalt werden nichts Unmoégliches
von mir verlangen,« entgegnete der Aufseher, mit der-
selben Aufmerksamkeit in Alvens’ Ziigen lesend, mit
welcher dieser seine Fingernagel zu Rathe zog.



— 305 —

»0, mein lieber Schweifer — Sachse wollte ich sagen,
— Unmogliches verlange ich von Thnen nicht,« schmun-
zelte Alvens, »allein Sie laufen Gefahr, von unberufe-
nen Leuten miBverstanden, angeklagt und vor Gericht
gestellt zu werden, was zur Folge hitte, daly man die
alten Acten nachschliige und dabei die vier kiinstlich
beseitigten Jahre strengen Gewahrsams herausfande.«

»Liefen sie selbst dabei denn gar keine Gefahr?«
wagte der Aufseher besorgnildvoll zu fragen.

»Ich und Gefahr laufen?« bequemten sich die zuge-
spitzten Lippen des Rechtsanwaltes, seinem alleruner-
heblichsten Nebengedanken Ausdruck zu verleihen,
»oh, ich sammle nur Stoff fiir einen sehr verwickel-
ten Prozel$, durch welchen einem biederen alten Man-
ne gegen seine Wiinsche emporgeholfen werden soll,
wahrend bei Thnen — doch wissen Sie etwa zufillig, wo
Lanken liegt?«

»Sehr wohl, Herr Rechtsanwalt, drei Meilen von hier,
ein groldes Kirchdorf.«

»Konnen Sie in IThrem jetzigen Dienstverhaltnil§ Ur-
laub auf zwei oder drei Tage erhalten?«

»’s wird schwer angehen, Herr Rechtsanwalt.«

»Auch nicht, wenn sich Thnen die Aussicht eroffnete,
dadurch zehn bis zwanzig Thaler zu verdienen?«

»Ein hiibsches Stiick Geld; es mul} Thnen doch recht
viel an meiner Dienstleistung liegen,« bemerkte der
Aufseher nachdenklich.
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»Wiirde ich Sie tiberhaupt zu mir beschieden haben,
wenn mir nicht sehr viel daran lage?«

»’s ist freilich wahr, Herr Rechtsanwalt,« versetzte
der Aufseher mit seinem ehrlichsten und hingebend-
sten Grinsen; »ich bin natiirlich nicht gelehrt genug,
Ihre Plane zu beurtheilen, allein Thnen zu Gefallen und
mit Riicksicht auf die Wichtigkeit der Sache, mochte
sich wohl ein Urlaub dadurch erwirken lassen, daf ich
mich krank meldete und meine Frau auf einige Tage
meine Stelle versdhe, meine Frau kennt das Geschéft
beinah’ ebenso gut, wie ich selber.«

»Machen sie, wie Sie wollen, wenn ich nur darauf
rechnen kann, dal3 sie mir von iibermorgen friih ab zur
Verfligung stehen.«

»Verlassen Sie sich auf mich, Herr Rechtsanwalt, und
sagen Sie mir, wohin ich mich begeben und was ich
thun soll.«

»Drei Meilen betrdgt die Entfernung,« erklarte Al-
vens ernst; »Sie brechen daher so friih auf, daf$ Sie bald
nach Sonnenuntergang in Lanken sind. Aber wohlver-
standen, es liegt in Threm eigenen Interesse, im Dorfe
nicht gesehen zu werden.«

»Nichts leichter, als das, der Wald stof3t auf der Mit-
tagsseite an die Garten, und wer kiimmert sich tiber-
haupt um einen Menschen, der auf der Chaussee sei-
nen Weg verfolgt?«

»Das ist Ihre Sache; aber Sie haben mich verstanden.
Kennen Sie die Lage des Dorfkrugs?«
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»So genau, wie die Lage meiner eigenen Wohnung;
es wére nicht das erste Mal, dal} ich dort ankehrte.«

»Ankehren oder vielmehr einkehren sollen Sie nicht;
es fragt sich vorlaufig nur, ob Sie mit den zu dem Kruge
gehorigen Stallrdumen vertraut sind.«

»Nur mit dem grofen Gebdude, welches zur Auf-
nahme der Pferde der dort iibernachtenden Fuhrleute
dient.«

»Das wdre hinreichend; doch urtheilen Sie selbst:
Am dritten Tage, von heut gerechnet, wird ein Fracht-
fuhrmann, Namens Braun, spit Abends vor dem Kru-
ge eintreffen, um daselbst zu iibernachten. Er ist
leicht kenntlich an seiner ungewodhnlich kraftvollen
Figur, an einem doppelnasigen, braunen Hunde und
an drei schweren Karrengaulen, von welchen der eine
schwarz, die beiden anderen braun sind. IThre Aufgabe
soll es nun sein, den Kéarrner zu verhindern, am an-
deren Tage seine Reise fortzusetzen. Wie Sie dies ver-
anstalten, ist wiederum Ihre Sache; glauben Sie wohl,
einer solchen Aufgabe gewachsen zu sein?«

Der Aufseher antwortete nicht gleich; der Name
Braun hatte ihm nicht nur eine vor beinahe sieben Jah-
ren stattgefundene Begebenheit, sondern auch den vor
Kurzem erst ihn besuchenden Fremden lebhaft in’s Ge-
déchtnifd gerufen.

»Gewachsen ware ich der Aufgabe wohl,« erwider-
te er endlich mit dem Ausdruck des Zweifels, »allein
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ich dachte, Sie miifSten schon etwas ausfiihrlicher sein,
wenn ich darauf eingehen soll.«

»Ausfiihrlicher? Ist es nicht klar genug, wenn ich sa-
ge, er mul} durch seine eigenen Pferde an der Weiter-
reise gehindert werden?«

»Hm, man miilste gerade eines derselben lahm oder
krank machen,« bemerkte der Aufseher wie im Selbst-
gesprach.

»Sehr gut, allein ein krankes oder lahmes Pferd wird
oft sehr schnell wieder gesund, und die Last, welche
drei Pferden nicht schwer wird, ziehen auch zwei.«

»Drei Pferden zu 'ner gehorigen Krankheit zu ver-
helfen, ist allerdings kein grofReres Wagestiick, als ei-
nem,« versetzte der Aufseher lauernd, »es kidme dabei
vorzugsweise darauf an, wie krank sie werden sollen.«

»Weitere Erorterungen iiber diesen Gegenstand moch-
te ich vermeiden,« erwiderte Alvens mit gut erheu-
chelter Ungeduld. »Ob Sie den Kérrner Braun kennen,
weil ich nicht - ist iibrigens auch nicht von Belang;
genug, dieser Karrner Braun hat die besten Aussich-
ten, einen reichen Verwandten zu beerben, weigert
sich aber standhaft, dessen Bedingung: das Leben ei-
nes Frachtfuhrmanns aufzugeben, zu erfiillen. Er will
seinem Gewerbe so lange treu bleiben, wie seine drei
Gaule aushalten, und da giebt es denn keinen ande-
ren Ausweg, als unsere Zuflucht zur List zu nehmen.
Personlich kann ich in dieser Angelegenheit eine be-
stimmte Grenze nicht iiberschreiten, das werden Sie
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begreifen, ich muf3 daher zu meinem Beistande einen
zuverldssigen Menschen haben. Fiirchten Sie indessen,
auf zu grolle Schwierigkeiten zu stol3en, so sprechen
Sie frei und offen; Ihren Weg hierher haben sie trotz-
dem nicht umsonst gemacht.«

Bei diesen Worten reichte er dem Aufseher einen
Thaler, welchen dieser ruhig hinnahm und in die Ta-
sche schob.

»Ich will’s wenigstens versuchen,« sprach er dabei
nachdenklich, »aber zum Versuchen gehort Geld, und
wenn Sie mir eine kleine Summe anvertrauen wollten,
iiber welche ich spater Rechnung ablegen wiirde —«

»An den nothigen Geldmitteln soll es Ihnen nicht
fehlen,« fiel ihm Alvens in’s Wort, »dagegen verscho-
nen Sie mich mit einer genaueren Schilderung Ihrer
Plane, ich will von denselben gar nichts wissen, nur so
viel rathe ich Thnen, bewegen sie sich stets innerhalb
der Schranken des Gesetzes.«

»Ich hoffe, mir IThre Zufriedenheit zu erwerben,« be-
merkte der Aufseher hoflich, »und obenein den Dank
des alten Karrners. Lanken ist doch der bezeichnete
Ort?«

Alvens antwortete zustimmend.

»Und von heute gerechnet, am dritten Tage?«

»Am Donnerstag Abend.«



— 310 —

Alvens erhob sich, welchem Beispiel Sachse sogleich
folgte. Bevor sie das Cabinet verlieRen, wendete Letz-
terer sich noch einmal mit knechtischer Hoflichkeit an
den Rechtsanwalt:

»Verzeihen Sie, der Name Braun klingt mir so be-
kannt; steht der Karrner vielleicht in Beziehung zu dem
jungen Menschen, welchen aufzusuchen ich vor einer
Reihe von Jahren ausgeschickt wurde?«

Alvens erschrak sichtbar, doch schnell sich fassend,
antwortete er ausweichend: »Ich weil$ es nicht genau,
unwahrscheinlich ist es indessen nicht — ja, ja, die gu-
ten Leute sind, wenn ich nicht irre, kinderlos, vielleicht
war’s ihr Sohn, ich werde mich darnach erkundigen;
Thre Jagd war ja wohl erfolglos?«

»Zu dienen, Herr Rechtsanwalt.«

»Auch die Anderen entdeckten keine Spur von dem
Fliichtling?«

»So viel mir erinnerlich, nein. Wer weil3, wo der
leichtsinnige junge Mann sein Ende genommen hat.«

»Er ist verschollen,« entsann sich Alvens plotzlich,
noch immer unter den Empfindungen, welche durch
die Erwdhnung von Brauns Sohn in ihm wachgerufen
worden waren; dann aber fligte er in sorgloserem Tone
hinzu: »Bevor wir uns trennen, mache ich Ihnen zur
Pflicht, jedes einzelne zwischen uns gewechselte Wort
als ein unverdulBerliches Geheimnil3 zu betrachten.«

»Bauen Sie auf mich und meine Dankbarkeit,« ant-
wortete Sachse gleilsnerisch.
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»Sogar Thr Besuch bei mir muf3 Geheimnif3 bleiben;
ich habe die triftigsten Griinde, dies von Ihnen zu for-
dern.«

»Ich begreife Alles und werde Alles aufbieten, um
Ihre Zufriedenheit zu erwerben,« betheuerte der Holz-
aufseher, indem er an den Tisch trat und das fiir ihn
aufgezahlte Geld in Empfang nahm. Dann folgte er Al-
vens durch dessen ganze Wohnung nach, bis dieser ihn
auf dem anderen Ende derselben auf die Treppe hin-
auslief3.

Niemand begegnete dem sich entfernenden, weder
auf der Treppe, noch in der Hauseinfahrt. Sobald aber
die schwere Flurthiir hinter ihm zuschlug, entstand ei-
ne leichte Bewegung zwischen den leeren Kalktonnen,
welche in einem von der Riickwand des Nachbarhau-
ses und einem Stallgebdude gebildeten Winkel unor-
dentlich aufgestapelt lagen, und aus dem schwarzen
Schatten schliipfte Beltram hervor. Seine Blicke hafte-
ten noch immer an den auf den Hof 6ffnenden Fenstern
des zweiten Stockwerks; sie waren und blieben dunkel,
und dennoch hammerte ihm das Herz in der Brust, daf3
er fiirchtete, dadurch iiber den ganzen Hof hin verrat-
hen zu werden. Erst als er die wohlbekannten Schritte
seines Gebieters vernahm, der mit hastigen Bewegun-
gen die Treppe hinunter eilte, seufzte er erleichtert auf
und néher glitt er der Einfahrt.

Alvens hatte sich dem Portierfenster zugeneigt.
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»SchlieSen sie nicht zu,« sprach er so laut, dal} Bel-
tram ihn deutlich verstand, »ich kehre erst spéat zurtick,
und da ist es mir lieber, wenn ich nicht lange mit den
Schliisseln zu arbeiten brauche.«

Der Portier antwortete zustimmend und gleich dar-
auf schritt Alvens auf die Stral3e hinaus.

»Er kehrt spat heim; der Driicker geniigt, um in’s un-
verschlossene Haus zu gelangen,« sprach Beltram in
seiner heftigen Erregung leise vor sich hin; dann aber,
als hétte er eine Unvorsichtigkeit begangen, spéahte er
angstlich um sich. Nichts riihrte sich auf dem dunkeln
Hofe und auf den erleuchteten Fluren und Treppen;
doch wohl zehn Minuten verstrichen, bevor er es wag-
te, sich ebenfalls zu entfernen. Er that es mit einer
gewissen Geschéftigkeit, gerade als ob er an diesem
Abend noch recht viel zu thun gehabt hatte. Er kannte
den alten Portier zu genau und wulfdte, dald entweder
die Klingel zu seinen Hiupten gezogen oder Feuerlarm
im Hause geschlagen werden mulfte, bevor er sich da-
zu bequemte, von seinem verrducherten und zerlese-
nen Ritterroman aufzuschauen. —

14. AuUSs DEM FAMILIENLEBEN EINES SCHREIBERS.

Die Nebel, die wahrend des Tages und gegen Abend
in der Luft gehangen hatten, verdichteten sich mit dem
Vorschreiten der Nacht, wie um dem geheimnil3voll
einherschleichenden Verbrechen die Arbeit zu erleich-
tern und seine Spuren zu verbergen. Nur in geringem
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Umbkreise durchdrangen die Lichtstrahlen der brennen-
den Laternen die dunsterfiillte Atmosphére. Es war ei-
ne Nacht, so recht dazu geeignet, in wohldurchheiz-
ten Rdumen nach vollbrachtem Tagewerk sorglos zu
rasten, mit einem Gefiihl unendlicher Sicherheit allen
Gefahren und Abenteuern wirrer Traume zu begegnen,
oder auch zu schwelgen in den duftigen Bildern, wel-
che die mechanisch schaffende und webende Phanta-
sie vor die planlos umherirrenden geistigen Blicke hin-
zauberte.

Es war eine Nacht, doppelt traurig fiir Diejenigen,
welche vergeblich im Schlafe Vergessenheit suchten fiir
ihre oft genug unverschuldete, trostlose Lage. Traurig
fiir Diejenigen, welchen die Mittel fehlten, die drin-
gendsten Lebensbediirfnisse zu befriedigen.

Zu diesen im ewigen Kampfe um eine elende Exi-
stenz lebenden Menschen gehorten Beltram und sei-
ne bei ihm wohnende Mutter. Die geringe Besoldung,
welche er von Alvens bezog, und die wenigen Gro-
schen, welche die alte Frau bei ihrem Hausirhandel mit
Schwefelholzchen eriibrigte, reichten bei weitem nicht
aus, sie gegen Noth zu schiitzen, und manchen Entbeh-
rungen mulfdten sie sich unterwerfen, um piinktlich am
Ersten jeden Monats die fallige Miethe fiir eine feuchte,
stallartige Wohnung im Erdgeschof3 eines baufélligen,
von zahlreichen armen Familien bewohnten Hauses im
Voraus zu entrichten.
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Vor einem offenen Kamin, welches zugleich die
Stelle eines Ofens und eines Kochherdes vertrat, sal3
Beltram auf einem gebrechlichen Holzstuhle, mittelst
sparlich angelegter Spédne ein kleines Feuer unter-
haltend. Dasselbe diente zur Erhellung des diisteren
Raumes, wie Beltram selbst sich an den munter em-
porflackernden Flammen zu erwdrmen suchte. Seine
Mutter lag in einer der beiden schmalen Bettstellen,
welche, nur mit Strohsidcken und zerlumpten Stepp-
decken versehen, die Hauptmobel der elenden Woh-
nung bildeten. Sie hatte die Decke bis an’s Kinn her-
aufgezogen; man bemerkte daher nicht gleich, daR sie
fiir tiberfliissig gehalten, sich zu entkleiden. Die zer-
knitterte Haube, unter welcher ungeordnete, gelbro-
the und ergraute Haarstrdhnen widerwértig hervor-
quollen, deutete nur leicht darauf hin. Ihr breites, kno-
chiges Gesicht hatte sie dem Sohne zugekehrt, seine
Bewegungen mit einem eigenthiimlichen Gemisch von
Mitrauen und Bosheit verfolgend. Auch ihre Augen
waren entzilindet und gerothet, ebenso die scharf vor-
springende, halllich geformte Nase, doch schien diese
unnatiirliche Farbe mehr die Folge eines unmaéaligen
Lebenswandels, als der Kilte und des dtzenden Rau-
ches zu sein. Ereignete es sich doch mehrfach, daf3 sie
eine breite griine Flasche unter der Bettdecke hervor-
zog, dieselbe auf einige Sekunden an die Lippen fiihrte
und demnéichst schnell wieder verbarg.
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»Wie viel Uhr ist es?« unterbrach die alte Frau nach
einem solchen verstohlenen Angriff auf ihre Flasche
plotzlich die in dem feuchten Kellerraum herrschende
trostlose Stille.

Beltram antwortete nicht. Griibelnd stierte er in die
Flammen, die mit ihrer flackernden Beleuchtung sei-
nen riesenhaften Schatten auf der Wand tanzen mach-
ten, dal$ es sich ausnahm, als sei derselbe mittelst eines
Strickes an der Decke befestigt und in den letzten To-
deszuckungen begriffen gewesen.

»Leberecht, ich frage Dich, wie viel Uhr es ist?
Kannst Du nicht antworten, Du Ungliicksrabe, oder bist
Du taub geworden?« fragte die Mutter mit gehobener
Stimme.

»Wenn Deine Ohren nicht schlechter sind, als die
meinigen, mufdt Du gehort haben, dald es eben halb
zwOlf schlug,« antwortete Beltram endlich, ohne seine
Haltung zu verdandern, »ich wundere mich, daf$ Du der-
gleichen fragst; die Zeit, in welcher ich goldene Uhren
trage, ist noch nicht gekommen.«

»Wird auch nicht kommen, so lange Du Dich nicht
iber die Stellung eines elenden Actenschmierers zu er-
heben vermagst,« keifte die Mutter weiter, »und dabei
143t Du mich hungern und frieren und im Elend unter-
gehen, Du ungerathene, treulose Brut, als ob Du das,
was Dich zu Deiner Stellung beféhigt, nur Dir selbst
verdanktest.«
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Beltram zuckte ungeduldig die Achseln. »Mutter,«
begann er nach kurzem Sinnen, »wem ich’s verdanke,
weild ich selbst am besten; tibrigens ist es unnéthig, nur
ein einziges Wort dariiber zu verlieren; fahrst Du indes-
sen fort, mich in einer solchen Weise zu beldstigen, so
bin ich gezwungen, mich von Dir zu trennen, und Du
magst dann zusehen, wie Du Dich durchschléagst.«

Diese Drohung blieb nicht ohne Wirkung auf die bos-
hafte Megére, denn anstatt iiber die krasse Lieblosig-
keit in erhohte Wuth zu gerathen, zeigte das héaf3liche
Antlitz plotzlich den Ausdruck grolder Besorgnif3.

»Du wolltest Dich von mir trennen?« fragte sie mit
weinerlicher Stimme, wahrend ihre Finger die verbor-
gene Flasche krampfhaft umschlossen, »von mir, Dei-
ner Mutter, dem einzigen lebendigen Wesen, welches
noch mit Zartlichkeit an Dir hdngt? Oder bildest Du
Dir etwa ein, dal$ aulser mir noch Jemand in der Welt
Freundschaft und Theilnahme fiir Dich, den hél3lichen,
niedrigen und verachteten Schreiber hege?«

»Ob héalllich oder nicht, ob reich oder arm, ob
verachtet oder geehrt,« entgegnete Beltram miirrisch,
»auch meine Zeit mufd kommen, eine Zeit, in welcher
mir mehr Liebe und Ehre zu Gebote stehen, als ich ge-
brauche.«

»Ich trau’ Dir’s schon zu,« fuhr die Mutter eifrig fort,
»denn Du bist klug, ausnehmend klug und weil3t je-
de Gelegenheit zu Deinem Vortheil auszunutzen, und
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wenn Du erst den Anfang gemacht hast, wirst Du nicht
auf derselben Stelle stehen bleiben —«

»Der Anfang ist langst gemacht,« fiel Beltram un-
wirsch ein, und indem er das Feuer schiirte, beleuch-
teten die Flammen ein Antlitz, auf welchem die Da-
monen rasender Leidenschaften ihr unheimliches Spiel
trieben.

»Und wenn Du den Anfang gemacht hast,« nahm
die Mutter alsbald wieder das Wort, »warum leben wir
denn noch immer in Noth und Elend? Aber ich errathe,
Du mochtest Alles fiir Dich behalten, und mich willst
Du verstof3en; ich sehe Dich schon, wie Du in einer fei-
nen Karosse bei mir voriiberfahrst und dem alten Bet-
telweibe, welches Du nicht mehr als Deine Mutter an-
erkennst, ein paar Pfennige zuwirfst.«

»Store mich nicht mit Deinen Klageliedern,« schnitt
Beltram die Rede seiner Mutter ab; »daf3 ich Dich nicht
verhungern lasse, versteht sich von selbst; Du sollst so-
gar Dein gutes und reichliches Brod und eine wohlein-
gerichtete, warme Stube haben, wenn Du meine An-
ordnungen piinktlich erfiillst.«

»Alles, Alles will ich thun fiir gutes Brod, warmes
Obdach und vielleicht noch ein kleines Taschengeld
zu Nebenausgaben, wenn die Bedingungen nicht zu
schwer sind. Ich weil3, Du verlangst Schweigen; als ob
ich einfaltig genug wire, durch Plaudern uns Beide in’s
Ungliick zu stiirzen!«



— 318 —

»Ich verlange mehr, als Schweigen,« versetzte Bel-
tram hart, »ich verlange, daf3 Du, nachdem wir uns
getrennt haben, niemals die Schwelle meines Hau-
ses liberschreitest — wir miissen vollstidndig geschieden
von einander leben, ja, Einer den Andern bei einer zu-
falligen Begegnung nicht einmal kennen. Dagegen ver-
spreche ich Dir, da® es Dir an nichts fehlen soll; ich
werde Dich regelméldig besuchen, um mich von Dei-
nem Ergehen zu iiberzeugen; doch vergil nicht: das
geringste Zuwiderhandeln gegen meinen Willen, und
im Arbeitshause ist eine Stelle fiir Dich offen.« —

Aus den bloden Augen der alten Frau schol? ein Blitz
des giftigsten Hasses auf ihren Sohn; sie beherrschte
sich aber, und einen sie vernichtenden Schmerz erheu-
chelnd, rief sie jammernd aus:

»Mein eigen Kind schamt sich seiner Mutter! Doch
ich will mich trosten, ich will Alles thun, was Du ver-
langst, wenn ich dafiir nicht mehr mit Schwefelholz-
chen durch die Stral’en zu schleichen brauche und
trotzdem mein gutes Brod und etwas Geld zu Neben-
ausgaben habe —«

Dumpf tonten aus der Ferne die Glockenschlédge her-
iber, welche Mitternacht verkiindigten.

»Es ist Zeit,« sprach Beltram, bevor seine Mutter die
unterbrochenen Klagen wieder aufgenommen hatte,
»beeile Dich daher, Du weil3t, binnen hochstens drei
Stunden muf3 Alles beendigt sein.«
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Wie electrisirt sprang die alte Frau aus dem Bett, und
in ein Paar vor demselben stehende Schuhe tretend,
schiittelte sie ihre zerlumpten, unsaubern Rocke, die
sich beim Liegen unter der Decke verschoben hatten.
Mit zitternden Handen ergriff sie ein auf dem FulRende
ihres Bettes liegendes Umschlagetuch, und ihren Ober-
korper fest in dasselbe einhiillend, trat sie hastig neben
ihren Sohn hin.

»Ich bin bereit,« fliistere sie geheimniRvoll, und ihr
scheul’lich verzerrtes Gesicht gliihte gespenstisch im
Schein der rothen Flammen, »ich bin bereit, und Du
rithrst Dich nicht von der Stelle?« Beltram bohrte seine
Blicke gleichsam in die Augen der Mutter; es war, als
ob er dadurch einen bannenden Zauber auf sie ausge-
iibt hatte, denn sie schauderte, ohne die Kraft zu besit-
zen, den seltsamen Blicken auszuweichen.

»Du kennst meine Bedingung,« sprach er hohl und
seine Stimme vorsichtig ddmpfend, »Du folgst meinem
Willen blindlings und greifst mir in keiner Weise vor.«

»Nur einen einzigen Thaler erlaube mir,« flehte die
Mutter von den Leidenschaften der Habsucht und
thierischer Unersattlichkeit bis auf die Grenze des
Wahnsinns getrieben.

»Nicht einen Silbergroschen,« entschied Beltram, die
Richtung seiner Blicke immer noch nicht dndernd.

»Wir haben heute noch nichts Warmes genossen, er-
barme Dich daher.«
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»Und miiBten wir in dieser Stunde verhungern, wiir-
de ich dennoch sagen: Keinen Pfennig! Oder mochtest
Du lieber, daf3 ich meine gldnzenden Aussichten mit ei-
nem langjahrigen Aufenthalt im Geféngnil} vertausch-
te? Was ich will, weifd ich; anderer Leute Geheimnis-
se konnen ebenso gut meine Geheimnisse sein — aber
Geld? Nein! Vielleicht spéter; schon einmal habe ich
mich auf Deinen Rath in’s Ungliick gestiirzt, und au-
Rerdem giebt’s da, wohin ich gehe, kein baares Geld.«

»Doch, doch, ich weil} es,« lispelte die Mutter, un-
fahig, ihre Gier zu bezdhmen, und schmeichelnd fuhr
ihre Hand iiber das eigenthiimlich trockne Haar ihres
Sohnes, »Du hast’s selbst gesagt, die kleine Geschafts-
kasse ist nie ganz leer; es bedarf nur des Zulangens,
und wir konnen morgen leben, wie die Konige, und
merken kann’s Niemand, wenn Du dabei recht beschei-
den — nein, bescheiden nicht, ich meine, recht vorsich-
tig zu Werke gehst.«

Sie schwieg bebend; die Hand glitt von dem gedorr-
ten Haar, ihre Gestalt schien sich zu verkleinern unter
dem starren Blick aus den griinlichen, roth eingerahm-
ten Augen.

»Noch ein solches Wort, und Du magst Dich ebenso
gut wieder zu Bette legen,« sprach Beltram mit eisi-
ger Kalte, »denn mein Verkehr mit Dir hat sein Ende
erreicht. Willst Du also, oder willst Du nicht? Sage es
jetzt, denn an Ort und Stelle ist es zu spat zu Erorte-
rungen.«
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»Ich will, ich will Alles thun, was Du von mir for-
derst,« erwiderte die Mutter, sich frostelnd fester in ihr
Tuch hiillend, »ich verspreche Dir, geduldig zu sein und
zu warten; Du bist ja so klug und muf3t Alles so viel
besser wissen, als Deine arme, alte Mutter.«

»Zlinde die Lampe an,« befahl Beltram, der sich nun-
mehr der sklavischen Unterwiirfigkeit seiner Mutter
versichert hielt.

Die Angeredete ergriff einen flackernden Span und
ndherte ihn dem schwarzen Dochte einer beinahe
trockenen Kiichenlampe. Bevor dieselbe aber noch
brannte, hatte Beltram das Feuer auseinander gesto-
Ben und aus einem auf dem Herde stehenden Wasser-
behélter die glimmenden und zischenden Kohlen ge-
todtet.

Lange kampfte das blaue Flammchen des verkohl-
ten Dochtes um sein Leben; mit angehaltenem Athem
beobachteten Mutter und Sohn das allmaélige Wachsen
desselben. Beide hatten die Augen gesenkt; indem die
blauliche Beleuchtung aber ihre Physiognomien traf
und todtenbleich farbte, glichen sie in ihrer Regungslo-
sigkeit griibelnden Hollengeistern, die heimlich auf die
Oberwelt geschlichen, um unter den Sterblichen Gift
und Galle auszuséen.

Das Flammchen war zur Flamme geworden, und
schweigend und mit dngstlicher Hast folgte die Mutter
den Zeichen und stummen Anweisungen ihres Sohnes.
Sie leuchtete ihm, als er aus einem Schliisselvorrath
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diejenigen auswahlte, die er mitzunehmen beabsich-
tigte, und dann, nachdem sie die Lampe ausgeloscht
hatte, schlichen sie auf die kleine Flur und von da tiber
die sechs schliipfrigen Stufen auf die Strale hinaus. Ei-
ne schmale, unsaubere Gasse erstreckte sich zu beiden
Seiten von ihnen weit in die Nacht hinaus; verdédet und
vereinsamt lag sie da. Selbst die Hauser, welche diesel-
be bildeten, lauter morsche Baracken, schienen ausge-
storben und unbewohnt zu sein, denn nirgend zeigte
sich ein Licht, welches die Anwesenheit von Menschen
verrathen hatte.

In weiten Zwischenrdumen rang der Schein verein-
zelter, sehr sparsam gendhrter Gasflammen nach be-
sten Kraften mit dem dichten, iibelriechenden Nebel.
Die oberen Stockwerke und Décher fielen mit dem Ne-
bel vollstandig zusammen, als ob sie bis in den Him-
mel hineingereicht, oder der Himmel sich trage auf die
schlummernde Stadt gesenkt hétte. —

Kurze Zeit blieben Beltram und seine Mutter vor ih-
rer stillen Wohnung stehen; dann schlugen sie eiligst
die Richtung nach einem der reicheren Stadtviertel ein.
Arm in Arm, wie ehrsame Biirgersleute, wanderten sie
dahin; Niemand sah der bedichtig einherschreitenden
und von ihrem Sohne gefiihrten alten Frau an, wo sie
wohnte und welches Haus sie verlassen hatte, noch
weniger aber vermochte man die Zwecke zu errat-
hen, welche Beide verfolgten. Sie konnten ebenso gut
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von einem Kranken kommen, an dessen Schmerzensla-
ger Menschenfreundlichkeit sie so lange zuriickgehal-
ten hatte, wie von einer Beschéftigung, bei welcher sie
durch einige néchtliche Arbeitsstunden ausreichender
fiir ihren kiimmerlichen Unterhalt zu sorgen gedach-
ten. Sicher traute ihnen Niemand etwas Schlechtes zu,
so ehrbar und achtungswerth bewegten sie sich durch
die verodeten Strafden. — —

Halb eins hatte es eben geschlagen, als das zu Al-
vens’ Wohnung fiihrende Portal mit so sicherem Griff
aufgeschlossen wurde, wie nur Jemand thun kann, der
sich auf heimischem Boden befindet und sich seines
guten Rechtes bewul3t ist.

Ebenso hallten die festen Schritte eines einzelnen
Mannes durch den gerdumigen Flurgang, sich allmaélig
auf dem Hofe verlierend. Wer im Hause das Gerdusch
vielleicht horte, bezweifelte keinen Augenblick, dal3
ein Bewohner des Hintergebédudes sich etwas verspa-
tet habe. Niemand ahnte, dald es ihrer zwei waren, die
in das Haus eindrangen; denn die gekriimmte Gestalt,
welche sich bestdndig an der Seite des hart auftreten-
den hochgewachsenen Mannes hielt, schlich, trotz ih-
rer unbeholfenen Bewegungen so leise einher, als ware
sie von den Fliigeln einer das Licht scheuenden Fleder-
maus getragen worden. Vor der Eingangsthiir des Hin-
terhauses angekommen, erstieg Beltram sogleich die
nach oben fiihrende Treppe, es seiner Mutter anheim-
stellend, ihm in einiger Entfernung nachzufolgen. Als
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diese bei ihm eintraf, hatte er bereits die Bureauthiire
aufgeschlossen und so weit nach innen gedriickt, da®
die eiserne Sicherheitsstange von der Krampe glitt, je-
doch nicht tiefer sank, als die sie tragende Schnur ge-
stattete.

Eine Weile lauschten Beide mit angehaltenem Athem;
das Knirschen des Schlosses und der Stangen hatte sie
erschreckt; Alles um sie her blieb still, fiir sie das Zei-
chen, schnell einzutreten und die Thiire hinter sich zu
verriegeln. Beltram ziindete darauf seine Blendlaterne
an, doch bevor die beiden wiirdigen Verwandten ihren
Gang durch die Bureaurdume antraten, entledigten sie
sich ihrer Schuhe. Ein fliichtiger Blitz aus der Laterne
auf die ndchste Thiire vergewisserte sie iiber die ein-
zuschlagende Richtung, und in derselben Weise, wie
sie in das zweite Gemach gelangt waren, erreichten sie
auch das dritte, in welchem Beltram sich am heimisch-
sten fiihlte und ihn nur noch eine Thiir von Alvens’
Cabinet trennte.

Hier nun reichte er seiner Mutter die Laterne, sie
zugleich anweisend, wie sie dieselbe, um ihm zu nut-
zen, zu halten habe. Vorsichtig offnete er die letzte
Thiir, worauf er den Vorhang so weit zuriickschob, als
nothwendig war, den auf geringem Umfang beschrank-
ten Schein der Laterne nach jedem beliebigen Punkte
des Cabinets entsenden zu konnen. Nachdem er das



— 325 —

runde Lichtfeld auf eine besondere Thiire des Schreib-
tischaufsatzes gerichtet und seiner Mutter noch ein-
mal die grof3te Aufmerksamkeit eingeschéarft hatte, trat
er in das Cabinet ein. Unhorbar, wie seine Fiife den
dicken tiirkischen Teppich beriihrten, glitt auch der
bereit gehaltene Schliissel in die ihm bestimmte Oeff-
nung und schlug das Thiirchen zuriick.

Beltram stand seitwarts, so dald er die Beleuchtung
nicht storte, — zugleich aber zwischen den vor ihm lie-
genden Papieren zu suchen und zu wahlen vermochte.
Ein Theil seines Gesichtes wurde von dem Lichtstrahl
getroffen, wodurch dasselbe einen Ausdruck erhielt,
dal} jeder andere Mensch, als gerade seine im Laster
verhdrtete Mutter, hédtte von Grausen ergriffen wer-
den miissen. Sein Gesicht war todtenbleich; es prag-
te sich auf demselben Alles aus, was er empfand; der
unausloschliche Hal3 gegen seinen Brodherrn, wie die
krankhafte Sehnsucht nach dem ihm in unbestimmten
Formen vorschwebenden unabhéngigen Leben und die
seine Sinne fast verwirrende Furcht vor Entdeckung.
Der Schweifd perlte ihm auf der Stirne; die nicht mehr
durch Brillenglaser geschiitzten Augen zeigten, trotz
ihrer Unstetigkeit, eine gewisse Starrheit, und fest bis-
sen die Zahne auf die unnatiirlich in die Breite gezoge-
nen Lippen. Eine gefihrliche Entschlossenheit sprach
aus seinen Bewegungen; er rief den Eindruck hervor,
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als ob er nicht gezégert haben wiirde, im entscheiden-
den Augenblick eine Katastrophe herbeizufiihren, in
welcher er seine Freiheit mit seinem Leben verkaufte.

Seine Mutter, auf den Knien liegend und den Licht-
strahl sorgféaltig lenkend, achtete nicht auf das Ausse-
hen ihres Sohnes. Den Oberkorper vorn iiber geneigt,
den Mund geoffnet und mit scheinbar aus ihren Hoh-
len quellenden Augen bewachte sie die Hande, die
zwischen den Papieren kramten. Der aus den Luftlo-
chern der Laterne sich hervorstehlende Schimmer traf
ihr Gesicht von unten, demselben, durch die seltsame
Vertheilung von Schatten und Licht, den duf3eren Cha-
rakter eines entsetzlichen Todtenkopfes verleihend, in
welchem nur noch die teuflisch stierenden Augen von
der allgemeinen Verwesung verschont geblieben. —

Mehrere Minuten suchte Beltram zwischen den Pa-
pieren; dann zog er einen zusammengefalteten Bo-
gen hervor, welchen er nach fliichtiger Priifung in sei-
ne Brusttasche schob. Er wollte eben die Thiir wie-
der schlief3en, als ein schmerzlicher Seufzer sein Ohr
traf und ihn veranlaf3te sich nach seiner Mutter umzu-
schauen.

Diese namlich, sobald sie inne wurde, dafd ihr Sohn,
anstatt nach Geld oder Geldeswerth zu greifen, sich
mit einem Blatt Papier begniigte, schien ihre letzte Le-
benskraft verloren zu haben. Ein wahrhaft scheuf3li-
ches Bild darbietend, stiitzte sie sich mit der linken
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Hand auf den FulRboden, wiahrend sie mit der rechten
schwankend und zitternd die Laterne hielt.

Beltrams Augen sprithten bei diesem Anblick; sei-
ne Zahne knirschten horbar aufeinander; seine Faust
streckte sich aus, wie um die Frau an der Kehle zu er-
greifen, dann aber legte er die gespreizten Finger an
die Klingelschnur, als hitte er den festen Willen ge-
habt, das ganze Haus zu alarmiren.

Ein noch schmerzlicherer Seufzer, als der erste, ent-
wand sich der Brust seiner Mutter, und sie war wieder
seine willenlose Sclavin.

Auf seinen Wink liel3 sie das Lichtfeld so weit her-
umgleiten, bis es die Thiire des Wandschrankes traf,
und nur noch ein leises Zittern des hellen Kreises auf
der dunkeln Tapete verrieth hinfort, dal} die wahnsin-
nige Gier, sich fremdes Gut anzueignen, marternd und
quélend in ihr fortlebte.

Etwas langer, als er sich am Schreibtisch aufgehalten
hatte, dauerte es, bis er die gesuchten Papiere aus dem
Wandschrank herausfand. Dann aber begab er sich zu
seiner Mutter zuriick den Vorhang behutsam niederlas-
send und ebenso die Thiir herandriickend.

Wie eine Berauschte leistete die alte Megire Fol-
ge, als Beltram sie anwies, den Riicken dem verhan-
genen Fenster zugekehrt, vor den Sophatisch zu tre-
ten und den begrenzten Schein auf die Stelle fallen zu
lassen, auf welcher Papier und Schreibzeug zum so-
fortigen Gebrauch bereit lagen. Er selbst setzt sich auf
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das Sopha, und die beiden zuletzt entwendeten Brie-
fe vor sich auseinander breitend, begann er mit groRer
Schnelligkeit sie zu copiren.

Beide Briefe, von derselben Hand geschrieben, wa-
ren in sehr bestimmten Ausdriicken abgefal3t. Der er-
ste, von alterem Datum, sprach davon, da es ein
grol3es Gliick sei, wenn noch ein Nachkomme der ver-
storbenen Frau Werth lebe, und dal$ weder Miihe noch
Geld gespart werden sollten, denselben zu entdecken.

In dem anderen Briefe dagegen, der kaum vierzehn
Tage alt, war die innigste Freude dariiber ausgedriickt,
dal} es den Bemiihungen Alvens’ gelungen sei, die
einzige iiberlebende Tochter der Frau Werth aufzu-
finden. Dann wurde Alvens’ Vorschlag: die Vormund-
schaft iiber die junge Waise zu {ibernehmen, gebilligt,
woran sich der unverhohlen erklarte Wille schlof3, der-
selben ein Unterkommen zu verschaffen, wie es den
Planen, welche der Verfasser des Briefes mit ihr ha-
be, entspreche, und wo sie Gelegenheit finde, ihre be-
reits genossene sorgféltige Erziehung in glanzendster
Weise zu vervollstindigen. »Die Hoffnung, eine Spur
von dem armen Eberhard zu entdecken, habe ich lei-
der nach unsaglicher Miihe aufgeben miissen,« hiel3
es in dem Briefe weiter, »sogar bis nach Australien
dehnte ich meine Forschungen aus, allein Alles ver-
geblich. Ich beklage die armen Eltern und bedaure zu-
gleich, dal} sie ihre alte, patriarchalische Lebensweise
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anderten, anstatt meinen redlichen und wohlgemein-
ten Wiinschen Rechnung zu tragen. Gegen Noth sollen
sie stets geschiitzt sein, allein meine ohnehin schwa-
che Absicht, noch einmal nach Europa zuriickzukeh-
ren, ist durch ihr rathselhaftes Benehmen vollstandig
erschiittert worden. Wer weif3, ob ihnen ein Wieder-
sehen iiberhaupt angenehm wére, um so mehr, da sie
den Verlust ihres Sohnes mit soviel Storrigkeit wenig-
stens mittelbar mir zur Last legen. Sprechen Sie mit
ihnen nicht mehr iiber mich, als gerade nothwendig,
dagegen fahren Sie fort, nach gewohnter Weise Bericht
iber sie zu erstatten.

»Vereinsamt, wie ich dastehe, und im Besitz eines
mehr, als ausreichenden Vermégens, begliickt es mich
wahrhaft, in Anna Werth Jemand gefunden zu haben,
auf den ich meine zirtlichste Liebe und mit dieser
die Friichte meines langjahrigen Arbeitens iibertragen
kann. Meinen Namen nennen sie ihr vorlaufig nicht;
dagegen mogen sie dieselbe allmaélig mit dem Gedan-
ken aussohnen und vertraut machen, nach Amerika
tiberzusiedeln. Welche Formen Sie wéhlen, die junge
Waise — die nach Ihrer Schilderung sehr schon und lie-
benswiirdig sein mul} — fiir die Reise iiber den Ocean
zu stimmen, stelle ich Threm Ermessen anheim; als
letzter Ausweg bleibt die offene Erklarung, daf$ ich nur
ihr Gliick wolle und sie als ein heiliges Vermachtnil3
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ihrer verstorbenen Mutter betrachte. Sie wird das Ver-
héltni® leicht begreifen, wenn sie erfahrt, daf} der Ih-
nen iibergebene Brief ihrer Mutter mittelbar an mich
gerichtet gewesen. Ich wiirde Sie bitten, ihre Ueber-
siedelung umgehend einzuleiten, ich meine, bevor das
junge unschuldige Herz Jemand gefunden, der ihre
Trennung von der Heimath erschwert; allein der un-
gliickselige Krieg, dieses gegenseitige Hinschlachten
der Biirger eines méchtigen Staates, die gdnzliche Un-
sicherheit von Gut und Leben lassen mir den jetzi-
gen Zeitpunkt als ungeeignet erscheinen. Sollte indes-
sen meine junge Adoptivtochter, und adoptiren wer-
de ich sie unstreitig, die geringste Neigung verrathen,
sich mir frither zuzugesellen, so sollen ihre Wiinsche
allein maf3gebend sein. Mag kommen, was da wolle,
ich hoffe im Stande zu sein, alle Fahrlichkeiten von
ihr abzuwenden; Sie glauben nicht, welche Macht das
Geld in diesem Lande besitzt. In dem eben angedeute-
ten Falle miildte man aber sehr vorsichtig in der Wahl
eines Reisebegleiters sein; auch hierbei kommen die
zu verwendenden Mittel nicht in Betracht, wenn ich
dafiir die Freude geniel3e, das theuere Kind wohlbe-
halten bei mir eintreffen zu sehen. Schreiben Sie mir
recht bald und ausfiihrlich, wie Sie das Kind unterge-
bracht haben und wie es die ihm erwiesenen Freund-
lichkeiten aufnimmt. Redsteel, wenn Sie mit ihm be-
treffs der Geldiibermittelung correspondiren, sagen Sie
nichts von unserem Schiitzlinge; ich gedenke, ihn zu



— 331 —

seiner Zeit, wenn eine Tauschung nicht mehr mog-
lich, zu iberraschen. Eine gewisse Scheu, mit manchen
Leuten zusammenzutreffen, in deren Beurtheilung ich
mich so sehr irrte, hilt mich ab, die heimathliche Er-
de wieder zu betreten, ich wére sonst im Stande, trotz
meiner nicht ganz festen Gesundheit, meinen Schiitz-
ling selbst zu holen.«

Hier folgten einige Hoflichkeitsformeln, welche Bel-
tram mit seiner iiber das Papier hinfliegenden Feder
mehr andeutete, als niederschrieb, worauf er die Copie
nach der Vorlage mit dem Namen »Braun« unterzeich-
nete.

Etwa eine halbe Stunde hatte er zu seiner Arbeit ge-
braucht. Theils vor innerer Aufregung, theils weil die
auf die Briefe beschréankte Beleuchtung ihn blendete,
hatten seine Augen die Farbe einer heftigen Entziin-
dung angenommen. Die vorspringende Stirne glanz-
te unter den niederrieselnden Schweiltropfen, und
feucht und stréahnig drangte sich das ungeordnete Haar
unter der alten, grof3schirmigen Miitze hervor. Die
Hand glitt mit unglaublicher Gewandtheit {iber das Pa-
pier, die Feder kritzelte, den entstehenden Zeilen aber
folgten die Blicke der alten Megire mit einem Aus-
druck nach, als wire jeder neue Buchstabe ein Gold-
stiick gewesen, welches ihr Sohn, den sie zugleich hal3-
te und flirchtete, einem ihm in Aussicht stehenden un-
ermel3lichen Schatze beifiigte.
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»Fertig,« fliisterte Beltram, tief aufseufzend, indem
er den Punkt hinter das »Braun« setzte. Dann falte-
te er die Originalbriefe wieder zusammen, worauf er
mit den Copien in dhnlicher Weise verfuhr, diese aber
zu dem geheimnildvollen Document in die Brusttasche
schob. Seine Blicke begegneten denen seiner Mutter,
und in deren geisterhaften Geberden eine stumme Bit-
te um geraubtes Geld lesend, zog er das Document her-
vor, es halb entfaltet emporhebend.

»Ahnst Du, was dies ist?« zwangte es sich giftig zwi-
schen den wulstigen Lippen hervor, »Du kannst es nicht
ahnen, denn Deine Gedanken reichen nicht iiber unser
kiimmerliches tagliches Brod hinaus! Meine Freiheit ist
es, welche ich durch Dich verlor! Dir wére es vielleicht
willkommen, hinter Schlof3 und Riegel Dein Leben sor-
genfrei zu verbringen — aber noch bin ich da, und jetzt
erst weild ich, was die Freiheit bedeutet! Er hat mich
lange genug gemartert und bis auf’s Blut gequalt, aber
auch fiir mich gearbeitet hat er, fiir mein Gliick — sage
ich Dir! Und weilt Du, was das heil$t?«

In seiner wachsenden Wuth und im Eifer, sich der
Mutter verstandlich zu machen, war er emporgesprun-
gen sein Gesicht dem ihrigen so nahe bringend, daf}
sogar sie, wie von innerem Grauen befallen, scheu zu-
riickwich.

Beltram holte tief Athem und wollte weitersprechen
als das dumpfe Gerausch durch das Haus schallte, mit
welchem der geoffnete Fliigel des Portals in’s Schlof3
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geworfen wurde. Er erbleichte und schien sich kaum
noch auf seinen schlotternden Knieen aufrecht erhal-
ten zu konnen. Seine Mutter prallte zuriick, als wére
sie einer Ohnmacht nahe gewesen.

»Wer kann es sein?« fliisterte Beltram unter der lah-
menden Wirkung des Schreckens, »er beabsichtigte
spat heimzukehren — er kommt die Treppe herauf — er
ist’s! Schnell, Mutter, den Lichtschein richte auf den
Wandschrank, und nicht geriihrt, bis ich zuriick bin,
noch ist es nicht zu spat!«

Bei den letzten Worten hatte er bereits die Thiir
geoffnet und den Vorhang zur Seite geschlagen; der
Lichtkreis tanzte auf dem Wandschrank, und mit ei-
ner Gewandtheit und Schnelligkeit, die in seltsamem
Widerspruch zu der langen, engbriistigen Gestalt stan-
den, legte er die beiden Briefe auf dieselbe Stelle, von
welcher er sie fortgenommen hatte. — — —

Gleich darauf schlich er behutsam an seiner Mut-
ter vorbei; aber noch bewegte sich der Vorhang, noch
war die Thiir nicht herangedriickt, als die Schritte des
heimkehrenden Alvens aus dem an das Cabinet stof3en-
den Vorzimmer heriibertonten. Ein Schliissel Kklirrte,
mit scharfem Gerdusch wich ein Riegel aus seiner Haft,
und in der nachsten Minute fiel ein schmaler Lichtstrei-
fen unter dem Vorhange hindurch in Beltrams Arbeits-
zimmer.

Die beiden Eindringlinge befanden sich in einer fiir
sie furchtbaren Lage, denn Alvens brauchte nur den
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Vorhang zu liiften und die angelehnte Thiir etwas wei-
ter zu Offnen, um beim Schein der von ihm getra-
genen und bereits im Vorzimmer angeziindeten Ker-
ze sogleich einen vollen Anblick seines gewissenhaf-
ten Geheimsecretairs und seiner Mutter zu erhalten.
Beide waren namlich erst bis an Beltrams Schreibtisch
gelangt, als die drohende Gefahr sie hinderte, eine
weitere Bewegung zu ihrem Entkommen auszufiihren;
konnte doch das zuféllige Beriihren eines der auf dem
Fulboden umbherliegenden Papierschnitzel, das Strei-
fen eines Thiirpfostens oder der Wand mit den Klei-
dern Alvens veranlassen, sich von der Ursache des Ge-
rdusches zu iiberzeugen, welches dann zum Verrather
an ihnen wurde.

Mit angehaltenem Athem, den Oberkorper lau-
schend dem Cabinet zugeneigt, standen sie da. Der
Schieber der Blendlaterne war geschlossen, damit aber
nicht zufrieden, hatte die Mutter den Zipfel ihres Um-
schlagetuches noch ganz iiber dieselbe gedeckt. Bel-
tram stiitze sich, wie um seinen schlaffen Korper vor
dem Umsinken zu bewahren, mit der rechten Hand auf
den Schreibtisch; in derselben befand sich eine grof3e
Papierschere, welche er, wenn zur Verzweiflung getrie-
ben, sicher in der verderblichsten Weise als Waffe ge-
braucht haben wiirde.

So weit sollte es indessen nicht kommen.

Ein lustiges Liedchen vor sich hinsummend war Al-
vens eingetreten, und nachdem er die Thiir hinter sich
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abgeschlossen hatte, begab er sich an seinen Schreib-
tisch, behutsam tiber denselben hinleuchtend, ob nicht
ein Blattchen Papier oder eine Notiz, welche er den Au-
gen Beltrams zu entziehen wiinschte, liegen geblieben
sei.

Er kam offenbar aus einer heiteren Gesellschaft,
denn immer munterer klang die von ihm gesungene
Melodie; seine sorglose Frohlichkeit erreichte zuletzt
einen so hohen Grad, dal3 er halb singend seine Gedan-
ken laut aussprach, sich gleichsam Gliick wiinschend
zu den schlau erdachten Planen und den schonen Er-
folgen, welche jene unausbleiblich kronen mufsten. Ge-
wahrte es seinem Herzen doch einen hohen Genuf:
das, was er am angstlichsten in seine Brust verschlol3,
auch einmal laut ausgesprochen zu horen, ohne des-
halb Verrath befiirchten zu brauchen. Und dabei war
es ein so guter Wein, welchen er an diesem Abend ge-
trunken hatte, ein Wein, der die Lebensgeister anregte,
die heitere Laune zum Uebersprudeln reizte, ohne den
Kopf zu beschweren und zu verdumpfen oder gar die
Nachtruhe zu storen.

»Hochstens vier Monate oder ein halbes Jahrchen
und die Sache ist zum Abschlul} gelangt,« ertonte es so
munter, daf} die Bilder an den Wianden und der drei-
beinige Lehnstuhl, von der unstdten Beleuchtung ge-
troffen, vor lauter Vergniigen wackelten; »und ist sie
erst zum Abschlul$ gelangt, dann gute Nacht Acten und
Prozesse, gute Nacht Clienten und wer weil3, was sonst
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noch. O, Du schlauer, gliicklicher Bruder Alvens! Wer
hétte gedacht, da Du noch einmal in eine so glédnzen-
de Lage einriicken wiirdest! Meine Schulden bezahlt;
eine junge, schone Frau; mit Hunderttausenden specu-
lirt, wie jetzt mit Tausenden; dem Hunde von Beltram
mit einigen Thalern und dem Pact den Mund gestopft
und zum Teufel gejagt! O Du lieber, Du guter Alvens,
was konnte Dein Herz sonst noch wiinschen?

»Denn, das Gold ist nur Chimére«

sang er lustig, indem er sich nach dem Schlafzimmer
begab.

»Nur Chimare ist das Gold.«

drang es noch einmal gedampft durch die geschlossene
Thiire bis in Beltrams Arbeitszimmer.

Beltram seufzte tief auf; mit leisem Klirren fiel die
Schere auf den Tisch und gleichzeitig 6ffnete seine
Mutter den Schieber der Laterne. Beide sahen sich ge-
genseitig starr in die Augen; zu sprechen vermochten
sie nicht, ihnen war, als hatten ihr Pulse stillgestanden.

Fliichtigen Ful’es begaben sie sich in das letzte Ge-
mach. Dort erst 10schten sie die Laterne aus, nachdem
sie zuvor ihre Fulsbekleidung angezogen und Beltram
die Thiir aufgeschlossen hatte. Unhorbar schlichen sie
hinaus, die Mutter voran, wahrend der Sohn so lange
zuriickblieb, wie er Zeit gebrauchte, die Thiir von Au-
BRen zu versichern.

Unbemerkt gelangten sie auf den Hof. Es schlug ge-
rade halb drei Uhr. Ueber die Hausflur eilte Beltram
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wieder mit sicheren und festen Schritten, wie Jemand,
der zur friihen Stunden zur Arbeit geht. Ebenso schlug
er auch den Thorweg hinter sich zu, nachdem er sei-
ne Mutter etwa zwanzig Schritte weit voraus geschickt
hatte.

Die Atmosphaére, hatte sich noch mehr verdichtet; als
undurchdringlicher Schleier ruhte der Nebel auf der
stillen Stadt; Kraniche, Enten und Génse zogen in lan-
gen Reihen tiber dieselbe hin; sie waren frithzeitig auf-
gebrochen, mit durchdringendem Schrei und heiserem
Geschnatter sich gegenseitig zur langen Reise begliick-
wiinschend. Ob eine Stadt, Meer oder Wald unter ih-
nen lag, kiimmerte sie nicht, sie sahen nur den Nebel
und freuten sich iiber die Stille und Sicherheit, welche
in demselben wohnte.

»Der Hund von einem Schreiber wird zum Teufel ge-
jagt, nachdem man ihm einen Knochen hingeworfen,«
wiederholte Beltram zdhneknirschend Alvens’ letzte
Worte und seine Hand suchte mechanisch das gefiahr-
liche Document in seiner Brusttasche. Dann lachte er
heiser, und seine Schritte verldngernd, gesellte er sich
seiner enttduscht einherkeuchenden Mutter zu. —

Am folgenden Morgen, betrat der fleiRige Geheimse-
cretair ungewohnlich friih die Bureaurdume. Alles lag
und stand noch so, wie er es am vorhergehenden Ta-
ge verlassen hatte; selbst die eiserne Stange war noch
nicht angeriihrt worden, so dal} er nur die Schnur zu
l6sen brauchte, um dem Zimmer seinen gewohnlichen
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duleren Charakter zu verleihen. Bis zum Eintreffen der
anderen Schreiber dauerte es noch ein Weilchen; eine
Kehrfrau muf3te vorher unter Beltrams Aufsicht die iib-
liche Reinigung vornehmen, und dann erst gewann der
gewissenhafte Geheimsecretair Zeit, sich mit allem Ei-
fer den ihm iibertragenen Arbeiten hinzugeben.

15. NEUE STUNDEN.

Der Nebel schien gar kein Ende finden zu konnen.
Drei Tage waren verstrichen, und wenn es der Sonne
wirklich zuweilen gelang, in der Mittagsstunde einen
Blick auf die feuchte Erde zu werfen und zwischen
den schweren Dunstwolken hindurch, wie durch ei-
ne Brille, die fahlen Wiesen, die frisch aufspringenden
Herbstsaaten und die wunderbar grell gefarbten und
zerzausten Laubmassen der Waldungen zu betrachten,
so wurde ihr dieser Genuf sehr bald wieder verkiim-
mert, indem die trdgen Wolken nicht Energie genug
besalden, sich in den oberen Luftschichten zu halten,
und immer wieder als Nebelmassen sich der Erde an-
schmiegten. Zeitweise verdichteten sich diese auch in
so hohem Grade, dal} ein des Weges wenig Kundiger
sich nicht nur in den vor ihm liegenden Entfernungen
leicht verrechnete und tauschte, sondern sich obenein
verirrte, wenn er nicht eben, wie der alte Braun, der
Chaussee nachfolgte, auf welcher ein Abirren beim be-
sten Willen nicht moglich gewesen ware.
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Des alten Karrners wegen hétte indessen die Chaus-
see, trotz Nacht und Nebel, immerhin ein krummer
Waldweg sein konnen, ohne da® er dadurch in Ver-
legenheit gerathen wiére, kannte er doch zu genau die
Schonungen, an welchen die Stral3e ihn voriiberfiihrte
und die mit ihm zugleich alt geworden, zu genau die
Eichen und Buchen, in deren Schatten er so manches
liebe Mal einhergezogen, zu genau die Feldmarken, auf
welchen er so manches liebe Mal die Saaten hatte kei-
men, wachsen, reifen und endlich vor der unbarmher-
zigen Sichel fallen sehen. Die Baume erschienen ihm
zwar unter der Doppelwirkung von Nebel und Mond-
licht in verdnderter Gestalt, aber auch in dieser veran-
derten Gestalt hatte er sie schon zu oft beobachtet, um
dadurch noch getduscht zu werden.

Und so zog er dahin auf seinem langgestreckten We-
ge, welchen er schon mehr, denn hundertmal zuriick-
gelegt hatte und der ihm trotzdem nicht langweilig
oder widerwartig wurde. Befand sich aber kein reisen-
der Handwerksbursche in seiner Gesellschaft, der, glei-
chen Schritt mit den Holsteinern haltend, ein Stiind-
chen mit ihm verplaudert hitte, oder ein hausirender
Jude, dessen Packen er grofmiithig in der Schwinge
unter dem Wagen gerade auf Hechsels Lagerstétte dul-
dete, oder eine heimwérts wandernde junge Milchver-
kauferin, welcher er geschickt die ganze Leidensge-
schichte ihres Herzens zu entdecken wulste, so beein-
trachtigte das in keiner Weise seine Zufriedenheit. Gab
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es nichts zu plaudern, so gab es doch etwas zu den-
ken, denn auch die einfachsten Kirrner denken, ohne
dal} sich ihre Gedanken ausschlief3lich um Frachtbrie-
fe, Collis, Hufbeschlag und sonstige Karrnerangelegen-
heiten zu drehen brauchen.

So iberlegte auch Freund Braun, daf} er schon frii-
her einmal ganz in derselben Gegend ganz dhnliches
Nebelwetter erlebt habe, und das war sehr schon. Dann
erinnerte ihn eine Biegung der Chaussee, daf3 daselbst
vor seinen sichtlichen Augen einmal ein Hirsch ge-
schossen worden sei, was ihn zu mancherlei Betrach-
tungen iiber das lustige Jagdleben veranlaf3te. Dann
kam er an eine Stelle, wo ihn dreimal hintereinan-
der eine Extrapost iiberholt hatte, deren Postillon ihm,
zum Dank fiir das kunstgerechte Ausweichen, ein mun-
teres Liedchen vorblies, was ihm so schon in die Ohren
schallte, dald er glaubte, nie etwas Schoneres gehort zu
haben. Bei dem Gedanken an die Hornsignale fiel ihm
wieder Anna ein, die vor ungefihr sechs Wochen auf
derselben Wegstrecke riistig neben ihm einherschritt
und ihn durch ihr verstéandiges Wesen in so hohem Gra-
de ergotzte.

Ja, die Anna war ein rechter Segen fiir ihn gewor-
den, noch mehr aber fiir seine Frau, die in ihrem
Verkehr mit dem lieben Kinde gleichsam von Neuem
auflebte und zu seiner grol’en Freude zuweilen so-
gar recht bitterlich weinte, was doch ein sehr gutes
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Zeichen war, indem seit einer Reihe von Jahren kei-
ne Thrane mehr ihre groflen blauen Augen befeuchtet
hatte.

Bei der Vergegenwartigung der Thrinen seiner Frau
warf der alte Karrner die Tabackswolken in schneller-
er Folge tiber seine Schultern; die linke Faust entfernte
mit einigen Strichen die grolden Nebeltropfen aus dem
feuerfarbigen Borstenkragen, und nachdem er durch
einen leichten Doppelknall mit der Peitsche die drei
Holsteiner zu vergrofderter Eile gemahnt, maligte er
ihren Schritt wieder durch ein beruhigendes »Successi-
vel«

»Wollen schon heim kommen,« fiigte er freund-
schaftlich hinzu, »nur noch eine Nacht, und Ihr konnt
wieder einmal in Eurem altem Stalle nach Herzenslust
ausschlafen.«

Hechsel war eine Minute an seine Seite getreten,
wie um ihn besser zu verstehen; die drei Holsteiner
schnaubten behaglich; denn mochten Dunkelheit und
Nebel sie hindern, weit um sich zu schauen, der In-
stinkt belehrte sie, dafd sie sich dem Dorfe naherten,
in welchem gewoOhnlich das Nachtquartier aufgeschla-
gen wurde, demselben Dorfe, vor dessen gerdusch-
voll belebtem Kruge die freundliche Anna einst in dem
Frachtwagen so sanft und geméachlich geschlafen hat-
te.
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Heute war der Krug nicht so belebt, der Larm hatte
sonst bis zu ihnen dringen miissen; trotzdem tédusch-
ten sie sich nicht iiber die Lage der Stallrdume, in wel-
chen sie nach des Tages Last und Arbeit die willkom-
mene Ruhe finden sollten. Waren ihre Sinne doch so
scharf, dal} sie langst einen einsamen Fuldganger ent-
deckt hatten, der etwa zweihundert Schritte weit vor
ihnen hastig seinen Weg verfolgte und den zwischen
ihm und dem Fuhrwerk bestehenden Zwischenraum
zu vergrollern trachtete. Und dabei war er ihnen ent-
gegengekommen, gerade, als ob er sie sehnsiichtig er-
wartet hitte, um sie demnéachst im Kruge anzumelden
und fiir eine gediegene und freundschaftliche Aufnah-
me zu sorgen.

Es hatte wirklich den Anschein, als sei es ihm mit der
Anmeldung Ernst gewesen, denn das Fuhrwerk war
noch lange nicht heran, da schliipfte er schnell seit-
warts von der Chaussee in den Stall hinein, dessen
Thiir er kurz zuvor im Vorbeigehen halb geoffnet hatte.

Im Stalle, welchen er nicht besetzt fand, trat er so-
gleich vor die Krippe hin, und eine Schachtel aus der
Tasche ziehend, leerte er deren Inhalt in dieselbe aus,
so, dald der ganze Boden mit einer diinnen Lage des
weifden Pulvers bedeckt wurde. Dann trat er wieder
auf die Chaussee hinaus, wo er den Frachtwagen ganz
in der Nahe klappern horte, und unverziiglich schlug
er den Weg nach der Stadt ein. Niemand hatte ihn
gesehen oder sein Thun bemerkt; selbst der getreue
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Hechsel, obgleich er sehr bedenklich im Stalle um-
herschnupperte, vermochte nicht zu errathen, was der
Fremde, der eben erst dort gewesen, eigentlich gewollt
haben konne. Noch weniger aber ahnte es der Karrner.
Nachdem er sich bei dem Knecht des Kruges erkundigt,
ob keine kranken Pferde in dem Schuppen gestanden
hétten, leerte er einen Eimer Wasser in die Krippe aus
und dann erst fiihrte er die drei dampfenden Holstei-
ner vor dieselbe hin. Der gute, alte Braun, er liebte sei-
ne Holsteiner zartlich, und nur um den erhitzten Thie-
ren nicht zu schaden, entzog er ihnen vorlaufig den
freien Genul® des Wassers, wogegen er ihnen den einen
Eimer voll zur Theilung iiberlieR, nachdem er den klei-
nen Labetrunk zuvor nach guter Fuhrmannssitte vor-
sichtig mit einer Handvoll geschnittenen Strohfutters
und Hafer vermischt hatte. Die drei Holsteiner aber
verstanden dergleichen Aufmerksamkeiten sehr wohl
zu wiirdigen, denn das Wasser war sammt Hafer und
Strohfutter aus der Krippe verschwunden, noch bevor
der gute Braun zum zweiten Male zu seinem Futter-
sack gegriffen hatte, um nunmehr seinen Lieblingen in
Hiille und Fiille aufzutischen. Und als diese dann mun-
ter darauf einhieben und den Hafer und die zwischen
demselben verstreuten Erbsen und Gerstenkorner kra-
chend zermalmten, da begab Braun sich in das war-
me Gastzimmer, um sich zu stiarken und seine handfe-
sten Speisen durch ein Glaschen oder zwei zu wiirzen.
Hechsel, der unterdessen bei dem Wagen Schildwache
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sal3, wurde ebenfalls nicht vergessen, und das verzo-
genste School3hiindchen hitte sich der Speisen nicht
zu schdmen brauchen, welche der Kéarrner ihm her-
ausbrachte, nicht zu gedenken des schonen Knochens,
welchen die Frau des Kriigers der Mahlzeit beifiigte,
damit das getreue Thier sich vor dem Schlafengehen
noch ein Stiindchen angenehm beschéaftigen moge.

So wurde fiir Alle gesorgt und Jedem wurde sein
Recht, dem Kérrner aber zuletzt, indem es mit zu sei-
nem Recht gehorte, eine Pfeife zu rauchen, bevor er
sich unter der Krippe in’s Stroh warf, um gleich bei der
Hand zu sein, wenn die Zdhne nicht mehr mahlten und
behagliches Schnauben verkiindete, daf} die Teller leer
seien.

Heute erschien es indessen, als ob die Pferde nicht
mit ihrem gewohnlichen Appetit, und wie sie angefan-
gen hatten, ihre Mahlzeit beendeten. Die zweite Krippe
voll, trotzdem Braun mehrfach aufgestanden war und
hochst einladend mit beiden Handen in dem feuchten
Futter geriihrt hatte, wollte gar nicht leer werden; da-
gegen begannen die Thiere ungeduldig mit den schwe-
ren Hufen zu stampfen, gerade, als ob sie bei griinem
Kleefutter des Guten zu viel gethan hatten, so daf} dem
Karrner angst und bange dabei wurde. Als sie aber
endlich lange vor der festgesetzten Zeit sich niederleg-
ten, wieder aufsprangen und sich wieder stohnend hin-
warfen, da wuldte Braun, dal nicht Alles mit rechten
Dingen zugegangen sei und ihm zum mindesten eine
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schlaflose Nacht bevorstehe. Es war ihm zwar schon 6f-
ter ein Pferd auf der Reise erkrankt; allein alle drei auf
einmal? Das war zu viel fiir seine Begriffe, das konnte
unmoglich von selbst gekommen sein, es muf3te durch-
aus, wie er wohl zwanzig Mal betheuerte: »successive
seinen Haken haben.«

Und seinen Haken hatte es, und einen triftigen,
schwerwiegenden Haken obenein, aber um den zu
entdecken, da hitte der biedere Karrner ein anderer
Mensch sein miissen. Nicht als ob er nicht scharfsin-
nig gewesen wére, nein, keineswegs; aber hitte man
ihm den wahren Thatbestand mit allen nur denkbaren
Eiden zugeschworen, so wiirde er ihn dennoch bezwei-
felt haben, hitte sein ehrliches Herz sich gestrdubt,
sich mit einem solchen Gedanken vertraut zu machen.
Er hatte wohl schon von Mord und Brandlegung ge-
hort, allein ein hinterlistiger Angriff auf harmlose Thie-
re? Nein, das ging in der That iiber seine Begriffe. —

Aufrecht und steif, wie eine Porzellanfigur, saf3 Frau
Kathrin am Fenster vor ihrem Nahtischchen; ein beinah
fertiger, weild baumwollener Strumpf befand sich zwi-
schen ihren Handen, und wer nur einigermafen mit
ihrem Wesen vertraut war, der erkannte leicht an den
Bewegungen der Stricknadeln, da® heimliche Unruhe
sie erfiillte.

Anna, die bereits am Vormittage bei dem Professor
gespielt hatte, sald seitwarts von ihr. Auch sie empfand
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Besorgnil3, doch dulderte sie dieselbe unverhohlen, in-
dem sie von Zeit zu Zeit von ihrem wollenen Riesen-
strickzeug aufsah und die Blicke auf die feuchte Straf3e
hinaussandte.

»'s kann etwas am Wagen gebrochen sein,« bemerkte
Frau Kathrin, und ihre Stimme klang viel weicher, als
vor ungefahr sechs Wochen, »eins der Pferde hat viel-
leicht ein Hufeisen verloren, und Schmiede und Stell-
macher sind nicht immer bei der Hand.«

»Ihm selbst wird doch nichts zugestof3en sein?« frag-
te Anna, und ihre klaren blauen Augen richteten sich
zutraulich auf das ernste, bleiche Antlitz.

Frau Kathrin hob das Strickzeug empor, als sei ei-
ne Masche gefallen, welche sie mithsam aufzunehmen
trachtete. Sie wollte sich durchaus nicht zu Gefiihlsau-
Berungen hinreil3en lassen, allein der zértliche Ton der
siilen Madchenstimme war zu viel fiir ihren eisernen
Willen. Sie zuckte einige Male mit dem Kopfe, wie zur
Probe; plotzlich aber kehrte sie ihr Antlitz der liebli-
chen Gefahrtin voll zu, und auf demselben ruhte ein
zwar leichtes, dabei aber doch so herzliches Lacheln,
als hatten zu gleicher Zeit Thranen der Freude und des
verhaltenen Wehs in ihre Augen dringen wollen.

»Du hiltst wohl ein grofRes Stiick auf den alten roth-
bartigen Karrner?« fragt sie, ohne die Arbeit ihrer ge-
wandten Finger einzustellen.
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»Der gute Vater Braun,« antwortete Anna, und in
diesen vier Worten dulderte sich ihre ganze Anhéng-
lichkeit fiir den Abwesenden.

»Mit Recht: der gute Braun,« bekriftigte Frau Ka-
thrin, »aber wenn du meinst, dal} ihm etwas zuge-
stoflen sein konnte, dann kennst Du den Christian
schlecht. Der hat eine Natur, wie unsere drei Holsteiner
zusammengenommen; aber sieh einmal an, Schatz-
chen, wie Du Dich um den Braun sorgst, ’s klingt zwar,
wie Kindergeplauder, und doch bist Du, wenn ich dich
so ansehe, lange kein Kind mehr.«

»Ist das Eifersucht?« fragte Anna mit wunderbar
lieblich neckischem Ausdruck.

»Nein, nein, Schatzchen, liebe Du meinen Mann so
viel Du nur willst und kannst,« erklarte Frau Kathrin,
als hétte sie Anna’s Bemerkung fiir Ernst genommen;
»’s thut seinem alten, treuen Herzen gar zu wohl, wenn
er weif3, dafd ihm Jemand gut ist, namentlich Jemand,
an dem er seine Freude hat. Habe mich schon daran
gewoOhnt, daly Du ihm iiber Alles gehst — hast Du lan-
ge nichts von Deinem Freunde Johannes gesehen oder
gehort?«

»Seit er das letzte Mal hier war, nicht,« antwortete
Anna schnell, und wie tiefe Wehmuth zog es durch ih-
re Seele, »es ist bereits acht Tage her. Ich mo6chte mich
personlich nach ihm erkundigen, allein er hat es mir
untersagt. Der arme Johannes, er sah so traurig, so
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krank aus, — ich bin seinetwegen recht besorgt, wenn
ihm nur keine ernste Krankheit droht.«

»Eine Krankheit? Nein, das glaube ich weniger,
Schitzchen,« bemerkte Frau Kathrin, und sie senk-
te einen forschenden Blick in Anna’s Augen, »freilich,
sehr frisch sieht er nicht aus, allein das mag wohl von
dem vielen Studiren herkommen. Wiére er nur nicht so
eigensinnig, konnte ihm schon geholfen werden, und
Eigensinn ist es doch nur, daf3 er sich nie mit uns zu Ti-
sche setzt. Wo drei satt werden, findet auch der Vierte
noch zur Geniige; er konnte immerhin dreimal in der
Woche bei uns essen —«

»Ach nein, Eigensinn ist es nicht, was uns die Mog-
lichkeit abschneidet, ihn zu unterstiitzen,« fiel Anna
traurig ein, »weit eher ein gewisser Stolz, fiir welchen
ich keine rechte Erkldrung finde; wird es mir doch
nicht peinlich, mich von Thnen mit Wohlthaten iiber-
héufen zu lassen.«

»Kind, wer spricht hier von Wohlthaten?« grollte
Frau Kathrin, und heftiger und unbarmherziger ar-
beiteten die Stricknadeln. »Du erhéltst Wohnung und
Kost, wofilir Du mich redlich bezahlst, und damit fertig;
wir sind keine reichen Leute, und Dir etwas zu schen-
ken, liegt weder in meiner, noch in meines Mannes Ab-
sicht.«

Anna neigte sich tiefer iiber den Riesenstrumpf, um
ihr Err6then zu verbergen. Ihr war ja nicht fremd, zu
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wessen Besten regelméif3ig das Geld von ihr eingefor-
dert wurde.

»Dann hat er auch wohl aus Stolz des Professors
Anerbieten, gegen Entschddigung dessen Bibliothek zu
ordnen, zuriickgewiesen?« fragte Frau Kathrin nach ei-
ner Pause.

»Ich glaube fast,« versetzte Anna nachdenklich, »mir
gestand er, dald der Professor ihm, trotz seiner wunder-
lichen Laune, ausnehmend gefalle; dal} er selbst aber
nicht fahig sei, Biicher zu ordnen, die langst geordnet
waren, noch weniger, Bezahlung dafiir zu nehmen. Ich
versuchte, seine Zweifel zu verscheuchen, allein er sah
mich so freundlich bittend und zugleich so entschieden
an, dal ich fiirchtete, ihn zu verletzten; ich schwieg
daher lieber.«

»Merkwiirdig, sehr merkwiirdig,« bemerkte Frau Ka-
thrin unzufrieden, »er ist und bleibt indessen jedenfalls
der rechtschaffenste junge Mann, welchen ich je gese-
hen habe und dem ich das Beste wiinsche. Nun, der
Herr Professor entdeckt vielleicht andere Mittel, denn
der Herr Professor ist ein grundgelehrter Mann.«

Anna blickte sinnend zum Fenster hinaus; eine Be-
merkung iiber des Karrners verldngerte Abwesenheit
schwebte ihr wieder auf den Lippen, als ein Mieths-
wagen vorfuhr und gleich darauf ein betrel3ter Diener
eintrat, welcher sich nach Friaulein Anna Werth erkun-
digte.



— 350 —

Frau Kathrin musterte den Menschen mit bosen, arg-
wohnischen Blicken wahrend Anna sich erhob und ihn
freundlich fragte, was ihn zu ihr fiihre.

»Ich komme von dem Herrn Professor Movius,« hob
der Diener ehrerbietig an, »wohin ich von meiner Herr-
schaft geschickt wurde, um mich nach Ihrer Wohnung
zu erkundigen. Meine Herrschaft hat sich wegen einer
guten Klavierlehrerin an den Herrn Professor gewen-
det, und da meinten der Herr Professor, es wire dem
Fraulein vielleicht angenehm, gleich zu meiner Herr-
schaft zu fahren und Riicksprache mit derselben zu
nehmen. Der Wagen draufden steht zu des Frauleins
Diensten und wird Sie nach beendigtem Besuch wie-
der hierher zuriickbringen.«

Anna errothete vor Freude iiber die neue Gelegen-
heit, ihre Zeit zu verwerthen, und sich halb nach Frau
Kathrin umwendend, die fiir weiter nichts mehr in der
Welt, als fiir ihren Strickstrumpf, Sinn zu haben schien,
fragte sie schiichtern, wer die Herrschaften waren.

»Der Herr und die Frau Geheimerath Lester,« ant-
wortete der Diener hoflich.

»Wenn der Herr und die Frau Geheimerath was
wiinschten, héatten sie sich selbst herbemiihen kon-
nen,« bemerkte Frau Kathrin feindselig, ohne den Die-
ner eines Blickes zu wiirdigen.

»Aber ich thue doch wohl gut, mich ihnen vorzustel-
len?« fragte Anna leise.
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»Du mufdt’s am besten wissen,« ertonte es kalt und
gleichgiiltig von den bleichen Lippen, denn der Diener
durfte ja nicht ahnen, daf3 in der hageren Gestalt mit
dem verschlossenen Antlitz ein Herz wohne.

»Ist es weit von hier?« wendete Anna sich an die-
sen, sobald sie aus Frau Kathrins Worten deren Zustim-
mung glaubte errathen zu haben.

»Eine ziemliche Strecke,« hiel} es zurtick.

»Treffe ich die Herrschaft jetzt zu Hause?«

»Das Fraulein werden erwartet.«

»In hochstens einer Stunde konnte ich also wieder
zurlick sein,« sagte Anna heiter und aufmunternd zu
Frau Kathrin, »und dann habe ich hoffentlich die Freu-
de, unseren Herrn und Gemahl hier zu finden.«

»Das Fraulein wird gleich erscheinen!« herrschte
Frau Kathrin den Diener so herausfordernd an, dafs
selbst Anna tiiber den plotzlich verdnderten Ausdruck
erschrak, der Diener dagegen, kaum fihig, ein hoh-
nisches Grinsen zu unterdriicken, sich schnell aus der
Thiire und auf die StraRe hinaus begab.

sUnverschamter,« grollte Frau Kathrin, »fiir 'ne Karr-
nerfamilie ist’s wohl gut genug, wenn ein Lakai sich
heimisch bei ihr fiihlt; aber fiir eine Klavierlehrerin?« —

Sie hatte sich erhoben, und da Niemand anwesend
war, der sie hitte beobachten konnen, scheute sie sich
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nicht, eigenhédndig ihrem Schiitzlinge den Mantel um-
zuhdngen, den Hut etwas nach ihrem eigenen Ge-
schmack zurecht zu zupfen und ihr dabei streng an’s
Herz zu legen, daf sie durchaus keinen Grund habe,
sich von den Leuten geringschitzig behandeln zu las-
sen, und dald sie augenblicklich umkehren moge, so-
bald man ihr auch nur mit einer Miene unfreundlich
begegne.

Mit vor die Thiire hinaus ging Frau Kathrin schon
der Nachbarn wegen nicht; aber vom Fenster aus be-
obachtete sie eifersiichtig, wie Anna mit Hiilfe des Die-
ners einstieg und der Wagen davonrollte.

»’s ist nur Miethsfuhrwerk und ein aufgeputzter
Lohndiener,« bemerkte sie mit dem geringschitzigsten
Emporwerfen ihrer schmalen Lippen, »mag ein schoner
Geheimerath sein.«

Dann blickte sie ernst auf ihre Arbeit nieder, wie um
die verschwiegenen Nadeln zu Mitwissern ihrer ver-
borgensten Gedanken zu machen, und nur gelegent-
lich spahte sie fliichtig durch’s Fenster nach der Rich-
tung hiniiber, in welcher der hochgewdlbte Frachtwa-
gen mit den drei Holsteinern, der biedere Christian
Braun und endlich auch der getreue Hechsel erschei-
nen mulsten.

Doch die Zeit verrann und die mit so viel Gewil3-
heit Erwarteten kamen nicht. Eine Stunde, zwei Stun-
den verstrichen, und Frau Kathrin sal$ noch immer an
ihrem Fenster. Nicht nur die Stralle abwérts, sondern
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auch aufwarts spahte sie, denn Anna blieb ihr eben-
falls schon viel zu lange, und vergeblich suchte sie sich
zu erklaren, welShalb sie von den fremden Leuten bis in
die Nacht hinein aufgehalten werde. Dunkle Nacht war
es freilich noch nicht, aber die Dammerung stellte sich
ein und immer schwieriger wurde es fiir die grof3en
blauen Augen, in weiterer Entfernung die Gegenstin-
de auf der Stralde zu unterscheiden. Wo nur die An-
na bleiben mochte? Fiir den alten Braun war vorlaufig
noch kein Grund zur Besorgnif3 vorhanden, denn der
wuldte sich als erfahrener Karrner in allen Lagen zu rat-
hen und zu helfen, aber Anna, die noch so unbekannt
in der groRen, groen Stadt! Wenn man sie, anstatt
nach Hause zu fahren, einfach fortgeschickt hatte und
sie sich dann verirrte? Und dabei war sie so unerfah-
ren, so schon, so leicht vertrauend, und wenn hundert
Engel iiber sie wachten, so blieb sie doch immer den
entsetzlichsten Gefahren preisgegeben!

Noch ein Weilchen kdmpften die Stricknadeln mit
verdoppelter Wuth unter einander, dann wanderten
sie, nachbarlich in dem Knéuel steckend und liebreich
von dem weilden Strumpf umschlungen, in den gerau-
migen Arbeitskorb, worauf Frau Kathrin einen altmo-
dischen Hut und einen ebenfalls schon bejahrten Man-
tel aus dem Schrank nahm und sich reisefertig machte.
Alles dieses verrichtete sie, ohne vorher Licht angeziin-
det zu haben. Ihr, die genau wulfdte, wo jede Steckna-
del lag, geniigte die durch die Fenster hereinfallende
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Beleuchtung der Strallenlaterne. Als sie nach einigen
Minuten bereit war, blieb sie mitten in der Stube ste-
hen. Der Schein der Laterne fiel gerade auf ihr hageres
Antlitz, auf welchem eine tiefe Besorgnil} ausgepragt
war.

»Wohin zuerst gehen?« fragte sie sich leise, »wo tref-
fe ich sie am schnellsten? Beim Professor,« beantwor-
tete sie mit wachsendem Zorn ihre Frage, »er mul mir
sagen konnen, wo die sauberen Geheimeraths wohnen,
denn auf seine Veranlassung —«

Sie war auf die Hausflur hinausgetreten, wo sie den
Namen der Magd nach der Kiiche hineinrief.

Diese kam eiligst zum Vorschein.

»Ich gehe fort,« sagte Frau Kathrin ernst und streng,
»achte daher auf’s Haus, und wenn mein Mann oder
das Fraulein eintreffen, dann sorge recht piinktlich fiir
sie. Kannst ihnen iibrigens sagen, ich sei recht verwun-
dert gewesen — recht sehr verwundert; ich héatte nur
einige kleine unwesentliche Besorgungen und wiirde
bald zuriick sein.«

Oh! Wie Frau Kathrin wiederum einmal kaltbliitig
ihr freventliches Spiel mit der Wahrheit trieb!

»Recht verwundert,« wiederholte sie still fiir sich, als
sie auf die Stral3e hinaustrat und aufwarts und abwarts
spahend, weder von dem Kérrner, noch von Anna eine
Spur entdeckte.
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»Recht verwundert,« sprach sie abermals, indem sie
die nach der Wohnung des Professors fiihrende Rich-
tung einschlug.

Hatte sie gesagt: »schrecklich besorgt,« so wiirde das
weit besser zu dem zwar leisen, jedoch sehr &ngstli-
chen Tone ihrer Stimme gepalst haben, und zu der Un-
ruhe, welche sich in ihren grolden Augen, wie in jedem
einzelnen ihrer Ziige ausprégte. —

16. DER WOHNUNGSWECHSEL.

Mit geschmackvoller Einfachheit gekleidet sa® Frau
von Birk in ihrem Empfangszimmer, als ein Wagen vor
dem Hause anhielt.

»Es ist also geschehen,« seufzte sie, und wie entkraf-
tet sanken die Hinde mit der zwischen denselben be-
findlichen Stickerei in ihren Schoof3. Starr blickte sie
vor sich nieder. Dir Farbe kam und wich von ihren
noch immer anmuthigen Ziigen, wéihrend ihr Busen
sich krampfhaft hob und senkte, verrathend den hef-
tigen Kampf, welcher in ihrem Innern tobte.

»Dazu auserkoren, ihm das unschuldige Opfer in
die Hande zu liefern,« sprach sie schmerzlich bewegt,
»nun, wie Gott will — geht es iiber meine Kréafte — so
will ich selbst das Opfer sein.«

Es klingelte. Alsbald erschien die Aufwérterin, Frau-
lein Anna Werth anmeldend.
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»Ich bitte ndher zu treten,« antwortete Frau von
Birk, indem sie sich erhob, und in der nichsten Mi-
nute stand Anna vor ihr, das ihr zugekehrte schone,
jedoch tief bekiimmerte Antlitz mit erwartungsvoller
Theilnahme betrachtend.

»Sie waren so giitig, mich hierher zu bescheiden,«
begann sie schiichtern, doch bevor sie weiter zu spre-
chen vermochte, hatte Frau von Birk, formlich iiber-
waltigt durch den Anblick der vertrauensvollen Un-
schuld, welche ihr so lieblich aus Anna’s freundlichen
Augen entgegenstrahlte, ihr die Hand gereicht, sie bit-
tend, neben ihr auf dem Sopha Platz zu nehmen.

»Sie wiinschten, mich wegen Musikunterricht zu
sprechen, Frau Geheimerithin,« wiederholte Anna ih-
re Anrede, obwohl befremdet iiber den stummen Emp-
fang, mit ungekiinsteltem und daher doppelt bezau-
berndem Anstande.

Frau von Birk wendete sich ab, wie um neue Kréafte
zu der ihr aufgezwungenen Aufgabe zu sammeln, doch
schnell sich Anna wieder zukehrend, hob sie an:

»Bevor ich zu dem eigentlichen Zweck Ihres Hier-
seins iibergehe, liebes Fraulein, erlauben Sie mir, ei-
ne kurze Erklarung von Umstdnden voranzuschicken,
welche Sie anderen Falls vielleicht bedngstigen moch-
ten.«

Hier schopfte sie tief Athem, wobei sie, vor dem be-
sorgten Ausdruck, mit welchem Anna zu ihr aufsah, die
Augen verwirrt niederschlug.
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»Sie brachten einen Brief Ihrer verstorbenen Mutter
an den Rechtsanwalt Alvens?« fragte sie dann mit miih-
sam errungener Fassung.

»Ich iibergab ihn nicht personlich,« antwortete Anna
und banges Erstaunen pragte sich in ihrem holden Ant-
litz aus, »nein, ich iibergab ihn nicht selbst, sondern ein
braver, rechtschaffener Mann, in dessen Haus und Fa-
milie ich liebreiche Aufnahme fand, war so giitig, den
Brief an seine Adresse zu befordern.«

»Braun, der Kiarrner Braun,« versetzte Frau von Birk
schnell, »ehrenwerthe Leute, bei welchen Sie vortreff-
lich aufgehoben sind, obwohl es kaum in den Wiin-
schen Threr edlen Mutter gelegen hat, dal$ Sie gerade
dort ein Unterkommen finden mochten.«

»Ich sehne mich nicht fort,« entgegnete Anna ver-
wirrt und von bangen Ahnungen beschlichen, »hitte
aber meine arme Mutter jene Leute gekannt, wiirde sie
gewil} meinen Entschluf3, bei ihnen zu bleiben, gebil-
ligt haben.

»Ich wage nicht, Thre Angabe zu bestreiten, liebes
Fraulein,« erwiderte Frau von Birk, und es wurde ihr
schwer, es auszusprechen, »doch haben Sie etwa den
Brief IThrer Mutter gelesen?«

»Meine Mutter hatte ihre besonderen Griinde, mir
den Inhalt zu verschweigen, und nie dachte ich daran,
nach demselben zu forschen.«

»Sie handelten mit der einer treuen Tochter wiir-
digen Pietdt, und dennoch sind gerade in Folge jenes
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Briefes Umstdnde und Verhéltnisse eingetreten, welch’
es dem Empfanger zur Pflicht machen, Sie wenigstens
theilweise von den letzten Wiinschen Ihrer um Sie so
namenlos besorgten Mutter zu unterrichten. Sie sollen
indessen zu nichts gedrangt werden; ich erlaube mir
nur, Sie zu fragen, ob Sie bereit sind, die betreffenden
Erklarungen jetzt entgegenzunehmen?«

Anna sann eine Weile nach. Obwohl Frau von Birk
in der liebreichsten Weise zu ihr sprach, sehnte sie sich
weit fort von ihr. Die ihr gezollte Theilnahme vermoch-
te den unbestimmten Argwohn nicht zu verscheuchen,
welcher sich in ihrer Seele zu regen begann; die Zwei-
fel aber, welche sie bestiirmten, spiegelten sich deut-
lich auf ihrem Antlitz, als sie nach geraumer Zeit z0-
gernd antwortete: »Der Brief war an den Herrn Rechts-
anwalt Alvens gerichtet —«

»Ganz recht,« fiel ihr Frau von Birk in’s Wort, »es
muls Sie natiirlich befremden, dal$ nicht er, sondern
eine Thnen Fremde diese Angelegenheit zur Sprache
bringt. Erkennen Sie indessen darin nur die zartesten
Riicksichten des Herrn Alvens, der nach reiflichem Ue-
berlegen vorzog, Sie durch mich auf die Ihnen bevor-
stehenden Eroffnungen vorbereiten zu lassen.«

»Durch meine Gastfreunde ist mir bereits der Rath
des Herrn Alvens iibermittelt worden, meinen jetzigen
Aufenthaltsort mit einem anderen zu vertauschen,«
versetzte Anna schnell, wahrend ihr Herz sich krampf-
haft zusammenzog.
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»Und sie sind nicht darauf eingegangen, ich weil3
es,« entgegnete Frau von Birk mit einem matten La-
cheln, »doch lassen wir das vorlaufig, liebes Kind, und
halten sie sich iiberzeugt, dal® keine Bestimmungen
tiber Thre Zukunft getroffen werden, welche nicht mit
IThrem Willen und Wiinschen im Einklang stehen. Kom-
men wir indessen noch einmal auf den Brief zurtick,«
fuhr sie erleichterten Herzens fort, als sie zu entdecken
glaubte, daf3 Anna neuen Muth gewann, »und da muf3
ich Thnen vor allen Dingen eroffnen, dald in Folge einer
letztwilligen Verfiigung Threr verstorbenen Mutter, die
Vormundschaft {iber Sie auf Herrn Alvens iibergegan-
gen ist.«

»Er mein Vormund?« rief Anna sichtbar erschreckt
aus, wahrend ihre Augen sich umflorten.

»Kennen Sie ihn nicht?« fragte Frau von Birk ver-
wirrt.

»Gesehen habe ich ihn wohl,« lautete die dngstliche
Antwort, »doch geahnt hitte ich nie — auch nicht ge-
wiinscht, dal er mir so nahe treten mochte. Es mag ta-
delnswerth von mir sein, allein ich kann das Vorurtheil
nicht besiegen, welches ich dadurch gegen ihn fal3te,
dal} er schon damals zwischen mich und meine Wohlt-
héter treten wollte.«

Ueber Frau von Birks Antlitz flog es wie ein Schim-
mer heimlichen Triumphes; in der niachsten Sekunde
hatte der Ausdruck bitterer Ergebung wieder die Ober-
hand gewonnen.
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»Sie beurtheilen ihn zu hart,« sprach sie mit inne-
rem Widerstreben, »wenn Sie ihn erst genauer kennen,
werden Sie milder iiber ihn denken - ich hoffe es —
zuversichtlich — denn mit IThnen meint er es aufrich-
tig und gut, und dann stehen ihm auch weitreichende
Mittel zu Gebote, Thre Zukunft sicher zu stellen. Ich
kenne leider die Verhéltnisse nicht genau genug, um
Ihnen eine ausfiihrlichere Erklarung zu geben; nur so
viel scheint fest zu stehen, dal$ Thre verstorbene Mut-
ter manches ihr Gebotene nicht fiir sich in Anspruch
nahm, nur um es Ihnen zuzuwenden. Die Vortheile,
deren Sie sich fortan erfreuen werden, sind also ge-
wissermalden eine Erbschaft Threr Mutter, welche an-
zutreten Sie keinen Augenblick zaudern diirfen. Thnen
Letzteres mitzutheilen, bin ich von Threm viterlichen
Freunde ausdriicklich beauftragt, damit es Sie nicht be-
fremdet, wenn Thre Lage sich plotzlich in glanzendster
Weise umgestaltet.«

So lange Frau von Birk sprach, lauschte Anna mit
angehaltenem Athem, als ob sie ihren Sinnen nicht ge-
traut hitte, und immer scharfer trat auf ihren erregten
Zigen die Bangigkeit hervor, welche sie beseelte. Dann
aber belebte sich ihr Antlitz wieder, in ihren klaren Au-
gen flammte es empor, wie das Erwachen eines in der
holden, fast noch kindlichen Gestalt sch